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PRATARMĖ 


Literatūros rodyklės medžiaga, apimanti 1917— 
1929 m., surinkta iš periodinių leidinių, knygų, bibliogra- 
linių šaltinių ir katalogų lietuvių, rusų, TSRS tautų ir 
užsienio kalbomis. Visa medžiaga, kiek buvo įmanoma, 
patikrinta de visu ir atrankos būdu pateikiama rodyklė- 
je. Knygos ir straipsniai, nepatikrinti de visu, žymimi *. 
Nepavyko surasti ir kai kurių vadovėlių laidų. 

Surinkta medžiaga aprašyta, remiantis taisyklėmis: 
„Bibliografinių spaudinių aprašas: Instruktuojamieji me- 
todiniai nurodymai“.— V.: [LTSR VRB)], 1983.— 176 p.; 
«CHcTeMa HHdbOpMalwoHHO-OHGIKWOrpabKuuecKoK | AOKYMEH- 
TaųHH: BH6nHorpabuuecKoe OonKCaHHe NpoK3BeneHHH IEeUa- 
TK. TOCT 7.1—76. H3x. obHunanbHoe».— M.: oc. KoM. 
craHnapToB CM CCCP, 1977.— 62 c. 

Rodyklės medžiaga grupuojama pagal anksčiau iš- 
leistų „Lietuvių kalbotyros“ literatūros rodyklių schemą. 
Skyriuose pirmiausia dedamos knygos, o po jų straips- 
niai abėcėlės tvarka (lotynų, po to rusų). 

Po knygų (straipsnių) aprašu chronologine tvarka pa- 
teikiamos recenzijos, diskusiniai, poleminiai straipsniai, 
apžvalgos, trumpos anotacijos (literatūra). 

Ankstyvesnio laikotarpio recenzuojamos knygos apra- 
šomos kaip straipsniai ir dedamos pagal recenzento pa- 
vardę. 

Knygų atspaudai aprašomi trumpai, nurodoma tik lei- 
dinio vieta, metai, puslapiai. 

Skirtingai nuo kitų periodinių leidinių aprašomas 
laikraštis „Prūsų lietuvių balsas“. Netrumpinami mėnesių 
pavadinimai. | 

Mokslininkų pageidavimu, K. Būgos, J. Jablonskio, 
J. Balčikonio ir J. Endzelyno knygos ir straipsniai de- 
dami ne tik iš to meto spaudos, bet ir iš vėliau išėjusių 
„Raštų“ ar „Rinktinių raštų“. Jie išskiriami kitu šriftu. 

„Personalijų“ skyriuje straipsniai apie svetimtaučius 
kalbininkus pateikiami tik lietuvių autorių, o apie lietu- 
vių kalbininkus — lietuvių ir kitų tautų autorių. 


Rodyklės gale pridedama pavardžių rodyklė ir san- 
trumpų sąrašas. 

Dėkojame Filologijos m. dr. prof. Z. Zinkevičiui už 
pateiktą kartoteką, kuria iš dalies buvo pasinaudota ren- 
giant šią rodyklę. 

Redakcinė kolegija ir sudarytoja nuoširdžiai dėkoja 
Lietuvos TSR MA Lietuvių kalbos ir literatūros instituto 
moksliniams bendradarbiams — filologijos m. dr. A. Sa- 
baliauskui ir filologijos m. kand. K. Morkūnui, padėju- 
siems atrinkti ir susisteminti medžiagą. 

Petitu ir nonpareliu surinktuose tekstuose latvių k. 
i be brūkšnelio, nes tokio ženklo spaustuvė neturi. 


MNPEXAKCJOBHE 


MarTepua1 yKa3aTelA AHTEepPATYPbI, OXBATBIBAIOIHA IE- 
pHox < 1917 no 1929 ron, coGHpanca H3 KHHF, MepKojKHUe- 
CKHx H3laHHA, GHG6AHWOrpabHvecKHXx HCTOUHHKOB H KaTa- 
JIOFOoB Ha JIHTOBCKOM, pPyYCCKOM, HHOCTPaHHbBIX A3bIKAaX H Ha 
a3bikax Hapojos CCCP. Co6panHblh MaTepHaJ1 MO B03- 
MO3XHOCTH npoBepeH de visu H OTGOPHBIM MEeTOXOM NpeAO- 
CTaBJeH B ykasaTele. KuHrH H CTaTbH, HenpoBepeHHHe de 
visu, OTMeUeHbI 3HaKOM —*. He ygajlocb HalHTH Take He- 
KOTOPbIe H3/JlaHHA yYUeGHHKOB. 


Becb co6paHHbhIA MaTepHaA1 ONnHCcaH COM1acHO HHCTPYK- 
unaM <bH6nHorpabHueckoe OnHucaHHe NMpoH3BexeHKA IMeua- 
TW: HucTpyKuHOHHbBIe =" METO1KUeCKHE yKa3aHHa».— B.: 
[JInrTCCP IPB], 1983.— 176 c.; «<CucTeMa KHĖopMaluoH- 
Ho-6H6n1HOrpadbHuecKoH XAOKYMEHTAI(HN: Bu6nuorpadbuue- 
CK0e OnKcaHHe npouaBexeHKA nevarų. TOCT 7.1—76. H3A. 
opbuunanbHOe> — M.: Toc. KoM. cTaHAapTo0B' CM CCCP, 
1977.— 62 c. 


MaTepnan H3AxaHua KAaccHbHIHpyeTCA NO CXeMe, MPH- 
MeHeHHOK B paHee H3Aa4HHHIX OHGAHOrpa(bHuecKHX yKa3a- 
TeMax <JluToBCKO06 A3bIK03HaHHe>. B pasxenax npezKAe 
BCero pacnojaraioTCa KHHTMW, A 3AaT6M CTAaTbH COrJjiacHO 
anbaBHTHOMy NopaAKy (BHauaJie Ha JIaTHHCKOM, NOCcje Ha 
pycCcKOM). 


Ilocne OonKcauna KHHT (cTaTeH) npexxaraioTCA B XpO- 
HOJIOTHYeCKOM IOpPAAKe Pel(eH3HH,  JHCKYCCHOHHO-MOJIEMH- 
UecKHe CTaTbH, 0030PbI, KPaTKHe aHHOTal(HK (AHTepaTypa). 

PeuensHpyeMBbIie KHHTH 60166 paHHeTO MepHOJa ONHCbI- 
BalOTCA KaK CTaTbH H NpeAxNara—TCAa NO baMHIHH peleH- 
36HTa. 

OTTHCKH KHHT ONHCBIBaIOTCA  KpaTKO,  YKa3bIBA6TCA 
JIHIIb MeCTO H31AaHHA, TOJ, CTPAHHIBI. 


OTaHuHTeAbHO OT ApyTHx IMepPHOJHYeCKHX H3AaHHH ONH- 
CbiBaeTCA ra3eTa <Ilpycy AneTyBIO Gancac». HasBaHua Me- 
CalleB He COKpalIaiOTCA. 


YuHThIBAA NOXXeNAaHHA YUeHBIX, KHHTH H CTaTbH K. By- 
TH, HK. dA6nonckuca, IO. BanbuukoHnKca H A. DHA3enKEa 
coŠpani He TOJIbKO H3 NeuaTH TOMO IepHOAa, HO H H3 MO3- 
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Xe BbILJEALIMX «<CounHeHHK»> H «<COo6pahua CcounHeHKHKdo», 
KOTOPbIe BBIĄEJIEHBI APYTKHM INIPHCDTOM. 

B pasnene <IlepconanHū» OTPaMaeTCA JHIIb MaTepHaJ 
JIHTOBCKHX ABTOPOB, O JIHTOBCKHX Ke A3BIKOB6lAX MOME- 
UAIOTCA CTATbH ABTOPOB H APYTHX Hapo/JOB. 

B KoHHe KHHTH AaeTCA HMEeHHOH yKa3aTelb H CNHCOK 
COKpalųeHHd. 

IlpanocHM GAaroAapHocTB A-py ĖbHionor. HayK Npod. 
3. 3uHKAaBKUOCY 3a HM NMpeAJIOXKEHHYIO KapTOoTeKY, KOTO- 
pax uacTHuHO Ghia HCNOJb30BaHAa NpH NOAFoTOBKė AaH- 
HOro H3AaHHa. 

PezkonnerHa H COCTABHTe/b CepAeUHOo GA1aroANapaT Ha- 
VUHbBIX COTpPyYAHHKOB HHcTHTYTAa NIHTOBCKOrOo A3bIKA H JIHTE- 
paTypbi AH JluToscko4 CCP — A-pa bunonor. HayK A. Ca- 
Ganayckaca w KaHA. cbHnojOr. HayK K. Mopkynaca 3a 
MOMOLJb MpH OTGOpe H CHCTEMaTH3HpPOBAHHH MaTepHaJla. 

B TeKCTax Ha JaTbIICKOM f93HIK6 B IeTHTHOM H HOH- 
napenbHOM HaGopax GyKBa 1 NeuaTaeTCA 6e3 UėpTOUKH Ha- 
BepXy H3-3a OTCYTCTBHA B THINOrpacbHH TaKOro 3HaKa. 


„LIETUVIŲ KALBOTYRA, 1917—1929“ 


Iš spaudos jau išėjusios keturios „Lietuvių kalboty- 
ros“ literatūros knygos * gana išsamiai informuoja „apie 
pokario metų Tarybų Lietuvos, kitų tarybinių respublikų 
ir užsienio kalbininkų leidinius bei straipsnius, skirtus 
lietuvių kalbos mokslo ir praktikos problemoms, taip pat 
apie įvairias publikacijas netiesiogiai susijusias su lietu- 
vių kalbotyra ar Lietuvos kalbininkų veikla. Minėtos 
knygos — literatūros rodyklės „Lietuvių kalbotyra“ — 
sulaukė gana plataus atgarsio ir apskritai palankaus 
vertinimo ne tik tarybinėje, bet ir užsienio filologinėje 
spaudoje. Lietuvių kalbos ir giminingų kalbų tyrinėto- 
jams, platesnei visuomenei, besidominčiai kalbotyros is- 
torija, įvairiais konkrečiais kalbos mokslo ir praktikos 
klausimais, jos tapo svarbiu informacijos šaltiniu. Tačiau 
šios iš spaudos išėjusios knygos — tiktai didelio darbo 
pradžia. Paskelbtos literatūros rodyklės apima tik trijų 
dešimtmečių (1944—1972) laikotarpio lietuvių kalboty- 
rą, o lietuvių kalbos mokslas, galima sakyti, prasidėjo 
kartu su 1547 m. Martyno Mažvydo išleista pirmąja lie- 
tuviška knyga bei joje įdėtu trumpu elementoriumi „,Py- 
gus ir trumpas mokslas skaititi yr raschity“. Todėl Lie- 
tuvos TSR Mokslų Akademijos Centrinė biblioteka pa- 
siryžusi toliau tęsti“ sėkmingai pradėtą ir labai reikalin- 
gą darbą — skelbti naujas literatūros rodyklių „Lietuvių 
kalbotyra“ knygas. 

Ši 1917—1929 metų laikotarpį apimanti „Lietuvių 
kalbotyros“ knyga yra reikšminga ir įdomi dėl kelių 
priežasčių. Pirmiausia ji atspindi žymiausių lietuvių kal- 
bininkų Kazimiero Būgos (1879—1924) ir Jono Jablons- 
kio (1860—1930) brandžiausių ir kartu paskutiniųjų jų 
gyvenimo metų veiklą bei darbus, padėjusius pamatus 
tolesnei lietuvių kalbotyros raidai, daug prisidėjusius 


* Bielinis A, Stanevičienė E. Lietuvių kalbotyra, 1944— 
1960.— V.: LTSR MA Centr. b-ka, 1963; Bielinis A, Stanevi- 
čienė E. Lietuvių kalbotyra, 1961—1964— V.: LTSR MA Centr. 
b-ka, 1965; Kriukelienė O, Stanevičienė E. Lietuvių kal- 
botyra, 1965—1968.— V.: LTSR MA Centr. b-ka, 1971; Paulaus- 
La up o Lietuvių kalbotyra, 1969—1972.— V.: LTSR MA Centr. 
b-ka, 7. 


prie lietuvių literatūrinės kalbos tobulinimo. Knygoje 
taip pat sukaupta labai daug vertingos informacinės 
medžiagos apie kitus to laikotarpio lietuvių kalbos moks- 
lui ir praktikai skirtus darbus. Daugelis jų paskelbti da- 
bar mažai žinomuose ir platesniems skaitytojų sluoks- 
niams sunkiai prieinamuose leidiniuose, jau bibliografine 
retenybe tapusioje to meto periodikoje. Tiktai nedidelė 
dalis tų darbų buvo aprašyta ankstesniuose bibliografi- 
niuose leidiniuose, pvz., svarbesnes 1926—1929 metų 
publikacijas apie lietuvių kalbą vokiečių kalbininkas 
E. Frenkelis (Fraenkel) buvo apibūdinęs žurnale „Indo- 
germanisches Jahrbuch“. Minėto žurnalo, kaip ir kai ku- 
rių kitų leidinių (pvz., jau Tarybų valdžios metais išleis- 
tų K. Būgos, J. Jablonskio, J. Balčikonio, J. Endzelyno 
rinktinių raštų) bibliografiniais duomenimis, apie atskirų 
autorių įvairius darbus pasinaudota ir šioje knygoje. Ta- 
čiau daugumas publikacijų pastarojoje knygoje biblio- 
graliniu požiūriu aprašyta pirmą kartą ir iš pirminių šal- 
tinių. Taigi ši knyga, pateikdama daugiausia 1917— 
1929 m. laikotarpio bibliografinių žinių, atskleidžia pil- 
niausią to meto lietuvių kalbotyros raidos vaizdą. 

Suprantama, ne visos knygoje nurodomos publikaci- 
jos turi mokslinę ar praktinę reikšmę ir šiuo metu, kai 
lietuvių kalbotyra įvairiose srityse yra pasiekusi daug 
naujų įspūdingų laimėjimų. Tačiau čia sukaupti faktai 
nėra praradę savo reikšmės lietuvių kalbos mokslo, lite- 
ratūrinės kalbos norminimo ir apskritai lietuvių kultūros 
istorijai. 

Lietuvos TSR Mokslų Akademijos Centrinė bibliote- 
ka, išleisdama šią knygą bei toliau rengdama kitų anks- 
tesnių laikotarpių ir Tarybų valdžios metų lietuvių kal- 
botyros literatūros rodykles, tikisi, jog šie leidiniai bus 
ir tam tikras indėlis į lietuvių nacionalinę kultūrą, kuri 
visada yra glaudžiai susijusi su gimtosios kalbos mokslo 


ir praktikos problemomis. 
K. MORKŪNAS 


A. SABALIAUSKAS 


«< IHTOBCKOE A3bIKO3HAHHE, 1917—1929> 


YxKe BBILUJH H3 DeuaTH UeTbIPė KHHTH-YKAa3AaTeN1H JAH- 
TepaTyphi «<JIHTOBCKOrOo A3BIK03HaHHA» *, MOApOGHO KHudop- 
MHpytoLIHe 06 H3AaHHAX H CTaTbAX, MOCBAUEHHBIX  NpOG- 
JleMaM HayKH O JHTOBCKOM A3bIK6 H €eTO NMpaKTHKAH, HailH- 
CaHHbIX A3bIKOBCJAMHW NOoCcaeBOeHHOKG  CoBeTcko06 JInTBBI, 
NpyrHX COBeTCKHX pecny6/iHK, 3apyGexXHHMH yYUeHBIMK. B 
HHX TAKXKe IMpHBONATCA pa3/J1WUHhHIe NyGAHKAlHK, KOCBEH- 
HO OTHOC3INHECA K JIHTOBCKOMY A3bIKO3HAaHHIO HNK J6A- 
TeJIbHOCTH A35IKOBe1xO0B JinTBbI. BEiliieyKka3aHHbIe KHHFH — 
yKa3aTelH JHTEPATYPBi «<JlHTOBCKOro A35iKO03HaHHAa» — NO- 
AYYHJIH IUHPOKHH OTKJIHK H B IJ6JIOM XOOpPOxMKeNAaTeALHYIO 
OleHKY He TOJIbKO B COBeTCKOA, HO H B 3apy6exxHoH ĖbHJNO- 
NorHyecKoK neuaTH. OHH CNYMXAT BaXKHbIM HCTOUHHKOM HH- 
(OpMalHH JA HCCJIEAOBATENEK JIHTOBCKOTO H POACTBEHHbIX 
eMy A3BIKOB, a TaKxKe JA LIHpPOKOG OGIJeCTBEHHOCTH, HH- 
TepecyiomMmeKCa HCTOpHeKH A3bIKO3HAHHA HJIH KOHKPeTHBIMH 
BOIIPOCaMH HayKH O A3bIKe, erO MpaKTHKH. OAHakO 3TH y>Ke 
BBILI6AIIMė H3 IMeųaTH KHHTH — TOJIbKO HauaJlo GO/bIIOK 
pa6oThi. Ony6iHkoBaHHBIe yYKa3ATe1H JIHTEPaTYPHI  OTHO- 
CaTCA K IEepHOAyY JIHTOBCKOTO A3bIKO03HaHHA TOJIbKO 34 NO- 
CN1eHKWe TPH AecaTHIeTHA (1944—1972), a BeAb Hayka O 
JIHTOBCKOM A3bIK6, MOXXHO NMoJaraTb, HavajaCcb B 1547 r., 
KOrAa GbiJla H3jaHa NMepBaAi JAKHTOBCKaA KHHTa MapTHuHaca 
MaxBHAaca BMECTe K HeH MPHJIOJXeEHHbBIM KpaTKHM GyKBa- 
pe „Pygus ir trumpas mokslas skaititi yr raschity“. 
Ilosrowy LlenTpaNbHaa Gu6nxuoTekKa AkajeMuKH HKayk Jln- 
ToBcCKo0h CCP HaMepeHa NpoxO0JIXATb YCNEIIHO HauaTyIo 
H OUeHb HYXXHYIO pa6oTy — IMyOJHKOBATb HOBbIe KHHTH- 
yKa3aTe1H AHKTepPaTypbi <JluTOBCKOrOo A3bIK03HAaHHA». 

Kuura <«JluToBcCKOro a3bHIK03HaHHA» 324 KnepHox Cc 1917 
no 1929 ro aBAAeTCA BaxXHOH H HHTepeCHOA IO HECKOJIb- 


* Bielinis A, Stanevičienė E. Lietuvių kalbotyra, 
1944— 1960.— V.: LTSR MA Centr. b-ka, 1963; Bielinis A, Sta- 
nevičienė E. Lietuvių kalbotyra, 1961—1964— V.: LTSR MA 
Centr b-ka, 1965; Kriukelienė O, Stanevičienė E. Lie- 
tuvių kalbotyra, 1965—1968.— V.: LTSR MA Centr. b-ka, 1971; 
Paulauskienė V. Lietuvių kalbotyra, 1969—1972.— V.: LTSR 
MA Centr. b-ka, 1977. 
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KHM MpHyKKaM. Bo-IMepBEIX, B HeH OTPaxXeHAa AEATE/IbHOCTb 
H TPYAbI B CaMbIe 3peJIbhIe H TEM CaMBIM NMOCJEAHHE TOAhI 
X XH3HH H3BeCTHBIX JIHTOBCKHX  A3bIKOBe1OB = Kas3umepaca 
byrH (1879—1924) ų Honaca AG6AoKckKca (1860— 1930), 
KOTOpPbIe MOJOXKHIM OCHOByY AAaJIbHeHlUeMyY pa3BHTHIO JIH- 
TOBCKOTO A3bIKO03HAHHA, a TaK3Xe MHOTO NMOTPYAHJIHCK Hai 
ycMeuHoK pa3pa60TKO0H JIHTOBCKOMO JIHTEpPaTYPHOTo A3bIKa. 
B KHHre HaKONnJIeHO OW4eHb MHOTO I(eHHOK HHCOPMAI(KKH O 
ApyrHx paGoTax Mo H3yWeHHO H MpaKTHKe JIHTOBCKOTO 
A3bIKA, OTHOCAINHXCA K JaHHOMyY NepwoAy. MHnorne u3 Ta- 
KHX pa6o0T OMyGAHKOBaHbI B HACTOAIJIEe BPEMA MaJIOH3BECT- 
HbIX H IIIHPOKOMY Kpyry WHTaTeIeK TPYAHONOCTYNHBIX H3- 
AaHKuAaxX, B yxXe GHGnKorpadbnueckoK pexKOCTbIO CTaBLIeK 
MepHOoAKHKe Tex NeT. Tonbko O He60/JIbMIOK uaACTH 3THxX pa- 
6oT MHcaAnOCb B 60J1€e€ paHHHx OHG6NHOrpabHYecKHx H3/a- 
HHAX, HaIlp., 0630p HaHGojnee BaXHBIX NyGNIHKaLKū O JIH- 
TOBCKOM A3bIke 3a 1926—1929 ron B xxypuaje <«Indoger- 
manisches Jahrbuch» nan HeMeukKĖ a35IKOBe6A D. DpeH- 
Kejb (Fraenkel). B nacToaMež KuKre GblJ1M HCNOJIb30BaHbI 
6H6nHorpadbuveckKe AaHHbIe H3 YKa3aHHOTO XYPHaJa, TAK- 
Xe HW HEKOTOPbIX APYTKx H3llaHHKH (Harlp.,, YXXe B TOAbI 
CoBeTcKO0H BJAACTH H3XaHHbIX H36paHHBIx pa600T K. Byru, 
H. A6xonckKca, IFO. BanbuKnkoHKca, A. DHA3enKHaca). Ho 
CIeAyYeT MOAUepKHyTb, TO 0630p IMOAABNADIKEro  60JIb- 
UIHHCTBAa NMyGAKHKalMA B HacTOAUJeK KHHTe B GHG6JHOrpa- 
(buueckoM acneKTe NMpPOBONHTCAS BMepBbIe H H3 MEepBHUHBIX 
HCTOWHHKOB. Ilo3TOMy HacTOANMAA KHHra, B KOTOpO0H NpH- 
BOJHTCS HaHGOJbIIee KOJIHUeCTBO GH6JNHOrpa(bKuecKKx AaH- 
HBIX MepKoxa 1917—1929 r.r., npencTaBAAeT C0604 HCuep- 
MNBIBAIONYKO KapTHHyY JIHTOBCKOrO A3bIKO3HAHHA TOTOo Bpe- 
MEHH. 


EcTecTBeHHO, uTO He 32 BC6MH B KHHTe YKa3bIBAeMBIMH 
NyYGN1HKaLHAMH COXPAHHJTACb HX HayvHaa H IpaKTH4eCKai 
3HauHMOCTb H B HACTOAIee BPeMA, KOMĄa B JIHTOBCKOM 
S3bIK03HAHHH OTMEUaeTCA MHOrOo HOBbBIX BIIEUATAAIONIHX 
AOCTH3XeHHA B CAMbIX pa3J1HUHbIX ero O06JNacTAx. Ho B 11€- 
AOM 3J€Cb CKONMJANeHHbIe (DaKTbi HH KOMM O6pa30M He NO- 
TepAJH CBOIO 3HAUHMOCTb JUIA HCTOPHH JIHTOBCKOrO 93bIKO- 
3HAaHHA, HODMHPOBAHHA JIHTepaTYpHOro A3bIKA H BCeHK JH- 
TOBCKOH KyJIbTYPBI. 

IlenTrpanbHas GH6nuoTeKa AkaneMHH HayK JlnToBcKoH 
CCP BrIpaxKaeT HaxexKAY, TO H3/lAHHe HacTOANeH KHHTH 
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H AalbHežuiaa pa6oTa HaA COCTaBJeHHeM yKa3aTeled JNH- 
TepaTypbI JIHTOBCKOrOo A3BIK03HAaHHA 60Jee€ paHHHx NepHo- 
OB H nepHona CoBeTcKO0H BJacTH NocNyxKaT IIA Aa/lbHeK- 
Uero pa3BHTHA JIHTOBCKOH HalĮ(HOHaJIbHOKH KyYJIbTYPbI, KO- 
TOpaa BCerAa HaXOAHTCA B TeCHOž B3AHMOCBA3H C NMpo6- 
JI eMAMH HayKH O PON1HOM A3bIKe H €erO IMpaKTHKAH. 


K. MOPKYHAC 
A. CABAJIAYCKAC 


I. BENDRIEJI KALBOTYROS KLAUSIMAI 


KNYGOS 


1. Ambrozaitis K. A. Kalbos sanskrita: Mokinanti 
skaityti ir rashyti / Parashi ir ishleido kun. Kaz. A. Am- 
brozaitis.— 1-a laida.— Šiauliai: Titnago sp., 1929 — 
88 Pp. 


2, Blese E. Ievads valodnieciba.— Riga: Augstskolas 
izd., 1922.— VIII, 319 p. 


Literatūra: Būga K.— Tauta ir žodis, 1923, kn. 1, p. 41. 
Ši Tas pats— Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 665—666, 


3. Durys M. Kalbos mokslo pagrindai.— K.: Švytu- 
rys, 1929.— 206 p. 

Literatūra: Kietis V.— Lietuvos aidas, 1929, spalio 7, Nr 228; 
Mūsų žinynas, 1929, t. 17, Nr 53, p. 120.— Be parašo. 

4. Esperanto per 10 pamokų / Sulietuvino P. Šulai- 
tis.— K.: Šviesos sp., 1925.— 24 p., lent.— (Šv. Kazimie- 
ro d-jos leid., Nr 400). 


Gaigalas P. Lietuviškai esperantiškas Žžodynėlis.— Žr. 
Nr 981. 


5—9. Hirt H. Indogermanische Grammatik.— Heidel- 
berg: Winter.—(Indogermanische Bibliothek / Hrsgb. von 
H. Hirt, W. Streitberg. 1 Abt. Sammlung Indogermani- 
sche Lehr-und Handbūcher. 1. Reihe: Grammatiken; Bd 
13). 

T. 1. Einleitung: I. Etymologie; II. Konsonantismus. 
1927. 350 p. Bibliogr. nuorodos išnašose. 

T. 2. Der indogermanische Vokalismus. 1921. XI, 
256 p. Bibliogr. nuorodos išnašose. 

T. 3. Das Nomen. 1927. 360 p. Bibliogr. nuorodos iš- 
našose. 

T. 4. Doppehing: Zusammensetzung Verbum. 1928. 
VIII, 371 p. 

T. 5. Der Akzent. 1929. XII, 411 p. 

Literatūra: Hujer O.— Indogermanisches Jahrbuch, 1919, Bd 7, 


p. 112—113; Būga K.— Švietimo darbas, 1922, Nr 1/2, p. 72— 
91.— Bibliogr. nuorodos išnašose; Nr 3/6, p. 112—113, 
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Tas pats.—Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2 p. 236— 
265; Ten pat. V., 1961, t. 3, p. 973. 

Būga K.:— Kalba ir senovė, 1922, p. 211—230, 258—768; 
Trautmann R.—Archiv fūr slavische Philologie, 1923, Bd 38, 
p. 128—130; Endzelins J.— Filologu biedribas raksti, 1927, sėj. 
7, p. 174—180); 

Tas pats—Kn.: Endzelins J. Darbu izlase. Riga, 1979, t. 3, d. I, 
p. 688—695.— Bibliogr. muorodos išnašose. 

Meillet A.— Revue des ėtudes slaves, 1927, t. 7, p. 114—115; 
Bulletin de la sociėtė de linguistigue de Paris, 1928, t. 28, Nr 84, 
p. 77—85; t. 29, Nr 86, p. 62—67.— Parašas: A. M; Uniem- 
beck C.— Muzeum, 1928, Nr 35, p. 62; Kent R.— Language, 1929, 
Nr 5, p. 262—265; Slotty F.— Indogermanisches Jahrbuch, 1929, 
Bd 13, p. 62. 

* Kišeninis lietuviškas esperanto žodynėlis.— Žr. Nr 
989. 


10. Klimas A. Tarptautinės kalbos Esperanto vado- 
vėlis / Pagal V. A. Dmitrievą ir D. Medemą.— K.: Me- 
demo leid., 1921.— 47 p. 

Tas pats.— 2-as papild. ir patais. leid.— K.: Medemo 
leid., 1928.— 72 p. 

Literatūra: Trimitas, 1921, Nr 30, p. 32 (Mūsų raštai). — 
Be parašo; Vaižgantas.— Lietuvos balsas, 1921, spalio 4—5. 
(Bibliografija). 

11. Mačernis J. Kas tai yra esperanto? — K.: Šviesos 
sp., 1922.— 24 p. 

12. Mačernis J. Tarptautinės kalbos esperanto kalba- 
mokslis ir žodynas = Esperante Litosa.— K.: Sokolauskio 
sp., 1919.— 32 p. 

Literatūra: Dambrauskas A.— Draugija, 1920, Nr 1/2, p. 
81.— Parašas: A. D. 

Mačernis J., Gaigalas P. Esperantiškai-lietuviškas ir 
lietuviškai esperantiškas žodynėlis.— Zr. Nr 1000. 


13. Meillet A. Les dialectes indo-europėens: [Liet.: 
perkūnas, p. 15, laūkas, p. 16, pirmas, p. 17, ir kt.|.— 
Nouveau tirage.— Paris: Champion, 1922.— 139 p.— 
(Collection linguistigue par la sociėtė de linguistigue de 
Paris; 1). 

14. Meillet A. Introduction a Vėtude comparative des 
langues indo-europėennes.— 6 ed.: [Lituanien, p. XX— 
XXI; Yra palyginimų su lietuvių k. žodžiais: raūdas, p. 
14; bijaūs, p. 33, ėsti, p. 49 ir kt.].— Paris: Librairie 
Hachette, 1923.— XXII, 464 p. 


15. Meillet A. Les langues dans VEurope nouvelle / 
Avec un appendice dr. L. Tesniėre: Sur la Statistigue des 
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langues de VEurope. [E. Groupe baltigue. Yra pavyzdžių 
ir iš lietuvių k.— 2-asis leid.].— Paris: Payot, 1928.— 
XII, 495 p., žemėl., lent. | 


16. Meillet A. Les langues du monde / Par un groupe 
de linguistes sous la direction de A. Meillet, M. Cohen: 
[Groupes baltigue et slave, p. 73—74].— Paris: Cham- 
pion, 1924— 811 p., žemėl. — (Collection linguistigue 
publiėe par la sociėtė de linguistigue de Paris; XVI) .— 
Bibliogr. str. gale. 


17. Meillet A. Zarys gramatyki porėwnawczej języ- 
kėw indoeuropejskich: Z upowažnienia aut. i wydowcow 
/ z 3-ego i 4-ego wyd. oryginalu przetožyt dr. S. F. Mi- 
chalski. [Yra daug palyginimų su lietuvių k.|.— Warsza- 
wa: Druk. univ. Jagiellonskiego, 1919— 382 p.— 
Bibliogr.: p. 361—375. 


18. Otrebski J. Przyczynki do gramatyki porėwnaw- 
czej językow indoeuropejskich: [Liet.: baisūs, p. 4, lažy- 
ba, raszybos, dalybos, p. 6, paklūdė, p. 7, ir kt.]. — Kra- 
kėw: Akademie, 1919.— 16 p.— (Prace kom-ji językowej 
Akad. umiejetnošci w Krakėwie; Nr 5). 

Tas pats.— Contributions 4 la grammaire comparati- 
ve des langues indoeuropėennes.— Bulletin international 
de V'acadėmie Polonaise des sciences et des lettres. Clas- 
se de Philologie, 1919, Nr 1/10, p. 36—41. 

+ Literatūra: Hujer O, Vasmer M.— Indogermanisches Jahr- 
buch, 1922, Bd 8, p. 203—204. 

19. Otrebski J. Z badanf nad iniiksem nosowym w ję- 
zykach indoeuropejskich: [Daug palyginimų su lietuvių 
k.].— Krakow: Polsk. Akad. umiejętnošci, 1929.— 68 p.— 
(Polska Akad. umiejęetnošci. Prace kom-ji įjęzykowej; 
Nr 15).— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Tas pats.— Ėtudes sur Vinfixe nasal.— Bulletin inter- 
national de Vacadėmie Polonaise des sciences et des 
lettres, 1926, Nr 1/10, p. 120—127. 


20. [Paškevičius A.]. Esperanto raktas. — K.: Josele- 
vičiaus sp., 1929.— 34 p. 


21. Schrijnen J. Einfūhrung in das Studium der indo- 
germanischen Sprachwissenschaft, mit besonderer Be- 
rūcksichtigung der klassischen und germanischen Spra- 
chen: [Rašoma ir apie lietuvių k.) / Ubersetzt von W. 
Fischer.— Heidelberg: Winter, 1921.— X, 240 p.— (Indo- 
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germanische Bibliothek / Hrgb. von HR. Hirt, W. Streit- 
berg. 1-e Abt. Sammlung indogermanischer Lehr — und 
Handbūcher).— Bibliogr.: p. 1—19. 

22. * Schwentner E. Die primaren Interjektionen in 
den indogermanischen Sprachen: Mit besonderer Berūck- 
sichtigung des Griechischen, Lateinischen und Germa- 
nischen. [Lyginama ir su lietuvių k. žodžiais].— Heidel- 
berg: Winter, 1924.— 68 p.— (Indogermanische Biblio- 
thek; III, 5.). 

Literatūra: Specht F.— Gnomon, 1926, Bd 2, p. 114—118. 

23. Streitberg W. Geschichte der indogermanischen 
Spraihwissenschatt / Hrsgh. von W. Streitberg.— Strass- 
burg: Trūbner.— T. 2. D. 3. Slavisch-Litauisch, Albanisch. 
1917. 154 p. 

24. Šmidt P. Ievads valodnieciba / Prof. P. Šmidta 
lekciju konspekts 1920/1 akademiska gada. — Riga: Gul- 
bis, 1921.— 94 p. 

Literatūra: Būga K.— Švietimo darbas, 1921, Nr 9/10, p. 122— 


123; Kalba ir senovė, 1921 p. 150—151. 
Tas pats— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 173—174; 
Ten pat. V., 1961, t. 3, p. 971. 


25. Vidikauskas K. Vadovėlis Esperanto kalbos.— 
Vorcester (Mass): Paltanavičia: Trečiokas, 1918.— 172 p. 

Literatūra: Matulaitis S.— Draugija, 1920, t. 26, p. 402— 
403.— Parašas: Dr. 

26. Zamenhoi L. Ekzercaro eltirita el Fundamento de 
Esperanto.— [Kovno]: Presėjo de Sokolovski, 1919.— 
25 p. 

5 boprynaTos G“. b. KpaTKuū OouepK cpaBHHTeJbHOK 
(bOHeTHKH  HHAOeBpONneKCKHX  A3bIK0B.— Ilr.: AkaxeMua, 
1922.— VI, 281 c. 

STRAIPSNIAI 

28. * Agrell S. Zur Geschichte des indogermanischen 
Neutrums.— Arsberattelse, 1925/1926, p. 17—64. 

Literatūra: Vendryes J. — Revue Celtigue, 1926, t. 43, p. 465; 
Fraenke!l E.— Indogermanische Forschungen, 1928, Bd 46, p. 
> Regis Rosenkranz B.—Slavia, 1928/1929, Roč. 7, p. 625— 

29. Akmenietis A. Mokykimės tarptautinės kalbos: 
[Esperanto].— Radijo mėgėjas, 1928, Nr 2, p. 28. 

30. Alseikienė M. Apie tarptautinę „Esperanto“ kal- 
bą.— Biržų žinios, 1922, rugs. 11. 

31. Ar verta esperanto kalbos mokytis? — Spaustuvi- 
ninkas, 1924, Nr 5, p. 6.— Parašas: Pr. S-čių Nonpareksė 
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32. Atgaivintos kalbos: [Apie keltų ir lietuvių k.].— 
Kaimynas, 1925, Nr 40, p. 613—614.— Be parašo. 


33. Atsiminimai apie tarptautinės kalbos įsteigėją 
[L. Zamenhotą).— Rygos garsas, 1917, liepos 12, 15.— 
Be parašo; Darbininkas, 1917, bal. 28.— Parašas: Espe- 
rantininkas. 


34. Būga K. Rec. kn.: Hermann E. Bertold Delbriūck: 
Ein Gelehrtenleben aus Deutschlands grosser Zeit.— Je- 
na: Frommannsche Buchhandlung (Walter Biedermann), 
1923.— 158 p.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 470—471. 


35. Būga K. Rec. kn.: Hermann E. Silbenbildung im 
Griechischen und in den anderen indogermanischen 
Sprachen. — Gėttingen:: Vondenhock und  Ruprecht, 
1923. XVI, 381 p.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 468— 


470. 
Tas pats— Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 700—704, 
77. 


36. Būga K. Rec. kn.: Petersson H. Zur Kenntnis der 
indogermanischen  Heroklisie. — Lund; Leipzig: B. I., 
1922.— 64 p.— (Lunds un-ts arskrift. N. F. Avd. 1.; Bd 
18, Nr 7).— Tauta ir žodis, 1923, kn. I, p. 429—431. 

Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 685—687. 

37. Būga K. Rec. kn.: Schrader O. Reallexikon der in- 
dogermanischen Altertumskunde.— Berlin; Leipzig: Trūb- 
ner, 1917—1921.— Liet. 1—4. 518 p.— Tauta ir žodis, 
1923, kn. I, p. 424—427. 


5 Tas pats—Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V.. 1961, t. 3, p. 679—633, 


38. Būga K. Rec. kn: * Hacunckud T. A. Cnasauckla 
>7WMoJOrlu: [1. OTA. oTTHCKB H36 HamBecTl4 OTA. pyc. 33. H 
cnoB. Pocclūckoh AkaneMlų nayk: (1919), T. 24, kH. I, 
c. 113—149; 2. H36 cGopHnka B uwecTb B. U. Cpe3neBcKa- 
ro, Cc. 27—34: 3. OTA. OTTHCK6 H3B 2-ro T. <YueK. 3aruc. 
Beiciunež Ulkonbi r. Oneccbix (Orxen Tymau.-O6u1ecTB. Ha- 
YKb) NocB. npodb. B. M. Jianynosy, c. 3—9; 4. Mpo6neMa 
MNpacaaBaHCKOH NpapoxKHB! Bb HayYyHOMb OCBelienIų A. A. 
I laxmaTosa, c. 419—436 (kur?); 5. Peka /lBnna, c. 246— 
249 (CapaToBb, 7 cenT. 1919 r. kur buvo įdėta?)].— 
Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 476— 477. 


5 Tas pats—Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961. t. 3, p. 713—714, 


39. Būga K. Rec. leid: Mėmoires de la socičtė de 
linguistigue de Paris, 1922, t. 22: (A. Meillet str. „La 


iorme du genetif pluriel en ombrien“, p. 258—259].— 
Tauta ir žodis, 1923, t. I, p. 417—418. 
Tas pats— Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 673—974. 
40. Butkus V. Internacionalizmas ir tarptautinė kal- 
ba: [Esperanto].— Vilniaus aidas, 1925, rugp. 23, 26, 30. 


41. Dancingas ir XIX-is esperantistų kongresas.— Vil- 
niaus aidas, 1927, rugs. 6, 8.— Be parašo. 


42. Esperanta.— Prūsų lietuvių balsas, 1921, 17—18. 
Septemberį.— Parašas: Brolis. 

43. Esperantas Šiauliuose: [Apie įsikūrusį prie Šiau- 
lių gimnazijos esperanto būrelį|.— Laisvė (K), 1921, 
bal. 28. (Lietuvos žinios).— Parašas: Šiaulietis. 

44. Esperantininkų kongresas [Prahoje: Dalyvaus ir 
lietuviai] .— Trimitas, 1921, Nr 29, p. 5.— Be parašo. 


45. Esperantininkų šventė Kaune. — Lietuvos aidas, 
1929, lapkr. 2, Nr 250.— Be parašo. 


46. Esperantizmas: [Apie esperanto kalbos istoriją|.— 
Šiaulių naujienos, 1925, rugp. 23.— Be parašo. 


47. Esperanto ir paštas.— Paštininkų žodis, 1927, Nr 
8, p. 12—13.— Parašas: Z. M-s. 


48. Esperanto kalba:  [40-osioms įkūrimo  meti- 
nėms].— Klaipėdos garsas, 1927, lapkr. 11.— Be parašo. 

49. Esperanto kalba: Klaipėdos esperantininkų drau- 
gija (societo) „Espero“.— Klaipėdos žinios, 1926, geg. 
19.— Parašas: Nykštukas; geg. 21.— Be parašo. 

50. Esperanto kalba ir jos autorius.— Žvaigždė (Phi- 
ladelphia), 1917, birž. 8.— Parašas: Lietuvis-Esperanti- 
ninkas. 


51 Esperanto kalbos sukaktuvės: [40-osioms įkūrimo 
metinėms|.— Sargyba, 1927, Nr 46, p. 396.— Be parašo. 


52. Esperanto laikraštis Lietuvoje.— Trimitas, 1922, 
Nr 3, p. 3.— Be parašo. 


53. Esperanto vakaras [Panevėžyje|.— Panevėžio bal- 
sas, 1927, gruod. 15, 22.— Be parašo. 


54. * Feist S. Ausbreitung des indogermanischen 
Sprachstammes ūber Nordeuropa in vorgeschichtlicher 
Zeit. — Wėrter und Sachen, 1928, Bd II, p. 29—53. 
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55. Folkas Apie „Litova Stelo“ užsieniuos.— Lietuva, 
1924, gruod. 19.— Parašas: Proi. Dr. Folkas. 


06. * Fraenkel E. Konkurrenz von Prėpositionen und 
Bedeutungserweiterung der einen aut Kosten der ande- 
ren in den indogermanischen Sprachen. — Kn.: Donum 
natalicium [J.| Schrijnen. Utracht, 1929, p. 356—363. 


57. Gyvosios kalbos pasaulyje: [Kalbama 2796 kal- 
bomis].— Biržų žinios, 1928, vas. 26. (Įvairenybės).— Be 
parašo. 


58. Gūntert H. Zur o- Abtėnung in den indogermani- 
schen Sprachen: [Lyginama su lietuvių k. žodžiais: ef- 
žilas, p. 29; degū, lekiū, p. 36, srebiū, p. 37, ir kt.].— In- 
dogermanische Forschungen, 1916/17, Bd 37, p. 1—87.— 
Bibliogr. nuorodos išnašose. 


59. Hermann E. Erganzungen zum elliptischen Dual 
und Kontamination in den indogermanischen Sprachen: 
[ĮDuodamos citatos iš K. Donelaičio „Tėvą su moma 
prastoją“, p. 135 ir kt.].— Zeitschrift fiūr vergleichende 
Sprachiorschung aut dem Gebiete der indogermanischen 
Sprachen, 1922, Bd 50, R. 1/2, p. 130—138.— Bibliogr. 
nuorodos išnašose. 


60. Jacobsohn H. Zahlensystem und Gliederung der 
indogermanischen  Sprachen.— Zeitschrift iūr verglei- 
chende Sprachforschung auf dem Gebiete der indoger- 
manischen Sprachen, 1927, Bd 54, HR. 1/2, p. 76—100. 


61. Jurkūnas-Šeinius I. Tarptautinė kalba: [Esperan- 
to) .— Lietuva, 1920, rugp. I, 3. 

Literatūra: Jakštas A. Anglai ir tarptautinė Esperanto kal- 
ba.— Lietuva, 1920, rugp. 31; Jurkūnas-Šeinius I. Esperan- 
tininkai ir tarptautinė kalba: [Atsakymas A. Jakštui].— Lietuva, 
1920, rugs. 5; Jakštas A. Esperanto kalba po karui: (Atsakymas 
J. Seiniui-Jurkūnui).— Lietuva, 1920, rugs. 19; Jurkūnas-Sei- 
nius I. Dar kartą Esperanto.— Lietuva, 1920, gruod. 29. 

62. Kada buvo išrastas esperanto?: Pirmas d-ro Za- 
menhoio rankraštis sudegė.— Lietuvos žinios, 1929, vas. 
2.— Be parašo. 


63. Kaip išmokti esperanto: [Su red. prierašu].— At- 
eitis, 1921, Nr 1/3, p. 40—41.— Parašas: Esperantinin- 
kas. 


64. Kaip susidarė kalba.— Lietuvos aidas, 1928, vas. 
21, Nr 17.— Parašas: A. N. 
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65. Kalba: [Įvairiausi aforizmai apie kalbą|.— Ryto- 
jus (Tilžė), 1921, Nr 34, p. 544.— Be parašo. 


66. Kalbotyros  s-gos mokslo branduolys: [Nariai: 
E. Volteris, F. Brenderis, A. Sennas, St. Dabušis, P. Bū- 
tėnas, M. Durys-Durickis; garbės narys J. Jablonskis] .— 
Klaipėdos garsas, 1927, bal. 14. (Didžioji Lietuva).— Be 
parašo; Lietuva, 1927, bal. 11.— Be parašo. 


67. Kantvydis B. Kalbos mokslas ir menas: [Apie kal- 
botyrą].— Lietuva, 1927, spalio 6—7. (Mūsų kalba). 


68. Kauno esperantininkai: [Visos Lietuvos esperan- 
tininkų suvažiavimo dalyviai|.— Vilnietis, 1921, gruod. 
24.— Be parašo. 


69. Kelmutis A. Esperanto kalbos 40 metų jubilie- 
jus.— Mūsų rytojus, 1927, gruod. 22, p. 11. 


70. Kelmutis A. Tarptautinės kalbos reikšmė žmonių 
kultūrai.— Trimitas, 1922, Nr 7, p. 24—27: Nr 8, p. 25— 
28; Nr 9, p. 23—25. 


71. Kelmutis A. Tautų tarpusavio kalba: [Apie espe- 
ranto kalbą|.— Karys, 1922, Nr 15, p. 175—177. 


72. 40 metų „Esperanto“ jubiliejus.— Paštininkų žo- 
dis, 1928, Nr 1, p. 9—10.— Parašas: Sk. J. 


73. Kiek yra pasauly kalbų? — Svirplys (Nemok. mėn. 
„Tėvynės sargo“ priedas), 1926, Nr 6, p. 1.— Be parašo; 
Naujakurys (Nemok. mėn. „Tėvynės sargo“ priedas), 
1926, Nr 6, p. 4.— Be parašo. 


74. Kiek kalba turi žodžių: [Lietuvių k. dar nesuskai- 
tyti žodžiai].— Mūsų rytojus, 1927, rugs. 29, p. 7. (Mar- 
gumynai).— Be parašo. 


75. Klimas A. Tarptautinė kalba ir jos istorija: [Apie 
esperanto k. ir jos pradininkus].— Varpas, 1920, Nr 8/9, 
p. 219—222. 


76. Krėvė-Mickevičius V. Indoeuropiečių protėvynė.— 
Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 122—156; 1926, kn. 4, 
p. 108—125.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Tas pats.— Atsp.— K., 1927— 128 p. (Humanitarinių 
mokslų fak-to leid.).— Bibliogr. įžangoje: p. 4—6. 
iš LE Ipsen G.—Indogermanisches Jahrbuch, 1928, Bd 

„PD. "| 
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77. Krėvė-Mickevičius V. Pirmykštė indoeuropiečių 
gimtinė.— Tauta ir žodis, 1923, kn. 1, p. 45—86.— 
Bibliogr.: p. 46—48. 


78. Krėvė-Mickevičius V. Pirmykštės indoeuropiečių 
gimtinės klausimo istorija: [Taip pat apie lyginamąjį kal- 
bų mokslą|.— Tauta ir žodis, 1923, kn. I, p. 49—86, brėž. 


79. Kutra J. Kooperacija ir esperanto kalba.— Talka, 
1925, Nr 12, p. 1—2. 


80. Kuzmickis Z. Kalbos mokslas ir tauta: [Apie kal- 
bininkus: P. Boppą, K. Jaunių, K. Būgą ir kt.|.— Iliust- 
ruotoji Lietuva (Sav. „Lietuvos“ priedas), 1927, Nr 33, 
p. 265—266, portr. 


81. Lazauskas J. Po žalia vėliava: |. Esperanto — de- 
mokratijos kalba.— Jaunimas, 1929, Nr 14, p. 199—200; 
Nr 15, p. 213—214; Nr 16, p. 230. 


82. Lietuvos esperantininkų visuot. susirinkimas. — 
Laisvė (K.), 1922, lapkr. 5.— Be parašo. | 


83. Litova — Esperanto — Revuo: [Laikraštis, leidžia- 
mas Griškabūdyje|.— Darbo balsas, 1929, liepos 18.— 
Parašas: Satanas; Žemaitis, 1929, gruod. 1.— Parašas: P. 
Kež. 

84. Medišauskas E. Tarptautinė Esperanto kalba.— 
Lietuvos žinios, 1928, spalio 19; Mokykla ir gyvenimas, 
1929, Nr 3, p. 128—130; Paštininkų žodis, 1929, Nr 3, 
p. 14—16; Kultūra, 1929, Nr I, p. 54—57; Nr 3, p. 167— 
172. 


85. Medišauskas E. Tarptautinė kalba „Esperanto“.— 
Naujoji gadynė, 1926, Nr 4, p. 120—121. 


86. Meillet A. De guelgues y initiaux devant u— en 
indoeuropėen: [Liet.: įjunkū, jaučiū].— Bulletin de la so- 
ciėtė de linguistigue de Paris, 1922, t. 23, p. 76—78. 

Literatūra: Schwyzer E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, 
Bd 10, p. 47—48. 

87. Meillet A. Des noms de nombre ordinaux en indo- 
europėen: [Liet.: dešimtas, p. 29, 30, 32; septiūtas, p. 31; 
ašmas, aštuūtas, p. 32, ir kt.].— Bulletin de la sociėtė de 
linguistigue de Paris, 1928, t. 29, Nr 86, p. 29—37. 


88. * Meillet A. Sur les efiets de V'homonymie dans la 
anciennes langues indo-europėennes: [Taip pat ir lietu- 
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vių k.].— Kn.: Cinguantenaire de Vėcole des hautes ėtu- 

des. Paris, 1921, p. 169— 180. 

sa Literatūra: Krets chmer F.— Glotta, 1924, Bd 13, p. 260— 
89. Mokykimės Esperantų kalbos.— Klaipėdos žinios, 

1924, rugs. 6.— Parašas: Žemaičių Adomas. 


90. Mokykimės tarptautinės „Esperanto“ kalbos.— 
Jaunimas, 1923, Nr 7, p. 4—5; Nr 8, p. 4—5.— Parašas: 
Smilgių Butkus. 


91. Mokslo ir literatūros žinios: Indoeuropėnų prieš- 
istorijai. — Lietuvos mokykla, 1918, Nr 3, p. 63.— Be pa- 
rašo. 


92. Mokslo ir literatūros žinios: Lietuvių kalbotyrai.— 
Lietuvos mokykla, 1918, Nr 7/8, p. 219—220.— Be parašo. 


93. Mūsų esperantininkai: [Apie veiklą|.— Trimitas, 
1921, Nr 49, p. 6.— Be parašo. 


94, Nauja tarptautinė kalba: [Esperanto|.— Saulutė, 
1928, Nr 10, p. 191. (Iš plataus pasaulio).— Be parašo. 


95. P., t. ir t. kursuose reikalinga įvesti esperanto 
kalbos mokymą.— Paštininkų žodis, 1928, Nr 8, p. 14— 
15.— Parašas: S-kas. 


96. Paškevičius A. Esperanto kursai: Būdvardis. Skai- 
tymui; Skaitvardis. Skaitymui.— 2000 metrų, 1928, Nr 7, 
p. 136. 


97. Paškevičius A. Esperanto „Radijo Kaunas“ prog- 
ramoje.— 2000 metrų, 1928, Nr 6, p. 113. 


98. Paškevičius A. Radijo ir esperanto: [Apie esperan- 
to k. kursų reikalingumą|.— 2000 metrų, 1928, Nr I, 
p. 4—5. 

99. Paštininkai ir esperanto.— Paštininkų žodis, 1928, 
Nr 5, p. 7—8.— Parašas: S-as. 


100. Rašytojų ir esperantininkų domei: [Apie suma- 
nymą išleisti geriausius lietuvių grož. literatūros kūri- 
nius esperanto k.|.— Krašto balsas, 1923, kovo 22.— Pa- 
rašas: Lietuvos esperantininkų s-gos v-ba. 


10. Rubakin N. Aliabeto atsiradimas: Žmonės be 
abėcėlės / Vertė K. Baronas.— Kardas (Chicago), 1919, 
Nr LI, p. 18—22. 
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102. Scheitelowitz J. Die verbalem und nominalei 
sk- und sk- Stimme im Baltisch-Slavischen und Albani- 
schen: 1. Formans sk im Litauischen: [teszkėti, ložinti, 
p. 165; plūskas, skrūstė, p. 166, ir kt.]; 2. Das idg. For- 
mans sk in den baltischen Sprachen: [liet: luskos, las- 
kanti, p. 170; trankyti, p. 171; triūškinti, p. 172, ir kt.|; 
3. Sekundare sk — Bildungen im Baltischen: [blyszkiu, 
p. 184; plikas, p. 185, ir kt.]; 5. Der Wandel von sk in 
szk im Litauischen. [wirszūs, blaszkyti, lūksztas, p. 190; 
slefikstis, mokslas, p. 191, ir kt.]; 7. Die Lautgruppe sk 
(szk), in der nicht das Suif.— sk steckt: [liet. aiszkus, 
p. 195, ir kt.].— Zeitschrift iūr vergleichende Sprach- 
torschung aut dem Gebiete der indogermanischen Spra- 
chen, 1929, Bd 56 H. 3/4, p. 161—210.— Bibliogr. nuo 
rodos išnašose. 

B Meillet A.— Revues des ėtudes slaves, 1929, t. 9, 
p. . 

103. Scheitelowitz J. Idg. zgh in den Einzelsprachen: 
[Liet.: palszas, kėbėsza, p. 224: skeliū, kuliū, p. 225; 
klemsziėti, p. 226, ir kt.|.— Zeitschrift fūr vergleichende 
Sprachiorschung aut dem Gebiete der indogermanischen 
Sprachen, 1927, Bd 54, H. 3/4, p. 224—253. 


104. Schrijnen J. Zur indogermanischen Benennung 
der Augenbraue: [Liet.: brūvis, p. 144].— Zeitschrift fūr 
vergleichende Sprachforschung aut dem Gebiete der in- 
dogermanischen Sprachen, 1922, Bd 50, H. 1/2, p. 144— 
146. 


105. Senn'as A. Kalbos sąvoka ir kai kurie jos pritai- 
kymai.— Soter, 1929, kn. 6, p. 1—10.— Bibliogr. nuoro- 
dos išnašose. 

Tas pats.— Atsp. iš „Soter“, 1929, kn. 6, p. 1—10. 


106. Sittig E. Eine elliptische Konstruktion in den 
indogerm. Sprachen: [Litauisch, p. 58—59. Hochlitauisch, 
p. 62; Litauisch, p. 64—65].— Zeitschrift fūr vergleichen- 
de Sprachforschung auf dem Gebiete der indogerma- 
nischen Sprachen, 1922, Bd 50, H. 1/2, p. 56—65. 


107. Smilgis A. Kalba: 1. Sąvoka; 2. Rūšys; 3. Kalbos 
procesas; 4. Kalbos paklaidos, trukdymai; 5. Kalbos li- 
gos; 6. Vaiko kalbos raida; 7. Kalbos kilmė; 8. Skaity- 
mas; 9. Rašymas. Rašyba.— Mokykla ir gyvenimas, 1925, 
Nr I, p. 1—9. 
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108. Socialistų esperantininkų kon [gre]sas (Leipcige: 
100-0sio0ms įkūrimo metinėms].— Darbo balsas, 1929, lie- 
pos 18.— Parašas: Satanas. 


109. * Stegmann K., von Pritzwald. Die Sinnliniger 
Grusstormeln im Licht kulturhistorischer Parallelen.— 
Worter und Sachen, 1927, Bd 10, p. 23—44, 


110. Susisiekimas ir esperanto: [Apie užrašus vago- 
nuose ir esperanto k.|.— Paštininkų žodis, 1927, Nr 9, 
p. 20.— Be parašo. 


111. Šis tas apie esperanto kalbą: (Pagal L. Ž.) — 
Lietuvos rytai, 1923, gruod. 13.— Parašas: Sb. St. 

112. Šių dienų Esperanto sėkmės: [Apie veiklą|.— 
Laisvė (K.), 1921, bal. 14.— Parašas: Esperantininkas. 

113. * Tarasenka P. Kalba ir mūsų praeitis.— Tėvynė, 
1925, vas. 20, 27. 


114. Tarptautinė esperanto kalba.— Klaipėdos garsas, 
1927, rugp. 27.— Parašas: E. M.; Karys, 1928, Nr 7, p. 
104 (Įvairenybės).— Be parašo. 


115. Tarptautinė kalba „Esperanto“. — Zemaitija, 
1919, liepos 10.— Be parašo, Laisvė (K.), 1919, gruod. 
10.— Be parašo; Artojas (Pasv.), 1925, Nr 12, p. 11— 
12.— Parašas: Dimė. 


116. Tarptautinės kalbos klausimu.— Laisvė (K.), 
1920, rugs. 24.— Parašas: Esperantininkas. 


117. Tarptautinis kalbos mokymas kitur ir pas mus: 
[Esperanto].— Lietuva, 1920, liepos 28.— Parašas: Espe- 
rantininkas. 


118. Tauta ir kalba.— Lietuvos aidas, 1918, liepos 16, 
Nr 79. 


119. Trautmann R. Zum indogermanischen Vokativ: 
[Lyginama su lietuvių k žodžiais: nosėlė, dukrytė, szir- 
dytė ir kt.].— Zeitschrift fūr vergleichende Sprachfor- 
schung aut dem Gebiete der indogermanischen Sprachen, 
1923, Bd 51, H. 1/2, p. 142. 


120. Trečiokas A. Esperanto ir pasaulinė vertelgystė: 
[Apie esperanto k. įvedimą prekybos įmonėse].— Lietu- 
vos atstatymas, 1919, Nr 7, p. 216. 
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121. Užjūrio telegramos esperanto kalba.— Paštinin- 
kų žodis, 1928, Nr 9/10, p. 17—18 (Šis tas).— Parašas: 
„Interligito“ J. S-kas. 


Vendryes J. Langues indoeuropėennes.— Žr. Nr 442. 
122. Vienminčiai: [Dėl esperanto statistikos].— Lie- 
tuva, 1926, lapkr. 20.— Be parašo. 


123. Zadeikis P. Sanskrito kalba.— Draugija, 1921, 
Nr 3/4, p. 121—124. 


124. Zvaigždulis K. Esperanto ir mes.— Žiežirba, 
1924, Nr 6, p. 6—7. 


125. MeTrepcoų M. IMpo6n1eM5i HHAOeBpONEeKCKOrOo A36I- 
KoBeneHHa 32 10 Aer (c 1917 rona A0 1927 rona) 
B CCCP.— Yuenbie sanucku HH-Ta a3bIKa H AHTepaTYPBI, 
1928, T. 3, c. 10—19. 


I. 1. BIBLIOGRAFIJA IR INFORMACINIAI LEIDINIAI 
KNYGOS 


125a. Bibliograiinis Švietimo ministerijos Knygų Ilei- 
dimo komisijos leidinių katalogas su dešimtainiu rūšia- 
vimu: 1919/1932 m. leidiniai / Katalogą sudarė Švietimo 
m-jos sekr. L. Gira; Dešimtainę sistemą surūšiavo kariuo- 
menės bibliot. mjr. A. Ružancovas.— K.: Svietimo m-ja, 
1931/32.— 27 p.— (Šviet. m-jos Knygų leidimo kom-jos 
leid.; Nr 333). 

126. Bušmienė S. Eduardas Volteris: Bibliografija / 


Spec. red. S. Skrodenis.— V.: LTSR resp. b-ka, 1973.— 
103 p., portr. 


127. Deutsche Literatur ūber Litauen: [3. Linguistik 
(Sprachwissenschait), p. 5].— Memel: Memeler Volks- 
timmt Buchdr., 1919.— 6 p. 


128. Egle K., Paeglis J. Akademikis Janis Endzelins: 
Bibliografija= Akanemuk NH Duaaenun: BbuGnnorpadbua / 
Red. E. Peile.— Riga: Latv. PSR ZA Fundamentali b-ka, 
1958.— 106 p., portr. 


129. Kisinas I. Lietuviškų knygų sisteminis katalogas: 
Rinkoje esančios knygos.— K.: Spaudos fondas, 1938.— 
1159 p. 
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Kisinas I. Prof. E. A. Volterio bibliograiija: [Atsp.].-- 
Zr. Nr 142. 


130. Kisinas I. Prof. Mykolo Biržiškos bibliogratija.— 
K.: Spindulio sp., 1931.— 86 p. 


131. Knygų katalogas.— Šiauliai; Kaunas: Kultūros 
b-vė, 1925.— 113 p. 


132—135. Kubicka W. Jęezyki Baltyckie: Bibliogra- 
iia= Baltic languages: Bibliography.— Lodz: Wyd-w0 
bibliogr. b-ki Un-kiej, 1967—1977.— Santr. anglų k. Išsp. 
rotaprintu. 

Cz. 1. Jeęzykoznawstwo baltyckie. 1967. XXIV, 120 p. 

Cz. 2. Onomastyka. 1968. XIV, 140 p. 

Cz. 3. Jezyk lotewski. 1970. XX, 368 p. 

Cz. 4. Jezyk litewski: A. Historia. 1977. 365 p. 

B. Litewski įgzyk. 1977. P. 371—710. 


136. Mertinienė E., Ulpis A. Lietuvos komunistų par- 
tijos spauda 1917—1940: Bibliograiija. Knygos ir bro- 
šiūros = [leuaTb KommynncTHUecCKOK napTHH JinTBeI 1917— 
1940: Bu6iuorpabHa.— V.: Mintis — (Partijos istorijos 
in-tas prie LKP CK — Marksizmo-leninizmo in-to prie 
TSKP CK filialas, Lietuvos TSR knygų rūmai). 

D. 1. 1981. 438 p. | 


136a. Ružancovas A. Lietuvos periodika 1920—1930.— 
K.: Varpo sp., 1930.— 15 p. 


137. Ružancovas A. Lietuvos periodinė spauda 1928 
metais.— K.: Varpo sp., 1929.— 15 p. 


138. Steponaitis V. Lietuvos bibliografijos pirmas pa- 
pildymas, 1927—1940 m.— K.: B. L, 1944— 141 p. 

Tas pats— Bibliografijos žinios, 1943, Nr I, 
p. 5—30; Nr 2, p. 62—84; Nr 3, p. 115—143; Nr 4, 
p. 168—197; Nr 5, p. 221—241; Nr 6, p. 277—292. 


139. * Šv. Kazimiero dr-jos leidinių sąrašas su recen- 
zijomis.— K.: Sv. Kazimiero d-ja, 1924.— 28 p. 


140. „Švyturio“ bendrovės knygų katalogas.— K.: 
Švyturio b-vė. 

Laikinasis. 1921 48 p. 

Nr 2. 1923. 72 p. 

Nr 3. 1926. 40 p. 

Nr 4. 1929—1930. 48 p. 
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140a. Vilniaus lietuvių spauda, 1919—1928.— K.: Vil- 
niui vaduoti s-ga, 1931.— 138 p.— (Vilniaus s-gos leid.; 
Nr 48). 


STRAIPSNIAI 


141. Balys J. Bibliografinis mažmožis: [Apie 1879 m. 
Vilniuje išl. kn. „Apie kalbų pradžią ir tikros rodos dėl 
apsisaugojimo neprietelių, vedančių isz tikro ir iszganin- 
go tikėjimo kelio į prapultį“].— Lietuva, 1927, liepos 5. 


Biržiška V. Prof. K. Būgos raštų bibliografija.— Žr. 
Nr 2306. 


142. Kisinas I. Prof. E. A. Volterio bibliografija.— 
Tauta ir žodis, 1928, kn. 5, p. 361—385. 
Tas pats.— Atsp.— K., 1928.— 25 p. 


I. 2. PERIODINIAI IR TĘSTINIAI LEIDINIAI 


143—148. Archiv fūr slavische Philologie.— Berlin: 
Weidmannsche Buchhandlung, 1920— 1929. 
37. 1920. 560 p. 
38. 1923. 292 p. 
39. 1925. 304 p. 
40. 1926. 322 p. 
41. 1927. 324 p. 
42. 1929. 322 p. 
149— 150. Bibliografijos žinios: Lietuvos bibliogr. in- 
to organas.— K.: Varpo sp., 1928— 1929. 
1928 Nr 1—6. 
1929 Nr 1—6. | 
Literatūra: Ruseckas P.— Lietuvos aidas, 1928, bal. 19, Nr 
64; Mūsų žinynas, 1929, Nr 46, p. 130—131.— Parašas: V. S-tis. 
151—166. * Bulletin de la sociėtė de linguistigue de 
Paris: Ancienne Honore Champion, etc. 
1923 t. 24 Nr 73 397 p. 
1923 a. (1924) t. 24 Nr 74 214 p. 
1923 a. (1924) t. 24 Nr 75 378 p. 
1924 a. (1925) t. 25 Nr 76 104 p. 
1924 a. (1925) t. 25 Nr 77 P. 105—181 
1924 a. (1925) t. 25 Nr 78 226 p. 
1925 t. 26 Nr 79 144 p. 
1925 t. 26 Nr 80 295 p. 
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1926 t. 27 Nr 81 140 p. 

1926 a. (1927) t. 27 Nr 82 P. 141—243 

1926 a. (1927) t. 27 Nr 83211 p. 

1927 t. 28 Nr 84 258 p. 

1927 a. (1928) t. 28 Nr 85 82 p. 

1929 t. 29 Nr 86 76 p. 

1929 t. 29 Nr 87 P. 77— 171 

1929 t. 29 Nr 88 272 p. 

167—175. Filologu biedribas raksti.-- Riga: Guibis, 
1921— 1929, 

Sėj. 1. 1921. 48 p. 

Tas pats Izd. 2. 1927. 51 p. 

Sėj. 2. 1922. 60 p. 

Tas pats. Izd. 2 (papild.). 1928. 146 p. 

Sej. 3. 1923. 116 p. 

Tas pats. Izd. 2. 1927. 119 p. 

Sėj. 4. 1924. 104 p. 

Sėj. 5. 1925. 183 p. 

Sej. 6. 1926. 164 p. 

Sėj. 7. 1927. 180 p 

Sej. 8. 1928. 240 p 

Sej. 9. 1929. 200 p 

Literatūra: Būga K.— Tauta ir žodis, 1923, kn. 1, E 408— 
409; 1924, kn. 2, p. 471; Svietimo darbas, 1921, Nr 5/6, p. 147— 


152; Kalba ir senovė, 1921, p. 83—88. 
) Jas pats.—K.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 704—705, 
971, ; 


176—186. Indogermanische  Forschungen: Zeitschrift 
Ilūr indogermanische Sprach— und Altertumskunde.— 
Strassburg: Trūbner, 1917—1929. 

Bd 37. 1916/1917. 264, 44 p. 

Bd 38. 1917/1920. 232 p. 

Bd 39. 1920/1921. 242, 81 p. 

Bd 40. 1922. 310, 64 p. 

Bd 41. 1923. 492 p. 

Bd 42. 1924. 329, 56 p. 

Bd 43. 1925. 321, 72 p. 

Bd 44. 1927. 382 p. 

Bd 45. 1927. 416 p. 

Bd 46. 1928. 390 p. 

Bd 47. 1929. 396 p. 

Literatūra: Būga K.— Tauta ir žodis, 1923, kn. 1, p. 419—420. 

187—197. Indogermanisches Jahrbuch. — Strassburg 
etc.: Trūbner etc. 1918—1931. 
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Bd 5. 1918. 328 p., portr. 
Bd 6. 1920. 155 p., portr. 
Bd 7. 1921. 189 p. 

Bd 8. 1922. 316 p 

Bd 9. 1924. 302, 30 p., portr. 
Bd 10. 1926. 502 p., portr. 
Bd 11. 1927. 539 p., portr. 
Bd 12. 1928. 403 p., portr. 
Bd 13. 1929. 469 p., portr. 
Bd 14. 1930. 421 p., portr. 
Bd 15. 1931. 381 p., portr. 


198—202. Knygos: Bibliogr. ir kritikos žurn.— K.: 
Dirvos sp., 1922— 1926. 

1922 Nr 1—7. 

1923 Nr 1—7. 

1924 Nr 1—7. 

1925 Nr 1—7. 


1926 Nr 1—7. 

Literatūra: Senn A.— Tauta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 505— 
506; Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd. 10, p. 
402. 


203—208. Lietuvių tauta: Lietuvių mokslo d-jos raš- 
tai.— V.: Švyturio ir kt. sp., 1919—1928. - 

Kn. 2. 1919. P. 467—625, iliustr., XXXII-XLIV lap. 
iliustr. 

Kn. 3. D. 1. 1921. 259 p. Bibliogr.: p. 151—168. 

Kn. 3. D. 2. (1920—1922). 1923. P. 261—483, iliustr. 
Bibliogr.: p. 340—345. 

Kn. 3. Sąs. 3. 1925. P. 485—660, iliustr. Bibliogr. nuo- “ 
rodos išnašose. 

Kn. 4. Sąs. 1. 1926. 161 p., iliustr. Bibliogr. nuorodos 
išnašose. 

Kn. 4. Sąs. 2. 1928. P. 163—336, portr., gaid., 14 lap. 
iliustr. Bibliogr. nuorodos išnašose. 


Literatūra: Biržiška V.— Knygos, 1924, Nr as skilt. 516— 
518; Būga K.— Tauta ir žodis, 1923, kn. 1, p. 411—417. 
S Tas (o BB Būga K. Rinktiniai raštai. V. 1961, t. 3, p. 666—673, 
698—700, 974. 

Gerullis G.— Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, p. 675—678. 

209—220. Lietuvos mokykla: Laikr. mokymo ir auklė- 
jimo dalykams.— K.: Šviesos sp., 1918— 1929. 

1918 Nr 1—12. 

1919 kn. I 

1920 Nr 1—12. 
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1921 Nr L-— 12. 
1922 Nr |— 12. 
1923 Nr 1—12. 
1924 Nr 1—12. 
1925 Nr 1—12. 
1926 Nr IL—12. 
1927 Nr |—12. 
1928 Nr |—12. 
1929 Nr 1—12. 
Literatūra: Jablonskis J.— Lietuva, 1921, spalio 4; Sekmoji 


diena, 1921, Nr 41, p. 6—7.— Parašas: J. J. 


Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. 1, p. 2288, 230—231. 


221—222. Mūsų kalba: „Lietuvos mokyklos“ mėn. 
priedas.— K.: Šviesos sp., 1925—1926. 

1925 Nr 1-8. 

1926 Nr 1—12. 

Literatūra: Didžiulis J.— Lietuvis, 1925, geg. 15; Jab- 


lonskis J.— Lietuvos žinios, 1925, geg. 24. (Kritika ir bibliogra- 
tija).— Parašas: R. J. 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K. 1935, t. 4, p. 314—316 
Laurinaitis J.— Mūsų žinynas, 1925, Nr 24, p. 578—579.— 
Parašas: J. M. L-s; Lietuva, 1925, geg. 22. — Parašas: J. M. Lt-s; 
Lietuvių kalbai nagrinėti žurnalas.— Vienybė (Brooklyn), 1999, 
gruod. 28. (Apžvalga).— Be parašo. 


223—233. Švietimo darbas: Mėn. laikr., 
Švietimo m-jos lėšomis.— K.: Lietuvos valst. sp., 
1920. 


leidžiamas 
1919— 


1919 Nr 1—3. 
1920 Nr 1— 12. 
1921 Nr 1—12. 
1922 Nr 1—12. 
1923 Nr 1-—12. 
1924 Nr 1—12. 
1925 Nr 1—12. 
1926 Nr 1—12. 
1927 Nr 1-—12. 
1928 Nr 1—12. 
1929 Nr 1—12. 
Literatūra: Jakštas A. Draugija, 1920, Nr 11/12, p. 463—465. 


234—238. Tauta ir žodis: Humanitarinių mokslų fak- 
to leid.— K.: Valstybės sp., 1923—1928.— Bibliogr. teks- 
te ir išnašose. 

Kn. 1. 1923. 448 p. 

Kn. 2. 1924. 508 p., gaid. 
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Kn. 3. 1925. 576 p. 

Kn. 4. 1926. 684 p., iliustr., portr., gaid. 

Kn. 5. 1928. 674 p., iliustr., gaid. 

Literatūra: Gerullis G.—Archiv iūr slavische Philologie, 
1923, Bd 39, p. 278—280; Meillet A.— Bulletin de la sociėtė de 
linguistigue de Paris, 1924, t. 24, Nr 74, p. 156; 1928, t. 28, p. 
199—200; 1929, t. 30, p. 219—920.— Parašas: A. M. Przegląd 
Wilenski, 1926, Nr 4, p. 7.— Parašas: WI. Sak.; Fraenkel E-— 
Indogermanische Forschungen, 1926, Bd 43, p 67—70; Indogerma- 
nisches Jahrbuch, 1928, Bd 12, p. 306; Endzelins J. Izglitibas 
a mėnešraksts, 1929, sėj. 5/6, p. 571—572. 

Tas pats.— Kn.: Endzelins J. Darbu izlase, Riga, 1979, t. 3, d. I, 
p. 1418 Bibliogr. nuorodos išnašose. 

239—243. Zeitschrift fūr slavische Philologie.— Leip- 
zig: Markert und Petters verlag, 1925—1929. 

Bd 1. 1925. 545 p. 

Bd 2. 1925. 589 p. 

Bd 3. 1926. 519 p. 

Bd 4. 1927. 519 p. 

Bd 5. 1999. 531 p. 

Bd 6. 1929. 542 p. 


244—252. Zeitschrift iūr  vergleichende Sprachifor- 
schung aut dem Gebiete der indogermanischen Spra- 
chen.— Gėttingen: Vandenhoeck und Ruprecht, 1918— 
1929. 


"Bd 48. 1918. 286 p. 
Bd 49. 1920. 264 p. 
Bd 50. 1922. 319 p. 
Bd 51. 1923. 316 p. 
Bd 52. 1924. 316 p. 
Bd 53. 1925. 316 p. 
Bd 54. 1927. 316 p. 
Bd 55. 1928. 316 p. 
Bd 56. 1929. 518 p. 
e Literatūra: Būga K.— Tauta ir žodis, 1923, kn. I, p. 418— 
253-265. H3BecTHa oTAe1eHKHA pyccKaro 43bIKa H CJIOBE- 
CcHOcCTH Poccnūcko4 AkaxeMHH Hayk.— [lr.: Poc. AH, 1917— 
1927. 


T. 22. Kn. 1. 1917. 361 c. 
T. 22. Ku. 2. 1918. 388 c. 
T. 23. Kn. 1. 1919. 277 c. 
T. 23. Ka. 2. 1921. 308 c. 
T. 24. Ka. 1. 1922. 320 c. 
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24. KK. 2. 1923. 371 c. 
25. 1922. 488 c. 

26. 1923. 311 c. 
„1924. 342 c. 

28. 1924. 644 c. 

29. 1925, 

30. 1926. 304 <. 

32. 1927. 330 <. 


266-269. H3BecTH3 no pycckoMy A3bIKY H CJIOBECHOCTH.-- 
JI.: H31-80 AH CCCP, 1928—1929. 

T. 1. Ku. 1. 1928. 334 c. 

T. 1. Kn. 2. 1928. 618 c. 

T. 2. Ku. 1. 1929. 376 c. 

T. 2. Ka. 2. 1929. 751 c. 
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STRAIPSNIAI 


270. Naujas žurnalas „Kalba“.— Vilniaus rytojus, 
1929, gruod. 4. (Nepriklausomoj Lietuvoje).— Be parašo. 


I. 3. MOKSLINIS GYVENIMAS 
STRAIPSNIAI 


271. [A. Vireliūno įsteigti lietuvių kalbos kursai pra- 
deda darbą].— Rytas, 1924, rugs. 17.— Be parašo. 


272. Amerikos universitetas tyrinėja lietuvių tautą ir 
kalbą.— Prūsų lietuvių balsas, 1920, 1. Februarį.-— Be pa- 
rašo. 


273. II lietuvių-latvių vienybės kongresas: [Minimas 
A. Salys, skaitęs referatą apie K. Būgos parengtą lietu- 
vių k. žodyną|.— Rytas, 1925, birž. 25.— Be parašo. 

274. Apie baltologijos uždavinius: [Apie un-te įvykusį 
lietuvių latvių d-jos susirinkimą].— Lietuvos žinios, 1925, 
sausio 21. (Lietuvos žinios: Kaunas).— Be parašo. 

275. Aukštieji lietuvių kalbos kursai [Kaune].— Lie- 


tuvos žinios, 1922, bal. 11.— Be parašo; Tėvynės balsas, 
1922, bal. 12. (Kauno kronika).— Be parašo. 


276. Blese E. Valodnieciskas studijas Lietava: [Apie 
K. Būgos ir kt. kalbininkų darbus].— Latvijas vėstnesis, 
1924, 9., 12 janv. 
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277. Brašiškis S. Vakariniai kursai suaugusiems: Su- 
augusiems kursų programa. 1. Kalba ir raštas.— Naujoji 
gadynė, 1926, Nr 3, p. 70—71.— Parašas: St. Brš. 


278. Drimba P. Žodelis mūsų kalbos mylėtojams: 
[Apie lietuvių kalbos mylėtojų d-jos reikalingumą] .— Lie- 
tuva, 1925, sausio 21. 

279. Donelaičio draugijos lietuvių kalbos kursai [Klai- 
pėdoje].— Klaipėdos žinios (priedas), 1924, lapkr. 2.— 
Parašas: Donelaičio d-jos kursistas. 

280. Iš Universiteto gyvenimo: [1922 m. pavasario 
semestro lietuvių k. ir literatūros paskaitų ir jas skaitan- 
čių profesorių sąrašas].— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, 
p. 505—508. 

281. Įveda lietuvių kalbą Latvijos aukštesnėse mo- 
kyklose.— Trimitas, 1928, Nr 13, p. 423. (Užsienyje).— 
Be parašo. 

282. Jablonskis J. Lietuvių mokytojų sąjunga.— San- 


tara, 1917, rugp. 27, p. 2. 
Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 113—119. 


283. Jakštas A. „Kalbos“ draugijos susirinkimas.— 


Lietuvis, 1927, bal. 9. 
Literatūra: Balčikonis J. Atitaisymas.— Lietuvis, 1927, bal. 


“Tas pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. I, p. 73. 


284. „Kalbos“ dr. susirinkimas / Pranešėjas J. Balči- 
konis.— Lietuvos žinios, 1927, geg. 11.— Be parašo. 


285. Kalbos draugija: [J. Balčikonis — pirmininkas, 
J. M. Laurinaitis — sekretorius ir kt.|.— Lietuvis, 1925, 
gruod. 18.— Be parašo; Kelias, 1925, Nr 25, p. 8.— Be pa- 
rašo. 


286. Kalbos draugijos įstatai. — Mūsų kalba („Lietu- 
vos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 3, p. 46—48.— Parašai: 
D-jos steigėjai: Mokyt. A. Vireliūnas, M-r. J. Laurinaitis, 
Prof. I. Tamošaitis, Prof. P. Dovydaitis, A. Dambraus- 
kas. 


287. „Kalbos“ draugijos metinis susirinkimas.— Ry- 
tas, 1926, gruod. 9. (Kauno kronika).— Be parašo. 


288. „Kalbos draugijos susirinkimas: [J. Balčikonio 
pranešimas apie rašybos dalykus, S. Čiurlionienės -- apie 
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žmonių vardus vertimuose].— Klaipėdos garsas, 1927, 
geg. 5. (Didžioji Lietuva).— Be parašo. 

289. Kalbos kursai: (Suorganizuoti Šeduvoje pašto 
viršininko  Ž. iniciatyva). — Panevėžio balsas, 1927, 
lapkr. 17.— Parašas: Klausytojas. 

290. Kamantauskas V. Lietuvių kalbos mokytojų su- 
važiavimo reikalu.— Svietimo darbas, 1928, Nr I, p. 56— 
57. 

291. Kantvydis B. Lietuvių kalbos ir literatūros mo- 
kytojų konferencijos belaukiant.— Lietuva, 1927, gruod. 
12. 


292. Kantvydis B. Rašytojai, kalbininkai ir mokytojų 
konierencija.-—- Lietuva, 1928, sausio 30. 


293. Kursai: [Lietuvių k. kursai spaudos darbinin- 
kams Kaunė].— Spaustuvininkas, 1923, Nr I, p. 7.— Pa- 
rašas: L. S. D. P. S. Sekretorius. 


294. Latvijos universiteto studentai domisi mūsų kal- 
bininkais.— Lietuvos aidas, 1929, gruod. 9, Nr 281.— Be 
parašo. 


295. Laurinaitis J. „Kalbos“ draugija.— Lietuva, 1925, 
birž. 10.— Parašas: J. M. Lt-s; gruod. 18.— Parašas: Lts. 


296. Laurinaitis J. „Kalbos“ draugijos darbo pra- 
džia.— Lietuva, 1925, gruod. 18.— Parašas: Lts. 


297. Laurinaitis J. Po „Kalbos“ draugijos susirinki- 
mo.— Lietuvos aidas, 1929, kovo 16, Nr 62.— Parašas: 
Lts. 

298. Lietuvių kalba Yale universitete: [Organizavo 
Amerikos lingvistų d-ja|.— Saulėtekio rasos, 1928, Nr I, 
p. 22. (Suvažiavimai ir konterencijos).— Parašas: Cvir. 

299. Lietuvių kalba tolimame universitete: [New-Ha- 
wene|.— Zemaičių prietelius, 1928, kovo 15. (Iš plataus 
pasaulio).— Be parašo. 

300. Lietuvių kalbos ir bendro lavinimosi vakariniai 
kursai [Kaune].— Lietuva, 1919, rugs. 21— Be parašo. 


301. Lietuvių kalbos ir literatūros kursai Panevėžy- 
jeę.— Panevėžio balsas, 1927, gruod. 22.— Be parašo. 


302. Lietuvių kalbos ir literatūros kursai Ukmergė- 
je.— Lietuvos aidas, 1929, birž. 12, Nr 130; liepos 3, 
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Nr 147; liepos 4, Nr 148; liepos 8, Nr 151. (Praneši- 
mai).— Parašas: Ukmergės skyriaus dekanas. 


303. Lietuvių kalbos ir literatūros mokytojų konieren- 
cija [Kaune].— Lietuvos mokykla, 1928, Nr 5, p. 175— 
177. (Pedagoginio gyvenimo apžvalga. Lietuva).— Pa- 
rašas: S. T.; Mokykla ir gyvenimas, 1928, Nr 4, p. 32— 
36.— Be parašo; Lietuvos žinios, 1928, bal. 12—14.— Pa- 
rašas:— S; Vilniaus aidas, 1928, bal. 19—21.— Be para- 
šo; Švietimo darbas, 1928, Nr 4, p. 410—425.— Parašas: 
J. P-lis; Židinys, 1928, Nr 4, p. 302—303.— Parašas: Z. 


304. Lietuvių kalbos ir literatūros mokytojų konieren- 
cijai pasibaigus.— Lietuvos žinios, 1928, bal. 27.— Pa- 
rašas: Mokytojas. 


305. Lietuvių kalbos ir literatūros mokyklų konieren- 
cijos reikalu.— Lietuva, 1928, sausio 20. (Pranešimas). — 
Be parašo; Mokykla ir gyvenimas, 1928, Nr I, p. 48. (Pra- 
nešimas).— Be parašo. 


306. Lietuvių kalbos ir literatūros mokytojų konieren- 
cijos šaukimo reikalu: [Dėl programų dėstymo metodi- 
kos].— Lietuvos žinios, 1928, kovo 22. (Pranešimai).— 
Be parašo; Lietuvos aidas, 1928, kovo 23, Nr 43.— Para- 
šas: Kom-ja lietuvių k. ir literatūros mokytojų koniteren- 
cijai ruošti. 

307. Lietuvių kalbos kursai [Kaune].— Nepriklauso- 
moji Lietuva, 1919, rugs. 27. (Kauno žinios).— Be para- 
šo; Trimitas, 1921, Nr 36, p. 8.— Be parašo, Lietuva, 
1924, sausio 2.— Be parašo; Lietuvos žinios, 1923, spa- 
lio 5; 1926, sausio 5.— Be parašo; Lietuvos aidas, 1924, 
rugs. 5, Nr 176; gruod. 13, Nr 258.— Parašas: Kursų ve- 
dėjas; 1929, vas. 25, Nr 46. (Kauno žinios). — Be parašo; 
Lietuvos žinios, 1929, sausio 4; spalio 16.— Be parašo; 
Mokykla ir gyvenimas, 1929, Nr 4, p. 192.— Be parašo. 


308. Lietuvių kalbos kursai [Kaune: Pašto, telegrato, 
telefono ir radijo tarnautojams] .— Paštininkų žodis, 1927, 
Nr 10, p. 14.— Be parašo. 


309. Lietuvių kalbos kursai [Klaipėdoje]. — Laisvė, 
(K.), 1920, rugs. 11. (Mažoji Lietuva).— Be parašo; Lie- 
tuvos žinios, 1922, kovo 24.— Be parašo; Klaipėdos ži- 
nios, 1924, bal. 30.— Parašas: G. 
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310. Lietuvių kalbos kursai [Marijampolėje|.— Lietu- 
va, 1927, rugp. 20.— Parašas: Marijampolietis. 


311. Lietuvių kalbos kursai [Panevėžio mokytojų se- 
minarijoje|.— Lietuvos žinios, 1927, gruod. 12.— Be pa- 
rašo. 

312. Lietuvių kalbos kursai [Vilniuje].— Darbo bal- 
sas, 1918, Nr 6, p. 16.— Parašas: „Šviesos“ švietimo d- 
jos pirm. J. Vileišis; Vilnietis, 1922, sausio 25.— Be pa- 
rašo; Vilniaus aidas, 1928, rugs. 8.— Be parašo. 

313. Lietuvių kalbos kursai Kaune / Dėstytojai: A. Vi- 
reliūnas, J. Murka, P. Šinkūnas.— Vairas, 1923, Nr 6, 
p. 21 (Mūsų žinios).— Be parašo. 

314. Lietuvių kalbos kursai Klaipėdos krašto valdi- 
ninkams... — Švietimo darbas, 1926, Nr 5, p. 487.— Be 
parašo. 


315. Lietuvių kalbos kursai Palangoje.— Lietuvos 
mokykla, 1928, Nr 4, p. 151—152.— Be parašo; Lietuvos 
aidas, 1928, birž. 16, Nr 109.— Be parašo. 


316. Lietuvių kalbos kursai Rygoje.— Rygos balsas, 
1921, rugs. 6; spalio 1; 1922, rugp. 19; 1925, sausio 10.— 
Be parašo; Lietuvos žinios, 1922, liepos 27.— Be parašo; 
Laisvė (K.), 1922, rugp. 27. (Iš Latvijos).— Be parašo; 
Klaipėdos žinios, 1925, sausio 17. (Lietuvos žinios).— 
Be parašo. 

317. Lietuvių kalbos kursai Rokiškyje.— Lietuvos ai- 
das, 1929, liepos 5, Nr 149. (Iš viso krašto).— Be parašo. 

318. Lietuvių kalbos kursai studentams. — Lietuvos ži- 
nios, 1922, spalio 8.— Be parašo. 

319. Lietuvių kalbos kursai šauliams.— Rytas, 1925, 
lapkr. 18. (Klaipėdos krašte).— Be parašo. 


320. Lietuvių kalbos kursai Vilkaviškyj. — Lietuvos 
aidas, 1929, vas. 11, Nr 35. (Iš viso krašto).— Be para- 
šo; Lietuvos žinios, 1929, vas. 9.— Be parašo, 

321. Lietuvių kalbos kurso šventė: [Apie 3 mėn. lie- 
tuvių k. kursų užbaigimą Klaipėdoje].— Prūsų lietuvių 
balsas, 1922, 15. Mercą.— Parašas: Brolis. 

322. Lietuvių kalbos lektoratas Vilniaus universite- 


te.— Vilniaus rytojus, 1929, sausio 12, p. 8. (Vietos kro- 
nika).— Be parašo. 
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323. Lietuvių kalbos mokykla: [Šeštadieninė Ameri- 
koje|.— Darbininkas (Bostonas), 1927, vas. 4, p. 6.— Be 
parašo. | 

324. Lietuvių kalbos mokytojų konierencija.— Lietu- 
vos aidas, 1928, bal. 11, Nr 57; bal. 12, Nr 58; bal. 13, 
Nr 59; bal. 14, Nr 60.— Parašas: J. A. 


325. Lietuvių kalbos mokytojų konferencija priėmė 
1928 metų balandžio mėnesio 13 dieną savo baigiamaja- 
me posėdyje šias rezoliucijas: I. Literatūros reikalu, II. 
Kalbos reikalu ir kt.— Lietuvos žinios, 1928, geg. 7. — 
Be parašo. 


326. Lietuvių kalbos mokslas Klaipėdos krašto mo- 
kyklose: [Įvedamas 3 savaitinių valandų lietuvių k. kur- 
sas].— Laisvė (K.), 1923, vas. 23. (Paskutinės žinios).— 
Be parašo. 


327. Lietuvių kalbos paskaitas pradėjus: ĮSkaitys 
P. Skardžius].— Lietuvos žinios, 1929, vas. 27.— Para- 
šas: K. 

328. Lietuvių kalbos reikalingumas: [Įsteigti lietuvių 
k. kursai Tilžėje].— Klaipėdos žinios, 1925, sausio 31.— 
Be parašo. 

329. Lietuvių kalbos vakariniai kursai [Petrapily].— 
Lietuvių balsas, 1918, vas. 28.— Parašas: Lietuvių gim- . 
nazijos org. sekcija; Vadas, 1918, sausio 27 (vas. 9). 
(Pranešimai).— Be parašo, Santara, 1918, sausio 28 
(vas. 10). (Pranešimai).— Parašas: Lietuvių gimnazijos 
org. sekcija. 

330. Lietuvių-latvių vienybės lietuvių kalbos kursai 
[Rygoje].— Rygos balsas, 1923, sausio 13. (Lietuviai 
Latvijoje).— Be parašo. 

331. Mackevičius R. Aukštesniųjų lietuvių kalbos kur- 
sų klausimu [Vilniuje].— Vilniaus aidas, 1926, gruod. 7. 

332. Mickeliūnas J. Lietuvių kalbos kursų reikalu.— 
Lietuva, 1923, kovo 17. 

333. Mokytojų institutas [Voroneže: Lietuvių k. dės- 
to J. Jablonskis ir J. Balčikonis|.— Lietuvos aidas, 1918, 
kovo 5, Nr 28. (Lietuviai svetur).— Be parašo. 

334. Mokosi lietuvių kalbos [Kauno valdininkai|.— 
Paštininkų žodis, 1928, Nr 1, p. 12.— Be parašo. 
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335. Mokosi lietuvių kalbos: [Kazlų Rūdoje įsteigti 
lietuvių k. kursai|.— Sešupės bangos, 1927, lapkr. 6. — 
Parašas: Tarnautojas. 

336. [Nuo kovo mėn. 12 d. pirmadieniais (17 val. 
30 min.) ir ketvirtadieniais (17 val.) Kauno radijo sto- 
tis pradės perdavinėti Lietuvių kalbos paskaitas: Skaitys 
prof. J. Balčikonis].— Radijo mėgėjas, 1928, Nr 3, p. 42. 
(Radijo pasaulis).— Be parašo. 

337. Pedagogikos ir lietuvių kalbos kursai Palango- 
je.— Lietuvos mokykla, 1927, Nr 8, p. 225—228.— Para- 
šas: Dalyvis. 

338. Pigon S. Projekt katedry języka litewskiego w 
dawnym universytecie Wilenskim: Jezyk litewski.— Kn.: 
Pigoh S. Z dawnego Wilna: Szkice obyczajowe i lite- 
rackie. Wilno, 1929, p. 23—28.— Bibliogr. nuorodos iš- 
našose. 

339. Pradedamieji lietuvių kalbos kursai [Kaune: 
Kursai — 6 mėnesiams].— Laisvė (K.), 1919, spalio 1.— 
Be parašo. 

340. Račkauskas M. Nuolatinis tarptautinis lingvistų 
komitetas: [Pirmininkas — prancūzų filologas prof. 
A. Mejė (Meillet)|].— Lietuvos aidas, 1929, spalio 24, 
Nr 243. 


341. Radijo naujienos: [Atnaujinami lietuvių kalbos 
kursai. Dėstys prof. J. Balčikonis]. — Lietuvos aidas, 
1929, vas. 4, Nr 29.— Be parašo. 

342. Sąjunga lietuvių kalbai ginti [Kaune].— Lais- 
vė (K.), 1922, rugs. 27.— Parašas: Org. kom-ja. 

343. Studentų domei: [Prašymas surašyti studentus, 
nemokančius, mažai mokančius lietuvių k. Jiems bus spe- 
cialios paskaitos, nes valst. egzaminai bus laikomi tik 
lietuvių k.].— Lietuva, 1922, spalio 10.— Be parašo. 

344. Šeinius I. Lietuvių kalba šveduose: [Apie švedų 
kalbininkų darbus lituanistikos srityje].— Lietuva, 1919, 
gruod. 13. 


345. Šiauliečiai įsteigė lietuvių kalbos kursus.— Paš- 
tininkų žodis, 1928, Nr 4, p. 19.— Be parašo. 

346. Švietimo ministerijos leisti lietuvių kalbos kursai 
ĮPanevėžyje|.— Panevėžio balsas, 1928, rugs. 27.— Be 
parašo. 
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347. 1927/8 mokslo metais įvykusieji mokytojų kong- 
resai, konferencijos, kursai: [Lietuvių k. ir literatūros 
mokytojų konierencija Kaune, 1928 m., bal. 11; Kursai 
Marijampolėje, Palangoje, Panevėžyje, 1928 m. bal. 11— 
17].— Kn.: Mokytojų kalendorius 1928—29 mokslo me- 
tams. K., 1928, p. 78—79.— Be parašo. 


348. Tumas A. Lietuviškoji sekcija slavotyros atstovų 
suvažiavimę.— Lietuvių senovė, 1921, kn. I, p. 67—70. 
(Lituanica). 


349. Vasariniai lietuvių kalbos kursai mokytojams 
Panevėžy.— Panevėžio balsas, 1929, geg. 30.— Be parašo. 


350. Volteris E. Bugianum: (Aisčių kalbų tyrinėjimo 
in-to steigimo reikalu).— Lietuva, 1925, sausio 12.— Pa- 
rašas: Aš pats. 


II. BALTŲ KALBOS 
Zr. taip pat: 


HI. 4. LIETUVIŲ KALBOS RYšIAI SU KITŲ TAUTŲ 
KALBOMIS 


KNYGOS 


Basanavičius J. Apie senovės prūsų raštą ir Videvuto 
vėliavą: [Atsp.|.— Žr. Nr 362. 


Būga K. Aisčių praeitis vietų vardų šviesoje: 
ĮAtsp.].— Zr. Nr 369. 


Būga K. Die Vorgeschichte der aistischen (baltischen) 
Staimme im Lichte der Ortsnameniorschung: [Atsp.]— 
Zr. Nr 370. 


351. Endzelin J. Lettische Grammatik: [Daug palygi- 
nimų su lietuvių k.].— Riga: Gulbis, 1922.— XII, 862 p.— 
Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Literatūra: Būga K.— Tauta ir žodis, 1923, kn. 1, p. 423— 
424. | 

Tas pats.— Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 679, 975, 

Niedermann M.— Izglitibas ministrijas mčnešraksts, 1923, 
Nr 7, p. 853—858; Heinrich K. Ein lettisches Fundamentalwerk 
in deutscher Sprache.— Rigasche Rundschau, 1923, 27. Marz; Mei- 
1let A.— Bulletin de la sociėtė de linguistigąue de Paris, 1924, 
t. 24, Nr 74, p. 161—165.— Parašas: A. M.; Wijk N., van.— Latvju 
gramata, 1924, Nr 4, p. 307—312; Hermann E.— Philologis 
Wochenschrift, 1924, Nr 42, p. 1020—102l; Trautmann R.— 
Deutsche Literaturzeitung, 1924, p. 220—22l; Arons M.— Par 
latvju zinatni.— Valdibas vėstnesis, 1924, 25. febr.; Latviešu valodas 
monumenti.— Rigas zinas, 1925, 7. marta. 
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352. Endzelin J. Lettisches Lesebuch: Grammatische 
und metrische Vorbemerkungen, Texte und Glossar.— 
Heidelberg: Winters Universitatsbuchh.,, 1922. — VIII, 
206 p. 

Tas pats—Kn.: Endzelins J. Darbu izlase. Riga, 1979, t. 3, d. I, 
p. 176—348.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Literatūra: Blese E.— Latvju gramata, 1922, Nr 1, p. 23—24; 
1zglitibas ministrijas menešraksts, 1922, Nr I0, p. 1079—1081; Kau- 
ligš J.— Latvis, 1922, 18, jūn.; Meillet A. Bulletin de la sociė- 
tė de linguistigue de Paris, 1992, t. 22, p. 125; Gerullis G.— 
Indogermanische Forschungen, 1923, Bd 41, p. 37—38; Hermann 
H.— Philologische Wochensrift, 1994, Nr 42, p. 1020—1021. 

353. Endzelins J. Lekcijas par baltu valodu salidzina- 
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415. * Meillet A. Dissimilation vocaligue en vieux 
prussien.— Bulletin de la sociėtė de linguistigue de Paris, 
1919, t. 21, p. 131—132. 


416. Meklers E. Latviešu-leišu filologija.— Latvijas 
sargs, 1919, 26. sept. 


417. Mikkola J. Beitrige zur baltischen Etymologie: 
[Liet.: pienas, sviestas, p. 12, jojamas arklys, p. 13, ir 
kt.].— Archiv fūr slavische Philologie, 1925, Bd 39, p. 
12—14. 


Literatūra: Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1927, 
Bd 11, p. 522. 

418. Mikkola J. Zum altpreussischen Wortschatz: I. 
Zum Elbinger Vokabular.— Archiv fūr slavische Philolo- 
gie, 1924, Bd 39, p. 139—140. (Kleine Mitteilungen). 

Literatūra: Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, 
Bd 11, p. 532. 

419. Miliauskas S. Ar išnykę jotvingiai? [Kalbama ir 
apie jotvingių tarmę|.— Trimitas, 1927, Nr 28, p. 902— 
903. 


420. Mitzka W. Altpreussisches: [Liet.: dimstis, p. 137, 
drūktas, drūtas, p. 146, ir kt.].— Zeitschrift fūr verglei- 
chende Sprachiorschung aut dem Gebiete der indogerma- 
nischen Sprachen, 1924, Bd 52, HR. 1/2, p. 129—147.— 


Bibliogr. nuorodos išnašose. 
Literatūra: Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, 
Bd 10, p. 407. 


421. * Mortensen H. Die vėlkischen Verhaltnise der. 
Ostseerandgebiete zwischen Weichsel und tinnischen Me- 
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Niedermann M. Die Benennungen der „Kartofiel“ im 
Litauischen und Lettischen.— Žr. Nr 695. 


422. Paeglė E. Baltų bendros senovės pėdsakų beieš- 
kant: (Pasikalbėjimas su „Latvijas Saule“ redaktorium p. 
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423. Petersons E. Baltu valodu instituts prie Leipci- 
gas universitatės.— Latvis, 1922, 27. aug. 


424. Plakis J. Daži attistibas puosmi latviešu un leišu 
akcenta vėsturė: II. Leišu akcents, [sėj. 4, p. 210—222]; 
VI. Varda uzsvara parvietošanas leišu valodas para- 
deigmatuos: 1 laikmets; VII. Varda uzsvara parvietoša- 
nas leišu un latviešu valodu paradeigmatuos: II laik- 
mets, [p. 43—67]; XVI. Leišu un latviešu valodas sali- 
dzinamus piemėru saraksts, sakartuots uz garumu un 
intonaciju tipu attiecibu pamato, [sėj. 5, p. 99—114].— 
Latvijas Augstskolas raksti, 1922, sėj. 4, p. 179—222: 
1923, sėj. 5, p. 39—114. 


425. Plahkis G. Die litauischen und lettischen Zusam- 
mensetzungei mit Prapositionen Prap.4Nomen und 
Prap.4- Verbum) und das Problem ihrer Intonationen.— 
Latvijas universitates raksti, 1928, [sėį|, 18, p. 53—59. 


426. Plėkis J. Latviešu dialektu intonaciju attiecibas: 
[Daug palyginimų su lietuvių k., p. 4, 7, 8, ir kt.).— Lat- 
vijas universitates raksti, 1924, [sėj.]. 9, p. 3—14.— 
Bibliogr. nuorodos išnašose. 


427. Plakis J. Leišu valodnieka K. Būgas uzskati par 
latviešu un leišu intonaciju attiecibam.— Izglitibas mi- 
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428. Plakis J. Vai tautosillabiskais voc.4+- N + (cons.) 
savienojums ir kuršu valodas iezime? — Latvijas univer- 
sitates raksti, 1928, [sėj.] 17, p. 63—100.— Bibliogr. nuo- 
rodos išnašose. 
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Prasensbildungen: [Yra palyginimų su lietuvių k. žo- 
džiais: perszū, p. 156, 157; praszaū, p. 157; su-miszaū, 
p. 160, ir kt.|.— Indogermanische Forschungen, 1927, Bd 
45, p. 152—167.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 
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430. Prof. Būgos ir prof. Volterio paskaitos apie Kur- 
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logie, 1925, Bd 2, p. 104—117. 
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p.— Tauta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 496—497. 


435. Senn A. Rec. kn.: Stand und Auigaben der 
Sprachwissenschait:  (Festschriit fūr Wilhelm  Streit- 
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XIX, 670 p.— Tauta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 498—501. 


436. Specht F. Baltische Sprachen.— Kn.: Stand und 
Aufgaben der Sprachwissenschait: (Festehrift tūr Wil- 
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Literatūra: Vireliūnas A. Svetimieji ir mūsų kalba.— Lie- 
tuva, 1924, geg. 3. 

437. Specht F. Zu den altpreussischen Verbaliormen 
auf. -ai, -ei, -sai, -sei.— Zeitschrift fūr vergleichende 
Sprachiorschung auf dem Gebiete der indogermanischen 
Sprachen, 1928, Bd 55, R. 34, p. 161—184.— Bibliogr. 
nuorodos išnašose. 


Literatūra: Fraenkel E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1929, 
Bd 13, p. 374—375. 


438. Šmits P. Par seno latviešu apgerba krasu: [Ly- 
ginama su lietuvių k. žodžiais: bšras, širmas, laūkas, p. 
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p. 7—35. 


439. Šmidts P. Par zemgaliešu un sėlu tautibu.— Fi- 
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vergleichende Sprachiorschung auf dem Gebiete der in- 
dogermanischen Sprachen, 1923, Bd 51, HR. 1/2, p. 30. 
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džius|.— Kn.: Streitberg Festgabe, 1924, p. 355—358. 


442. * Vendryes J. Langues indo-europėennes: Grou- 
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444. * Wijk N., van. De oudpruisiese en germaanse 
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Literatūra: Hujer O.— Indogermanisches Jahrbuch, 1921, Bd 7, 
136—137, 

445. * Wijk N., van. Een nieuw woorbeeld van Bal- 
tiese r-uit wr.— Neophilologus, 1919, t. 4, p. 92—93. 

Literatūra: Hujer O, Vasmer M.— Indogermanisches Jahr- 
buch, 1922, Bd 8, p. 255—256. 

446. Wijk N., van. Ein Fall von altpreussischer Me- 
tatonie: [Liet.: bėris, margis, palszis, p. 151, ir kt.].-—- 
Zeitschrift fūr vergleichende Sprachforschung auf dem 
Gebiete der indogermanischen Sprachen, 1924, Bd 52, 
R. 1/2, p. 151—152. 

Literatūra: Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, 
Bd 10, p. 406. 

447. * Wijk N., van. Naar aanleiding van dc tweede 
oudpruisiese Katechismus.— Neophilologus, 1917, t. 2, 
p. 243—245. 

Literatūra: Hujer O.— Indogermanisches Jahrbuch, 1921, Bd 
7, p. 137. 

448. Wijk N., van. Zu den altpreussischen Persona- 
lendungen -ai, -ei.— Indogermanische Forschungen, 1929, 
Bd 47, p. 148—160.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


449. Wijk N., van. Zum altpreussischen Imperativ und 
zum litauischen Permissiv.— Indogermanische Forschun- 
gen, 1929, Bd 47, p. 161—168.— Bibliogr. nuorodos iš- 
našose. 


450. Vilsone E. Par avotiem latvju un senprūšu pa- 
gatnes peėtišanai. — Izglitibas ministrijas  "mėnešraksts, 
1929, sėj. 1, p. 362—373. 
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451. * Ziesemer W. Die Erforschung der ostpreussi- 
schen Dialekte und das preussische Worterbuch.— Kn.: 
Heimatschutz und Volkstumsforschung.  Konigsberg, 
1928, p. 14—41, brėž.; Prusia: Zeitschriit fūr Heimatkun- 
de und Heimatschutz, 1928, H. 28, p. 304—331, žemėl. 


452. BynaxoBckuū JI. A. H> Baltica B pycckoš AHur- 
BHCTH4eCKOH AHTepaTyp5 (1919—-1922): [Apie kalbininkų 
darbus baltistikos srityje].— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, 
p. 35—48. 


453. 3Hn3e1WH AN. 3aMeTKH O GalNnTHĖCKHX HMCHHBIX 
OcHOBax Ha — (j)e u jo: Atsp.— Riga, 1917.— 23 p. 
raksti“.— Riga, 1917.— 23 p. 


Tas pats.— Kn.: Endzelins J. Darbu izlase. Riga, 1974, t. 2, p. 567— 
590.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


454. Junaeauno A. O GanTikckOoMb OKOHUaHiKH 2 JHŲa 
e HHCTB. ųucJa: (IlocBamaeTca naMaTW OP. O. OopTryHa- 
ToBa). [Daug pavyzdžių iš lietuvių k.|. — HaBecTls oT16- 
NneHla pycckaro 435IKa H CJIOBeCHOCTH pocclickoi AkanxemlK 
Haykb, 1917 r. Ilr., 1917, T. 22, KK. 1, c. 85—116.— Bbu6- 
JIHOTp. B NMOJCTPO4. MpHMEŲ. 

Tas pats.— Atsp. [lr., 1917.— 32 p 


Tas pats— Kn: Endzelins J. Darbu izlase. Riga, 1979, t. 3, d. I, 
p. 20—46.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


Literatūra: Hujer O, Vasmer M.— Indogermanisches Jahr- 
buch, 1922, Bd 8, p. 252. 
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Zr. taip pat: 
II. BALTŲ KALBOS 


KNYGOS 

455. Biržiška M. Mūsų raštų istorija, 1547—1904.— 
K.: Svyturys, 1920.— 112 p. 

Tas pats.— 2-as leid.— K.: Valstybės sp., 1925.— 139, 
II p., portr., 37 pav.— (Švietimo m-jos Knygų leidimo 
kom-jos leid.). 

Literatūra: — Lietuva, 1920, birž. 24— Be parašo; Švie- 
timo darbas, 1920, Nr 10, p. 56—58.— Be parašo; Draugiją, 
1920, Nr 9/10, p. 394.— Parašas: X. Y.; Jablonskis J.— Lietuva, 


1920, liepos 22.— Parašas: Kalbos mokytojas, S 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 158—159, 183—186, 


Avižonis P. Petro Kriaušaičio „Lietuviškos kalbos gramati- 
kos“ istorija.— Mokykla ir gyvenimas, 1921, Nr I, p. 30—33; Lie- 
tuvos mokykla, 1921, Nr 1, p. 42.— Be parašo; Gerullis G.— 
Indogermanisches Jahrbuch, 1924, Bd 9, p. 259. 
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456. Biržiška M. Rinktiniai mūsų senovės raštai: Me- 
džiaga lietuvių raštijos mokslui aukštesn. m-klose.— K.: 
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Literatūra: Nauji prof. M. Biržiškos darbai.— Židinys, 1928, 
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457. Būga K. Kalba ir senovė.— K.: Švietimo m-ja, 
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458. Daukša M. „Postilla Catholicka“ fAky6a Byūka B 
JIHTOBCKOM Nepesoxe Hukonaa Jlaykuin / Ilepeneų. noA 
HaGjMojeHKeM D. D. OopTrynaToBa 3. A. BonbTepoM.— JI.: 
AH CCCP.— Bain. 3, 1927. C. VI, 369—608. 

Literatūra: Biržiška M. Dėl Daukšos postilės.— Kn.: Biržiš- 
ka M. Daukšos Postilė. K., 1926, p. 6—7; Specht F. Zur Bedeu- 
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85—100, Fraenkel E.— Indogermanische Forschungen, 1928, Bd 
46, p. 378. 

459. Daukšos Postilė: Fotografuotinis leid.— K.: Un- 
tas, 1926.— 20, 6, 627, 5 p. 

Literatūra: Daukšos postilės naujas leidimas.— Lietuva, 1926, 
gruod. 17.— Be parašo; Ūkininkas, 1927, sausio. 10, p. 220 
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ĮAtsp.|.— Zr. Nr 383. 
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liava: [Minimi kalbininkai: K. Sirvydas, p. 8, A. Kulvie- 
tis, p. 10, J. Bretkūnas, p. 14, ir kt.].— Tilžė: Lituania, 
1920.— 36 p. 
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Riga: Walters und Rapa, [1929] .— 4 p. 


Gerullis G. Litauischer Erbeid von 1572: [Atsp.].— 
Žr. Nr 499. 


462. Gerullis J. Senieji lietuvių skaitymai / Sutaisė 
J. Gerullis.— K.: Lietuvos un-tas. 


D. 1. Tekstai su įvadais. 1927. 311 p. 

Literatūra: Būtėnas P.— Lietuva, 1927, birž. 17; Endze- 
lins J.—Izglitibas ministrijas mėnešraksts, 1927, Nr 7/8, p. 120. 

Tas pats— Kn: Endzelins J. Darbu izlase. Riga, 979, t. 3, d. I, 
p. 684.— Bibliogr. nuorodos išnašose, 

Lietuvos žinios, 1927, liepos 8.— Be parašo; Biržiška 
V.— Bibliografijos žinios, 1928, kn. 1, p. 6; Meillet A.— Bulletin 
de la sociėtė de linguistigue de Paris, 1928, t. 28, p. 203. 
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463. Hermann E.  Bemerkungen zum altlitauischen 
Schrifttum in Preussen.— B. v.: B. I, 1924— P. 105—- 
120.—(Aus den Nachrichten der K. Gesellschaft der 
Wissenschaiten zu Gėttingen. Philolog. Hist. Kl., 1923). 

Literatūra: Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, 
Bd 10, p. 402; Būga K.— Tauta ir žodis, 1924, t. 2, p. 468. 
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Literatūra: Jakštas A.— Lietuvis, 1927, rugp. 30. (Knygos); 
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Ti. pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 691, 975. 
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1924, t. 24, Nr 4, p. 161.— Parašas: A. M; Specht F.— Deutsche 
Literaturzeitung, 1924, sk. 796—798; Yčas J.— Lietuva, 1926, vas. 
6.— Parašas: D. J. Y. 
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468. Salopiata P. Das Verhaltnis der Evangelien — 
Texte in den Aaltesten katholisch-litauischen Drucken: 
[ĮM. Daukšos, K. Sirvydo ir B. Vilento raštuose|].— Gėt- 
tingen: Hubert und Co, 1929.— 60 p. 


469. Schwentner E. Die Wortiolge im Litauischen.-- 
Heidelberg: Winter's Universitatsbuchh., 1922.— 33 p. -- 
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Kultur, Volks - und Altertumskunde der Slave / Hrsg. 
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Literatūra: Endzelins J. — Izglitibas ministrijas mėnešraksts, 


1922, Nr 10, p. 1083—1084. 
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470. Sirvydas K. Syrwids Punktay sakimu — (Punkty 
kazan). Teil. 1. 1629 — Teil 2: 1644: Litauisch und pol- 
nisch mit kurzer grammatischer / Einleitung hrsg. von 
Dr. Franz Specht, Proi. an der Un-t Ralle-Wittenberg.— 
Gėottingen: Vandenhoeck und Ruprecht, 1929.— 61, [12], 
382: 13, 259 p. 

Literatūra: Jakštas A.— Rytas, 1929, sausio 18; Sirvydo 
„Punktay sakimu“ jau išėjo iš spaudos.— Lietuvos aidas, 1929, vas. 
2, Nr 28. (Kauno žinios) — Be parašo, Ruseckas P.— Lietuvos 
žinios, 1929, vas. 7; Nauja brangi knyga.— Vilniaus rytojus, 1929, 
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liogr. nuorodos išnašose. 
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1929, t. 30, Nr 89, p. 220.— Parašas: A. M.; Revue des ėtudes sla- 
ves, 1929, t. 9, p. 136. 
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Literatūra: Hujer O.— Listy Filologiskė, 1925, Roč. 52, p. 
308—309. 
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lietuvių tautos kilmę.— Lietuvių tauta, 1928, kn. 4, p. 227—260. 


476. Basanavičius J. Seniausias lietuvių kalbos pa- 
minklas: [Apie Bulgarijoje rastą žiedą su įrašu trakų k., 
kuris turi reikšmės lietuvių k. istorijai].— Lietuvių tau- 
ta, 1923, kn. 3, d. 2, p. 261—265; Lietuvos rytai, 1923, 
birž. 30. 

Tas pats: Atsp.— V.: 1923.— 15 p. 

Literatūra: Prie straipsnio „Seniausias lietuvių kalbos pa- 
minklas“ („Lietuvos rytai“, Nr 22) pataisa ir papildymas.— Lietu- 
vos rytai, 1923, liepos 3.— Be parašo; Basanavičius J. Prie 
seniausio lietuvių kalbos paminklo skaitymo.— Lietuvos rytai, 1923, 
spalio 20; Lietuvos žinios, 1923, rugs. 2. (Spaudiniai). Parašas: 
K; Srba A.— Prie „Seniausio lietuvių kalbos paminklo“: [Su 
J. Basanavičiaus prierašu|.— Lietuvių tauta, 1923, kn. 3, d. 2, p. 
450—456, 


477. Basanavičius J. XVII šimtmečio lietuvių kalbos 
paminklas: [Lauryno Ivinskio Mokslo d-jos archyve esąs 
nuorašas ir Collectanea Constitutionum Synodalium Dio- 
ecesis Samogitiensis. V. Typ. Acad. G. J., 1690 ir jo ver- 
timas aukštaičių tarme].— Lietuvių tauta, 1923, kn. 3, 
d. 2, p. 274—279.— Parašas: J. B. 
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478. Basanavičius J. Trakių kalbos likučiai vietų var- 
duose lietuvių kalbos šviesoje.— Lietuvių tauta, 1925, kn. 
3, sąs. 3, p. 505—563. 


479. Biržiška M. Baužo knygelė ir Širvydo žodynas.— 
Kn.: Biržiška M. Lietuvių literatūra Vilniaus universite- 
to metu. V.; K., 1921, p. 9—12.— Bibliogr. nuorodos iš- 
našose. 


480. Biržiška M. Svetimosios kalbos lietuvių rašto is- 
torijoje.— Lietuvos aidas, 1917, rugs. 6, Nr I, rugs. 15, 
Nr 3, rugs. 27, Nr 8; spalio 4, Nr 11. 


481. Biržiška V. [Apie J. Gerulio Karaliaučiaus archy- 
ve surastas M. Mažvydo, S. Rapagelionio, A. Kulviečio 
giesmių knygas|.— Knygos, 1922, Nr 2/3, sk. 216—217. 


482. Biržiška V. Lietuviškų knygų istorijos XVI-— 
XVIII amžiuje bruožai.— Baras, 1925, kn. 3, p. 60—64; 
kn. 4, p. 56—60; kn. 6, p. 60—65. 


483. Biržiška V. Zarys historii ksiąžki litewskiej 
XVI-—XVIII.— Przegląd Wilenski, 1926, Nr 2, p. 2—5; 
Nr 3, p. 2—5; Nr 4, p. 2—4; Nr 5, p. 2—4. 


484. Brūckner A. Das Litauische und seine Ver- 
wandten.— Kn.: Streitberg W. Geschichte der indoger- 
manischen Sprachwissenschaift. Strassburg, 1917, Abt. 2. 
Die Erforschung der indogermanischen Sprachen, Bd 3. 
Slavisch-Litauisch, Albanischen, p. 80—107. (Grundris 
der indogermanischen Sprach-und Altertumskunde; 2). 

Literatūra: Hermann E.— Berliner Philologische Vochen- 
schrift, 1918, Jg. 38, p. 36—44;, Literarishes Zentralblat tūr 
Deutschland, 1918, p. 322.— Be parašo; Hujer O.— Listy filolo- 
gickė, 1918, Roč. 45, p. 240—245; Nitsch K.— Rocznik Slawisty- 
czny, 1918, t. 8, p. 157—171; Wagner R.— Wochenschriit fūr Klas- 
sische Philologie, 1918, Jg. 35, p. 193—199; Souček S.— Časopis 
Matice Morsvokė, 1919/20, Roč. 43/44, p. 503. 


485. Būga K. Kalba ir senovė— Švietimo darbas, 
1920, Nr II, p. 33—45; Nr 12, p. 40—48; 1921, Nr 1/2, 
p. 72—88, Nr 3/4, p. 41—58; Nr 5/6, p. 12—28, 141— 
152: Nr 7/8, p. 16—43, 124—139; Nr 9/10, p. 21—37, 
122—139: Nr 11/12, p. 65—84, 121—133; 1922, Nr 1/2, 
p. 22—31, 72—91; Nr 3/6, p. 285—295, 416—426; Nr 6/9, 
p. 295—311. 

Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 7—328, 972. 

Literatūra: Tėvynės balsas, 1922, rugs. 23. (Bibliografija) — 
Parašas: V.; Mūsų žinynas, 1922, Nr 9, p. 677—679.— Parašas: 
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Kap. B; Blese E. Leišu valodnieciba: K. Būga. Kalba ir senovė.— 
Latvijas vižstnesis, 1922, 23. dec., 30. dec; Vaižgantas.—Tė- 
vynės balsas, 1922, rugs. 23; Būga K.— Tauta ir žodis, 1923, kn. 
I, p. 422—423; Blese E.— Lietuva, 1923, rugp. 4—5; Meillet 
E.— Bulletin de le sociėtė de linguistigue de Paris, 1923, t. 23, Nr 
24, p. 159—16l; Niedermann M.— Tauta ir žodis, 1924, t. 2, 
p. 438— 444; Biržiška V. Knygos, 1924, Nr 4/6, sk, 327—328; 
Gerullis G.— Indogermanisches o arbuOL 1926, Bd 10, p. 402. 


486. Būga K. Pratarmė.— Tauta ir žodis, 1923, Kn. I, 
p. 1. 

487. Būga K. Rec. leid.: Mūsų senovė: Neperiodinis 
žurn. Lietuvos istorijos medžiagai rinkti —— K.: Tilžė— 
1921.— Tauta ir žodis, 1923, kn. 1, p. 422—423. 

Tas pats.—Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 677—678, 

488. Būga K. Šis tas iš lietuvių ir indoeuropiečių se- 
novės.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 98—114. 

Tas pats—Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 584—598, 


76. 
Literatūra: Fraenkel E.— Deutsche Literaturzeitung, 1925, sk. 
917; Indogermanisches Jahrbuch. 1927, t. 11, p. 523. 

489. Būga K. Žiemgala.— Lietuva (Lietuvių spaudos 
atgavimo 20 m. sukaktuvių iliustr. „Lietuvos“ priedas), 
1924, geg. 7. 


Tas pats.— Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 747—748, 
977. 

490. Bukota J. Lietuvių kalbos svarba mokslui.— At- 
eitis, 1928, Nr 4, p. 173—180. 


491. * Devoto G. La lingua lituana.— Europa orien- 


tale, 1929, t. 9, p. 361—370. 

Literatūra: Vi eno italo studija apie lietuvių kalbą: (Mūsų Ro- 
mos korespondento).— Lietuvos aidas, 1929, gruod. 3, Nr 276— 
Parašas: G. S. 


492. Draugo prierašas: [Apie I. Kanto prierašą prie 
P. Ruigio 1747 m. išl. „Lietuviškai-vokiško ir vokiškai- 
lietuviško žodyno“].— „Klaipėdos žinių“ priedas, 1924, 
bal. 20.— Be parašo. 

493. Eretas J. Lietuvių kalbos likimas Amerikoje: 
[Apie lietuviškai anglišką žargoną].— Židinys, 1927, 
Nr 2, p. 125—130. 

494. Fraenkel E. Lituania: 1. Etymologisches. Zum 


„beweglichen s(z)“; 2. Weiteres zu Numerus und Person 
im Baltoslavischen; 3. Zur Ferndissimilation im Lit.; 
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4. Zu den lit. Interjektionen; 5. Lit. wėszkeli(a)s und 
wėszpatis; 6. Žem. kur paklūk.— Zeitschrift fūr verglei- 
chende Sprachiorschung aut dem Gebiete der indogerma- 
nischen Sprachen, 1922, Bd 50, H. 3/4, p. 199—218.— 
Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Literatūra: Būga K.— Tauta ir žodis, 1923, kn. 1, p. 419; 
Hujer O.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 10, p. 402. 

495. Fraenkel E. Zum Katechismus des Malcher Piet- 
kiewicz.— Zeitschrift fūr vergleichende Sprachforschung 
aut dem Gebiete der indogermanischen Sprachen, 1925, 
Bd 53, H. 1/2, p. 79. 


496. * Gerullis G. Auffindung des altesten litauischen 
Gesangbuches: [Apie surastą Karaliaučiaus valst. archy- 
ve Mažvydo 1570 m. giesmyną|.— Prussia, 1923, sąs. 
24, p. 143—144. 


497. Gerullis G. Bretke als Geschichtschreiber.— 
Archiv fūr slavische Philologi, 1926, Bd 40, p. 117—127. 


498. Gerullis G. Herkunit der Dative sing. der i- 
Stūimme im Baltischen: Litauisch. Altlit. Die einzelnen 
Dativiormen. 1. Endung Null. 2. -i-, y-, 3. -ie, 4. -ii, -iy, 
ij, -ji, 5. -im, 6. -ei, 7. -iui, -ui, Dial. 1. -ė, 2. -ei (-iai), 
-ui. 3. -em, 4. -i, 5. -iį, 6. -iou, 7. -ie (žem. -ei -i) lit. 
-ei (-iai) fem. i -ui (masc.).— Archiv fūr slavische Phi- 
lologie, 1923, Bd 38, p. 55—82.— Bibliogr. nuorodos iš- 
našose. 

Literatūra: Būga K. Tauta ir žodis, 1923, kn. I, p. 431—433. 

Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 688—691, 


5. 
Fraenke! E.— Deutsche Literaturzeitung, 1925, sk. 468—469; 
Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 10, p. 396. 


499. Gerullis G. Litauischer Erbeid von 1572: [Nag- 
rinėjama kalba: ilgieji ir trumpieji balsiai ir kt.|.— 
Archiv fūr slavische Philologie, 1926, Bd 40, p. 293— 
309.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Tas pats.— Atsp. iš Archiv fūr slavische Philologie, 
1926, Bd 40, p. 293—309. 


Literatūra: Fraenkel E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1928, 
Bd 12, p. 306. 


500. Gerullis J. Mažvydo Giesmių Knygos naujai at- 
Tastos.— Švietimo darbas, 1922, Nr 3/6, p. 279—284. 


501. Gerullis G. Nauji XVI amžiaus dokumentai apie 
reformaciją Prūsų Lietuvoje: [Apie M. Mažvydą ir jo 
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veiklą].— Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, p. 426—432. — 
Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Literatūra: Fraenkel E. Indogermanisches Jahrbuch, 1928, 
Bd 12, p. 306. 

502. Gerullis G. Rec. kn.: Blese E. Latviešu personu 
vardu un uzvardu studijas.— Riga: Generalkomisija pic 
A. Gulbja.— [T.] 1. Vecūkie personu vardi un uzvardi 
(XIII-XVI g.). 1929, XII, 359 p.— Latvju grūmata, 1929, 
Nr 6, p. 352—353. 


503. * Hermann E. Bemerkungen zum altlitauischen 
Schrifttum in Preussen.— Nachrichten von der Ge- 
selsihaft zu Gėttingen, 1923, p. 106— 120. 


504. * Hermann E. Die litauische Gemeinsprache als 
Problem der allgemeinen Sprachwissenschait.—- Nach- 
richten von der Geselschaft zu Gėttingen, 1929, H. I, 
p. 65— 125. 


505. Jablonskis J. Kun. Kazimiero Jauniaus Lietuvių 
kalbos gramatika: 1. Gramatikos rašyba; 2. Pats grama- 
tikos mokslas; 3. Gramatikos terminai; 4. Gramatikos 
kalba.— Lietuvių tauta, 1919, kn. 2, p. 317—328. 


506. Jensen H. Geschlechtswechsel von lit. kiaūlė 
„Schwein“.— Zeitschrift fūr vergleichende Sprachior- 
schung aut dem Gebiete der indogermanischen Sprachen, 


1922, Bd 50, H. 1/2, p. 55.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 
e Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 
10, p. 399. 


507. Jonas Bretkūnas.— Rytojus (Tilžė), 1921, Nr I, 
p. 12. (Mūsų kalba).— Be parašo. 


508. Ką Kristijonas Mielcke sako apie tai, kaip lietu- 
vių kalbą rašyti: Vokiečių laikraščiui parašyti žodžiai apie 
lietuvių k. ir apie lietuvių k. vertimą vokiečių kalbon.— 
Rytojus (Tilžė), 1921, Nr 46, p. 129—130. (Mūsų kal- 
ba).— Be parašo. 

509. Kaip kunigas Ostermejeris iš Plybiškių jau pirm 
100 metų už lietuvišką kalbą kovojo: [Apie lietuvių k. 
senumą ir turtingumą|.— Prūsų lietuvių balsas, 1919, 
13. Februarį.— Be parašo. 


510. Kanto nuomonė apie lietuvius ir jų kalbą: [Apie 
Ruhig F. Litauich-Deutsches und Deutsch-litauisches 
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Wėrterbuch.— Kėonigsberg, 1800].— Ateitis, 1917, Nr 12, 
p. 379—381.— Parašas: A. J. 


511. Keleta išsitarimų garbingų vyrų nelietuviškos 
giminės apie lietuvių kalbą: [A. Sleicherio, A. Bezzen- 
bergerio, J. Karlovičiaus ir kt. pasisakymai|).— Rytojus 
(Tilžė), 1921, Nr 12, p. 191.— Be parašo. 

512. Keli žodžiai apie lietuvių kalbą: [Apie jos se- 
numą].— Rygos balsas, 1923, sausio 26.— Parašas: Min- 
taujiškė. 

513. Kepalas K. [Apie M. Mažvydo raštų kalbą|.— 
Mūsų žinynas, 1923, t. 4, Nr 10, p. 150—152. (Kritika 
ir bibliogratija). 

514. Klimas P. Didžioji Lietuva: 1. Lietuvių tauta ir 
josios kalba istorijoje; 2. Etnograiinės statistikos šalti- 
niai; 3. Lietuvių skaičius, jų gyvenamosios vietos ir san- 
tykiai su kitomis tautomis.— Švietimo darbas, 1920, 
Nr 11, p. 9—28.— Bibliogr. p. 26—28; Nr 12, p. 16—33; 
1921, Nr 3/4, p. 3—29; Nr 7/8, p. 3—15. 


515. Klimas P. Lietuvių tautos kiltis ir giminės kal- 
bų mokslo šviesoje — Kn.: Klimas P. Lietuvių senobės 
bruožai. V., 1919, p. 6—12. 


516. Liudymai apie mūsų kalbą: Kantas (priekalboj 
Mielckio lietuviškosios gramatikos).— Rytojus (Tilžė), 
1921, Nr 3, p. 52—53; Nr 4, p. 75. (Mūsų kalba).— Be 
parašo. 

517. Mažoji Lietuva XVII amžiuje: [Lietuviai jau tu- 
rėjo mėnesių vardus|].— Rytojus (Tilžė), 1922, Nr 3, 
p. 60—63. (Mūsų kalba).— Be parašo. 

518. Mažvydo raštai: [J. Gerulio surastos Karaliau- 
čiuje „Giesmių knygos“, išsp. 1566 ir 1571 m.|.— Tėvy- 
nės balsas, 1922, sausio 26—27.— Be parašo. 

519. Mūsų kalba senovėj ir Fr. Kuršaičio gadynėj: Iš 
XVI ir XVII amžiaus.— Rytojus (Tilžė), 1921, Nr 40, 
p. 10—13. (Mūsų kalba).— Be parašo. 

520. Mūsų rašomoji kalba ir Suvalkų Žemės senovė: 
[Apie A. Salio paskaitą].— Lietuvos aidas, 1928, geg. 3, 
Nr 75.— Be parašo. 


521. Niedermann M. Litauische Miszellen: [!. Liet. 
savo „Jis mirė savo (paties) smertimi (oder smerčiu)“ 
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in der Bedeutung „natūrlich“; 2. Lat. eius elliptisch tūr 
uxor eius entspricht liet. savajei „seiner Frau“; 3. Slav. 
Lehnūbersetzungen im  Litauischen].— Zeitschrift  fūr 
vergleichende Sprachiorschung aut dem Gebiete der in- 
dogermanischen Sprachen, 1923, Bd 51, H. 1/2, p. 31— 
36.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Literatūra: Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, 
Bd 10, p. 402; Ipsen G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 
10, p. 56. 

522. * Niedermann M. Zu den Anredeiormen der li- 
„tauischen Schriftsprache— Kn.: Festschrift tfūr Jacob 
Wackernagel. Gėttingen, 1923, p. 156— 167. ) 

Literatūra: Senn A. Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 444—446; 
Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 10, p. 399. 

523. Pavyzdys mūsų kalbos iš šešioliktojo šimtmečio: 
Knygieles paczias byla Letuinkump ir Szemaicziump. Eil. 
tekstas užrašytas  Mažvydo-Vaitkūno labgaviškių tar- 
me).— Rytojus (Tilžė), 1921, Nr 47, p. 162—163. (Mūsų 
kalba).— Be parašo. 

524. Salys A. Kretingos vienuolyno lietuviškieji rank- 
raščiai: [Yra medžiagos ir lietuvių k. klausimais|.— Švie- 
timo darbas, 1927, Nr I, p. 16—24. 

Literatūra: Frenkel E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1929, 
Bd 13, p. 363. j 

525. Schulze W. Eine eigentūmliche Wortstellung: 
[Liet.: Ateit ubags, lops lopo, ant kits kitos].— Zeit- 
schrift fūr Vergleichende Sprachforschung auf dem Ge- 
biete der indogermanischen Sprachen, 1927, Bd 54, H. 
3/4, p. 301. 


526. Schulze W. Lit. piemenesp: [Yra pavyzdžių iš 
B. Vilento žodyno: vandens, akmens ir kt.].— Zeitschrift 
fūr vergleichende Sprachiorschung auf dem Gebiete der 
indogermanischen Sprachen, 1920, Bd 49, H. 3/4, p. 
232.— Parašas: W. S. 

Literatūra: Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1924, 
Bd 9, p. 258. 

527. Senn A. Lautnachahmende Bildungen in den 
Schriiten von Motiejus Wolonczauski: [Nagrinėjami sa- 
a iš jo raštų|.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 456— 
162. 


528. Specht F. Lituanica: 1. Zur 3. Plur. im Li- 
tauischen aut -4- [nėra kas rašą, p. 121]; 2. Lit. m6ė- 
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džias.— Zeitschriit fūr vergleichende Sprachforschung 
aut dem Gebiete der indogermanischen Sprachen, 1929, 
Bd 56, H. 1/2, p. 121—122.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


529. Svarbus mums naujas prof. Gerulio radinys: 
[Leipcige surasta daug XVI a. raštų].— Klaipėdos ži- 
nis, 1925, bal. 21.— Be parašo. 


530. Svarbus prof. Gerulio radinys: [Apie Leipcige 
surastus XVI a. raštus, svarbius lietuvių kalbotyrai|].— 
Rytas, 1925, bal. 24. (Iš laikraščių).— Parašas: R. 


531. Untulis B. D-ro Jono Basanavičiaus teorija apie 
lietuvių tautos kilmę.— Lietuvių tauta, 1928, kn. 4, sąs. 
2, p. 227—260.— Bibliogr.: p. 227 (8 pavad.) ir išnašose. 


532. Wijk N., van. Kūrzung und Metatonie im li- 
tauischen Auslaut.— Zeitschrift fūr slavische Philologie, 
1929, Bd 5, p. 1—17.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


533. * Wiik N., van. Zur litauischen Nominalbeto- 
nung.— Le Monde Oriental, 1918, Nr 12, p. 211—223. 

Tas pats.— Atsp. iš: Le Monde Oriental, 1918, t. 12, 
p. 211—223. 


Literatūra: Hujer O., Vasmer M.— Indogermanisches Jahrbuch, 
1922, Bd 8, p. 253. 


534. Zadeikis P. Lietuvių kalba: [Apie jos senumą ir 
giminingumą su kt. k.].— Lietuvos mokykla, 1923, Nr I, 
p. 27—28. 


III. 1. ISTORINĖ FONETIKA 
KNYGOS 


535. Agrell S. Zwei Beitrage zur slavischen Lautge- 
schichte.— Lund: Gleerup, 1918.— 80 p. 

Literatūra: Meillet A.— Bulletin de la sociėtė de linguistigue 
de Paris, 1919, t. 21, p. 286—287; Wijk N., van.— Muzeum, 1919, 
Bd 27, p. 34; Jagič V.— Archiv fūr slavische Philologie, 1920, 
Bd 37, p. 523—525.— Parašas: V. J, Būga K.— Švietimo darbas, 
1921, Nr 11/12, p. 123—124. 

Tas pats— Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 214—223. 

Hujer O.—Listy Filologickė, 1921, Roč. 48, p. 52—54. 


Bender H. Fluctuations between 0- and a- stems in 
Lithuanian: [Atsp.Į.— Zr. Nr 547. 


Būga K. Priesagos -ūnas ir dvibalsio uo kilmė: 
[Atsp.].— Žr. Nr 550. 
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536. Ekblom R. Manuel phonėtigue de la langue Ii- 
tuanienne.— Stockholm: Norstedt et sėner, 1922.— 72 p., 
lent.— (Archives d'ėtudes orientales / Publ. par J. A. 
Lundell, 1923, vol. 19, Livr 1, Uppsale; Nr 23).— Bib- 
liogr. nuorodos išnašose. 

Literatūra: Meillet A.— Bulletin de la sociėtė de linguistigue 
de Paris, 1924, t. 24, Nr 74, p. 155.— Parašas: A. M; Sennas A— 
Rytas, 1926, vas. 13; Jakštas A.— Lietuva, 1926, vas. 23; Ge- 
rullis G. Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 10, p. 398. 


537. Ekblom R. Zur Entwiclung der Liguidaverbin- 
dungen im Slawischen.— Uppsala; Leipzig: Almguist S 
Wiksells boktr.: O. Harrassowitz, 1927.— (Skritter utgiv- 
na av. k. Human. Veteskaps-Samiundet i Uppsala; 22: |, 
25.4) 

D. 1. 1922. 39 p. Bibliogr. nuorodos išnašose. 

D. 2. 1928. 29 p. Bibliogr. nuorodos išnašose. 


538. * Hermann E. Silbenbildung im Griechischen und 
in den andern indogermanischen Sprachen: [Baltų k., 
p. 297—317].— Gėttingen: Vandenhoeck und Ruprecht, 
1923.— XVI, 381 p. 

Literatūra: Būga K.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 468— 
470, Fraenkel E.—Indogermanische  Forschungen: Anzeiger, 
1924, Bd 42, p. 32—35; Margulies A.— Archiv iūr slavische 
Philologie, 1926, Bd 40, p. 311—312; Gerullis G.— Indogerma- 
nisches Jahrbuch, 1926, Bd 10, p. 395—396. 
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liogr. nuorodos išnašose. 

Literatūra: Fraenkel E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1928, 


Bd 12, p. 254. 

768. Habunckuū FU. A. Onna GanTHūCKO-cn1aBAHcCKaA 
MopdbonorHueckaa H30rnoca: [Liet.: didėsnis, baltėsnis ir 
kt.|.— Prace filologiczne, 1929, t. 14, p. 591—598. 


IV. DABARTINĖ LIETUVIŲ LITERATŪRINĖ KALBA 
BENDRIEJI KLAUSIMAI 


KNYGOS 


769. Aschmies M. Litauisch.— Berlin: Buchh, 1919.— 
176, 15 p.— (Metoula-Sprachfūhrer. Eine verkūrzte Met- 
hode Toussaint-Langenscheidt). 

E Tas pats.— 2-as leid.— Berlin: Buchh, [1929].— 176, 

p. 
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770. Mackevičius R. Kovoje už gimtąją kalbą.— V.: 
Ruch., 1929. 34 p., iliustr.— („Vilniaus rytojaus“ leid.; 
Nr 2). . | 


Vireliūnas A. Mūsų kalbos ugdymas: [Atsp.)].— Žr. Nr 
813. 


STRAIPSNIAI 


771. Balčikonis J. Lietuvių kalba mūsų universitete.-- 
Lietuva, 1927, kovo 3, 29; bal. 2, 5. 


Tas pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t |. p. 
70. 


772. Balčikonis J. Mokykla smunka: [Apie svetimų 
kalbų mokymąsi|.— Lietuva, 1927, gruod. 22. 


773. Būtėnas P. Kalba ir tauta: [Apie bendrinę kal- 
b3].— Židinys, 1925, Nr 2, p. 111—122. 


774. Dabušis S. Kodėl nemokam savosios kalbos?: I. 
Ar dėta tuo rašyba?; 2. Tikrosios kalbos nemokėjimo 
priežastys ir kaip jas pašalinti; Kalbininkų nuodėmės 
prieš visuomenę; Norint kalbos išmokti, reikia pasiraivy- 
ti. — Kardas, 1929, Nr 6, p. 80—89. 


775. Dabušis S. Skaudžiais mūsų knygų kultūros rei- 
kalais: (Dėl p. Balčikonio nuomonės mūsų raštų kalbos 
reikalu).— Lietuva, 1928, sausio 26. 


776. Eretas J. Lietuvių kalbos likimas Amerikoje: Tar- 
tasis žodis; Grynorių tarmė; Amerikonų tarmė, Spaus- 
dintasis žodis; Keletas žargono sudarymo ltaisyklių.— 
Židinys, 1927, t. 5, p. 125—130. 


777. Gerbinis M. Mokytojai ir kalba: [Apie mokytojus, 
ne visai gerai mokančius lietuvių k.].— Lietuvos mo- 
kykla, 1926, Nr 7/11, p. 241—243. 


778. Iš kurių raštų galim lietuvių kalbos pasimokyti?: 
(Lietuvių kalbos mokslo reikalu).— Ateitis, 1919, sąs. 2, 
p. 63—64.— Parašas: Vilkanasrų Stasys. 


779. Išlaikykime savo kalbą [Prūsų Lietuvoje].— Kai- 
mynas, 1928, Nr 30, p. 238—239.— Parašas: Brolis. 


780. Jablonskis J. Dėl pirmųjų pirmojo mūsų dien- 
raščio žingsnių: [Minimos kalbos klaidos pirmajame 
„Vilniaus žinių numeryje|.— Krivulė, 1924, Nr 4, p. 6— 
7, port. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. 1, p. 258—260. 
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781. Jablonskis J. Kodėl skursta mūsų knygos?; Ko- 
kių knygų esam reikalingi?; Kodėl sunku rasti leidėjų 
ir skaitytojų?; Kaip knygų leidimo darbą sutvarkyti?: 
[Kalbos klausimais|.— Lietuva, 1928, sausio 7.— Para- 
šas: J. J. 


782. Jakštas A. Mūsų kalbininkų uždaviniai seniau 
ir dabar: [Apie reikalingumą įkurti „kalbos draugiją“|.— 
Židinys, 1926, Nr 5, p. 293—299.— Bibliogr. nuorodos iš- 
našose. 

Literatūra: Jablonskis J. Dėl šių dienų kalbininkų darbo.— 


Židinys, 1926, Nr II, p. ara as „BIS, Ls 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1934, 


783. Kad sėkmingiau kalbą e oi iai Lieiairos 
aidas, 1928, kovo 29, Nr 49.— Parašas: J. A. 


784. Kada Lietuvos Universitete lietuvių kalbą pra- 
dės rimtai dėstyti — Lietuvos žinios, 1928, rugs. 21. — 
Be parašo. 


785. „Kalbos“ laikraštis: [Apie lietuvių rašomosios k. 
tyrinėjimui skirtą laikraštį].— Lietuvos aidas, 1929, birž. 
14, Nr 132. (Kauno žinios).— Be parašo. 

786. Kantvydis B. Iš gyvųjų mūsų kalbos problemų: 
(Savos kalbos ir literatūros tvarkomuoju klausimu).— 
Lietuva, 1927, lapkr. 16— 18. 


787. Kantvydis B. Mūsų kalba — rašomoji ir nerašo- 
moji.— Lietuva, 1925, liepos 28; Vilniaus aidas, 1925, 
rugp. 15, 19. 


788. Kantvydis B. Neišbrendamu reikalu: Kalbininkai 
tr literatai. — Lietuva, 1927, gruod. 29. 


789. Kietis V. Kuo kalbos mokėjimą matuojam: [Dėl 
kalbos klaidų|.— Lietuva, 1928, sausio 28. 


790. Kuzmickis Z. Kalba ir tauta; Kalba mūsų die- 
nomis; Kalba mokslo šviesoje; Kalbos gyvenimas; Lite- 
ratūros kalba ir tarmės.— Policija, 1929, Nr 18, p. 338— 
340; Nr 19, p. 358—359.— Parašas: Z. Kz-kis. 


791. Kuzmickis Z. Lietuvių rašomoji kalba istorijos 
šviesoje.— Lietuva, 1926, gruod. 29—30.— Parašas: Z. 
K-kis. 


792. Kuzmickis Z. Mūsų kovos dėl lietuvių kalbos: 
I. Tų kovų reikšmė; II. Nuo Vytauto laikų iki XIX amž.; 
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III. Kaip kovota dėl lietuvių kalbos pirmoje XIX amž. 
pusėje; IV. Kovos „Aušros“ ir „Varpo“ metais; V. Ke- 
lios išvados.— Policija, 1929, Nr 14, p. 259—261; Nr 15, 
p. 280—283.— Parašas: Z. K-kis. 


793. Labutis V. A. „Kaip toli eiti su lietuviška kal- 
ba“: [Apie meilę gimtajai kalbai)].— Prūsų lietuvių bal- 
sas, 1920, 20. Januarijį. 

794. Lastas A. Gimtosios kalbos turtinimas: I. Uni- 
versitas ar universitate? .— Beraštis, 1920, Nr 3, p. 
11—12. 


795. Lietuvių. kalba.— Moksleivis (Boston), 1918, 
Nr 65, p. 17—26.— Parašas: F. J. J. 


796. Lietuvių kalba: Liudymai apie jos gražumą. [Ke- 
lių kalbininkų pasisakymas apie lietuvių k. senumą|.— 
Rytojus (Tilžė), 1920, Nr 8, p. 113—116.— Parašas: 
A. Namiškis. 

797. Lietuvių kalba Mintaujos gimnazijoje.— Ūkinin- 
kas, 1928, kovo 30, p. 1; geg. 10, p. 1. (Lietuvių kalba 
latvių gimnazijoje).— Be parašo. 

798. Lietuvių kalba latvių mokyklose.— Lietuvos ži- 
nios, 1922, rugs. 20.— Be parašo. 


799. Lietuvių kalbos skyrelis: Mūsų kalbos raidynas 
(abėcėlė).— Vilniaus rytojus, 1929, kovo 2, p. 4.— Be 
parašo. 

800. Lietuvių rašomoji kalba istorijos šviesoje.— Lie- 
tuva, 1929, gruod. 29.— Be parašo. ' 


801. Mackevičius R. Gimtosios kalbos branginimas ir 
jos gerbimas.— Vilniaus aidas, 1926, gruod. 18.. 


802. Mackevičius R. Gimtosios kalbos reikšmė moks- 
leivijos auklėjime.— Vilniaus aidas, 1927, geg. 7, 10. 


803. Mackevičius M. Mokinkimės gimtosios kalbos.— 
Vilniaus rytojus, 1928, gruod. 9, 29; 1929, vas. 23. 


804. Naginskas St. Trys dalykai — viena byla: I. Lie- 
tuvių kalba ir lietuviška kalba; II. Lietuvių kalba ir ma- 
no ranka; III. Lietuvių kalba ir tėvo-močiutės dukrelė.— 
Lietuva, 1925, liepos 14. 


Literatūra: Vireliūnas A. Dėl S. Naginsko tridalykės by- 
los.— Lietuvis, 1925, rugp. 26. 
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805. Nuo kokios pusės grumzdžia pavojus lietuviškai 
kalbai? — Rytojus (Tilžė), 1921, Nr 9, p. 188—192.— Pa- 
rašas: A. B. Namiškis. 

806. Savutis S. Pasimokykim savo kalbos.— Jaunimas, 
1924, Nr 9, p. 2. 


807. Skardžius P. Bendrinė kalba ir jos vartojimas: 
Bendrieji sumetimai. 1. Bendrinė kalba, jos rūšys ir at- 
siradimas; 2. Bendrinės kalbos rašyba ir tarimas; 3. Bend- 
rinės kalbos taisyklingumas; 4. Bendrinės kalbos lyčių 
kaita; 5. Bendrinės kalbos gramatika; 6. Kai kurie šių 
dienų kalbos mokslo bruožai; 7. Tarmybės, naujadarai ir 
svetimybės.— Švietimo darbas, 1927, Nr 4, p. 337—350.— 
Bibliogr. nuorodos išnašose; Nr 6, p. 541—555; Nr 9, 
p. 893—908; 1928, Nr 2, p. 148—156. (Kalbos dalykai). 

808. Skardžius P. Bendrinės kalbos kultūros bruo- 
žai.— Naujoji romuva, 1927, Nr 1, p. 1—2. 

809. Skardžius P. Kalbos laikraščio reikalu: [Apie 
laikraščio kalbos klausimais reikalingumą]. — Lietuvos 
aidas, 1929, geg. 8, Nr 103. 


810. Skardžius P. Mūsų rašomoji kalba, jos kilmė ir 
dabartinė plėtotė.— Rytas, 1929, geg. 22. 


811. Širvintas J. Lietuvių kalba: (Ištrauka iš vieno 
Prano Lišausko referato).— Moksleivis, 1918, Nr 9, 
p. 43—44. 


812. Vabalas-Gudaitis J. Gimtosios kalbos reikšmė.— 
Kultūra, 1924, Nr 7/8, p. 265—268; Vilniaus aidas, 1925, 
rugs. 2. 


813. Vireliūnas A. Mūsų kalbos ugdymas: Kas yra 
kalba?; Ko iš kalbos norime?; Ką kalba duoda žmogui; 
Ar galima kalbą ugdyti?; Geros ir blogos kalbos savy- 
bės.— Švietimo darbas, 1924, Nr 9, p. 799—809; Nr 10, 
p. 895—911; Nr 11, p. 991—1009. 

Literatūra: Salys A. Dėl A. Vireliūno kalbos neaiškumų.— 
Lietuvis, 1925, kovo 6; Jakštas A— Mūsų kalba „Lietuvos mo- 
kyklos“ priedas, 1925, Nr 1, p. 16; Kantvydis B.— Lietuva, 1925, 
liepos 31; Laurinaitis J.— Karys, 1925, Nr 22, p. 176.— Pa- 
rašas: J. M. Ls.; Kardas, 1925, Nr 11, p. 15.— Parašas: J. M. Ls.: 
Mūsų žinynas, 1925, t. 8, Nr 24, p. 576—578.— Parašas: J. M. L-s.; 
Lietuvos žinios, 1925, kovo 31— Be parašo: ŠSmerauskas 
S.— Mūsų žinynas, 1925, t. 8, Nr 24, p. 575—576; Kepalas K.— 
Mūsų žinynas, 1925, t. 8, Nr 26, p. 333—335; Senn A.— 
Tauta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 508—509; Jablonskis J.— Kalbos 
dalykai.— Lietuvos aidas, 1928, kovo 28, Nr 48; kovo 29, Nr 49, 
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Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 212—219; Kn: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 457—464. 


814. Zubaty J. Gerbiamas Pone Daktare: (Atsakymas 
į d-ro Oberpialzero laišką). [Apie susidomėjimą lietuvių 
kalba ir jos studijavimą].— Krivulė, 1924, Nr 10, p. 5— 
6, portr. 


IV. 1. FONETIKA, TARTIS, KIRČIAVIMAS 
KNYGOS 


815. Būtėnas P. Kirčio ir priegaidės žinios.— Pane- 
vėžys: B. l., 1926. — 96 p. — (Panevėžio mokyt. semina- 
rijos „Lietuvių k. mokytojų d-jos“ leid.; Nr 10).— Spausd. 
rotatorium. 


816. Ekblom R. Guantitūt und Intonation im zentra- 
len Hochlitauischen.— Uppsala: A.— B. Lundeguistska 
Bokhandeln, 1925.— 156 p.— (Uppsala Univ. arsskrift. 
Filosofi, Sprūkvetenskap och Historiska vetenskaper; 3). 

Literatūra: Jakštas A.— Lietuva, 1926, vas, 26; Diels J-— 
Jahrbūcher iūr Kultur und Geschichte der Slaven. N. F., 1926, Bd 
22, p. 123; Senn A.— Zur litauischen Intonation.-——- Indogermanische 
Forschungen, 1928, Bd 46, p. 58—73; Rytas, 1926, vas. 13.— Be 
parašo; Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1927, Bd 11, 
p. 524; 1928, Bd 46, p. 56—73. 


Ekblom R. Zum Wortakzent im Sūdlitauischen: 
[Atsp.].— Zr. Nr 821. 


817. Kamantauskas V. Kirčiuota lietuvių literatūros 
chrestomatija aukštesniajai mokyklai / Sudarė V. Ka- 
mantauskas.— K.: Sakalas, 1929,— XVI, 352 p. 


Literatūra:— Panevėžio balsas, 1929, lapkr. 14.— Parašas: 
J. M, Ambrazevičius J.—Zidinys, 1929, Nr 12, p. 469—471; 
Mūsų žinynas, 1929, t. 17, Nr 56, p. 374.— Be parašo. | 


818—819. Kamantauskas V. Trumpas lietuvių kalbos 
kirčio mokslas.— K.: Švyturys. 

D. 1. Teorija. 1928. 71 p. 

D. 2. Kirčio žodynas. 1929. 156 p. 

Literatūra: Balčikonis J.— Židinys, 1928, Nr 3, p. 243— 
246. 

Tas pats— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978 t. I, 
p. 98—101. 

Kalbininkų ginčas.— Sutemos, 1928, lapkr. 29. (Kronika).— 
Be parašo: Lietuvos aidas, 1928, kovo 1, Nr 25.— Parašas: Bal- 
vočius; Ateitis, 1928, Nr 4, p. 213.— Parašas: S. Tim; Barz- 
dukas S.— Židinys, 1928, Nr 5/6, p. 453—455; Laurinaitis J.— 
Mūsų žinynas, 1929, t. 16, Nr 50, p. 346—347.—Parašas: Lts. 


103 


STRAIPSNIAI 


820. Butėnas P. Vis dėlto bus „lietuvis“: (Šnektas 
pakračius). [Dėl žodžių lietuvis, Lietuva, latvys, Lenkija 
ir kt. kirčiavimo|.— Panevėžio balsas, 1928, bal. 19, 26; 
geg. 3, 10, 15, 24, 30. 

821. * Ekblom. R. Zum Wortakzent im Sūdlitaui- 
schen.— Le Monde Oriental, 1917, t. 11l, p. 227—252, 
iliustr., Žemėl. 

822. Grigonis M. Keletas pastcbėjimų: [Apie kirtj|.— 
Lietuva, 1926, vas. 19. (Mūsų kalba). 

823. Kaip tarti žodis „ateitininkas“?: [Apie kirtį]. — 
Ateitis, 1927, Nr 11, p. 512.— Parašas: St. B-kas. 


824. Kantvydis B. Didžiosios raidės; Kalba, gramati- 
ka, logika; Gramatikos didžiosios raidės; Logikos didžio- 
sios raidės; Ar įmanoma gramatika be logikos?; Didžių- 
jų raidžių mažintinumas: Projektas.— Lietuva, 1924, 
lapkr. 19. 

825. Kantvydis B. Kaip žodžiai į kitą eilutę kelti?.— 
Lietuva, 1925, lapkr. 4. 

826. Kantvydis B. Mūsų kalba: Kalbos mokslas ir 
naujoji gramatika; Kalbos mokslas — asmens auklėjamo- 
ji ir tvarkomoji priemonė.— Lietuva, 1927, rugp. 6, 8. 


827. Kelios pastabos dėl Petro Kriaušaičio „Lietuviš 
kos kalbos gramatikos“ [1901 m.].— Mokykla ir gyveni- 
mas, 1921, Nr I, p. 33—34.— Parašas: J. M-a. 


828. Kuzmickis Z. Kaip mokytis be mokytojo ir mo- 
kyklos?: Gramatika ir rašyba.— Policija, 1929, Nr 6, p. 
97—99.— Parašas: Z. K. 


829. Laužikas J. Mūsų tautosaka: Kalba ir dainos. 
[Apie mažybinius žodžius].— Artojas (Pasv.), 1926, Nr 2, 
p. 8—10. 

830. Mackevičius R. Dviskaita lietuvių kalboje: [Su 
red. pastaba|.— Vilniaus varpas, 1927, Nr 5/6, p. 4—6. 


831. Naginskas S. Žodžio dalies kėlimas į kitą eilutę: 
Įžanga; Taisyklė; Pavyzdžiai; Pabaiga.— Lietuva, 1925, 
lapkr. 5. 

Literatūra: Būtėnas P. Zodžio dalies kėlimas į kitą eilutę.— 
Lietuva, 1925, lapkr. 19; Naginskas S. Dar dėl žodžio kėlimo— 
Lietuva, 1926, sausio 11. (Mūsų kalba); Būtėnas P. Vis dar dėl 
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žodžio dalies kėlimo.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 
1926, Nr 5, p. 36—38; Kuodys L. Kalbos rūpesnis.— Lietuva, 1926, 
sausio 11. (Mūsų kalba). 

832. Pasvalietis P. Teisingai tarkime žodžius!: [Apie 
kirčiavimą|.— Švietimo darbas, 1926, Nr 7, p. 829—841. 

Literatūra: Kamantauskas V. Prie p. Pasvaliečio „Tarkime 
taisyklingai“.— Švietimo darbas, 1927, Nr 5, p. 462—465. 

833. Sabaliauskas A. Valio; Geras rytas; Meldžių; 
Smuikas; Šaltyšius; Biržuose: [Apie šių žodžių teisingą 
vartojimą ir kirčiavimą|.— Draugija, 1919, Nr 11/12, 
p. 510—512. (Kalbos dalykai). 

834. Skardžius P. Dėl skolinių kirčiavimo lietuvių kal- 
boje.— Švietimo darbas, 1928, Nr 8, p. 936—941. (Kalbos 
dalykai). 

835. Skardžius P. Pratarmė.— Kn.: Kamantauskas V. 
Kirčiuota lietuvių literatūros chrestomatija aukštesniajai 
mokyklai. K., 1929, p. VI—XVI. 


836. Smilingis A. Kaip mokyti gramatikos pradžios 
mokykloje.— Lietuvos mokykla, 1925, Nr 3, p. 116—117. 


837. Treigys S. Daugiau rūpinkimės savo kalbos da- 
lyku: [Apie kirtį].— Ateitis, 1928, Nr 2/3, p. 107—109. 

838. Vydūnas. Žodžių dalinimas: [Siūloma: maz-gas, 
grums-tas, par-eiti ir kt.].— Darbymetis, 1921, Nr I, 
p. 32—33.— Parašas: Vds. 


839. Vienaskaita, dviskaita ir daugiskaita.— Prūsų 
lietuvių balsas, 1922, 14. Januarijį. — Parašas: Brolis. 


840. Vireliūnas A. Reiškiamas garsų keitimas ir ne- 
reiškiamas kitimas: [Dėl k, g; p, b; t, d; d, g ir kt. keiti- 
mosi].— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 
1925, Nr 4/5, p. 49—51. 


IV. 2. GRAMATIKA 
KNYGOS 


841—846. Damijonaitis J. Lietuvių kalbos gramatika: 
Trumpas vadovėlis m-kloms (mokslo pradžiai).— K.: 
Švyturys, 1920.— 125 p. 

Tas pats.— K.: Svyturys, 1921.— 125 p. 

Tas pats.— K.: Švyturys, 1922.— 127 p. 
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Tas pats.— 2-asis leid.— K.; V.: Svyturys, 1923.— 167 


Tas pats.— 3-iasis leid. (patais.)— K.: Dirva — 
1925.— 168 p. 

Tas pats.— 4-asis leid.— K.: Dirva, 1928.— 166 p. 

Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1920, Nr 10, 
p. 49—51; 1926, Nr 4, p. 415—421; Lietuva, 1920, rugp. 5—6; 1922, 
lapkr. 12.— Parašas: R. J.; Lietuvos mokykla, 1921, Nr 2/3, p. 103— 


109. 
2 Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 160—169, 175— 
177, 273—275, 369—377. 

847. Damijonaitis J. Trumpa lietuvių kalbos grama- 
tika: (M-kloms vadovėlis) / Sutaisė mokyt. J. Damijo- 
naitis.— 4-oji laida.— V.: Zavadskio kn., 1917.— 119 p. 


848—853. Gailius B. Lietuvių kalbos gramatikos ir 
rašybos vadovėlis: Prad. m-klai. K.: Mokytojo knygynė- 
lis. 

D. 1. 2-ajam prad. m-klos sk. 1928. 64 p. 

D. 2. 3-iajam prad. m-klos sk. 1928. 97 p. 

D. 3. 4-ajam prad. m-klos sk. 1929. 124 p. 

Tas pats.— 3-iasis leid.— K.: Mokytojo knygynėlis. 

D. 1. 2-ajam prad. m-klos sk. 1929. 64 p. 

D. 2. 3-iajam prad. m-klos sk. 1929. 97 p. 

D. 3. 4-ajam prad. m-klos sk. 1929. 124 p. 

Literatūra: Plaušinaitis V.— Švietimo darbas, 1929, Nr 3, 
p. 271—274, Busilas A. Dėl p. Plaušinaičio rec. B. Gailiaus 
„Lietuvių k. gramatika ir rašybos vadovėlis“. D. 1.— Švietimo dar- 
bas, 1929, Nr 8, p. 780—788; Kutka P.— Lietuvos aidas, 1928, 
rugs. 5, Nr 176. (Knygos). 

854—855. Iešmantienė M., Iešmanta A. Lietuvių kal- 
bos gramatika uždaviniuose— Kaunas; Marijampolė: 
Dirva, 1923.— Prieš. antr. aut.: M. ir A. 

D. 1. 1-am ir 2-am prad. m-klų sk. 56 p. 

Tas pats. 2-a laida. Kaunas; Marijampolė: Dirva. 1924. 
62 p. 
Kieti niiekuaas žinios, 1923, liepos 12.— Be parašo. 

856. Jablonskis J. Gramatika ir mokykla.— Šiauliai: 
Savičo ir Šumauskio sp., 1921.— 17 p.— (Lietuvos moky- 
tojų prof. s-gos organo „Mokyklos ir gyvenimo“ leid.; 
Nr 3).— Prieš antr. aut.: Rygiškių Jonas. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, 
p. 214, 248—264. 

Literatūra: — Lietuva, 1921, rugs. 24. (Nauji raštai) — Pa- 
rašas: K. J Vilnius, 1921, spalio 2. (Nauji raštai).— Parašas: 
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857—858. Jablonskis J. Lietuvių kalbos gramatika: 
Etimologija. Pirmosioms mūsų aukštesn. mokslo įstai- 
goms.— V.: Žaibo sp., 1918 (virš. 1919).-- 237, IV p.— 
(Lietuvių mokslo d-jos leid.).— Prieš antr. aut.: P. Kriau- 
šaitis ir Rygiškių Jonas. 

Tas pats.— 2-asis leid.— K.; V.: Svyturys, 1922.— 280 
p.— Prieš. antr. aut.: Rygiškių Jonas. 


ia Tas pats.— Kn.: Jablonskis J, Rinktiniai raštai, V., 1957, t. I, p. 181— 
Literatūra: Jablonskis J.— Nepriklausomoji Lietuva, 1919, 
geg. 27; Dabušis S.— Lietuva, 1919, birž. 3. (Naujos knygos).— 
Parašas: Dabušio Stasys; Jablonskis J.— Lietuva, 1919, birž. 29; 
rugp. 8.— Parašas: Mokytojas; Švietimo darbas, 1919, Nr 2/3, p. 
11—12.— Parašas: Rygiškių Jonas; 1920, Nr 10, p. 48—49.— Be 
parašo; Lietuvos mokykla, 1919, 1-oji kn., p. 139.— Be parašo, 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 135—137; 174—175. 

Vaižgantas. Turime gramatiką ir kas iš to.— Krašto bal- 
sas, 1922, gruod. 28; 1923, sausio 18. (Bibliografija). Lietuva, 
1923, lapkr. 3. — Be parašo; Atspindžiai, 1923, Nr 1, p. 23.— 
Be parašo; Vireliūnas A. Kam vartotina priesaga -iškas 
(-iška, -iškai). — Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 
1925, Nr 1, p. 4—9; Lietuvos mokykla, 1925, Nr 3, p. 136— 
144; Nr 4, p. 184—191; Jablonskis J. Mano paaiškinimas dėl 
A. Vireliūno kritikos.— Švietimo darbas, 1925, Nr 5, p. 479—487, 
(Kritika ir bibliografija). — Parašas: Rygiškių Jonas. 

Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 351—361. 

Meillet A.— Bulletin de la sociėtė de linguistiąue de Paris, 
1924, t. 24, p. 154—155.— Parašas: A. M:; Gerullis G. Indoger- 
manisches Jahrbuch, 1924, Bd 9, p. 257. 


859. Jablonskis J. Lietuvių kalbos vadovėlis: Pirmo- 
sios vid. m-klų kl.— K.: Vaiva, 1925— 104 p.— Prieš 
antr. aut.: Rygiškių Jonas. 

Literatūra: Kuodys L.— Lietuvis, 1925, kovo 27; Senn A— 
Tauta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 507—508; Trimitas, 1925, Nr 35, 
p. 1159. (Knygos)— Be parašo; Laivas, 1925, Nr 41, p. 653. 
(Lietuvos žinios) — Be parašo; Meillet A.— Bulletin de la so- 
ciėtė de linguistigue de Paris, 1925, t. 26, p. 212, 

860. Kraemer E. Kurzgeiasste litauische Schulgram- 
matik.— Memel: Druck von Hennig und Co., 1926.— VII, 
152 p. 

Leskien A. Litauisches Lesebuch mit Grammatik und 
Worterbuch.— Zr. Nr 583. 


861—863. Meškauskas P. Lietuvių rašomosios kalbos 
vadovėlis.— Klaipėda ir kt.: Lituania ir kt. 

D. 1. Klaipėda: Lituania, 1926. 63 p. 

D. 2. K.: Šviesos sp., 1928. 36 p. 

D. 3. Šiauliai: Titnago sp., 1929. 87 p. 
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Literatūra: Kuodys L. Kalbos dalykai.— Lietuvis, 1927, kovo 
1441 Meškauskas P. Kalbos dalykai: (Atsakymas p. L. Kuo- 
džiui).— Lietuva, 1927, bal. 6; Kuodys L. Kalbos dalykai: Dėl 
p. Pr. Meškausko man atsakymo.— Lietuvis, 1927, bal. 7, 20, 27; 
geg. 4; Balčikonis J.— Lietuva, 1927, kovo 30. 


| pats.— Kn. Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 1, p. 

Ateitis, 1927, Nr 3, p. 286—287.— Parašas: Žvilguolis; Skar- 
džius P.— Lietuva, 1928, sausio 19; Dabušis S.— Švietimo dar- 
bas, 1929, Nr 10, p. 1008—1012; Būtėnas P.— Panevėžio balsas, 
1929, bal. 25. (Naujos knygos). 

864—865. Mosseik C. Litauische Grammatik tūr An- 
fanger.— Tilsit: Reylander, 1917.— 38 p. 

Tas pats—2, durchges. Auil.— Tilsit:  Reylander, 
1919.— 38 p. 


866. Palieknė P. Trumpa mūsų kalbos gramatika: 
Skiriama pradedamosioms m-kloms.— K.: Raidė, 1923.— 
93 p. 

Literatūra: Jablonskis J.— Lietuva, 1923, sausio 16.— Pa- 
rašas: R. J. 

Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 309—310. 

Jakučionis A.— Mokykla ir gyvenimas, 1923, Nr 4/5, p. 
37—40; Kelmutis A.— Lietuva, 1923, sausio 10. 

867. Rūtelionienė P. Gramatika praktikoj: Lietuvių 
kalbos mokymasis= TpammaTHKa B npaKkTHKe: Camoyun- 
Te/lb JIHTOBCKOro A3bIKa.— K.: Spindulio sp., 1929.— 176 p. 


868—869. Vasiliauskas M. Praktinis lietuvių kalbos 
vadovėlis: (Gramatika) prad. m-klai ir savamoksliams.— 
Kaunas; Marijampolė: Dirva. 

D. 1. 1-asis ir 2-asis koncentrai. 76 p., iliustr. 

D. 2-oji. 3-iasis ir 4-asis koncentrai. 160 p. 

Literatūra: Plaušinaitis V.— Lietuvos aidas, 1929, birž. 13, 
Nr 131. (Knygos). 

870. Zajančkovskis W. Gramatyka įęzyka litewskie- 
go / Opracowat W. Z.— Wilno: Žinynas, 1918.— 88 p.— 
Prieš antr. aut.: W. Z. 


871. Tupa JI. Pyccko-nHTOBCKaA  rpaMMaTHKa: Yue6- 
HHKb H CAMOYYHTelb. Cb nphAnoxxeHleM+G: TaGAHIbI Henpa- 
BHJILHbBIXG TJ1aTOJIOBb, KpaTKO JlHTOBCKO-pycckoro cA1OBapa, 
TrpaMMaTHYeCKHXb ynpaxHeHlĄ H KJKOUA Kb HHMb.— KoB- 
Ho: 2x0— Aidas, 1924.— 84 p. 


Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 124, Nr 10, 
p. 965—972. 

Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K. 1933, t. 2, p. 318—327. 

Lemchenas Ch.— Lietuva, 1924, spalio 30; Lietuvos ži- 
nios, 1924, spalio 28.— Parašas: G. 
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872. AouaūhTruc A. TpaMMaTHKa JAHTOBCKOMO A3HIKAa= 
Lietuvių kalbos gramatika / CocT. npen. A. IonažTHCOMB; 
IpocM. npodb. B. Kpese-MuukeslueMs.— KayHnac: Litera- 
tūra, 1924 

[T.] 1. BruMonorHa: (Cb npunoxeHleM» TaGJHILBI 
cnpaxxeHli HerNpaBHIbHBIX TJaroJOBb). 80 <. 

Literatūra: Jablonskis J.— Lietuva, 1924, spalio 20.— Pa- 
rašas: R. J.; Švietimo darbas, 1924, Nr 11, p. 1057—1062 (Kritika 


ir bibliografija). Lietuvos žinios, 1924, lapkr. 26.— Be parašo. 
Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai, K. '1933, t. 2, p. 313—314, 327 


STRAIPSNIAI 


873. Barkauskas K. Gramatikos mokymo pavyzdys.— 
Švietimo darbas, 1924, Nr 10, p. 927—941. 

874. Bizauskas K. 1. Gramatikos sąryšis su literatūros 
teorija.— Ateitis, 1918, Nr 1, p. 8—9. (Raštijos bei lite- 
ratūros teorija). 

875. Būtėnas P. Daiktavardžių linksnių galūnės.— 
Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 3, 
p. 20. 

876. Būtėnas J. Pirmoviniai statikos ir gaunamieji di- 
namikos [baigimas, statymas] daiktavardžiai. — Mūsų 
kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 6, p. 45— 
47. 

877. Durys M. Gramatika ir vidurinė mokykla: I. Kas 
yra gramatika?; II. Kokia gramtika reikalinga viduri- 
nei mokyklai?; III. Kokiais metodais ji turi būti eina- 
ma? .— Švietimo darbas, 1928, Nr 9, p. 1178—1195. — 
Bibliogr.: 6 pavad. 

878. Durys M. Logika ir gramatika.— Lietuva, 1928, 
sausio 10. 

879. y ir vį(e) vietininke.— Lietuvos mokykla, 1918, 
Nr 7/8, p. 196.— (Kalbos bei rašybos dalykai).— Para- 
šas D. 


880. Jablonskis J. Rec. Kn.: Jaunius K. Lietuvių kal- 
bos gramatika: [1. Gramatikos rašyba; 2. Pats gramati- 
kos mokslas; 3. Gramatikos terminai; Gramatikos kal- 
ba|.— Pb.: MA., 1911.— 216 p.— Lietuvių tauta, 1919, 
kn. 2, p. 317—328. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1934, t. 3, 29—48. 
Literatūra: *Būtėnas P. Iš priespaudos ir vargo laikų.— Biržų 
žinios, 1929, Nr 13. 
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IV. 22. MORFOLOGIJA 
STRAIPSNIAI 


. 
Pytts 


881. Būtėnas P. Pagaliau kaimynai ir jų vartojimas: 
[Apie priešdėlį pa ir jo vartojimą].— Lietuva, 1926, geg. 
20. (Mūsų kalba). 

882. Būtėnas P. Prieveiksmis ne.— Mūsų kalba („Lie- 
tuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr I, p. 3—7; Nr 2, 
p. 9—10. 

883. Būtėnas P. Sudurtinžodžių sudėtindalės.— Švieti- 
mo darbas, 1925, Nr 11, p. 1189—1200. (Kalbos reika- 
lai). 

Literatūra: Jablonskis J. Dėl sudurtinių mūsų kalbos žo- 

56—58 


džių.— Švietimo darbas, 1926, Nr I, p. i 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 12—15; Jablons- 
kis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 330—333. 


884, Dėl kai kurių mūsų kalbos lyčių dvejopumo: 
|Lipti-lipt, dirbame-dirbam, troboje-troboj|.— Ateitis, 1920, 
sąs. 2, p. 47—48.— Parašas: St. Č. 

885. Dėl mūsų kalbos: [Apie veiksmažodžių sutrum- 
pinimus ir kt.].— Prūsų lietuvių balsas, 1923, 21, 27. 
Junijį. — Parašas: Brolis. 

886 Jonikas P. Priesaga -inis. — Švietimo darbas, 
1929, Nr 2, p. 156—162. (Kalbos dalykai). 

887. Kai kurie mūsų kalbos dalykai: [Apie priesagas: 
-iškis, -ietis].— Švietimo darbas, 1920, Nr 10, p. 25— 
27.— Be parašo. 

888. Kamantauskas V. Marginys: (Mūsų rašomosios 
kalbos mažmožiai). [Apie prieveiksmių vartojimą|.— 
Tautos vairas, 1924, Nr 18, p. 17—19.— Parašas: Vikt. 
Kam. 

889, Kantvydis B. Trumposios ir sveikosios žodžių ly- 
tys.— Lietuva, 1926, kovo 25. (Mūsų kalba). 

890. Kuodys L. Dalyvinės priesagos -ėlis reikšmė.— 
Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 6, 
p. 65—68. i 

891. Kuodys L. Juodu.— Lietuva, 1926, geg. 20. (Mū- 
sų kalba). 

892. Kuodys L. Lavintas, auklėtas...: [Apie priešdėlį 
iš].— Lietuva, 1926, vas. 8. ' 
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893. Kuodys L. Netikėliai žodžiai: [Apie priesagą 
-ingas].— Lietuva, 1926, vas. 8. (Mūsų kalba). 


894. Kuodys L. Priesaga -ingas būdvardžiuose.— Mū- 
sų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 7, 
p. 81—86. 

895. Kuodys L. Priesaga -ingas kaipo turimosios sa- 
vybės stambumo bei gerumo reiškėja— Mūsų kalba 
(„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 3, p. 17—19. 


896. Kuodys L. Priesagų -iško bei -iškio giminišku- 
mas.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1927, 
Nr 1/3, p. 1-9. 


„1 Kvėtonis H. D. Kai kurie kalbos dalykai: „Sie- 
[Apie priesagą -ti].— Klaipėdos žinių priedas, 1925, 
dė, 18. 


898. Lukoševičius J. Du litu ar du litai? — Klaipėdos 
žinios, 1926, bal. 8. (Laisvoji tribūna). 


899. Mūsų kalbos dalykai: -tinas ir -tinis.— Lietuvos 
žinios, 1925, bal. 10.— Be parašo. 


900. Salys A. Ievinskis ir priesaga -insk-.— Švietimo 
darbas, 1926, Nr 8, p. 932—933. (Kalbos dalykai). 


901. Salys A. Kalbininkui po A. Smetonos raštus ap- 
žvalgius: [Apie priesagas -iškas, -inis].— Lietuvos aidas, 
1928, lapkr. 31, Nr 272. 


902. Samajauskas K. Kame rašytinas iškas? — Lietu- 
va, 1926, vas. 2. (Mūsų kalba). 

Literatūra: Jablonskis J. Dėl šio K. Samajausko straips- 
nio.— Lietuva, 1926, vas. 2. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 21—22, 

Giedrius A. Tiktai lietuvių ne lietuviškos kalbos gramati- 


ka.— Lietuva, 1926, kovo 5. 


903. Skardžius P. Ar verta?: [Apie priesagas -inti, 
-uoti|.— Lietuva, 1925, birž. 3. 

904. Velička B. Pamoka lietuvių kalbos: [Apie ą žo- 
džio priešdėlyje ir kt.].— Tarpininkas (Boston), 1928, 
Nr 9, p. 12. 

905. Vireliūnas A. Dar dėl priesagos -iškas (-iška, 
-iškai) reikšmės. — Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ 
priedas), 1925, Nr 3, p. 43—46. 
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906. Vireliūnas A. Ką reiškia lietuviškoj kalboj -iškas, 
-iška, -iškai? — Tautos vairas, 1924, Nr 23, p. 17; Vieny- 
bė, 1924, spalio 28. 2 


907. Vireliunas A. Kai kurie kalbos neaiškumai: [Apie 
priesagą -int|.— Lietuvis, 1925, sausio 23. 


908. Vireliūnas A. Kaip reiškiama apstumo savybė?: 
[Apie priesagą -ingas].— Lietuvos žinios, 1925, geg. 3. 
(Mūsų kalbos dalykai). 


909. Vireliūnas A. Kalbos reikalai: Ką reiškia mūsų 
kalboj priesagos -iškas, -inis ir -ingas? — Kardas, 1925, 
Nr 8, p. 14—15. 


910. Vireliūnas A. Kam vartotina priesaga -iškas 
(-iška, -iškai)? — Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ prie- 
| das), 1925, Nr I, p. 4—9. 


911. Vireliūnas A. „Klaipėdiškis“, „klaipėdietis“ ir klai- 
pėdėnai: [Apie priesagų -iškas, iškis, -ietis vartojimą] .— 
Klaipėdos žinios, 1925, vas. 8. 


912. Vireliūnas A. Lašas iš mūsų kalbos lankstumo: 
[Apie priesagas -auti, -oti, -uoti ir kt.].— Lietuvos ži- 
" nios, 1925, bal. 17. (Mūsų kalbos dalykai). 


913. Vireliūnas A. Mūsų kalboje -inis (mot. g. -inė) 
priesaga: Pavyzdžiai. (Iš gyvos žmonių kalbos).— Tau- 
tos vairas, 1924, Nr 26, p. 11—12. 


914. Vireliūnas A. Mūsų kalbos dalykai: Niekinama 
priesaga -š-.— Lietuvos žinios, 1925, bal. 15. 


915. Vireliūnas A. Po kalbos lobius besidairant: [Dėl 
priesagos -uomenė ir kt.]— Mūsų minties pasiuntinys, 
1924, kovo 12. | 

916. Vireliūnas A. Priesaga -ingas (-inga, -ingai).— 
Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 2, 
p. 17—23. 

917. Vireliūnas A. Priesagos -inis, -inė reikšmė.— Mū- 
sų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 3, 
p. 33—37. 

918. Vireliūnas A. Prieveiksmiškieji  būdvardžiai.— 
Lietuvis, 1925, birž. 12, 
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IV. 2b. SINTAKSĖ 
KNYGOS 


919. Būtėnas P. Trumpas linksnių mokslas praktiškam 
lietuvių kalbos mokslui.— K.: Spindulio sp., 1929. — 68 p. 

Literatūra: Kietis V.— Lietuvos aidas, 1929, bal. 6, Nr 77. 
(Knygos); Panevėžio balsas, 1929, kovo 7.— Parašas: J. V. 
(Naujos knygos); Dabušis S.— Židinys, 1929, Nr 3, p. 295—296; 
Mūsų žinynas, 1929, t. 16, Nr 49, p. 274—275.— Be parašo. 


920. Durys M. Lietuvių kalbos sintaksė: Vid. m-klai.— 
K.: Vilniaus sp., 1927.— 100 p. 

Literatūra: Būtėnas P. Naujosios sintaksės reikalu — 
Lietuva, 1927, spalio 10; Būtėnas P. Naujosios sintaksės vado- 
vėlis.— Panevėžio balsas, 1927, geg. 26; Kantvydis B.— Lietuva, 
1927, geg. 12; Kuzmickis Z. Keletas pastebėjimų prie M. Durio 
sintaksės.— Lietuva, 1927, rugp. 22; Lietuvos žinios, 1927, geg. 
4.— Parašas: N. J, Nauja lietuvių kalbos sintaksė— Lietuvos 
žinios, 1927, kovo 31.— Be parašo, 


921. Jablonskis J. Linksniai ir prielinksniai: Jų var- 
tojimas mūsų kalboje.— K.: Sakalas, 1928.— 134 p.— 
Prieš antr. aut.: Rygiškių Jonas. 

Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1957, t. I, p. 549—572; K., 
1933, t. 2, p. 384. 

Literatūra: Kuzmickis Z.— Švietimo darbas, 1928, Nr II, 
p. 1481—1482, Skardžius P.— Lietuvos aidas, 1928, birž. 14, 
Nr 107; Treigys S.— Ateitis, 1928, Nr 10, p. 414—416; Lietu- 
vos žinios, 1928, kovo 31; geg. 21 (Spaudiniai).— Be parašo. 


922—928. Klimas P. Lietuvių kalbos sintaksė / Ry- 
giškių Jono sintaksės turiniu naudodamasis parašė 
P. Klimas.— K.: Švyturys. 

D. 1. 1919. 52 p. 

Tas pats. 3-iasis patais. leid. 1921. 60 p. 

Tas pats. 4-asis leid. 1922. 52 p. 

Tas pats. 5-asis leid. 1924. 52 p. 

Tas pats. 6-asis leid. K.: Sakalas, 1927. 52 p. 

Tas pats. 7-asis leid. K.: Sakalas, 1928. 52 p. 

Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1920, Nr 10, 
p. 51—54.— Parašas: Kalbos mokytojas; Tauta, 1920, geg. 5, 8.— 
Parašas: Kalbos mokytojas; Lietuva, 1921, rugs. 24.— Parašas: J. 


K. (Nauji raštai); Vilnius, 1921, spalio 2.— Parašas: J. K. 
Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 177—181, 213— 
14. 


929. Meškauskas P. Lietuvių kalbos sintaksė: Vado- 
vėlis m-kloms ir rašto žmonėms.— K.: Šviesos sp., 1929.— 
108 p. 
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Literatūra: Dabušis S.— Svietimo darbas, 1929, Nr 12, p. 
1179—1185. (Kritika ir bibliografija). 

930. Zajančkauskas V. Periodai lietuvių kalboje: (Sin- 
taksės priedas).— V.: Švyturio sp., 1923.— 16 p. 


STRAIPSNIAI 


931. Būtėnas P. Aukštaičiams rytiečiams žinelė: [Apie 
veiksmažodžių galūneės].— Lietuva, 1926, kovo 18. (Mū- 
sų kalba). 

932. Kalbos reikalai: 1. Prielinksnis virš; 2. Kad bū- 
ti... kad buvus... Padalyviai.— Kardas, 1926, Nr 14, 
p. 224.— Parašas: N. Gr.; Nr 26, p. 415.— Parašas: N. 
Gr-as. 


933. Kantvydis B. Dvejybės linksniai.— Lietuva, 1926, 
bal. 8. (Mūsų kalba). 


934. Kantvydis B. Kai kurie sutrauktieji sakiniai.— 
Lietuva, 1926, birž. 25. (Mūsų kalba). 


935. Kantvydis B. Kilmininko vieta sakinyje.— Lietu- 
va, 1926, sausio 25. (Mūsų kalba). 


936. Kantvydis B. Neprielinksniniai veiksmažodžiai: 
Priklausyti ko (nuo ko?); Kratytis, atsikratyti kuo (nuo 
ko?); Veikti, paveikti ką (į ką?).— Lietuva, 1926, rugp. 
19. (Mūsų kalba). 


937. Kantvydis B. Padalyvis sakinyje: Rūpesnio pa- 
dalyvis; Noro padalyvis; Būdo padalyvis; Pabaigos pa- 
dalyvis; Šalutinio sakinio padalyvis.— Lietuva, 1926, lie- 
pos 1. (Mūsų kalba). 


938. Kantvydis B. Vietininko linksnis.— Lietuva, 1926, 
kovo 18. (Mūsų kalba). 


„939. Kuodys L. Būtųjų neveikiamųjų dalyvių neprieš- 
dėlėtas vartojimas.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ 
priedas), 1925, Nr 8, p. 97—101. 

940. Kuodys L. Per dalį: [Apie šio prieveiksmio tei- 
singą vartojimą|.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ 
priedas), 1926, Nr 5, p. 33—34. 

941. Kuodys L. Prieduras prie „Būtųjų neveikiamųjų 
dalyvių nepriešdėlėto vartojimo?.— Mūsų kalba („Lietu- 
vos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 2, p. 11—13. 
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942. Kuodys L. Veikti kas kuo.— Lietuva, 1926, bal. 
8. (Mūsų kalba). 

943. Mūsų kalba: Prielinksnis ant.— Rytojus (Tilžė). 
1922, Nr 8, p. 171—172.— Parašas: A. 

944. Sintaksės naujiena: [Apie laiko galininką|.— 
Klaipėdos žinios, 1924, geg. 25. (Kalbos dalykai).— Be 
parašo. 


945. Sragys J. Ar yra lietuvių kalboje sudurtinių lai- 
kų? — Židinys, 1929, Nr 10, p. 259—260. (Kalbos daly- 
kai). 

946. Vireliūnas A. Kalbos neaiškumai: 2. Naudinis 
linksnis laiko aplinkybei reikšti.— Lietuvis, 1925, vas. 13. 

Literatūra: Salys A. Dėl A. Vireliūno „Kalbos neaiškumų“.— 


Lietuvis, 1925, kovo 6; Vireliūnas A. Kalbos neaiškumai: Atsa- 
kymas A. Saliui.— Lietuvis, 1925, bal. 3. 


IV. 3. LEKSIKOLOGIJA 


Zr. taip pat: 
IV. 5a. KALBOS KULTŪRA 
KNYGOS 
Elisonas J. Keletas poetiškų gyvulių pavadinimų, imtų 


iš gyvosios lietuvių kalbos ir tautosakos: [Atsp.].— Zr. 
Nr 952. 

Senn A. Keletos dievo pavadinimų etimologija: 
[Atsp.].— Zr. Nr 970. 


STRAIPSNIAI 


947. Būtėnas P. Debesies vardų reikalu.— Švietimo 
darbas, 1925, Nr 7, p. 713—722. 

948. Būtėnas P. Zodžio reikšmės kitimas.— Ateitis, 
1929, Nr 11, p. 455—457. 

949. Dabušinskas S. Neleiskime teršti Iiškiioji kalbos: 
[Apie skolinių sulietuvinimą|.— Rytas, 1926, sausio 9. 

950. Dėl svetimų žodžių mūsų kalboje.— Prūsų lietu- 
vių balsas, 1921, 10—11. Augustą.— Parašas: Brolis. 

951. Elisonas J. Gandrinių (ciconiae herodiones) bū- 
rio atstovai Lietuvos faunoje: [Apie gandrų vardus liau- 
dyje|.— Žemės ūkio akademijos metraštis, 1924—1926 m. 
K., 1926, p. 267. 
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952. Elisonas J. Keletas poetiškų gyvulių pavadinimų, 
imtų iš gyvosios lietuvių kalbos ir tautosakos.— Svietimo 
darbas, 1927, Nr 1, p. 25—29; Nr 2, p. 121—133; Nr 3, 
p. 240—246. 


953. Elisonas J. Paukščių balsų pamėgdžiojimai. — 
Kosmos, 1920, kn. 1, 1920—1921 m., sąs. 1, p. 95—96. 


954. Gyvūnų balsai lietuvių kalboj: Gaidžio, vištos, 
vyturio, kregždės, volungės, putpelės, pempės, karalėlio, 
lakštingalos, devynkalbio, žvirblio ir kt.— Rytojus (Til- 
žė), 1920, Nr 12, p. 179—180. (Iš V. Kalvaičio: „Lietu- 
viškų vardų klėtelė“). 


955. Iš ko atsirado mėnesių vardai.— Kaimynas, 1928, 
Nr II, p. 83.— Be parašo. 


956. Ką reiškia tas žodis „dievas“: [Lyginama su ki- 
tomis kalbomis].— Žvaigždė (K.), 1920, Nr I, p. 7—8. — 
Parašas: M. 


957. Kaip įvairios tautos savo kalbomis vadino ir va- 
dina dievą.— Lietuvis, 1927, rugs. 2. (Įvairenybės).— Be 
parašo. 


958. Kaip lietuviai senovėje skaitė laiką: Prūsų lie- 
tuviai turėjo truputį skirtingą metskaitlę: [Apie mėnesių 
vardus].— Meilė (JAV), 1921, Nr 2, p. 26—27. (Įvairu- 
mai).— Parašas: J. V. K. 


959. Kuodys L. Mėnesių vardai.— Lietuva, 1926, sau- 
sio 25. (Mūsų kalba). 


960. Kur ir kaip yra roputė pavadinama: [Apie bul- 
vės vardus].— Prūsų lietuvių balsas, 1921, 7. Oktoberį. 
(Iš Mažosios Lietuvos).— Be parašo. 


961. Liepaitė L. Gamtos balsų pamėgdžiojimas.— Kos- 
mos, 1922, kn. 3/4, 1922— 1923 m., sąs. 1, p. 98. 


962. Lietuviškieji mėnesių vardai — Prūsų lietuvių 
balsas, 1922, 5. Mercą.— Parašas: Brolis. 


963. Lietuvių kalbos turtingumas: Mamatės vardo pa- 
dauginimai meilingystės užbaigomis. [Pateikiama dau- 
giau 100 mamai pavadinti maloninių žodžių].— Rytojus 
(Tilžė), 1920, Nr 10, p. 147. (Iš V. Kalvaičio: „Lietuviš- 
kų vardų klėtelė“).— Be parašo. 
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964. Mėnesių vardų kilmė.— Jaunimas, 1923, Nr 24, 
p. 8—9.— Parašas: Izidorių Bronis. 

965. Milaitis J. Dėl lietuviškojo pinigo „Litis“: [Siū- 
loma surasti pinigams lietuvišką pavadinimą|.— Prūsų 
lietuvių balsas, 1922, 9. Augustą. (Atsiųsta). 


966. Naminių gyvulių vardai ir balsai lietuvių kal- 
boj.— Rytojus (Tilžė), 1920, Nr 13, p. 199—200. (Iš 
V. Kalvaičio: „Lietuviškų vardų klėtelė“).— Be parašo. 

967. Račkus A. M. Gintaras numizmatikoje: [Gintaro 


pavadinimas kt. kalbose|.— Lietuvių tauta, 1926, kn. 4, 
d. I, p. 27—32.— Bibliogr.: 14 pavad. 


968. Ramonas P. Žodžio „zanavykai“ kilmė.— Lietu- 
va, 1924, sausio 4. 


969. Savo kalbos dirvoje: [Apie naujadarus].— Prū- 
sų lietuvių balsas, 1921, 6. Augustą.— Parašas: Brolis. 


970. Senn A. Keletos dievo pavadinimų etimologija.— 
Soter, 1927, Nr 4, p. 1—16, 97—116. 

Literatūra: Fraenkel E. Indogermanisches Jahrbuch, 1929, 
Bd 13, p. 300. 

971. Vaitiekūnas P. Pinigų vardai — Laisvė (K.), 
1920, geg. 8. 

Literatūra: Dėl pinigų vardų: [Atsakymas P. Vaitiekūnui].— 
Laisvė (K.), 1920, geg. 15.— Parašas: A. K. 

972. Varpų balsai: [Apie įvairių Lietuvos miestų var- 
pų skambėjimą „žodžiais“|].— Rytojus (Tilžė), 1920, Nr 
10, p. 146—147. (Iš V. Kalvaičio: „Lietuviškų vardų klė- 
telė“).— Be parašo. 

973. Velykų vardai ir įpročiai: [Dėl velykų vardo kil- 
mės|.— Žvaigždė, 1922, Nr 4, p. 97—101. 

974. Vydūnas. Keli mūsų kalbos mažmožiai: [Apie 
naujadarus].— Darbymetis, 1921, Nr 3, p. 44—45.— Pa- 
rašas: Vds. 


IV. 4. LEKSIKOGRAFIJA 
KNYGOS 


975. Baronas J. Rusiškai lietuviškas žodynas.=  Pyc- 
CKO-JIHTOBCKHH CJOBapb.— K.: Sakalas, 1924.— 576 p. 

Literatūra: Lietuvos žinios, 1924, liepos 3.— Parašas: K.; 
Vireliūnas A. J. Barono žodynui pasirodžius.— Rytas, 1924, lie- 
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pos 30—31; Lietuva, 1924, liepos 7.— Parašas: K. B-nas; Karys, 
1925, Nr 22, p. 176— Be parašo; Kamantauskas V.— Tautos 
vairas, 1924, Nr 20, p. 17—18; Dabušis S.— Švietimo darbas, 
1925, Nr 3, p. 245—261. 


976—977. Būga K. Lietuvių kalbos žodynas.— K.: 
Svietimo m-ja. 

Sąs. 1. 1924. LXIV, 80 p. 

Sąs. 2. 1925. LXV—CXLIX, 81—82 p. 

Straipsniai: Įvadas: Kaip aš tapau žodyno rengėju?, 
p. III-—VII; Kirčio ir priegaidės mokslas, p. XIX—LII; 
Lietuvių tauta ir kalba bei jos artimieji giminaičiai, p. 
LI1I—CXLIX. 


Tas pats.— Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 9—480, 
694—696, 975—976. 

Literatūra: Rytas, 1924, sausio 1— Parašas: Kalbininkas; 
Lietuva, 1924, sausio 23.— Parašas Gm. Zm.; Lietuvos žinios, 
1924, sausio 22.— Parašas: P; Vairas, 1924, Nr 5, p. 20—21.— 
Parašas: A. Sm; Vaižgantas.— Lietuva, 1924, vas. 2; Jab- 
lonskis J.— Lietuva, 1924, vas. 14.— Parašas: Rygiškių Jonas. 

Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 294—297. 

Lietuvos mokykla, 1924, Nr 2, p. 101.— Parašas: V. K.: 
Senn A.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 450; 1925, kn. 3, p. 509; 
Endzelins J. Latvju gramata, 1924, Nr 2, p. 163—165; Filologu 
biedribas raksti, 1924, sėj. 4, p. 106—102; Izglitibas ministrijas 
mėnešraksts, 1925, Nr 7, p. 91—96; Zeitschrift fūr vergleichende 
Sprachiorschung aui dem Gebiete der Indogermanischen Sprachen, 
1925, Bd 53, H 1/2, p. 156—160. 

Tas pats.— Kn.: Endzelins J. Darbu inzlase. Riga, 19393, t. 3 d. I, 
p. 655—656, 660—677.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Rygos balsas, 1924, vas. 23.— Parašas: T-kis; Senn A.— 
Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 450—454; 1925, kn. 3, p. 509—510; 
1926, kn. 4, p. 651—653; Būga K. [Autorecenzija|.— Tauta ir žo- 
dis, 1924, kn. 2, p. 464—465; Jakštas A. Dėl K. Būgos žodyno.— 
Rytas, 1924, gruod. 30; Biržiška V.— Knygos, 1924, Nr 4/6, 
p. 338—340; Vairas 1924, Nr 51, p. 20—21.— Be parašo: Kant- 
vydis B.--Lietuva, 1925, bal. 14 (Menas ir kritika); Lietuvos 
ūkninkas, 1925, Nr 5, p. 9.— Be parašo; Lietuvos žinios, 1925, 
kovo 18.— Be parašo; Hujer O.— Slavia, 1924/25, t. 3, p. 178, 
Meillet A.-— Bulletin de la sociėtė de linguistigąue de Paris, 1925, 
t. 25, p. 171—174; Niedermann M.— Zeitschrift fūr slavische 
Philologie, 1925, Bd 2, p. 543—549.— Bibliogr. nuorodos išnašose; 
Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1927, Bd 11, p. 525. 


978. Bušas A., Chomskas T. Lietuviškai vokiškas žo- 
dynas: Praktikos ir mokslo reikalams = Litauisch-deut- 
sches Worterbuchs fūr den Hand — und Schulgebrauch.— 
Berlin; Leipzig: Neuner. 


T. I. 1997. 305 p. 


Literatūra: Kamantauskas V.—Lietuva, 1928, sausio 12. 
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979. Caesar C. J. Bell Galici / Zodyną ir paaišk. pa- 
ruošė M. Račkauskas.— Kaunas; Marijampolė: Dirva. 
Lib. 3. 1927. 112 p., lent., žemėl. 


980. Durys M. Lotyniškas-lietuviškas ir lietuviškas-l0- 
tyniškas žodynėlis „Lotynų kalbos pratimams“.— K.: 
Švyturys, 1929.— 44 p. 


981. Gaigalas P. Lietuviškas-esperantiškas  žodynė- 
lis.— Šiauliai: B. I., 1920.— 40 p.— Hektogr. 


982. Grinius K. D-ro V. Kudirkos raštų žodynas.— K.: 
Varpas, 1924.— 20 p.— (Varpo b-vės leid; Nr 48). 


Jablonskis J. Mūsų kalbos žodynėlio dalykai: Atskiri 
pastebėjimai dėl V. Kamantausko „Trumpo kalbos netai- 
syklingumų ir barbarizmų žodynėlio“.— Zr. Nr 1119. 


983—984. Jablonskis J. Mūsų žodynėlis: „Vargo mo- 
kyklos“ priedėlis / Surinko Rygiškių Jonas.— Voronežas: 
Lietuvių sp., 1918.— 64 p. 

„ Tas patss— Jablonskis J.— Ateities spinduliai, 
1917/18, Nr 5/6, p. 172—173. 


Tas pats.— Kn.: Ja b lonskio raštai. 1933 
Literatūra: Balčikonis J.— Ateities Šoiaciliai, 1917/18, Nr 


5/6, p. 172—173. 

Tas pats —Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. I, 
p. 44—45. 

Lietuvių balsas, 1918, vas. 28. (Mūsų UBS parašo; 
Laurinaitis J.— Kariškių žodis, 1920, Nr 21, p. 201—202.— Pa- 
rašas: Mar. J. L-is; Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 
1924, Bd 9, p. 258. 

985. Kamantauskas V. [Paaiškinimai ir žodynėlis kn.: 
O. Wilde „The happy Prince and other Tales].— K.: 


Spindulio sp., 1929.— 112 p. 

986. Kamantauskas V.. Žodynėlis: Priedas prie kn.: 
Ney P. Mein erstes deutsches Schulbuch / Sudarė V. Ka- 
mantauskas.— Ryga: Valteris ir Rapa, 1926.— 19 p. 

987. Kariškas lietuviškai-rusiškas ir rusiškai-lietuviš- 
kas žodynėlis.— K.: Lietuvos valst. sp., 1919.— 106 p. 
(Krašto apsaugos m-jos literatūros sk. leid.). 

Literatūra: Jakštas A. Mūsų techniški žodynėliai.— Draugija, 
1920, Nr 1/2, p. 59—66. 

988. Kernauskas A. Lietuviškai-rusiškas žodynas= 
JiuroBcCKO-pyccKKHH cnoBapb | / Surinko A. P. Kernaus- 
kas.— K.: Gurvičių sp. 1918/19.— 180 p. 
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Literatūra: Laurinaitis J.— Kariškių žodis, 1920, Nr 13, 
116.— Parašas: L-tis J, Dambrauskas A.— Draugija, 1920, 
Nr 34, p. 167—169.— Parašas: A. D. 

989. * Kišeninis lietuviškas-esperantiškas žodynėlis— 
Dotnuva: Verda Kverko, 1922.— 78 p. (Dotnuvos Espe- 
ranto ratelio „Verda Kverko“ leid.; Nr I). 


990. Kolodniai, broliai. Lietuviškai-žydiškas žodynas / 
Surinko Br. Kolodniai; Red. ir lietuvišką tekstą apdirbo 
S. Dabušis.— K.: Kultūra, 1923.— 244, XII p. 


991. Kraemer E. Erlauterungen und Worterbuch zu 
išrinktos Vienuolio apysakos.— [Klaipėda: Klaipėdos kraš- 
to direktorija|, 1929.— 52 p.— (Lietuvių kalbos skaity- 
mai m-klos reikalams; 1 kn.). 


992. * Kuliešis V. Medžiaga lotynų kalbos sintaksės 
pratimams su lietuviškai-lotynišku žodynu ir tikrinių var- 
dų žodynėliu / Lietuvišką kalbą taisė St. Dabušis. — 
Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1928.— 179 p. 

993. Kuzavas Z. Lietuviškai-lotyniškas ir lotyniškai- 
lietuviškas žodynas: Liaudies vaistų pavadinimų / Susta- 
tė ir išleido proviz. Z. Kuzavas.— Karaliaučius: Leupold 
sp., 1921.— 49 p. 

Literatūra: Vaižgantas.— Tėvynės balsas, 1922, sausio 19— 
20. (Bibliografija). 

994— 995. Lalis A. Lenkų ir lietuvių kalbos žodynas = 
Podreczny stownik polsko-litewski / Surengė A. Lalis.— 
V.: Zavadskio sp., 1919.— 331 p. 


Tas pats.— V.: Zavadskio sp., 1922.— 331 p. 


Literatūra: Laurinaitis J.— Kariškių žodis, 1920, Nr 25, 
p. 238.— Parašas: Mrc. L-is, Senn A.—Tauta ir žodis, 1996, kn. 4, 
p. 654—666. 

996. * Lalis A. Žodynas: Lietuviškai angliškas ir ang- 
liškai lietuviškas.— Chicago: Lietuva, 1920?—1274 p. 

Literatūra: Meilė — šeimyna ir sveikatos sargas, 1920, Nr 11, 
p. 21, iliustr; Nr 12, p. 17, iliustr; Nr 14, p. 17, iliustr. — Be parašo. 

997. Lietuvių-anglų kalbos žodynėlis: Žodžiai ir iš- 
sireiškimai, kuriuos patartina išmokti emigruojančiam į 
Kanadą.— K.: Kuznickio, Beileso sp., [19272]. —31 p. 


998. * Lietuvos anglų kalbos žodynėlis.— K.: B. IL., 
1927.— 31 p.— Antraše: Canadian Pacific Railway, Ko- 
lonizacijos Departamentas. 


120 


999. Macijauskis A. Techniko žodynėlis= CnoBapb 
TexHHKa.— K.: B.l., 1920.— 141 p. 

Literatūra: Mūsų žinynas, 1921, Nr 1, p. 145—146. (Bibliogra- 
iija).-— Be parašo; Jablonskis J.— Lietuva, 1922, spalio 31, 
lapkr. 3. 
ž2 Tas pats.—Kn.; Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 264—287. 

1000. Mačernis J., Gaigalas P. Esperantiškai lietuviš- 
kas ir lietuviškai esperantiškas žodynėlis = Esperanta Li- 
tosą.— K.: Sukolovskienės, Lano, Jolko sp., 1922.— 84 
p.— (Lietuvos esperantininkų s-gos leid.). 


1001. Meižis J. Worterbuch: Litauisch-Deutsch; Deut- 
sch-Litauisch = Lietuvių ir vokiečių kalbos žodynėlis.— 
Klaipėda: Lituania, 1923.— 48 p. 

1002. Misiewicz N., Kuszelewski J. Rozmėowki polsko- 
litewskie dla wojskowych oraz stownik taktyczny polsko- 
litewski i litewsko-polski.— Wilno: Znicz, 1928.— 134 p. 


1003. Moszeik C. Deutsh-litauisch Vokabularium. — 
5-te Auil.— Tilsit: Reylander, 1919.— 35 p. 


"1004—1007. Niedermann M., Senn A. Brender F. 
Worterbuch der litauischen Schriftsprache= Lietuvių ra- 
šomosios kalbos žodynas.— Heidelberg: Winter. (Indo- 
germ. Bibliothek; V, 3). 

Lief. 1. A — atvėsti. 1926. 64 p. 

Lief. 2/3. Atvėsti — gnaibūs. 1927. P. 65—192. 

Lief. 4. Gnaibūs — įnoris. 1928, P. 193—256. 

Lief. 5. Įnoris — išjojimas. 1929. P. 257—320. 

Literatūra: Jablonskis J.— Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, p. 
678—684; Švietimo darbas, 1926, Nr 10, p. 1183—1190. (Kritika — 


bibliografija). — Be parašo. 

Tas pals SON Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 99—100; Kn. 
Jablonskis" J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 404—412, 

Kantvydis B.— Lietuva, 1926, rugp. 10; Trimitas, 1926, 


Nr 30, p. 991.— Be parašo: Endzelins J.— Izglitibas ministrijas 
mėnešraksts, 1926, sėj. 9, p. 270—271; Švietimo darbas, 1927, Nr 10, 


p. 1091—1093. | 

Tas pats— Kn.: Endzelins J. Darbu izlase. Riga, 1979, t. 3, d. I, 
p. 678—685.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Laurinaitis J. — Mūsų žinynas, 1927, t. 13, Nr 37, p. 92— 
93.— Parašas: J. M. Lts.; Senn A. Bemerkungen zu einem Woūrter- 
buch der litauischen Schriftsprache.— Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, 
p. 654—666; Balčikonis J. Dviejų faktų atitaisymas: [Apie 
A. Senn'o str. „Bemerkungen zu einem Wėrterbuch der litauischen 
Sehriftsprache“, atsp. „Tautos ir žodžio: 4 kn., iškreiptus faktus].— 
Švietimo darbas, 1927, Nr LI, p. 1295; Specht. F.— Deutsche Litera- 
turzeitung, 1927, p. 20—21; Torbiėrnsson T.— Zeitschrift fūr sla- 
vische Philologie, 1927, Bd 4, p. 218—226; Brender F. Einige 
Bemerkungen zum „Wėrterbuch der litauischen Schriftsprache“.— 
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Tauta ir žodis, 1928, kn. 5, p. 568—571; Fraenke! E.— Indoger- 
manische Forschungn, 1928, Bd 46, p. 207—210; Meillet A-— 
Bulletin de la sociėtė de linguistigue de Paris, 1928, t, 28, Nr 84, 
p. 200—201; 1929, t. 29, Nr 89, p. 221.— Parašas: A. M; Nie- 
dermann M, Senn A, Brender F. Erwiderung der Vertas- 
ser des Worterbuchs der litauischen Schriitsprache auf die Bes- 
prechung proi. Jablonskis in Tauta ir žodis. IV, S. 678—684.— Tau- 
ta ir žodis, 1928, kn. 5, p. 650—658. 


1008. Norkus J. Svetimų ir nesuprantamų žodžių žo- 
dynėlis.— K.: Vaiva, 1924.— 95 p. 

Literatūra: Dabušis S.— Švietimo darbas, 1924, Nr 6, p. 
590—594. (Kritika ir bibliografija).— Parašas: Dabušių Stasys; 
Vaižgantas.— Vairas, 1924, Nr 6, p. 23; Rygos balsas, 1924, 
vas. 23.— Be parašo. 


1009. Pesis J. Rozmėwki polsko-litewskie z objasnie- 
niem wymowy i alfabetu litewskiego = Lenkiškai lietuviški 
šnekesėliai su tarimo ir lietuvių abėcėlės paaiškinimu.— 
4-te wyd. / Uložy! J. Pesis.— V.: Zničo sp., 1920.— 32 p. 


1010— 1011. Poliakauskas J. Vokiškai-lietuviškas žo- 
dynas = Deutsch-litauisches Wėrterbuch: „Jugendgarten“ 
I.— Ryga: Valters ir Rapa, 1926.— 58 p. 

Tas pats.— Ryga, Valteris ir Rapa, 1927.—58 p. 
ši ais Dabušis S.— Švietimo darbas, 1927, Nr 6, p. 


1012. Ryteris J. Lietuviškai-latviškas žodynas=Lietu- 
viski-latviska vardnica / Sastadija J. Ryteris. — Riga: 
Valters ir Rapa, 1929.— VIII, 1368 p. 


Literatūra: Lietuvos aidas, 1927, liepos 1, Nr 145. (Kny- 
gos).— Parašas: P. Rus. 


1013. Sieben Sprachen Wėrterbuch: Deutsch; Polni- 
sch; Russisch; Weissruthenisch; Litauisch; Lettisch; Jid- 
disch / Hrsgb. im Auffrage des Oberbetehlshabers Ost.— 
Leipzig: Spamer, [1918].— 420.— Bibliogr.: p. 420. 

Literatūra: Vienybė, 1918, Nr 38, p. 593. (Spauda, apžval- 
ga).— Parašas: K. 


1014. Svetimų ir tarptautiškų žodžių žodynėlis.— 
Siauliai: Vilties d-ja, 1923.— 84 p.— Prieš antr. aut.: M. 
ir S. 

Literatūra: Lietuva, 1924, sausio 23. — Parašas: Gm. Zm.; 
Dabušis S. Mūsų žodynai — Rytas, 1924, kovo 9, 11.— Parašas: 
Dabušių Stasys. 


1015. Šakelė-Puišys S. Lotynų-lietuvių kalbos žody- 
nas.— Vilkaviškis: Progress, 1924.— 96 p. 
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Literatūra: Vireliūnas A.— Švietimo darbas, 1924, Nr 7, 
p. 669—672. (Kritika — bibliografija); Lietuvos žinios, 1924, 
liepos 2.— Parašas: K. 2 


1016. Šepetienė K. Vokiečių kalbos žodynėlis, išvers- 
tas lietuviškai ir rusiškai / Kl. Sepetienės „Vokiečių kal- 
bos skaitymų“ priedėlis.— V.: Bajevskio sp., 1922.— 302 
p.— (Lietuvių mokslo d-jos leid.). 


1017. Šepetienė K. Žodynėlis „Vokiečių kalbos skai- 
tymų“.— 3-čios d. priedėlis.— V.; K.: Svyturys, 1921— 
52 p.— (Lietuvių M. d-ja). 


1018. Šlapelis J. Lenkiškas lietuvių kalbos žodynėlis = 
Krėtki litewsko-polski slownik / Sudarė d-ras J. Šlape- 
lis.— V.: Rucho sp., 1929.— 64 p. 


1019. Šlapelis J. Lietuvių kalbos žodynas, išverstas 
rusiškai, lenkiškai ir vokiškai = JlHTOBCKO-pycckHK-nO0N1bCKO- 
HeMelKHK CN1OBapb=  Slownik litewsko-rosyjsko-polsko- 
niemiecki= Litauisch-russisch-polnisch-deutsches Wė6rter- 
buch / Von dr. J. Slapelis.— V.: Zaibo sp., 1920—1922.— 
320 p. 

Literatūra: Tauta, 1920, kovo 31-—Be parašo; Vilnius, 
1921, vas. 26.— Parašas: J. Gr; Būga K.— Švietimo darbas, 1921, 
Nr 7/8, p. 124—134. (Kritika ir bibliografija); Kalba ir senovė, 


1921, p. 117—127. 
Tas pats.— Kn: Būga K.— Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 139— 


150. 

Senn A-— Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, p. 656—657; Endze- 
lins J. — Izglitibas ministrijas mėnešraksts, 1926, sėj. 9, p. 271— 
272: Svietimo darbas, 1927, Nr 10, p. 1093—1094, 


1020. Šlapelis J. Rusiškas lietuvių kalbos žodynas= 
JiuToBcCKO-pyccKHH cnoBapb / =" Sudarė Dr. J. Šlapelis.— 
M.; V.: Šlapelienės knygynas. 

T. 1. 1921. 320 p. 

Literatūra: Lietuvos ūkininkas, 1921, Nr 12/13, p. 14— Pa- 
rašas: M. S; Būga K.— Švietimo darbas, 1921, Nr 7/8, p. 138— 
139; Kalba ir senovė, 1921, p. 131—132. 

Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 154—155. 

Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1922, Nr 1/2, p. 106— 
108.— Parašas: R. J., 1926, Nr 10, p. 1191—1193. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935 t. 4, p. 272—24; K. 
as 1, 106—108; Kn.: Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, 

Tėvynės balsas, 1922, sausio 24—25.— Parašas: V.; vas. 14— 
15; Vilnietis, 1922, bal. 14— Be parašo; Laisvydas A.— 
Lietuvos žinios, 1925, gruod. 6; 1926, rugs. 8.— Parašas: B. K. 
Senn A.— Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, p. 655; Endzelins J.— 
Svietimo darbas, 1927, Nr 10, p. 1093—1094; 1zglitibas ministrijas 
menešraksts, 1926, sėj. 9, p. 271—272; Jablonskis J.— Lietuva, 
1926, lapkr. 5. (Spaudiniai). 
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1021. Šlaža M. Žodynėlis prie rinkinėlio „Deutsche 
Marchen“ / Surinko M. Šlaža.— Plungė: Ryto sp. Til- 
žėje, 1922.— 48 p. 


1022. Smidt S. Lietuviškai-lenkiškai-rusiškas žodynas 
/ Surinko S. ŠSmidt.=Litewsko-polsko-rosyjski stownik / 
Utožyt S. Szmidt.— JIlnTroBcko-n0nbckO-pyccklk cnoBapb / 
CocT. C. IllMuxT6.—K.: Levi sp., 1922.— 319 p. 

Literatūra: Kelmutis A.— Lietuva, 1922, geg. 17; Lauri- 
i " J.— Mūsų žinynas, 1922, t. 3, Nr 7, p. 201—203.— Parašas: 

1023. Šolcas A., Talmantas J. Deutsch-litauisches 
Taschenwėrterbuch: 1. Verfasser-Ausgabe.= Kišeninis vo- 
kiškai lietuviškas žodynas.— Memel: Ryto sp., 1929— 
444 p. 

Eiiiaiiinės Ruseckas P.— Lietuvos aidas, 1929, lapkr. 25, 
Nr 1269. 


1024—1026. * Tanenewicz K. Kišeninis žodynėlis lie- 
tuviškai angliškas ir angliškai lietuviškas.— 2-as leid.— 
Milwankee Wis: C. N. Caspar Co, 1921.— 160 p. 

Tas pats—2-a padidinta laida.— Milwankee Wis: 
Book Emporium, 1921.— 160 p. 

Tas pats.— 3-ia padidinta laida.— Chicago: Tanenevi- 
čius, 1921.— 160 p. 


Trautmann R. Baltisch-slavisches Worterbuch.— Žr. 
Nr 646. 


1027. Untulis B. Skaityk mane: Aš viską žinau, vi- 
siems reikalingas žodynas / Untulio surinktas.— K.: Var- 
po sp., 1927.— 360 p. 

Literatūra: Kultūra, 1927, Nr 3, p. 184— Parašas: Gk; M 
sų žinynas, 1927, t. 12, Nr 35, p. 254.— Parašas: A. R-as. 


1028. Vagneris G., Jodelis B. Lietuviškai-partugališkas 
žodynas.—1-as leid.— Sao Paulo: Odeon, 1927. — 100, 
24 p. 


1029. Vėgėlė A., Strazdas J. Kišeninis rusiškai lietu- 
viškas žodynėlis.= Kapmankbit  pyccko-N1HTOBCKHH  CJIO- 
Bapb.— K.: Svyturys, 1921.— 252 p. 


1030. Vikonis P. Lietuvių ir rusų kalbų žodynėlis / 
Surinko B. L.; Tvarkė ir koregavo P. Vikonis = Kapmannusiū 
JIHTOBCKO-pYCCKHA CJ1OBap».- K.: Ptašeko knygynas, 1922.—- 
252 p. 
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Literatūra: Laurinaitis J.— Mūsų žinynas, 1922, t. 3, Nr7, 
p. 200—201.— Parašas: J. L-tis; Dabušis S.— Švietimo darbas, 
1929, Nr 3, p. 267—271. (Kritika ir bibliografija). 


1031. Žodynėlis prie pirmos dalies „Lietuvių kalbos“ 
pamokų.— K.: Ptašeko knygynas, 1923— 72 p.— Prieš 
antr. aut.: P. V. 


1032. Zodynėlis prie antros dalies „Lietuvių kalbos 
pamokų“= CAoBapb Ko BTOpoO4 uacTH «<YpoKOBb JIHTOB- 
CKOro a3bIKa».— K.: Ptašeko knygynas, 1922.— 42 p. 


1033. HFOmkesuų A. JlnTosckli cnoBap» A. IOmMIKeBHua 
Cb TOJKOBAHleM CJIOBb Ha PyYCCKOMb H MOJbBCKOMb A3BI- 
Kaxb.— Bbin. 3. (T. 2-ro BBi. 1).— [lr.: Pocclūckas roc. 
TH. AH, 1922.— 276 c. 


Literatūra: Būga K.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 465—467, 
Tas pats.—Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 697—698. 


977. 

| Gerullis G. Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 10, p. 400; 
Vaižgantas.—Kn.: Vaižganto raštai. K., 1929, t. 14, p. 46— 
48.— Parašas: Taučius. 


STRAIPSNIAI 


1034. Apušrotas P. Dėl vokiečių-lietuvių kalbos Žžody- 
[Apie J. Talmanto rengiamą žodyną].— Rytas, 1929, 
kovo 16. 


Literatūra: Solcas A, Talmantas J. Dėl vokiečių-lietuvių 
kalbos žodyno.— Rytas, 1929, kovo 23. 


1035. Atsišaukimas augalų žodyno reikalu: [Apie ter- 
minus|.— Rygos balsas, 1928, geg. 5.— Be parašo. 


1036. Atsišaukimas botanikos žodyno reikalu.— Vil- 
niaus aidas, 1928, rugp. 25.— Be parašo. 


1037. Balčikonis J. Prašymas į žemaičius: [Dėl Va- 
lančiaus raštuose nežinomų žodžių paaiškinimo] „— Lie- 
tuvos aidas, 1929, liepos 26, Nr 167. 


1038. Balčikonis J. Prašymas į žemaičius: [Dėl žody- 
nui atsiųstų nežinomų žodžių paaiškinimo|.— Lietuvos 
žinios, 1929, liepos 25. 


1039. Botanikos žodyno reikalu: [Prašymas rinkti au- 
galų pavadinimus] „— Kosmos, 1928, Nr 4, p. 199—200.— 
Be parašo, Švietimo darbas, 1928, Nr 3, p. 309—311.— 
Be parašo; Lietuvos žinios, 1928, kovo 99. Be parašo. 
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1040. Būga K. Dar lietuvių didžiojo žodyno reikalu: 
[K. Būgos laiškas J. O. Širvydui].— Vienybė (Brooklyn), 
1923, lapkr. 22. 


1041. Būga K. Didžiojo žodyno reikalu: [Apie spaus- 
dinimo sunkumus].— Lietuva, 1923, rugp. 10. 


1042. Būga K. [Ištrauka iš Lietuvių kalbos žody- 
no] .— Baras, 1925, Nr I, p. 7. 


1043. Būga K. Lietuvių kalbos žodyno redaktoriaus 
pranešimas: [Apie ankstyvesnius lietuvių k. žodynus ir 
pradėtą rengti naują žodyną bei žodžių rinkimą] .— Lais- 
vė, (K.), 1921, geg. 4—5. (Knyga ir menas). 


1044. Būga K. Lietuvių kalbos žodyno redaktoriaus 
pranešimas: [Apie žodyno parengėjus ir jų darbus].— 
Lietuva, 1921, bal. 27; Vilnius, 1921, geg. 10, 13. 

Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 377—382. 

1045. Būga K. Lietuvių žodyno reikalu: [Apie ren- 
giamą rašybos ir tarybos žodyną|.— Vilnius, 1921, spa- 
lio 1. 


1046. Būga K. Lietuvių žodyno reikalu: [Bus išleistas 
sutrumpintas didysis žodynas|.— Lietuva, 1921, rugs. 24. 
(Dienos reikalai). 


1047. Būga K. Lietuvos žodyno reikalu: [Dėkojama 
už atsiųstus žodžius ir prašoma daugiau atsiųsti|.— Prū- 
su lietuvių balsas, 1923, 21. Ijulijį. — Be parašo. 


1048. Būga K. Lietuvos žodyno reikalu: (Prof. Ki Bū- 
gos laiškas).— Lietuva, 1923, liepos 17. 


1049. Būga K. Vyrai, moterys talkon!: Zodyno reika- 
lu.— Lietuva, 1923, rugs. 5. 


Tas pats— Kn; Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 486—488, 
974, 


1050. Būga K. Žodyno redaktoriaus pranešimas: [Apie 
darbo eigą].— Lietuva, 1923, sausio 28. 


Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 484—486, 973. 


1051. Būga K. Zodyno redaktoriaus pranešimas: [Apie 
lietuvių k. žodyno rengimą  spaudai).— Laisvė (K.), 
1923, vas. 1l. | 

1052. Būga K. Žodyno reikalu: [Apie žodžių rinkimą 
ir užrašymą|].— Lietuva, 1924, sausio 18. 


s: Tas pats—Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 480—483, 
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1053. Būga K. Žodyno reikalu: [Prašymas rinkti žo- 
džius].— „Klaipėdos žinių“ priedas, 1924, kovo 16. 

1054. Būga K. Žodyno talkininkų reikalu.— Lietuva, 
1924, bal. 10. 


P Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 488—490, 
1055. Būgos žodyno padėtis: [Svietimo ministerijos 

pranešimas, kad neturi žmogaus žodynui redaguoti|.— 

Vienybė (Brooklyn), 1926, geg. 18.— Be parašo. 


1056. Būtėnas P. Žodynai — iniormacijų šaltinis. — 
Panevėžio balsas, 1926, rugp. 26, rugs. 2, 9, 16. 


1057. Dabušis S. Dėl mūsų žodynų.— Krašto balsas, 
1923, sausio 8.— Parašas: Dabušių Stasys. 


1058. Dabušis S. Didelė naujiena: [Išėjo iš spaudos 
K. Būgos „Lietuvių kalbos žodyno“ 1 sąs.].— Rytas, 1924, 
vas. 1. (Bibliogralija ir kritika).— Parašas: Dbš. 

1059. Dakinevičia J. Rašau žodyną „Lietuvių-lotynų“ 
(ir lotynų-lietuvių) kalbų.— Laisvė (K.), 1920, vas. 11. 
(Knyga ir menas. Pranešimas). 


1060. Dambrauskas A., Tumas J. Lietuvos žymesnybių 
žodynas: |Biograiinis].— Ateitis, 1927, Nr 11, p. 548— 
549.— Vilniaus aidas, 1927, lapkr. 24, 


1061. Dambrauskas A., Tumas J. Lietuvos žymesnybių 
žodynas: Laiškas mūsų visuomenei— Lietuva, 1927, 
lapkr. 15. 


1062. Dėl prof. Būgos atsišaukimo pagalbos žody- 
nui.— Vienybė (Brooklyne), 1924, geg. 27.— Be parašo. 


1063. Didžiojo žodyno reikalu: [Apie greit iš spaudos 
išeinantį K. Būgos redaguojamą lietuvių k. žodyną|.— 
Lietuva, 1924, sausio 12.— Be parašo. 

1064. Elisonas J. Geologinės ir fizinės geogralijos žo- 
dynui medžiagos truputis, kurį surinko vienas gamtos 


mokytojas su savo mokiniais kalėdų atostogų metu.— 
Švietimo darbas, 1923, Nr 1, p. 122—136. 


1065. Gaminamas lietuvių-latvių žodynas / [Sudaryt. 
J. Ryteris].— Darbininkas (K.), 1924, lapkr. 2. (Įvai- 
rios žinios).— Be parašo. 


Jablonskis J. Mūsų kalbos žodynėlio dalykai. — Žr. 
Nr 1119. 
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1066. Jatulevičius P. A. Mažas botaniškas žodynėlis: 
D. 1. Augmenų vardai.— Moterų balsas (Philadelphia), 
1918, Nr II, p. 269; Nr 12, p. 305; Želmenija (Boston: 
USA), 1921, Nr I, p. 6—16; Nr 2, p. 20—32; Nr 3, p. 35— 
46; 1922, Nr 1, p. 50—62; Nr 2, p. 67—72; Nr 3, p. 83— 
84; Nr 4, p. 98—103; 1923, Nr I, p. 115—118. 

Literatūra: Basanavičius J. Iš mūsų botanikos: [Apie au- 
galų vardus].— Želmenija, 192i, Nr 3, p. 47—48; 1922, Nr I, p. 63— 
64; Nr 2, p. 79—80; Nr 3, p. 88—91; Nr 4, p. 106—111.— Parašas: 
Dr. J. B-s. 

1067. Jau išėjo iš spaudos didelis praktiškas J. Ba- 
rono rusiškai-lietuviškas žodynas.— Rytas, 1924, birž. 21; 
liepos L—6, 8—10, 16—19; rugp. 24, 27—31; rugs. 2. — 
Be parašo. 

1068. Juškos žodyno likimas: [Apie IV tomo rengimą 
spaudai].— Lietuvos aidas, 1928, gruod. 7, Nr 254.— Be 
parašo. 

1069. Kas ateis pagalbon?: (Žodynų reikalu).— Lie- 
tuva, 1926, liepos 30.— Be parašo. 

1070. Kelmutis A. „Medžiaga“ lietuvių kalbos žody- 
nui: [Apie įstatymų projektų pavadinimus].— Lietuva, 
1924, vas. 15, 

1071. Klimas A. Dėl lietuvių kalbos žodyno: [Su 
K. Būgos prierašu|.— Lietuva, 1921, geg. 11. 

1072. Lakūnaitis A. Žodyno reikalu: [Dėl svetimų k. 
žodynų reikalingumo].— Lietuva, 1925, liepos 2. 

1073. Laurinaitis J. Kariškojo žodyno reikalu: [Apie 
rengiamą sp. karišką žodyną). — Mūsų žinynas, 1927, 
t. 13, Nr 37, p. 82—84. 

1074. Lietuvių kalbos žodyno redakcija: [Apie žodžių 
rinkimą ir užrašymą]. — Švietimo darbas, 1925, Nr 6, 
p. 644—645.— Be parašo. 


1075. Lietuvių-latvių kalbų žodynas [baigiamas reng- 
ti].— Lietuva, 1927, lapkr. 8.— Be parašo. 


1076. Lietuvos žymesnybių žodynas: Laiškas mūsų 
visuomenei. [Apie numatomą išleisti tokį žodyną] .— Mo- 
teris, 1927, Nr 12, p. 176.— Be parašo. 

1077. Mokinasi lietuvių kalbos: [Apie žadamą išleis- 
ti lietuviškai-žydišką žodyną, pritaikytą vadovėliui „Vai- 
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kų darbymetis“].— Laisvė (K.), 1921, sausio 19.— Para- 
šas: L. 

1078. Mūsų žodynai: [Apie rengiamą lietuvių k. žo- 
dyną|.— Lietuvos rytai, 1923, birž. 21.— Be parašo. 

1079. Naujas lietuvių-latvių žodynas: [Žodyną baigia 
rašyti J. Ryteris|.— Ūkininkas, 1924, lapkr. 2, p. 7.— 
Be parašo; Rytas, 1924, spalio 21.— Be parašo. 

1080. Prof. K. Būgos žodynas: [Apie jo apimtį ir 
spaudą].— Lietuvos rytai, 1924, kovo 1. (Lietuvoje).— 
Be parašo. 


1081. Rašomas naujas lotynų-lietuvių žodynas / [Aut. 
K. Jokantas|.— Rytas, 1926, rugp. 17. (Literatūros kroni- 
ka).— Be parašo. 

1082. Rengia lietuvių kalbos žodyną / [J. Slapelis].— 
Rytas, 1925, birž. 10. (Lietuvoje. Vilniuje).— Be parašo. 


1083. Rimka A. Tarptautinis žemės ūkio žodynas: 
[Apie Tarptaut. žemės ūkio in-to pradėtą leisti žemės ūkio 
žodyną 25 kalbomis tame skaičiuje ir lietuvių k. ir apie 
netaisyklingai verčiamus į lietuvių k. kai kuriuos žo- 
džius].— Lietuvos ūkis, 1927, Nr 7, p. 228. (Knygos ir 
raštai). 

1084. Ruošiamas didelis lietuvių-anglų kalbos žody- 
nas: [Londone].— Tautininkų balsas, 1927, Nr 34, p. 7. 
(Lietuvoje).— Be parašo, 

1085. Ruošiamas „Lietuvos žymesnybių žodynas“.— 
Ūkininkas, 1927, lapkr. 27, p. 574. (Kauno žinios).— Be 
parašo. 

1086. Rusiškai-lietuviškas St. Dabušio žodynas.— Ži- 
dinys, 1929, Nr 2, p. 185—187.— Parašas: S. Z. 

1087. Rusiškai-lietuviškas žodynas: [Apie S. Dabušio 
rengiamą žodyną|.— Rytas, 1924, sausio 17. (Bibliogra- 
fija ir kritika).— Parašas: P. N. " 

1088. Sennas A. Zodynų reikalu: [Apie pradėtą reng- 
ti lietuvių-vokiečių ir vokiečių-lietuvių k. žodyną|.— Lietu- 
va, 1925, liepos 13. 


1089. Tumas J. Ką gi dabar daryti su Būgos žody- 
nu? — Lietuvis, 1924, gruod. 19. 
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1090. Vireliūnas A. Kas čia padarius su tuo Būgos 
žodynu? — Lietuva, 1924, gruod. 29. 

Literatūra: Jakštas A. Dėl K. Būgos žodyno.— Rytas, 1924, 
gruod. 30; Būtėnas P. šit kas su Būgos žodynu daryti: [Apie 
visų tomų išleidimą).— Rytas, 1925, sausio 10—11; Jakštas (A. 
Dar dėl Būgos žodyno: (Polemika su P. Būtėnu].— Rytas, 1925, 
sausio 14. 

1091. Vokiečių-lietuvių kalbos žodyno reikalu.— Lietu- 
vos žinios, 1925, lapkr. 4.— Parašas: Moksleivis. 


1092. Volteris E. Mūsų žodyno reikalu: [Apie žodžių 
rinkimą|.— Vilniaus aidas, 1926, bal. I. 


1093. Volteris E. Mūsų žodyno reikalais: [Dėl K. Bū- 
gos žodyno II sąs.|.— Lietuva, 1926, kovo 19. 


1094. Zodynų reikalu.— Lietuva, 1925, kovo 20.— Pa- 
rašas: Meškučių Stasys. 


IV. 5. STILISTIKA 


Zr. taip pat: 
IV. 5a. KALBOS KULTŪRA 
NYGOS 
1095—1996. Bizauskas K. Literatūros teorija: Vadovė- 
lis aukštesn. m-kloms. — 3-iasis leid. — K.: Autorius, 
1922.— 199 p. 
Tas pats.— 4-asis leid.— K.: Reylenderio ir sūnaus sp., 
1923.— 178 p. 


1097— 1098. Bizauskas K. Raštijos bei literatūros teo- 
rija.— K.: Sv. Kazimiero d-ja. 

D. 1. 1918. 125 p. 

Tas pats.— 2-oji laida.— K.: Sv. Kazimiero d-ja. 1920. 


64 p. 

Literatūra: Jablonskis J.— Ateitis, 1918, Nr 8, p. 220. — 
Parašas: R. J.; Švietimo darbas, 1920, Nr 10, p. 54—56. Lietuvos 
mokykla, 1920, kn. 2, p. 335—338.— Parašas: Pr. D. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K, 1933, t. 2, p. 181—183. 

1099— 1100. Gustaitis A. Stilistika: Vadovėlis literatū- 
ros teorijai.— Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1923.— 142 p. 

Tas pats.— 2-asis papild. leid.— Kaunas; Marijampo- 
lė: Dirva, 1927.— 232 p. 


1101. Norkus J. Literatūros teorija: (Pagrindiniai pro- 
zos ir poezijos dėsniai). Vid. m-klai.— K.: Vaiva, 1923.— 
83 Pp. 
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STRAIPSNIAI 


1102. Bizauskas K. C. Reikalavimai, statomi kiekvie- 
no rašytojo stiliui: 32. Kiekvieno stiliaus privalumai; 33. 
Kalbos taisyklingumas; 34. Stiliaus aiškumas; 35. Sti- 
liaus griežtumas; 36. Sinonimai; 37. Pleonazmai, tautolo- 
gijos, paralelizmai; 38. Kalbos grynumas; 39. Archaiz- 
mai; 40. Neologizmai (naujadarai); 41. Barbarizmai; 42. 
Provincializmai; 43. Liaudies žodžiai. D. Kitos stiliaus 
ypatybės: 44. Poetiškos kalbos privalumai; 45. Stiliaus 
vaizdingumas; 46. Stiliaus graudingumas; 47. Santykis 
tarp vaizdingumo ir graudingumo; 48. Epitetai; 49. Pa- 
lyginimai; 50. Tropos; 51. Metatoros; 52. Alegorijos; 53. 
Prozopopejos; 54. Metonimijos; 55. Sinechdochos; 56. 
Hiperbolė; 57. Ironija; 58. Figūros; 59. Kreipimasis "arba 
apostrofa; 60. Pakartojimas; 61. Sutvirtinimas arba laips- 
niavimas; 62. Priešprieša arba antitezė; 63. Nutylėjimas 
ar elipsė.— Ateitis, 1918, Nr 2, p. 45—53; Nr 3, p. 69— 
80; Nr 4, p. 78—87. 


1103. Bizauskas K. II. Stilistikos mokslas: A. Stilius 
ir stilistikos užduotis; 20. Kas reiškiama žodžiais; 21. 
Liaudies ir literatūros kalba; 22. Kalbos sudėtis; 23. Ra- 
šytojų stilius; 24. Stilistikos užduotis.— Ateitis, 1918, Nr 
1, p. 17—21. 


Jablonskis J. Keli mūsų raštų skyrybos ir stiliaus da- 
lykai.— Žr. Nr 1535. 


1104. Kirvelaitis P. Kelios pastabos dėl V. Kudirkos 
stiliaus.— Židinys, 1924, Nr I, p. 57—61. 


1105. Krėvė V. Rašytojai ir kalbininkai: [Apie rašy- 
tojų ir kalbininkų Rosini į kalbą ir stilių].— Pradai ir 
žygiai, 1926, Nr 2/3, p. 41—43. 

Literatūra: Jablonskis J. Dėl vieno rašytojų ir kalbininkų 
nesusipratimo.— Lietuva, 1926, rugs. 4; Jablonskis J. Dėl mū- 
sų rašytojų kalbos.— Lietuva, 1926, lapkr. 10.— Parašas: Rygiškių 


Jonas. 
Tas pats.—Kn.: Jablonskio raštai. K, 1996, t. 5, p. 78—83. 
Pagiraitis M. Mokykla be literatūros ir kas iš to?: [Su 
red. prierašu].-- Pradai ir žygiai, 1926, Nr 8, p. 213—215. 


1106. Kuzmickis Z. Jausminiai elementai kalboje.— 
Švietimo darbas, 1929, Nr 12, p. 1133—1137. 


1107. Petrulis J. Donelaičio poetika.— Švietimo dar- 
bas, 1927, Nr I, p. 36—43; Nr 3, p. 247-—256, 
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1108. Plaušinaitis V. Ortogralijos ir stilistikos prati- 
mai pradžios mokyklose.— Švietimo darbas, 1927, Nr 2, 
p. 154—162. 


Srba A. Iš lietuvių kalbos sintaksės: IV. Keletas žo- 
džių apie stiliaus dailumą ir švelnumą lietuvių-latvių 
pasakose.— Žr. Nr 625. 


1109. Sruoga B. Apie kalbininkus ir rašytojus: [Apie 
Hauto pasakų mokinių vertimą ir J. Balčikonio pasisaky- 
mus tos kn. įžangoje. Rašytojų ir kalbininkų požiūris į 
kalbą ir stilių|.— Lietuva, 1927, sausio 17. 

Literatūra: Balčikonis J. Atsakymas ponui Baliui Sruogai.— 


Lietuva, 1927, sausio 26. 
Tas pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 1, p. 54— 


“Jablonskis J. Dėl mūsų šių dienų „karo“ ir „paliaubų“. — 
Lietuva, 1927, vas. 4. 
Tas pats — Kn: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5 p. 111—121. 
1110. Sruoga B. Jausmažodžiai ir vaizdažodžiai poe- 
zijoj. — Kultūra, 1925, Nr 4, p. 202—207.— Parašas: Pa- 
degėlis Kasmatė. 


1111. Sruoga B. Lietuvių dainų poetinės priemonės: 
[Apie liaudies terminologiją ir kt.].— Tauta ir žodis, 
1925, kn. 3, p. 1—75.— Bibilogr.: p. 72—75; 1926, kn. 4, 
p. 187—231.— Bibliogr.: p. 231. 

1112. Stuopis J. Valančius „Žiwataj Szwętuju“ (1 d) 
kūrybiškuoju atžvilgiu: [Apie M. Valančiaus stilių ir 
kt.].— Židinys, 1925, Nr 6/7, p. 112—141. 


1113. Vireliūnas A. Iš lietuviškos kalbos dvasios: Kaip 
lietuviškai reiškiama rimtas, darnas ir nerimtas, negražus 
stovis? — Baras, 1925, [kn.] 8, p. 59—61. 


1114, Vireliūnas A. Kaip reiškiama apstumo savybė.— 
Lietuvos žinios, 1925, geg. 3. (Mūsų kalbos dalykai). 


IV. 5a. KALBOS KULTŪRA 
KNYGOS 


1115. Jablonskis J. Mūsų kalbos žodynėlio dalykai: 
Atskiri pastebėjimai dėl V. Kamantausko „Trumpo kal- 
bos netaisyklingumų ir barbarizmų žodynėlio“.— K.: Tul- 
pė, 1929.— 101 p.— Prieš antr. aut.: Rygiškių Jonas. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 168—212. 
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Literatūra: Jablonskis J.— Ateities spinduliai, 1917/18, Nr 
3/4, p. 121. 


1116— 1118. Jablonskis J. Pasakėčios: Rinkinėlis kal- 
bos mokslui / Red. J. Jablonskis.— K.: Švietimo m-jos 
knygų leidimo kom-ja, 1920.— 32 p. 

Tas pats.— 2-asis leid.— K; V.: Svyturys, 1921. — 
32 p. 

Tas pats.— 3-iasis papild. leid.— K.: Sakalas, 1927.— 
64 p. 

Literatūra: Dabušis S.— Lietuvos mokykla, 1919/1920, kn. 2, p. 
430.— Parašas: Dbš.; Jakštas A.— Draugija, 1920, Nr 5/6, p. 
234—235; Jablonskis J.— Kaip nereikėtų kritikuoti: (A. Jakš- 
tui ir Druskiui).— Lietuva, 1920, liepos 7.— Parašas: Kirvelis Nus- 
muko; Lietuva, 1920, liepos 22.— Parašas: Kalbos mokytojas; Svie- 
timo darbas, 1920, Nr 10, p. 47—48; Tauta, 1920, liepos 30; Sekmo- 
ji diena, 1921, Nr 9, p. 8.— Parašas: X.; Švietimo darbas, 1921, 
Nr 5/6, p. 160— Parašas: P. K. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K, 1932 t. I, p. 216—222: K. 
1933, t. 2, p. 143, 158—160, 173—174, 213, 244—245. 


Lietuva, 1927, gruod. 10.— Be parašo; Kantvydis B.—Lie- 
tuva, 1927, gruod. 15; Ateitis, 1927, Nr 12, p. 260.— Parašas: A. V.; 


Balčikonis J.— Lietuvos aidas, 1928, vas. 1, Nr 1 (215). 
Tas pats.— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. I, 
p. 93—94, 


1119. Kamantauskas V. Trumpas kalbos taisyklingu- 
mų ir barbarizmų žodynėlis.— K.: Valst. sp, 1928.— 
78 p. 

Literatūra: Jablonskis J. Mūsų kalba: Mūsų kalbos žodynė- 
lio dalykai.— Lietuvos aidas, 1928, spalio 2, Nr 198, spalio 3, 
Nr 199, spalio 15, Nr 209, spalio 22, Nr 215, spalio 29, Nr 221; 
lapkr. 6, Nr 227, lapkr. 12, Nr 232, lapkr. 19, Nr 238.— Parašas: 
Rygiškių Jonas. 

Tas pats.—Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 168—212; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 464—511. 

Barzdukas S.—Zidinys, 1928, t. 7, p. 433—435: Dabušis 
S.— Svietimo darbas, 1928, Nr II, p. 1488—1497; Ateitis, 1928, 
Nr 4, p. 213.— Parašas: S. Trm; Treigys S.— Ateitis, 1928, Nr 
2/6, p. 281—284; Lietuvos žinios, 1928, geg. 10. (Spaudiniai).— 
Parašas: Kvtksks; Kalbininkų ginčas.— Sutemos, 1928, lapkr. 29. 
(Kronika).— Be parašo; Jablonskis J. Pasiaiškinimas.— Rytas, 
1928, gruod. 12. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 219—220, 

Kietis V.— Lietuvos aidas, 1928, geg. 31, Nr 96. (Knygos). 


STRAIPSNIAI 


1120. Amerikos lietuviai apie lietuvių kalbą: [Apie 
kalbos kultūrą].— Prūsų lietuvių balsas, 1919, 13. De- 
cemberį.— Be parašo. 
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„ 1121. Apie lietuvių kalbos darkymą [Kauno tramva- 
juose].— Tėvynės balsas, 1922, spalio 10. (Kauno kro- 
nika).— Parašas: Jur. D. 


1122. [Apie netaisyklingą iškabų kalbą Šilutėje].— 
Klaipėdos garsas, 1927, kovo 29.— Be parašo. 


1123. Ar moka Švietimo ministerija lietuviškai rašy- 
ti?: [Apie netaisyklingą raštų kalbą].— Lietuvos žinios, 
1926, kovo 18.— Parašas: Neliežuvininkas. 


1124. Arnastauskas J. Kalbos dalykai: Farmaceutas ar 
farmacininkas?; Vaistinė ar aptieka?.— Farmacijos žinios, 
1924, Nr 2, p. 3—4. | 


1125. Balčikonis J. „Bažnyčios vyriausybė“ ir „taip- 
gi“: [Dėl šių žodžių vartojimo|.— Rytas, 1929, bal. 13. 

i Ta pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 1, p. 
Literatūra: Jakštas A. Pora pastabų dėl prof. J. Balčikonio 
paskaitų per radiją.— Rytas, 1929, kovo 14. 

1126. Balčikonis J. Eilinis profesorių uždavinys: [Apie 
universiteto leidžiamų knygų ir žurnalų netaisyklingą 
lietuvių k.|.— Lietuva, 1927, gruod. 21. 
iš ž- pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 1, p. 

—3/2. 

Literatūra: Sruoga B. Nervingi samprotavimai: [Atsakymas 
J. Balčikoniui].— Lietuva, 1927, gruod. 23; Balčikonis J. Ko 
trūksta susiprasti: [Atsakymas B. Sruogai].— Lietuva, 1928, sau- 
sio 7. 

L pats.— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 1, 
p. 88—92. 

Kodėl skursta mūsų knygos: [Atsakymas J. Balčikoniui].— Lie- 
tuva, 1928, sausio 7.— Parašas: J. V. 


1127. Balčikonis J. Kada prabilsta antena...: [Apie 
radijo stoties netaisyklingą lietuvių k.].— Lietuvos aidas, 
1928, vas. 27, Nr 22. 


Tas pats—Kn+ Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. I, 
p. 97—98. 


1128. Balčikonis J. Laikraščio gerinimas ir kalba.— 


Lietuvis, 1928, sausio 19. 
ša pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 1, 
p. 92—93. 


1129. Balčikonis J. Lietuvių kalba per radiją: [Apie 
kirčio, žodžių darybos, sintaksės ir kt. kalbos klaidas].— 
2000 metrų, 1928, Nr 6, p. 113. 


1130. Baustinas kalbos darkymas: [Apie siunčiamų 
redakcijai skelbimų netaisyklingą lietuvių k.].— Lietuva, 
1923, birž. 21.— Parašas: J. S. 
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1131. Beinorius J. Rakas. — Lietuva, 1926, kovo 5. 
(Mūsų kalba). 


1132. Beinorius J. Sprendimą sprendžia, priesaiką 
siekia: [Apie teismų kalbą].— Lietuva, 1926, rugp. 5. 
(Mūsų kalba). 


1133. Beinorius J. Teislus ir veiksmingas.— Lietuva, 
1926, liepos 29. (Mūsų kalba). 

Literatūra: Kuodys L. Dėl „Teislaus ir veiksmingo“. — Mūsų 
kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 12, p. 58—59, 

1134. Besparnis A. Valykime savo kalbą: [Apie bar- 
barizmus, neologizmus ir kt.).— Svietimo darbas, 1923, 
Nr I, p. 29—31. 


1135. Biržų iškabos: [Apie netaisyklingus užra- 
šus].— Biržų žinios, 1923, rugs. 2.— Parašas: P. T. 


1136. Blaivūnas I. Kalbos taisyklingumo reikalu: [Apie 
skelbimų, iškabų netaisyklingą lietuvių k. Šiaulių m.|].— 
Šiaulių naujienos, 1924, vas. 1. 


1137. Bloga lietuvių kalba teatre — Lietuva, 1927, 
lapkr. 4.— Be parašo. 


1138. Branginkime savo kalbą: [Apie kalbos kultū- 
rą|.— Rygos balsas, 1922, lapkr. 25.— Parašas: Telšiš- 
kis. 


1139. Būga K. Kalbos mažmožiai: 20. Zarasai (Eže- 
rėnai) ir jų įkūrėjai sėliai, 21. Gonys, gonė; 22. Biaurus 
ar bjaurus?; 23. Autoris, sekretoris ir gaspadoris; 24. Al- 
kerius, popierius ir popežius; 25. Visiem vyram ir visom 
mergom; 26. Darbuotė, manitestuotė, okupuotė ir kitos 
-uotės; 27. Bačka, bosas ir verpelė; 28. Pragumas, pro- 
guma ir proga; 29. Skriauda ir skriausti; Dažniau varto- 
jami sutrumpinimai; 30. Viesulas ir vėsulas; 31. Pakurti 
ar įkurti?; 32. Brėžti ar briežti?; 33. Kėsausi, kėsinuosi; 
34. Kamienas ar kamėnas?; 35. Dėl Vaižganto „Pragied- 
rulių“ kalbos kritikos, 36. Nieku būdu; 37. Bartinas; 38. 
Tekinas ir vedinas; 39, Mirtinai sirgti; 40. Noriuos, lau- 
kiuos prašomas; 41. Esamojo laiko neveikiamieji dalyviai; 
42. Būtojo laiko neveikiamieji dalyviai; 43. Popiežinin- 
kas; 44. Darbų darbai ir vienų vienas; 45. |; 46. Pro; 47 
Nesakyti mes nieko nedarom; 48. Būtinas; 49. Tariuosi 
pražuvęs; 50. Kiek galįs, ką galįs, kol(ei) galįs; 51. Nėr 
kas padedąs; 52. Tiekti; 53. Leisti; 54. Kurti; 55. Tverti; 
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56. Atkrikštynės, atsekminės...; 57. Santykis, pokylis, 
atosūkis...; 58. Gatvė; 59. Labs ryts, labs vakarėlis; 60. 
Krėslas ir kėdė; 61. Prašyti ir melsti; 62. Vilna ir gauras; 
63. Grabas, karstas ir rakštis; 64. Stovyla; 65. Krasa; 
66. Abelnas; 67. Vyšnia ir žem. viešnė; 68. Pečius ir kros- 
nis; 69. Vokia, miksai ir Kuršas; 70. Marios ir jūrės: Dr. 
J. lis 70 metų amžiaus sukaktuvėms pagerb- 
ti“ Keli fonetikos ir senovės dalykėliai.— Švietimo 
4 1920, Nr 1I, p. 33—46; Nr 12, p. 39—48; 1921, 
Nr 1/2, p. 72—88; Nr 3/4, p. 41—58: Nr 7/8, p. 16—43: 
Nr 9/10, p. 21—37; Nr 11/12, p. 65—84; 1922, Nr 1/2, 
p. 22—31; Nr 3/6, p. 285—295; Kalba ir senovė, 1920, 
„ 1—14, 16—24; 1921, p. 25—59, 89—116, 133—149, 
L 1922, p. 1—24, 201—210, 231—257. 


—Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2. p. 19—77, 
iai IS 79, 192—910 226—236, 266—292. V., 1961, t. 3, p. 970. 


Literatūra: Endzelins J. Iš kur vokiečio vardas radosi? — 
Lietuva, 1922, birž. 6; Filologu biedribas raksti, 1922, sėj. 2, p. 5—6. 
Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1924, Bd 9, p. 257. 

1140. Būtėnas P. Ar galima garlaiviu važiuoti? — Lie- 
tuva, 1926, rugp. 5. (Mūsų kalba). 


1141. Būtėnas P. Ypačiai ir ypatingai.— Lietuva, 1926, 
bal. 1—5. (Mūsų kalba). 


1142. Būtėnas P. K4 mums, skaitytojams, duoda nau- 
jas prof. Balčikonio „Grimų pasakų“ vertimas.— Rytas, 
1925, spalio 10, 13 (Bibliografija ir kritika), 15, 17, 21, 
23, 29, 31; lapkr. 1:7. 


1143. Būtėnas P. Kalbos kertelė.— Panevėžio balsas, 
1927, spalio 20, 27; lapkr. 3, 10, 17, 24; gruod. 1, 7, 15, 
22, 29: 1928, sausio 5, 12, 19, 26; vas. 2 9, 16, 23. ko- 
vo I, 8.— Kartu su M. Grigoniu; 15, 22, 29; bal. 5, II, 
19, 26: geg. 3, 10, 15, 24, 30; birž. 7, 13, 15, 21, 28; lie: 
pos 5, 12. 


1144. Būtėnas P. Lietuvių kalbos pokalbiai: [Apie 
santrumpas ir kt.].— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ 
priedas), 1926, Nr 5, p. 39—40; Nr 6, p. 47—48; Nr 7/8, 
p. 52—54; Nr 12, p. 59—61; 1927, Nr 1/3, p. 2—4. 


1145. Būtėnas P. Mūsų kalbos pokalbiai: [Kalbos kul- 
tūros klausimais|.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ 
priedas), 1925, Nr 3, p. 37—43; Nr 4/5, p. 56—62; Nr 6, 
p. 68—76; Nr 7, p. 91—96; Nr 8, p. 102—103. 
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1146. Būtėnas P. Nuotuoka: [Dėl žodžio vartojimo] .— 
Lietuva, 1926, rugp. 17. 


1147. Būtėnas P. Projektas ar sumanymas.— Lietuva, 
1926, birž. 25. (Mūsų kalba). 


1148. Būtėnas P. Senųjų lietuvių etiketas: [Apie svei- 
kinimus].— Lietuva, 1926, sausio 8. 

1149. Būtėnas P. Trupiniukai: [Apie žodžių galimai ir 
apart vartojimą].— Lietuva, 1926, bal. 8. (Mūsų kalba). 

1150. Butkus S. Ponas ar tamsta? — Kariškių žodis, 
1919, Nr 16, p. 127. 


1151. Češūnas St. Parsiduoda ir išsiduoda.— Lietuva, 
1926, rugs. 2. (Mūsų kalba). 


1152. Dabušis S. Kalbos dalykai: Prisiųsti ar atsiųs- 
ti? — Židinys, 1929, Nr 8/9, p. 166—167. 


1153. Dabušis S. Madnas ar madingas?: [Dėl šių Žo- 
džių teisingo vartojimo].— Zidinys, 1929, Nr 10, p. 258— 
259. (Kalbos dalykai); Kardas, 1929, Nr 7, p. 80—89. 


1154. Dabušis S. Mūsų paštininkų rašto išmintis: 
[Apie pašto „pranešimų“ netaisyklingą lietuvių k.|.— 
Rytas, 1926, sausio 12.— Parašas: Dabušių Stasys. 


1155. Dabušis S. Rašomosios kalbos dalykai.— Tau- 
tos vairas, 1924, Nr 10, p. 16—19.— Parašas: Dabušių 
Stasys. Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Rec. kn.: Gobis J. Visuomenės mokslo vadovėlis vi- 
durinei mokyklai.— 2-a patais. ir pap. laida. — Šiauliai: 
Vilties d-ja, 1923.— 96 p. 

1156. Dabušis S. Rec. kn.: Alekna A. Lietuvos isto- 
rija.— 2-a paplatintoji laida.— K.: Sv. Kazimiero d-ja, 
1923.— 236 p.— Švietimo darbas, 1925, Nr 7, p. 740—748. 
(Kritika — bibliografija).— Parašas: Dabušių Stasys. 


1157. Dabušis S. Rec. kn.: Andersenas H. Ch. Rinkti- 
nės Anderseno pasakos / Vertė J. Balčikonis:— 2-as 
leid.— —K.: Šviet. m-jos Knygų leid. k-ja, 1923.— 412 
p.— Švietimo darbas, 1924, Nr 11, p. 1050—1056. (Kriti- 
ka ir bibliogralija).— Parašas: Dabušių Stasys. 


1158. Dabušis S. Rec. kn.: Baronas J. Botanikos darbe- 
liai, skiriami augalų gyvenimui tirti. — Kaunas; Marijam- 
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polė: Dirva, 1927.— 79 p.— Švietimo darbas, 1928, Nr 3, 
p. 298—303. (Kritika ir bibliogralija). 

1159. Dabušis S. Rec. kn.: Cervantes Savedra, Mi- 
guel de. Kelionės ir nuotykiai tauriojo riterio Dono Ki- 
choto iš la Manšos ir jo neliūstančio ginklanešio Sanšo 
Pansos.— Sutrump. jaunuomenės laida / Vertė K. Kark- 
lys.— Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1924.— 107 p.— Lie- 
tuva, 1924, bal. 15—16. (Bibliografija ir kritika).— Para- 
šas: Dabušių Stasys). 

1160. Dabušis S. Rec. kn.: Damijonaitis J. Krašto 
mokslo skaitymų rinkinys: IV-ajam pr. m-klos sk. skai- 
tymo knygos.— Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1926.— 184 
p.— Švietimo darbas, 1927, Nr 3, p. 283—287. 

1161. Dabušis S. Rec. Kn.: Daudet A. Taraskano Tar- 
tarenas / Vertė P. Būtėnas.— Kaunas; Marijampolė: Dir- 
va, 1924— 146 p.— Lietuva, 1927, kovo 24. 

1162. Dabušis S. Rec. kn.: Iešmanta A., Iešmantienė 
M. Lietuvių literatūros istorija.— Kaunas; Marijampolė: 
Dirva, 1923.— 142 p.— Prieš. antr. aut.: M. ir A.— Svie- 
timo darbas, 1924, Nr 3, p. 263—277. (Kritika ir biblio- 
grafija).— Parašas: Dabušių Stasys. 

1163. Dabušis S. Rec. kn.: Jovaras. Parinktosios ei- 
lės.— Šiauliai: Kultūra, 1923.— 36 p.— Švietimo darbas, 
1924, Nr 8, p. 764—-774. (Kritika — bibliogralija).— Pa- 
rašas: Dabušių Stasys. 

1164. Dabušis S. Rec. kn.: Klimas A. Lietuvos geogra- 
fija.— Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1923.— 71 p.— Švie- 
timo darbas, 1925, Nr 7, p. 748—751. (Kritika — biblio- 
gralija).— Parašas: Dbš. St. 

1165. Dabušis S. Rec. kn.: Mašiotas P. Šiltieji ir šal- 
tieji kraštai: Pasinaudota Gorbunovo Posadovo chresto- 
matija ir kt.— Tilžė: Mauderodės sp., 192? —68 p.— Švie- 
timo darbas, 1920, Nr 6/7, p. 54—62. 

1166. Dabušis S. Rec. kn.: Mečernis M. Aritmetikos 
metodika.— Tauragė: Epelio ir Braudo sp.— D. 1. Susi- 
pažinimas su skaičiais ir vciksmais iki dvidešimties. 1926. 
114 p.— Švietimo darbas, 1926, Nr 11, p. 1302—1310.— 
Parašas: Dabušių Stasys. 


1167. Dabušis S. Rec. kn.: Mickevičius A. Ponas Ta- 
das... / Vertė K. Šakenis.— K.: Raidės sp., 1924.— 330 
p.— Židinys, 1928, Nr 2, p. 160—164. 
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1168. Dabušis S. Rec. kn.: Mūsų liaudies pasakos vai- 
kams / Parinko A. Giedrius.— 2-as leid.— Jurbarkas: |[B. 
1.], 1923.— 122 p.— Švietimo darbas, 1924, Nr 8, p. 779— 
788. (Kritika — bibliograiija).— Parašas: Dabušių Sta- 
sys. 


1169. Dabušis S. Rec. kn.: Nala ir Damayanti: (Epi- 
zodas iš Mahobharatos) / Išvertė (iš pranc. k.) V. Ka- 
mantauskas. — K.: Raidės sp., 1926.— 36 „p.— Svietimo 
darbas, 1927, Nr II, p. 1286— 1294; Lietuva, 1928, sau- 
sio 26. 


1170. Dabušis S. Rec. kn.: Rademacher A. Vidujinis 
šventųjų gyvenimas / Iš 3-iosios vok. laidos vertė J. Bi- 
kinas.— K.: Šv. Kazimiero d-ja, 1924.— 131 p.— Švietimo 
darbas, 1925, Nr 2, p. 185—191. (Kritika — bibliograii- 
ja).— Parašas: Dabušių Stasys. 


1171. Dabušis S. Rec. kn.: Rutenbergas G. Simanas 
Daukantas: Lietuvių atgimimo pranašas / Su prof. My- 
kolo Biržiškos prakalba.— K.: Raidės sp., 1922.— 64 p.— 
Švietimo darbas, 1925, Nr 1, p. 61—71. (Kritika — biblio- 
grafija).— Parašas: Dabušių Stasys. 


1172. Dabušis S. Rec. kn.: Ruzgas V. Kaip augalai 
rinkti, gerbarai ir kolekcijos daryti.— Šiauliai: Kultūra, 
1925.— 48 p.— Švietimo darbas, 1927, Nr 3, p. 281—283. 


1173. Dabušis S. Rec. kn.: Svensson J. Saulėtosios 
dienos: Nonio jaunųjų dienų nuotykiai Islandijoje / Ver- 
tė Pr. Mašiotas.— Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1927.— 
237 p.— Švietimo darbas, 1928, Nr 3, p. 294—298. (Kri- 
tika ir bibliografija). 


1174. Dabušis S. Rec. kn.; Šalčiuvienė-Gustaitytė A. 
Pradedamoji geogratija.— K.: Švyturys, 1924.— 96 p. — 
Švietimo darbas, 1925, Nr II, p. 1225—1237. (Kritika — 
bibliografija).— Parašas: Dabušių Stasys. 


1175. Dabušis S. Rec. kn.: Wild O. Pasakos / Vertė 
J. Jablonskis junior.— Šiauliai: Kultūra, [1924]. — 251 
p.— Švietimo darbas, 1927, Nr 5, p. 474—479, 


1176. Dabušis S. Rec. žurn.: Krivulė: Iliustr. žurna- 
las. Nr 1— K: B. I, 1924— Švietimo darbas, 1924, 
Nr 10, p. 873—878. (Kritika — bibliografija).— Parašas: 
Dabušių Stasys. 
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1177. Dabušis S. Rec. žurn.: Santūra: priešalkoliškas 
mokslo žurnalas.— K.: Lietuvių katalikų studentų ateiti- 
ninkų abstinentų karporiečiai, 1926/1927.— T. 1, sąs. |— 
4. 244 p.— Švietimo darbas, 1929, Nr 2, p. 171—173. 
(Kritika ir bibliogratija). 


1178. Dagilis J. Nedarkykite savo kalbos: [Kalbos 
kultūros klausimu].— Darbo balsas, 1918, Nr 36, p. 8—9. 

1179. Dagys J. Prašyti ir melsti: [Dėl taisyklingo šių 
žodžių vartojimo|.— Biržų žinios, 1924, rugp. 10. 

1180. Dar dėl iškabų: [Apie Kauno m. geležinkelio 
stoties iškabų netaisyklingą lietuvių k.].— Lietuva, 1921, 
kovo 31.— Parašas: K. K. 


1181. Dar lietuviškai neišmoko: [Apie Radviliškio 
teismo raštų netaisyklingą lietuvių k.].— Momentas, 1929, 
vas. 9. (Kronika).— Be parašo. 


1182. Darkyti įrašai iškabose: [Ukmergėje|.— Darbi- 
ninkas (K.), 1925, rugp. 16. (Lietuvoje).— Be parašo. 


1183. Darko lietuvių kalbą: [Apie netaisyklingus už- 
rašus Biržų m.|.— Lietuvos aidas, 1928, lapkr. 15, Nr 
235.— Be parašo. 

1184. Daugirdaitė-Sruogienė V. Vaiko kalba: [Apie 
lietuvių k. turtingumą ir vaikų kalbos skurdumą|.— Mo- 
tina ir vaikas, 1929, Nr 9, p. 3—6. 

1185. Degtindariai ir lietuvių kalba: [Apie degtinės 
etikečių kalbą].— Lietuva, 1922, liepos 2.— Be parašo. 

1186. Degutis J. A. Tu ir Tamsta: [Ponas ir panelė. 
Dėl šių žodžių vartojimo].— Žiežirba, 1924, Nr 4, p. 11— 
12: 


1187. Dėl iškabų taisyklingumo: [Kalbos kultūros 
klausimais].-— Tėvynės sargas, 1923, Nr 9, p. 86.— Pa- 
rašas: Bronius. 

1188. Dėl kalbos darkymo: [Apie Ukmergės kino teat- 


ro iškabų netaisyklingą lietuvių k.].— Lietuva, 1922, 
lapkr. 4.— Parašas: L. Z. 


1189. Dėl „Kalbos reikalų“ skyriaus: [Apie kalbos tai- 
symo skyriaus įvedimą „Švietimo darbe“].— Švietimo 
darbas, 1924, Nr 10, p. 950 (Kalbos reikalai).— Be pa- 
rašo. 
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1190. Dėl lietuvių kalbos teisių: [Apie netaisyklin- 
gą skelbimų kalbą|.— Laisvė (K.), 1923, rugp. 24.— Pa- 
rašas: S. T 


1191. Dėl mūsų kinų lietuvių kalbos: [Apie lietuvių 
k. darkymą parašuose po filmais].— Rytas, 1925, liepos 
16.— Parašas: Pasipiktinęs. 

1192. Dėl vieno laikraščio vardo.— Lietuva, 1927, birž. 
4. (Mūsų kalba).— Parašas: A. V-ys. 

1193. Drimba P. Lapas ar lakštas.— Lietuva, 1925, 
lapkr. 10. 


1194. Durys M. Kalbininkai ir rašytojai: [Dėl nesu- 
tarimų).— Lietuva, 1926, birž. 2. (Mūsų kalba). 


1195. Federzoni A. Reklama ir valstybinė kalba: [Apie 
netaisyklingą lietuvių k.].— Panevėžio balsas, 1926, 
rugp. 19. 

1196. Gana tyčiotis iš mūsų kalbos: [Apie kino rek- 
lamų netaisyklingą lietuvių k.].— Sutemos, 1928, lapkr. 
21. (Kronika). 


1197. Gatvių „literatūra“: [Apie Kretingos m. iškabų 
kalbą).— Lietuva, 1924, kovo 7.— Parašas: Al. L-nas. 


1198. Gedgaudas J. Klausimas ar klausymas? — Lietu- 
vos mokykla, 1924, [sąs.] I, p. 399. 


1199. Gendrėnas L. Dėl lietuvių iškabų: [Apie Babtų 
ir Vandžiogalos miestelių metaisyklingą iškabų kalbą).— 
Laisvė (K.), 1919, liepos 3. (Iš Lietuvos). 

1200. Genys P. Lietuvių kalba per radiją: [Apie žar- 
goną].— Lietuvis, 1927, lapkr. 21. 


1201. Gerbkime tėvų kalbą: [Apie įstaigų raštų ne- 
taisyklingą kalbą|.— Panevėžio balsas, 1926, liepos 8.— 
Parašas: Zemaitis. 


1202. Giedrius A. Juodu, šįmet, seniai.— Lietuva, 122 
bal. 1—5. (Mūsų kalba). 


1203. Girinis M. Kalbos fetišai: [Apie kalbininkus ir 
kalbos nuskurdinimą|].— Pradai ir žygiai, 1926, Nr 4/5, 
p. 83—87. 

Literatūra: Jablonskis J. Dėl mūsų rašytojų kalbos: [Apie 
linksnių ir prielinksnių neteisingą vartojimą].— Lietuva, 1926, lapkr. 
10.— Parašas: Rygiškių Jonas. 
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Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. i 1936, t. 5, p. 87—93; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 393—399, 


1204. Girlianda V. Kalbos „ias kė svarbus: 
[Apie gimtosios kalbos grynumą ir svetimų kalbų reika- 
lingumą].— Prūsų lietuvių balsas, 1920, 18. Januarijį— 
Parašas: Dykas. 


1205. Glaže M. Lietuviški užrašai: [Apie netaisyklin- 
gą iškabų kalbą Klaipėdoje].— Prūsų lietuvių balsas, 
1929, 14—17. Julijį. 


1206. Grigas N. Mokykimės savos kalbos.— Kardas, 
1926, Nr 6, p. 88—89.— Bibliogr. 10 pavad. 

Literatūra: Brundza J. Dar žodis kalbos reikalu— Kardas, 
1926, Nr 12, p. 186—187. 

1207. Grigonis M. [Apie savo verstų grožinės litera- 
tūros kūrinių kalbos klaidas].— Knygos, 1922, Nr 2/3, sk. 
177—179. 


1208. Grigonis M. 1. Kalba.— Švietimo darbas, 1924, 
Nr 6, p. 523—525. (Dailiosios literatūros kelias). 


1209. Grigonis M. Kalbininkai ir literatai: [Apie verti- 
mų kalbą|.— Lietuvis, 1927, sausio 24. 


1210. Grigonis M. |. Linksnių tarimas; 2. Kuomet; 3. 
Kame; 4, Lietuvis; 5. Gurguolė.— Draugija, 1919, Nr 22 
p. 253— 9255. (Kalbos dalykai).— Parašas: Sv. Ža 


1211. Guga P. Kalbos darkymas: [Apie Kauno m. ir 
apylinkių iškabų netaisyklingą lietuvių k.].— Tėvynės 
balsas, 1922, geg. 24. 


1212. Įdomus skelbimas: [Papilio m. Latvygalės k. 
jaunimo skelbime apie įvyksiantį pasilinksminimą daug 
kalbos klaidų) — Biržų žinios, 1924, birž. 15.— Parašas: 
L. R. 


1213. Ir vėl kalbos klausimais: [Apie barbarizmus|.— 
Prūsų lietuvių balsas, 1922, 3. Januarijį. — Parašas: Bro- 
lis. 


1214. Iškabos: [Apie nelietuviškas iškabas Kauneė|.— 
Vienybė (K.), 1919, Nr 9, p. 63. (Iš Lietuvos). 

1215. Iškabos ir parašai: [Apie taisyklingą vietovar- 
džių rašymą|.— Laisvė (K.), 1919, rugp. 17.— Parašas: 
Dzūkas. 
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1216. Jablonskis J. Dėl gamtos pradžiamokslio pasi- 
rodymo: [Kalbos dalykai].— Švietimo darbas; 1920, Nr 4, 
p. 21—27, 1921, Nr 7/8, p. 341—348.— Parašas: Rygiškių 
Jonas. 

Rec. kn.: Baronas J. Gamtos pradžiamokslis.— Tilžė: 
Svyturys.— D. 1. 1921, 112 p.— D. 2. 1922. [14 p. 


pats: Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 221—2299; Kn.: 
Iėbion Lis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 9, p. 229235; 250—259, 


1217. Jablonskis J. Dėl laikraštinės mūsų kalbos: 
[Klaipėdos „Garso“, „Lietuvos keleivio“ ir kt.|.— Lietu- 
va, 1927, liepos 27—28; rugp. 18.— Parašas: Rygiškių 


Jonas. 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., gs t. 5, p. 137—148; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 433—436, 


1218. Jablonskis J. Dėl vieno skelbimo: [Dėl abitu- 
riento netaisyklingos kalbos].— Lietuvos aidas, 1929, 
gruod. 7, Nr 280. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. 1, p. 298—299. 


1219. Jablonskis J. Dėl vienos „Švietimo darbo“ kri- 
tikos: [Aut. A. Vireliūnas].— Lietuva, 1920, bal. 27; 
Svietimo darbas, 1920, Nr 10, p. 66—68. 

Rec. kn.: Mečius S. Zemės aprašymas.— Voronežas; 
B. 1., 1918.— 124 p. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 144—14 
Literatūra: Vireliūnas A. Dėl vienos J. Jablonskio antikriti- 
kos.— Lietuva, 1920, geg. 11. 


1220. Jablonskis J. Ir vėl laikraštinės kalbos daly- 
kai.— Lietuva, 1927, spalio 31; lapkr. 2. 

Rec. laikr.: Ūkininko patarėjas: [Mėn. laikr.] / Red. 
A. Bružas.— K.: 1927, rugp., Nr 8. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 158—168; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 446—457 


Literatūra: Balčikonis J. Negreit.— Lietuva, 1927, gruod. Šš 
Tas pats— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 
D. 81—83. 
1221. Jablonskis J. Įžengiamojo straipsnio vietoje: 
[Apie „Kalbos skyrelio“ įvedimą „Švietimo darbe“].— 
Švietimo darbas, 1926, Nr 4, p. 389. (Kalbos dalykai). 


Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 40. 


1222. Jablonskis J. Kalba ir literatūra: [Apie rašybą, 
žodyno negeroves žurn. „Baras“|.— Svietimo darbas, 


2“ Nr I, p. 46—55.— Parašas: Rygiškių Jonas. 


pats.— Kn.: Jabl Spalis ai - 1936, t. 5, p. 3—12; Kn: Jab- 
Ia Rinktiniai raštai, V., 1959, 320—332. 
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1223. Jablonskis J. Kalba ir literatūra: [Apie V. Krė- 
vės „Skirgailos“ kalbą|.— Švietimo darbas, 1925, Nr 11, 


p. 1208-—1217.— parašas: Rygiškių Jonas. 
pats.— Kn. onskio raštai. K., S 4, p. 324—336; Kn.: 
TabioLakis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, 
Literatūra: Krėvė V. Mūsų literatūros kalbos reikalu: Asi: 
liepimas į J. Jablonskio str.].— Pradai ir žygiai, 1926, Nr 1, p. 9— 
12; Jablonskis J. „Blusininko“ atsakymas neblusininkui. — E dėtų. 


va, 1926, rugp. 5. 
Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. B Ls t. 5. p. 6l—67; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 195 2, p. 377—383. 


1224. Jablonskis J. Kalbos dalykal— Lietuva, 1923, 
birž. 19.— Parašas: R. J. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935 t. 4, p. 290—292. 

1225. Jablonskis J. Kalbos reikalai: Dėl sudurtinių 
mūsų kalbos žodžių.— Švietimo darbas, 1926, Nr I, p. 
56—58. 


1226. Jablonskis J. Keli atsitiktiniai kalbos dalykai.— 
Lietuvos aidas, 1929, sausio 23, Nr 19.— Parašas: Rygiš- 
kių Jonas. 

Rec. kn.: Sabaliauskas A. Šlovinkim viešpatį.— K.: 
Sv. Kazimiero d-ja, 1928.— XXIV, 960 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 
Literatūra: Tumas J. Dar dėl atsitiktinių“ Eko O — 


Lietuvos aidas, 1929, sausio 31, Nr 26. 
1227. Jablonskis J. Keli kalbos dalykai: [Apie tarptau- 
tinių žodžių rašybą|.— Lietuva, 1922, kovo 23.— Para- 
R. J. 


šas: 
Tas pats. — Kn: Jablonskio raštai. K. 1935, t. 4, p. 277—281. 


1228. Jablonskis J. Keli kalbos mažmožiai: [Dėl žo- 
džių tamsta, Pabaltija, Pabaltijys teisingo vartojimo. Su 
red. prierašu].— Lietuva, 1923, bal. 12.— Parašas: Se- 


nis. 
Tas pats— Kn: Jablonskio Eatai B „1 t. 4. p. 289—290; Kn.: 
Kablonskis J. Rinktiniai raštai. V., t. 2, p. 279—280. 


1229. Jablonskis J. io ui ir nekultūringumas: 
[I J. Besparnio str. „Žodis apkurtėliams“, atsp. „Lietu- 
vos žiniose“, 1928, rugs. 23]. (Iš nykštuko užrašų; 
XXXVI) — Lietuvos žinios, 1923, spalio 2.— Parašas: Ry- 
giškių Jonas. 

Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. I, p. 254—257. 

Literatūra: Besparnis J. Gromata p. Rygiškių Jonui.— Lie- 
tuvos žinios, 1923, lapkr. 9. (Iš nykštuko užrašų; XXXVIII). 

1230. Jablonskis J. Laikraščio kalbos dalykai: [Apie 
„Lietuvio“ Nr 23 netaisyklingą kalbą].— Lietuvis, 1926, 
liepos 2, 23.— Parašas: Rygiškių Jonas. 


144 


Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. Ka šis t. 512 p. 35—40; Kn. 
Jablonakis E R Rinktiniai raštai. V., 1959, 2, p. 352—357. 


1231. Jablonskis J. Laikraštiniai kalbos dalykai.— 
Klaipėdos žinios, 1924, lapkr. 12—13, 30. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., T S 4, p. 297—302; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, 285—290, 


1232. Jablonskis J. Literatūros dalyko kalba: [Apie J. 
S. Dovydaičio-Šiaulėniškio Senelio leidinių vertimo kal- 
bą / Vertė J. Tumas].— Lietuva, 1920 vas. 24—25. 


Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 22-33; Ku.: 
sienas kis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 339—350. 


1233. Jablonskis J. Literatūros dalykų kalba.— Švieti- 
mo darbas, 1926, Nr 4, p. 401—407. 

Rec. K.: Tumas J. Paskaita.— K.: Svyturys, 1924 — 
= 2 pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936 t. 5, p. 41—47; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 357—363. 

1234. Jablonskis J. Literatūros dalykų kalba.— Švie- 
timo darbas, 1926, Nr 6, p. 740—746. (Kalbos dalykai).— 
Parašas: J. J.; Lietuva, 1926, vas. 2. 

Rec. kn: Dubas V. Chateaubriand'as.— K.: Dirva, 


1925.— 319 p. 
Tas pats.—Kn.: Jablonskio raštai. Žas 1936, t. 5, p. 15—21; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959 t. 2. p. 333—339, 


1235. Jablonskis J. Mūsų laikraščių kalbos dalykai.— 
Lietuva, 1926, rugs, 6.— Parašas: Rygiškių Jonas. 


Tas pats.— Kn.: ablonskio raštai. K. 1936, t. 5. p. 83—87; Kn.: 
Iablanskia J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 389—392. 


1236. Jablonskis J. Pasiteisinimas: [Padėka už svei- 
kinimus 60-ųjų gimimo metinių proga ir pasiteisinimas, 
kad dėkoja ne kiekvienam atskirai|].— Lietuva, 1921, sau- 


sio Il. 
Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1932, t. 1, p. 226. 


1237. Jablonskis J. Prot. J. Jablonskis apie lietuviš- 
kąją knygą: [Atsakymas į „Kauno naujienų“ anketą|.— 


Kauno naujienos, 1925, lapkr. 14. 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 362—364. 


1238. Jablonskis J Rec. kn.: Alekna A. Lietuvos isto- 
rija.— 3-ioji laida (trumpesnioji su 11 pav. ir 4 spalvo- 
tais žemėl. (21—30 tūkst.).— K: Sv. Kazimiero d-ja, 
1920.— 79 p.— Svietimo darbas, 1921, Nr 5/6, p. 156— 
160.— Parašas: J. J. 


Tas pats.— Kn.: lonskio raštai. K., 1933, t. 2, 22 239—243: Kn.: 
Tablonokis J. Rinkiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 246—250 


1239. Jablonskis J. Rec. kn.: Andruška B. Dievo bu- 
vimas.— K.: Tėvai jėzuitai, 1926.— 208 p.— Švietimo dar- 
bas, 1926, Nr 6, p. 746—751. (Kalbos dalykai). 


Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1986, t. 5, p. 72—78. 
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1240. Jablonskis J. Rec. kn.: Aritmetikos uždavinynas 
vid. m-kloms.— Leipzig: B. I.— D. 1. 1920. 91 p.— D. 2. 
1920. 175 p.— Švietimo darbas, 1920, Nr LI, P. 66—68. 


Tas pats.— Kn.: Ja blon skio raštai. K., 1933, t. 2, p. 199—202, 
Tas pats.— Nauja patais. laida.— K.: Švietimo m-ja, 
1921.— 84 p. 


Literatūra: Jablonskis J.— Lietuva, 1922, vas. 5; Lietuvos 
mokykla, 1922, Nr 2/3, p. 67.— Parašas: R. J. 
Ža Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K. 1933, t. 2, p. 265-—266, 28)— 


1241. Jablonskis J. Rec. kn.: Augustaitis P. Pier- 
wiastki litewskie we wczesnym romantyzmie polskim.— 
Krokėw: Nakt. aut., 1911.— 89 p.; Lietuvybės elementai 
lenkų romantizme.— V.: Vilnietis, 1921.— 56 p.— Švieti- 
mo „darbas, 1925, Nr 11, p. 1218—1224. 


pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., Ča t. 4. p. 336—344: Kn.: 
Jab 12 = ns ki is J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2 3 

Literatūra: Augustaitis P. Dėl „Pierwiastki litewskie, . 
vertimo recenzijos.— Švietimo darbas, 1926, Nr 3, p. 289. (k iiika, 
bibliografija). 


1242. Jablonskis J.— Rec. kn.: Baranov A. J. Vadovė- 
lis sanitarijos puskarininkams: Anatomija ir M 
Vertė D-ras J. Brundza.— Marijampolė: K. M. Karo 
m. sk., 1922.— 78 p.— Lietuva, 1922, geg. 222 
4: = pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 269—270. 

1243. Jablonskis J. Rec. kn.: * Batuotas katinas / Ver- 
tė J. T-kas; Paveikslėliai E. Osvaldo.-- Šiauliai: Kultū- 
ra, B. m. ir p.; * Broliukas ir sesutė / Vertė J. T-kas; Pa- 
veikslėliai F. Muller-Munster.— Šiauliai: aki B. m. 
ir p.— Lietuva, 1923, sausio 26.— Parašas: R. J 

Tas pats.— ablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 287—289; Kn.: 
Jablonskis ki "Rinktiniai  aštai, v., 1959, t. 2, p. 278279. 

1244. Jablonskis J. Rec. kn.: Beecher-Stowe H. Dėdės 
Tomo trobelė: Sutrump. jaunuomenei vertimas. 8 paveiks- 
lai / Vertė K. Karklys.— K.: Vaiva, 1923.— 150 p. (Jau- 
nimo skaitymai; Nr 6).— Švietimo darbas, 1925, Nr I, p. 
54—57. (Kritika — bibliografija). 


Tas pats—Kn.: Jablonskio raštai. K.. 1935, t. 4, p. 318—322; Kn.: 
Tablonskis J. Rinktiniai ašiai, A 1959, t. 2 p. 299303, 

1245. Jablonskis J. Rec. kn.: Bramizmo stebuklai: Ro- 
manas / T. Gotjes sekimas. — K.: Petronio knygynas, 
1922.— 77 p.— Lietuva, 1922, liepos 7; 1925, vas. 2. 
(Bibliogralija ir kritika). 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K. 1933, t. 2, p. 270—272, 337— 
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1246. Jablonskis J. Rec. kn.: Butkų Juzė. Palaidūnas: 
Dviveiksmis kaimo gyvenimo vaizdelis.— Šiauliai: Kul- 
tūra, 1925.— 27 p.— Lietuvos žinios, 1925, geg. 3.— Pa- 


rašas: Rygiškių Jonas. 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. E | > t. 4, p. 311—312, Kn: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 294—295. 


1247. Jablonskis J. Rec. kn.: Cooper J. F. Medžioto- 
jas: Sutrump. jaunuomenei vertimas. 13 pav. / Vertė 
K. Karklys.— K.: Vaiva, 1923.— 93 p.— Svietimo darbas, 
1925, Nr I, p. 53—54. (Kritika-bibliogralija).— Parašas: 
J. J 


Tas pats.—Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 316—318; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 297—298. 


1248. Jablonskis J. Rec. kn.: Chrestomatia latina cum 
progimnasmatis vocabulario, grammatica, lexico — Loty- 
nų kalbos chrestomatija su skaitymais, vocabuliarium, 
gramatika ir žodynu / Vertė K. Kepalas.— V.: Lietuvių 
mokslo d-ja, 1917.— 138 p.— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 
11, p. 349—359. 

Tas pats.— Kn.: J ablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 123—134. 

1249. Jablonskis J. Rec. kn.: Dantės „Dieviškoji ko- 
medija“: (Pragaro I—IV giesmės) / Vertė J. Narjaus- 
kas.— Skaitymai, 1923, kn. 22, p. 3—22.— Vairas, 1923, 
Nr 8, p. 23—24. 

Tas pats— Kn: Jablonskio ko K., 1935, t. 4, p. 292—294; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 280—283. 

1250. Jablonskis J. Rec. kn.: Dikensas C. Sykštuolis 
skrudžas arba kalėdų apsakymas su vaiduokliais / Vertė 
J. Mokinys.— K., V: Švyturys, 1922.— 110 p.; Mamin- 
Sibiriak D. N. Onelės pasakos / Vertė J. Lozoraitytė.— 
Biržai: Kultūra, 1922.— 48 p.— Lietuva, 1923, sausio 16.— 
Parašas: R. J. 

Tas pats.—Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 309—310. 

1251. Jablonskis J. Rec. kn.: Dubas V. Literatūros įva- 
das.— 2-asis perdirb. leid.— Kaunas; Marijampolė: Dirva, 
1927.— 382 p.— Lietuva, 1927, rugs. 19.— Parašas: Ry- 
giškių Jonas. 

as pats.— Kn; Jablonskio raštai. S: 1936, t. 5, p. 155—157, Kn.: 
IŠkioniiis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 444—446. 

1252. Jablonskis J. Rec. kn.: Gustaitis M. P. Kriau- 
čiūnas. Monografija. Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1926.— 
159 p.— Lietuva, 1926, geg. 25.— Parašas: Rygiškių Jo- 


nas. 
Tas pats — Kn.: Jablonskio raštai. K, 196, t. 5, p. 55—6l; Jab- 
lonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 371—372. 
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Literatūra: Gustaitis M. Dėl tariamyjų „kalbos klaidų“ .— 
Lietuva, 1926, liepos 23; Jablonskis J. Dėl keliolikos tariamųjų 
ir abejojamųjų „kalbos klaidų“.— Lietuva, 1926, rugp. 30. 

as pats. —Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 67—72; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 384—389, 


1253. Jablonskis J. Rec. kn.: V. Hauto pasakos su 30 
paveikslų / Mokinių vertimas: [Red. J. Balčikonis|.— 
Berlynas: Švietimo m-ja, 1921.— 220 p.— Lietuva, 1922, 
bal. 20.— Parašas: R. J. 

Tas pats—Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 281—282. 

1254. Jablonskis J. Rec. kn.: Jokantas K. Lotynų kal- 
bos vadovėlis.— K.: Švyturys.— D. 1. 1920. 120 p.— Švie- 
timo darbas, 1921, Nr 3/4, p. 130—137. 

Tas pats—Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 226—234. 

1255. Jablonskis J. Rec. kn.: * Katekizmas evangelikų 
reformatų tikėjimo vaikams.— Petrapilis: B. I., 1916.— 80 


p.— Santara, 1917, bal. 17. 
Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 70—74. 


1256. Jablonskis J. Rec. kn.: Liuteris M. Mažasis ka- 
tekizmas ir D. Jono Jokūbo Rambako Pamokslas.— Pet- 
rapilis: B. I., 1916.— 92 p.— Santara, 1917, bal. 11. (Ka- 


tekizmai). 
Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 193, t. 2, p. 62—69. 
Literatūra: Skabeika K. Prie J. Jablonskio recenzijos apie 
Liuterio katekizmą.— Santara, 1917, bal. 24; Jablonskis J. Mū- 
sų Švietimo ir kultūros sekcijai.— Santara, 1917, geg. 31; Jab- 
lonskis J. Paaiškinimas dėl Dr. Martyno Liuterio „Mažo kate- 
kizmo“.— Santara, 1917, rugp. 5. 


Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 92—93. 

1257. Jablonskis J. Rec. kn.: Londonas D. Pagonis: 
(Ir kt. pasakaitės) / Vertė K. Puida.— K.: Krivulė, 1925.— 
95 p.— Švietimo darbas, 1926, Nr 2, p. 158—159. (Kriti- 
ka — bibliografija) .— Parašas: J. J. 

Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5. p. 33—34; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 350—35!. 

1258. Jablonskis J. Rec. kn.: Mašiotas P. Apie Lietu- 
vos senovę.— Voronežas: [Kultūros ir švietimo sekcija|, 
1917.— 48 p.— Švietimo darbas, 1920, Nr 10, p. 66. 


Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K. 1933 t. 2, p. 191—192. 


1259. Jablonskis J. Rec. kn.: Mašiotas P. Lietuvos is- 
torija.— Voronežas: Kultūros ir švietimo sekcija, 1918.— 
94 p. Prieš antr. aut.: Pranas.— Ateities spinduliai (Vo- 
ronežas), 1918, Nr 7/8, p. 226—227: Švietimo darbas, 
1920, Nr 10, p. 61 —64. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K. 193, t. 2, p. 186—189. 
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1260. Jablonskis J. Rec. kn.: Mašiotas P. Mūs ma- 
žiausiems, mūs mieliausiems.— K.: V.: Svyturys, 1921.— 
44 p.— Švietimo darbas, 1921, Nr 5/6, p. 159—160.— Pa- 


rašas: J. J. 
Tas pats.—Kn.: Jablonskio raštai. K., 193, t. 2, p. 244. 


1261. Jablonskis J. Rec. kn.: Matulaitis S. Lietuvių 
tautos istorija.— Voronežas: Kultūros ir švietimo sekcija, 
1918.— 46 p.— Ateities spinduliai (Voronežas), 1918, 
Nr 7/8, p. 227—229; Svietimo darbas, 1920, Nr 10, p. 64— 
66 


"Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 189—191. 

1262. Jablonskis J. Rec. kn.: Molier. Sykštuolis: 5 v. 
komėdė / Vertė R. Iešmanta. — Marijampolė: Liaudies 
teatro b-vė, 1920.— 111 p.— Lietuva, 1921, spalio 15. — 


a „R. J. 
— Kn: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 270—271; Kn.: 
Jab 1 2 n Ž aš 1 s J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 267—268. 


1263. Jablonskis J. Rec. kn.; Murka J. Vaikų darbyme- 
čiui.— Petrapilis: Kultūros ir švietimo sekcija, 1916. — 
352 p., iliustr.— Santara, 1917, birž. 3. 

Tas pats—Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 74—77, 

1264. Jablonskis J. Rec. kn.: Mūsų liaudies pasakos 
vaikams / Parinko A. Giedrius; Iliustr. Panevėžio gim- 
nazijos mokiniai.— Tilžė: Lietuva, 1922.— 84 p., iliustr. 
(Ziburėlio priedas; Nr 1) — Lietuva, 1922, gruod. 6.— Pa- 
rašas: R. J. 


1265. Jablonskis J. Rec. kn.: Nemirovič-Dančenko V. 
J. Auksinio saulėlydžio šalis / Vertė J. Žiugžda.— Kau- 
nas; Marijampolė: Dirva, 1926.— 62 p.— Švietimo darbas, 
1927, Nr 2, p. 175—179. (Kritika-bibliografija).— Para- 


S J. J. 
as pats.— Kn.: Jablonskio raštai. 5. 1936, t. 5, p. 134—137; Kn.: 
Kablonaciė J, Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 429—432, 


1266. Jablonskis J. Rec. kn.: Nuostabūs skruzdės gy- 
venimo atsitikimai / Iš Skvorcovo vertė B. Grigaitytė.— 
Tilžė: Svietimo m-jos Kn. leidimo kom-ja, 1920.— 72 p.— 
Švietimo darbas, 1920, Nr II, p. 68—73.— Parašas: R. J. 


Tas pats.— Kn.: Iablonskio raštai. LS 1935, t. 4, p. 240—245; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 241—246. 


1267. Jablonskis J. Rec. 5 Elzės Ožeškienės raš- 
tai. — Kaunas; Marijampolė: Dirva— T. 1 / Vertė S. Da- 
bušis, 1927. XI, 132 p.— Lietuva, 1927, rugs. 2.— Para- 


$as: J. Japan is (senis). 
ats.— Kn. ablonskio raštai. Ar 1936, t. 5. p. 148—155; Kn.: 
Lšbio ns tis i. Rinktiniai ašiai, V., 1959, t. 2, p. 436—443. 
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Literatūra: Dabušis S. Ar prof. Jablonskis neklaidingas? — 
Pradai ir žygiai, 1927, Nr 3/4, p. 281—292; Dabušis S. Ar prot. 
Jablonskis neklysta? — Rytas, 1928, sausio 11, 13, 14, 16; Dabii- 
šis S. Laiškas redakcijai.— Lietuvos aidas, 1928, vas. 7, Nr 6, vas, 
9, Nr 8; Kalbininkų rungtynės.— Lietuva, 1528, sausio 28; Skar- 
džius P. Dėl prof. J. Jablonskio neklaidingumo.— Rytas, 1928, 
sausio 18; Kantvydis B. Senoji ar naujoji kalbos tvirtovė: [Apie 
J. Jablonskio ir S. Dabušio ginčus].— Lietuva, 1928, sausio 31; 
Balčikonis J. Netikusi publicistika.— Lietuvos aidas, 1928, vas. 


21, Nr 17. 
Tas pats:— Kn.: Balčikonis J. Rnktiniai raštai. V., 1978, t. I, p. 94— 


1268. Jablonskis J. Rec. kn.: Ožeškienė E. Sukčiai / 
Tv. perdirbinys iš „Niziny“; Vert. iš lenkų k.— K.: Svie- 
timo m-ja, 1921.— 78 p.— (Mokyklų knygynėlis; Nr 1).— 
Švietimo darbas, 1921, Nr 5/6, p. 160—161.— Parašas: 
J. J. 


1269. Jablonskis J. Rec. kn.: Padangėse: (Kaip žmo- 
nės laksto oru) / Iš įvairių raštų sutaisė B. Masiulis.— 
Petrapilis: B. L, 1917.— 32 p.— Santara, 1917, spalio 14. 

Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1934, t. 3, p. 211—2l3; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 219—220. 

1270. Jablonskis J. Rec. kn.: Pasikalbėjimas apie dan- 
gų ir žemę / Vertė iš svetimų kalbų P. A.; 2-ajam leid. 
[kalbą] peržiūrėjo P. Mašiotas.— B. v.: Svyturio b-vė, 
1921.— 88 p.— Lietuva, 1922, spalio 6. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 282—284. 


1271. Jablonskis J. Rec. kn.: Bruožis A. Mažosios Lie- 
tuvos buvusieji rašytojai ir žymesnieji lietuvių kalbos 
mylėtojai. — Tilžė: Pavlovskio sp., 1920.— 127 p.— Prieš 
antr. aut.: Prabočių Anūkas. 

Literatūra: Jablonskis J.— Lietuva, 1920, birž. 24: Svietimo 
darbas, 1920, Nr 10, p. 59—60. 


Tas pats— Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 159; 
E 236—238; Kn.: Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 


"Gerullis G— Indogermanisches Jahrbuch, 1924, Bd 9, p. 260. 


— 


1935, t. 4, 
2. p. 238 


1272. Jablonskis J. Rec. kn.: Prigimtinė moralybė: 
Laisvamanių moralybės dėsniai.— K.: Varpo sp., 1922.— 
31 p.— Lietuva, 1922, liepos 7.— Parašas: R. J. 


Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 272—273. 

1273. Jablonskis J. Rec. kn.: Senovės istorijos apsa- 
kymėliai / Iš rusų k. vertė J. Jablonskytė; Kalbą žiūrėjo 
S. Dabušis.— K.: Švyturio b-vė— D. 2. Roma, 1921. 
234 p.— Švietimo darbas, 1921, Nr 11/12, p. 133—141. 


Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 267—270; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 259—267. 
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Literatūra: Dabušis S. Keletas pastebėjimų dėl J. Jablonskio 
ad ap-lių“ recenzijos.— Švietimo darbas, 1921, Nr 11/12, p. 

1274. Jablonskis J. Rec. kn.: Smailsas (Smiles) S. Pa- 
reiga ir tiesumas / Moksleivių vertimas: (Su žodynėliu).— 
Šiauliai: Viltis, 1924.— 56 p.— Lietuva, 1925, sausio 28.— 
Parašas: Nemoksleivis. 


1275. Jablonskis J. Rec. kn.: Tautvila S. Mažas tiky- 
bos mokslas arba katekizmas: Dovanėlė liaudies m-klai— 
V.: Slapelienės knygynas, 1921.— 104 p.— Švietimo dar- 
bas, 1921, Nr 5/6, p. 152—156.— Parašas: J. J. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai, K., 1933, t. 2, p. 234—239, 

1276. Jablonskis J. Rec. kn.: Apie Jėzaus Kristaus se- 
kimą / Vertė M. Valančius.— 2-as leid.— K.: Šv. Kazi- 
miero d-ja, 1925.— 480 p.— Prieš antr. aut.: Tomas iš 
Kempių.— Švietimo darbas, 1926, Nr 4, p. 407—414. — 


Parašas: R. J. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 19396, t. 5. p. 48—55; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 364—371. 


1277. Jablonskis J. Rec. kn.: Trojanovskis J. Gamtos 
mokslo vadovėlis.— K.: Raidė.— D. I. 1924. 200 p.— Lie- 
tuva, 1924, gruod. 23—26. 


Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 314—315; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2. p. 392—394, 


1278. Jablonskis J. Rec. kn.: Vainikėlis: Skaitymui 
knyga 2-iesiems metams / Po mokytojų sekcijos Maskvoje 
priežiūra sutaisė: M. Vasiliauskas, K. Ambrozaitis, V. Ar- 
minaitė, I. Statkevičius.— M.: Lietuvių k-tas Maskvoje 
nukentėjusiems nuo karo aukoms šelpti, 1916.— 108 p.— 
Santara, 1917, birž. 10, 17, 24, 29. 


Tas ais Rn Tablonakio rašai: K., 1933, t. 2, p. 77—92; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 211—21 


1279. Jablonskis J. Rec. kn.: Wels H. G. Pasaulių ka- 
ras / Iš anglų k. vertė V. K.— Klaipėda: Rytas, 1924, — 
175 p.— Lietuva, 1925, kovo 11.— Parašas: R. J 


1280. Jablonskis J. Rec. kn.: Wilde O. Granatų pa- 
vėsy / Vertė K. Puida.— 2-a laida.— K.: Vaiva, 1923. — 
126 p.— Švietimo darbas, 1924, Nr 11, p. 1048—1050. 
(Kritika — bibliografija). 


Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 193, t. 2, p. 315—317; Kn.: 
Tablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 283—285. 


1281. Jablonskis J. Rec. kn.: Žygas A. Botanika: Bend- 
roji dalis.— Marijampolė: Šešupė, 1920.— 42 p.— Švieti- 
mo darbas, 1920, Nr 10, p. 71—74. 
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Tas pais.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 194-197; Ku; 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 256—238. 


1282. Jablonskis J. Rec. kn.: Žvirbliai / V. Kudirkos 
perdirbinis iš lenkiškai parašytos A. Dygasinskio apysa- 
kos.— K.: Svietimo m-ja, 1922.— 42 p.—(M-klų knygynė- 
lis; Nr 3).— Lietuva, 1922, birž. 7.— Parašas: R. J. 

" Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 270. 

1283. Jablonskis J. Sių dienų nepaprastybė mūsų raš- 
tų kalboje.— Svietimo darbas, 1927, Nr 1, p. 44—56. 
(Kalbos dalykai).— Parašas: J. J. 

Rec. kn.: Chlebovskis B. Lenkų literatūra, 1795—1905 
/ Vertė P. Vaičiūnas; Red. V. Krėvė-Mickevičius.— K.: 
Valst. sp., 1926.— 506 p 


Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 121—133; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, P. 416—438. 

Literatūra: Balčikonis J. Pasiaškinimas.— Švietimo darbas, 
1927, Nr 5, p. 489, 

1284. Jablonskis J. Religija ir lietuvių kalba.— Lietu- 
va, 1920, geg. 13—14; Lietuvos mokykla, 1921, Nr I, 
p. 36—41. 

Rec. kn.: Skruodys J. Religijos mokymo metodika.— 


V.: L. M. d-ja, 1920.— 157 
vas 28, Am iki "raštai. K., 193, t. 2, p. 147—156; K. 


1285. Jablonskis J. Tikybos mokslo vadovėliai. — San- 
tara, 1917, rugp. 12, 18. 

Rec. kn.: Paltarokas K. Tikybos mokslas: (Šv. isto- 
rija ir katekizmas).— Petrapilis: B. l., 1916.— 142, IV p. 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 97—113, 

1286. Jablonskis J. Universitetas, universitatė, univer- 
sitas. ..— Lietuva, 1922, kovo 12.— Parašas: Rygiškių Jo- 


nas. 
Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 275—277. 


1287. Jablonskis J. Vienas kalbos dalykėlis: [Dėl žo- 
džių autoritetas, fakultetas, generalitetas ir kt. vartoji- 
mo].— Lietuvos žinios, 1922, kovo 14.— Parašas: Rygiš- 
kių Jonas. 

Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 4, p. 274—275. 

1288. Jablonskis J. Vienas kalbos mokslo reikaias 
aukštesniojoj mūsų mokykloj.— Švietimo darbas, 1928, 
Nr 9, p. 1174— 1177. 

Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 385—388. 

1289. Jablonskis J. Vienu nepaprastu kalbos ir mokyk- 
los reikalu.— Švietimo darbas, 1924, Nr 12, p. 1114— 
1116. (Kritika — bibliografija); Lietuva, 1927, sausio 15. 
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Rec. kn.: Kraševskis J. Vitolio rauda / Iš lenkų k. ver- 
tė F. Kirša.— K.: Švietimo m-ja, 1924.— 149 p. 

Tas pats —Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 377—378, K., 
1935, t. 4, p. 302—305; K., 1936, t. 5, p. 108—110, Kn: Jablonskis J. 
Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 290—292. 

Literatūra: Balčikonis J. Laiškas Redakcijai: Humanitarinių 
mokslų fakultetui (atviras laiškas).— Lietuva, 1926, gruod. 9. 

Tas pats— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. I, p. 47. 

Avižonis P. Doc. Balčikonies atvirą laišką paskaičius.— Lie- 
tuva, 1926, gruod. 15.— Parašas: Prof. P. Avižonis „Lietuviškos gra- 
matikos autorius“; Kar azija P. Dėl „Vitolio raudos“ leidimo į 
mokyklų knygynus.— Lietuva, 1926, gruod. 16; Balčikonis J. 
Nesveika humanitarinių mokslų fakulteto pakraipa.— Lietuva, 1926, 
ruod. 31. 

B Tas pats.— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 1, 
p. 48—56. 

Bijūnas A. Niekinamas dalykas.— Rytas, 1927, sausio 3: T u- 
mas J. Dėl „Vitolio raudos“.— Lietuva, 1927, sausio 11; Balči- 


konis J. Atsakymas doc. J. Tumui.— Lietuva, 1927, sausio 20. 
i pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., - 1978, t. |, 

p. 5—4. 

Brolytė D. „Vitolio raudos“ vertimo klaidos. — Mūsų kalba, 
1927, Nr 4, p. 9—16. 

1290. Jakštas A. Dėl mūsų rašybos taisymo.— Drau- 
gija, 1923, Nr 3/4, p. 150—153; Lietuva, 1923, kovo 7. 

Literatūra: „Mūsų rašybininkų talmudizmas“: A. Jakšto pa- 
sakymas.— Mūsų mintis, 1924, sausio 28.— Be parašo; Mūsų su- 
prastintoji rašyba: „Rašybos“ pavyzdžiai. — Mūsų mintis, 1924, sausio 
28.— Be parašo. 

1291. Jakštas A. „Ilgiausių metų“. — Mūsų kalba 
(„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 7/8, p. 55—56. 


1292. Jakštas A. Ką reiškia žodis — atsitikti? — Mūsų 
kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 4, p. 32. 


1293. Jakštas A. Kaip lietuviškai vadinti mūsų aukš- 
čiausiąjį hierarchą?: [Dėl vyskupo pavadinimo].— Lietu- 
va, 1926, bal. 29. (Mūsų kalba). 


Literatūra: Arkivyskupas ar antvyskupis.— Lietuva, 1926, geg. 6. 
(Mūsų kalba).— Parašas: Arkivyskupo kanceliarija. 


1294. Jakštas A. Kaip svetimi veikalai pas mus verčia- 
mi: [Apie kalbos negeroves B. Sruogos vertimuose] .— 
Draugija, 1921, Nr 3/4, p. 124—126.— Parašas: Druskius. 


1295. Jakštas A. Kalba ir tarmės?: [Dėl J. Jablonskio 
taisymų].— Lietuvos aidas, 1928, vas. 3, Nr 3. 

Literatūra: Pitruk A. „Pradai ir žygiai“.— Rytas, 1928, vas. 
14; Nepaprastas vertimas: [Dėl S. Dabušio kalbos klaidų ver- 
timuose].— Lietuvos aidas, 1928, kovo 8, Nr 31.— Parašas: M. K-ys; 


Venckus D. Jauniesiems kalbininkams.— Lietuvos aidas, 1929, 
lapkr. 12, Nr 258, 
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1296. Jakštas A. Kalbos dalykai.— Draugija, 1920, 
Nr 3/4, p. 150—152. 

Literatūra: Jablonskis J. Kai kurie mūsų kalbos dalykai.— 
Švietimo darbas, 1920, Nr 10, p. 25—27 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio SEK "K. 1935, t. 4, p. 229—232. 

1297. Jakštas A. Kalbos dalykai: I. Pasaulėžiūra, pa- 
sauliožiūra, pasauližiūra.— Vairas, 1929, Nr 2, p. 178— 
179. 


1298. Jasas B. Darko mūsų kalbą: [Apie netaisyklingą 
iškabų kalbą Plungėje. Su red. prierašu|.— Tautos kelias, 
1928, spalio 18. 


1299. Jonikas P. Dėl kai kurių mūsų rašomosios kal- 
bos taisymų: [Su red. prierašu|.— Židinys, 1929, Nr 7, 
p. 80—89; Nr 10, p. 255—258. (Kalbos dalykai). 


1300. Juodeika V. Dėl žodžio ponas.— Karys, 1921, 
Nr 41, p. 483—484. 


1301. Jurkūnas-Šeinius I. Mūsų valstybiniai ženklai: 
(Vytis, pašto markės, auksinas ar muštinis). [Dėl šių 
žodžių teisingo vartojimo].— Lietuva, 1920, rugp. 29. 

Literatūra: Muštinis.— Laisvė (K.), 1922, rugp. 5—6.— Pa- 
rašas: Žibuntas; Sabaliauskas A. Muštinis.— Laisvė (K.), 1922, 
rugp. 10 

1502. Juška A. Mūsų teatro kalba: [Apie dramą „Glu- 
šas“].— Studentas, 1929, lapkr. 8, p. 8. 


1303. Kada gi bus galas darkymui lietuvių kalbos: 
[Apie skelbimų netaisyklingą lietuvių k.].— Lietuvos ži- 
nios, 1922, spalio 13.— Be parašo. 

1304. Kaip amerikonai mūsų pavardes iškraipo: [Apie 
pavardžių galūneės|.— Vienybė (Brooklyn), 1929, sausio 
1. (Korespondencijos).— Be parašo. 


1305. Kaip iškabos kalba.— Lietuvos aidas, 1928, ko- 
vo 29, Nr 49.— Parašas: J. St. 


1306. Kaip Mažojoj Lietuvoj lietuviškai rašyti supran- 
tamai, bet tikrai ir pavyzdingai: [Apie svetimybes].— Ry- 
tojus (Tilžė), 1922, Nr I, p. 8—9. (Mūsų kalba).— Be 
parašo. 

1307. Kaip mūsų krašte suprantamai, o tačiau tikrai 
ir pavyzdingai rašyti lietuviškai?: [Apie svetimybes|.— 
Rytojus (Tilžė), 1922, Nr 6, p. 130—132. (Mūsų kalba).— 
Be parašo. 
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1308. Kaip šlykščiai niekinama lietuvių kalba: [Apie 
butelių etikečių  netaisyklingą kalbą]. — Darbininkas 
(K.), 1927, spalio 30. (Kas girdėti Lietuvoje) — Be pa- 
rašo. 

1309. Kalbos dalykai: [Apie svetimybes, kirčiavimą ir 
kt.].— Kas girdėt?, 1925, vas. 1, 8, 15, 22; kovo 1, 8, 15, 
22, 29: bal. 5, 12; geg. 3.— Parašas: L. 

1310. Kalbos dalykai: [Apie tarmes, barbarizmus mū- 
sų kalboje ir kt.|.— Artojas (Pasv.), 1925, Nr 9, p. 8—9; 
Nr 10, p. 7—8; Nr 12, p. 10—11.— Parašas: Vs. 

1311. Kalbos dalykai: [Kaip, taip, lieptas, šeškas, dan- 
gus, žmogus ir kt. Apie šių žodžių taisyklingą vartoji- 
mą|].— Vanagas (Akron, Ohio), 1921, Nr II, p. 6; Nr 14, 
p. 23.— Be parašo. 

1312. Kalbos dalykai: Elektrika ar elektra? — Ateitis, 
1918, Nr 3, p. 95.— Parašas: Dr. 


1313. Kalbos dalykai: Gi.— Ateitis, 1917, Nr 3, p. 94— 
95.— Parašas: Dr. 

1314. Kalbos dalykėliai: Gali būti; Piningai — pini- 
gai.— Prūsų lietuvių balsas, 1923, 14. Junijį.— Parašas: 
Brolis. 

1315. Kalbos dalykuose: [Apie kalbos kultūrą|.— Prū- 
sų lietuvių balsas, 1921, 24. Meijį. — Be parašo. 

1316. Kalbos darkymas: [Apie netaisyklingą turgaus 
prekystalių iškabų kalbą Klaipėdoje].— Prūsų lietuvių 
balsas, 1920, 25. Septembrį. (Iš Mažosios Lietuvos).— Be 
parašo. 

1317. Kalbos darkymas: [Radviliškio v. v-bos skelbi- 
muose].— Rygos balsas, 1925, vas. 14.— Parašas: Prava- 
žiuojantis. 

1318. Kalbos darkymas užrašucse: [Apie netsaisyklin- 
gą iškabų kalbą Priekulėje].— Prūsų lietuvių balsas, 1923, 
23. Decemberį.— Parašas: Br. 


1319. Kalbos darkymo menas [mokykloje].— Šiaulių 
naujienos, 1924, geg. 2.— Parašas: Pasipiktinęs. 


1320. Kalbos ir rašybos dalykai: Skaičius ir skaitlius; 
Mirus, mirtingas, mirštomasis; Žveyba ar žvejyba?; Ka- 
mienas ar kamėnas?; Paojus ar pavojus? — Ateitis, 1918, 
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Nr 5, p. 126—128. — Parašas: Dr.; Lietuvos mokykla, 
1918, Nr 7/8, p. 196. (Kalbos bei rašybos dalykai).— Pa- 
rašas: Dr. 


1321. Kalbos ir rašybos klausimai: [Apie gramatikos 
mokslą ir tarptautinius žodžius].— Prūsų lietuvių balsas, 
1922, 6, 7. Meijį. — Parašas: Brolis. 

1322. Kalbos kertelė: [Apie svetimų žodžių vartojimą 
lietuvių k. ir kt.|.— Prūsų lietuvių balsas, 1921, 13, 21. 
Meijį; 9, 13, 29—30. Julijį; 8, 12. Oktoberį — Parašas: 
Brolis. 


1323. Kalbos mokovų dėmesiui: [Apie Kauno parduo- 
tuvių netaisyklingą iškabų kalbą].— Aitvaras, 1928, Nr 4, 
p. 29. 

1324. Kalbos reikalai: Žengte ženk! (arba Žingsniais 
ženk); Bėgte bėk!: [Dėl žodžio marš vartojimo|.— Kar- 
das, 1925, Nr 14, p. 17.— Parašas: St. Č. 

Literatūra: Laurinaitis M. Kalbos reikalai: Ar marš gadina 
mūsų kalbą.— Kardas, 1925, Nr .17, p. 11—12.— Parašas: J. M. Lts. 

1325. Kalbos reikalais: [Apie kai kurių žodžių kilmę 
ir rašybą].— Prūsų lietuvių balsas, 1921, 12. Meijį — Be 
parašo. 


1326. Kalbos tobulinimas: [Dėl svetimų žodžių varto- 
jimo Prūsų Lietuvoje] .— Trimitas, 1921, Nr 11, p. 28. 


1327. Kalbų lygybės vaizdelis: [Apie netaisyklingą 
skelbimų kalbą Klaipėdoje|.— Klaipėdos garsas, 1927, 
vas. 10.— Parašas: Skaitytojas. 


1328. Kamantauskas V. Atsakomingas. — Lietuva, 
1926, kovo 18. (Mūsų kalba). 


1329. Kamantauskas V. Marginys: (Mūsų rašomosios 
kalbos mažmožiai. [Apie prieveiksmių sudarymą, tikslo 
ir siekimo aplinkybių reiškimą|.— Tautos vairas, 1924, 
liepos 10, p. 17—19.— Parašas: Vikt. Kam. 


1330. Kantvydis B. Ar galima kas paliuosuoti nuo 
tarnybos? — Lietuva, 1926, vas. 25 (Mūsų kalba). 


1331. Kantvydis B. Galop ir pagaliau.— Lietuva, 1926, 
bal. 29. (Mūsų kalba). 


1332. Kantvydis B. Girtuoklio žodynas: [Dėl žodžio 
girtuokliauti].— Lietuva, 1927, rugp. 24. (Mūsų kalba). 
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1333. Kantvydis B. Literatūra ir kalba.— Lietuva, 
1927, rugp. 17. (Literatūra visuomenėje ir mokykloje). 

1334. Kantvydis B. Nustoti, nusistovėti, nusistoti, ne- 
tekti. — Lietuva, 1926, birž. 10. (Mūsų kalba). 

1335. Kantvydis B. Rec. kn.: * Brolių Grimų pasakos 
su paveikslais.— K.: B. L— T. 1. / Vertė J. Balčikonis. 
1925. 320 p.— Lietuva, 1925, bal. 3. 


1336. Kasdien mokinkis savo kalbos: [Apie žodžių ai- 
bė, aičioti ir kt. reikšmę] / Paruošė J. O. S.— Vienybė 
(Brooklyn), 1927, lapkr. 17, 1928, bal. 7; liepos 5.— Be 
parašo. 

1337. Keisti pavadinimai: [Aptiekos prekyba, vaistinės 
prekės] .— Farmacijos žinios, 1926, Nr 1, p. 14.— Para- 
šas: Keleivis. 

1338. Keli kalbos mažmožiai: [Dėl kreipinio tamsta. 
Su red. pastaba].— Lietuva, 1923, bal. 12.— Parašas: Se- 
nis. 

1339. Kemėšis F. Koperacija ar kooperacija.— Lietu- 
va, 1927, rugp. 9. (Mūsų kalba); Lietuvos aidas, 1929, 
birž. 13, Nr 13. 

Literatūra: Balčikonis J. Atsakymas prof. Kun. F. Kemė- 
šiui. — Lietuvos aidas, 1929, birž. 13, Nr 131. 

Tas pats.— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 1, p. 103. 

1340. Kemežys K. Lietuvių kalbos mokymosi reikalu: 
[Kalbos kultūros klausimais].— Sąsieka, 1928, Nr I, 
p. 7—68. 

1341. Kietis V. Brūkšneliai, nosinės arba prof. 
M. Bogdanovo visuomenės įnamiai.— Lietuvos aidas, 
1929, geg. 25, Nr 116; Jaunoji Lietuva, 1929, Nr 3—4, 
p. 60.— Parašas: P. N-kas. 

Rec. kn.: Bogdanov M. Visuomenės įnamiai: Pasakoji- 
mai apie tuos gyvulius, kurie esti šalia Žmogaus.— 2-as 
leid.— K.: Svietimo m-ja, 1928.— 162 p., iliustr. 


1342. Kietis V. Leišis ir lietuvis.— Lietuva, 1926, ko- 
vo 30. 

1343. Krėvė V. Mūsų literatūros kalbos reikalu.— Pra- 
dai ir žygiai, 1926, Nr I, p. 9—12. 

1344. Kriaučiūnas J. Aklas ir neregys; Ketinu (ketu) 
ir žadu; Madnas ir madingas: [Dėl šių žodžių vartoji- 
mo].— Lietuvos aidas, 1929, rugp. 13, Nr 182. 
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1345. Kriaučūnas J. Gedulys, o ne gedulas.— Lietuvos 
aidas, 1928, gruod. 7, Nr 254. 


1346. Krokininkas J. Sis-tas iš filologijos: 1. Pakil- 
nus ar prakilnus?; 2. Kaip išreikšti dauginimo veiksmas?; 
3. Pogalvė ar pagalvė? — Ateitis, 1917, Nr 7, p. 223.— 
Parašas: Kun. J. Kr. 


1347. Kultūra ir kalba: [Apie kalbos kultūrą|.— Prūsų 
lietuvių balsas, 1923, 27. Februarijį. — Parašas: Brolis. 


1348. Kuodys L. Ar galia-galingas? — Mūsų kalba 
(„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 7/8, p. 51—52. 


1349. Kuodys L. Ar moka Švietimo ministerija lietu- 
viškai rašyti? — Lietuva, 1926, bal. 1—5. (Mūsų kalba). 


1350. Kuodys L. Argi „Tiktai lietuvių, ne lietuviškos 
kalbos gramatika“? — Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ 
priedas), 1926, Nr 2, p. 14— 6. 


1351. Kuodys L. Atsakomingas.— Mūsų kalba („Lie- 
tuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 4, p. 28—30. 


1352. Kuodys L. Cezaris ar Cezaras? — Mūsų kalba 
(„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 5, p. 34—36. 


1353. Kuodys L. Dėl p. J. N. „Lietuvių kalbos mokė- 
jimo reikalu“.— Lietuvis, 1926, liepos 9. 


1354. Kuodys L. Dėl žodžio apleisti reikšmės.— Lietu- 
vis, 1925, birž. 12. 


1355. Kuodys L. „Dienos, metų... būvyje“: [Dėl bė- 
gio ir būvio vartojimo|.— Lietuvis, 1925, rugs. 25. 


1356. Kuodys L. Dviratis ar dviračiai? — Lietuvis, 
1925, licpos 17. 


Literatūra: Kamantauskas V. Dėl dviračio.— Lietuva, 19253, 
liepos 29; Kuodys L. Dėl dviračio: (Atsakymas p. V. Kamantaus- 
kui).— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 6, p. 
76—78; Kamantauskas V. Dar dėl dviračio — Mūsų kalba 
(„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 8, p. 109—110, Kuo- 
dys L. Prierašas.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 
1925, Nr 8, p. 111. 


1357. Kuodys L. Ypatus, ypačiai; Ypatingas, ypatin- 
gai.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, 
Nr 12, p. 57—58. 


1358. Kuodys L. Ir šiap, ir taip: ir labintis, ir sveikin- 
tis: [Dėl žodžio labas ir sveikas] .— Lietuva, 1925, rugs. 5. 
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1359. Kuodys L. Kaip mūsų vadinamieji dienraščiai 
guduoja: (Zodis į studentus). [Apie „Lietuvos“ laikraščio 
straipsnių netaisyklingą kalbą|.— Jaunoji Lietuva, 1924, 
Nr 3, p. 13—14. 


1360. Kuodys L. Kalbėti iš gramatikos.— Mūsų kalba 
(„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 7/8, p. 49—-51. 


1361. Kuodys L. Kalbos rūpesnis: [Apie kalbos nege- 
roves].— Lietuva, 1926, sausio 11. (Mūsų kalba). 


1362. Kuodys L. Kasdieninė mūsų kalba: [Kalbos kul- 
tūros klausimais|.— Panevėžio balsas, 1928, rugs. 27; 
spalio 4, 11, 18, 25; lapkr. I, 8. 


1363. Kuodys L. Kiek galint, kaip galint. ..— Lietuva, 
1926, kovo 25. (Mūsų kalba). 


1364. Kuodys L. Labas ar laba?: [Apie šių žodžių tei- 
singą vartojimą|.— Lietuvis, 1925, liepos 3. 


1365. Kuodys L. 1. Mūsiškas... — Mūsų kalba („Lie- 
tuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 3, p. 19—20. 


1366. Kuodys L. 2. Mūsiškas — mūsiškis... .— Mūsų 
kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 4, p. 25— 
27. 


1367. Kuodys L. Privalyti ar turėti.— Lietuva, 1926, 
vas. 19. (Mūsų kalba). 


1368. Kuodys L. Rašyti popieriuje ar ant popie- 
riaus?— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 
1925, Nr 4/5, p. 53—56. 


1369. Kuodys L. Rec. kn.: Davainis S. Būk manda- 
gus.— K.: Autorius, 1925.— 208 p.— Lietuva, 1926, vas. 
15. 


1370. Kuodys L. Rec. kn.: Henry O. Amerikoniškos 
apysakos / Vertė Br-las.— K.: Stiklius, 1925.— 48 p.— 
Lietuvis, 1926, kovo 19. (Raštai). 


1371. Kuodys L. Rec. kn.: Hugo V. Našlaitės vargai: 
Apsakymas.— Šiauliai: Kult. b-vė, [B. m.].— 46 p. („Kul- 
tūros“ knygynėlis; Nr 17—19).— Lietuva, 1925, birž. 3. 


1372. Kuodys L. Ryšy, sąryšy, su...— Mūsų kalba 
(„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr I, p. 8. 
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1373. Kuodys L. Tūlas.— Mūsų kalba („Lietuvos mo- 
kyklos“ priedas), 1926, Nr 7/8, p. 54—55. 


1374. Kuodys L. Vaizduotis ar vaizdintis? — Mūsų 
> Olė („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 7, p. 89— 


1375. Kutra J. Kalbos mažmožiai: [Dėl netaisyklingų 
išsireiškimų. Su J. Jablonskio prierašu|.— Lietuva, 1925, 
lapkr. 5. 

Literatūra: Kelmutis A. Dėl mūsų knygų ir mokslo priemo- 
nių tikrinamojo darbo: [Atsakymas J. Kutrai].— Lietuva, 1925, 
lapkr. 13; Jablonskis J.— Pastaba prie mokytojo J. Kutros 
straipsnio „Kalbos mažmožiai“.— Lietuva, 1925, lapkr. 5. 

Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K, 1935 t. 4, p 

1376. Kvėtonis H. D. Kai kurie kalbos dalykai: Sie- 
ti. — Klaipėdos žinių priedas, 1928, spalio 18. 


1377. Kvėtonis H. D. Kraštas ir teritorija: [Apie šių 
žodžių kilmę ir vartojimą lietuvių k.].— Klaipėdos kraš- 
tas, 1925, sausio 11. 

Literatūra: Vireliūnas A. Teritorija, kraštas, ar kas kita? — 
Klaipėdos žinios, 1925, sausio 15; Baltris A. Pratinti prie grynos 
kalbos.—,,Klaipėdos žinių“ priedas, 1925, sausio 18; Dar dėl teri- 
torijos.— Klaipėdos žinios, 1925, sausio 22.— Parašas: Bešalis: Š$1a- 
ža M. Ir dar dėl teritorijos.— Klaipėdos žinios, 1925, sausio 28. 
(Laisvoji tribūna); Teritorija ir kraštas: [Su red. prierašu].— Klai- 
pėdos žinios, 1925, sausio 30. (Laisvoji tribūna). 


1378. Kvėtonis H. D. Labą dieną ar gerą dieną?: [Dėl 
sveikinimosi] .— Klaipėdos žinios, 1925, sausio 18. 


1379. Laimutis A. Apie mūsų pinigų pavadinimą.— 
Laisvė (K.), 1922, rugp. 11. 


1380. Lastas A. Gimtosios kalbos turtinimas: 1. Uni- 
versitas ar universitatė?; Dvasininkas ar tikybininkas? — 
Beraštis, 1920, [Nr 2], p. 11—12. 


1381. Laurinaitis J. Kalbos reikalai: Dėl leitenantų 
laipsnių. Kardas, 1925, Nr 7, p. 13—14.— Parašas: J. M. 
Ls, 


Literatūra: Dar dėl leitenantų laipsnių. — Kardas, 1925, Nr 11, 
p. 11.— Parašas: Vyresnysis ltn. Ličkus; Dar dėl mūsų karių laips- 
nių.— Kardas, 1925, Nr 15, p. 11.— Parašas: A. R-as. 

1382. Laurinaitis J. Kalbos vargai: 1. Kademai; Šeš- 
komas; Meldavimo ir išmeldavimo lapeliai. — Lietuva, 
1925, liepos 27.— Parašas: J. M. Lts. 
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1383. Laurinaitis J. Lietuvių kalba Klaipėdos viešu- 
moj: [Apie netaisyklingą iškabų kalbą].— Lietuva, 1925, 
rugp. 3.— Parašas: J. M. Lts. 


1384. Laurinaitis J. Mūsų kalbos negalavimai: [Kal- 
bos kultūros klausimais].— Kardas, 1927, Nr 28, p. 400— 
401; Nr 29, p. 415—416.— Parašas: J. M. L-tis. 


1385. Laurinaitis J. Šis tas iš kalbos: 1. Naikintojas ir 
naikintuvas; 2. Skaitmenys su taškais.— Kardas, 1927, Nr 
7/8, p. 113—114.— Parašas: J. Ltsn. 

1386. Lavonas ar kūnas?: [Apie šių žodžių vartoji- 
mą].— Lietuvos aidas, 1929, spalio 8, Nr 229. (Kalbos 
dalykai).— Parašas: Narūnas. 


1387. Leitis ar lietavietis? — Rygos balsas, 1921, gruo- 
džio 11.— Parašas: Brun. 

Literatūra: Lauksadietis A. Kaip leitis lietuviu atrodo.— Ry- 
gos balsas, 1923, birž. 2, 9; Dievkocinš R. Lietaviši jeb leiši.— 
Latvijas sargs, 1993, 1, apr; Dievkocinš R. Vel par nosaukumu 
leiši. — Latvijas sargs, 1923, 1. jul; Dievocinš R. Leitis vai 
lietuvis? — Latvijas sargs, 1925, 8. jaun.; Lietavas latvis, 1926, 
Nr 4, p. 2.— Parašas: Ainis; Gravits A. Lietuvis, bet ne leitis.— 
Lietuva, 1926, rugs. 21; Leitis Rygos miesto valdžioj: [Prašymas 
leitį pakeisti lietuviu buvo atmestas|.— Rygos balsas, 1927, geg. 28. 
(Latvijoj ir Lietuvoj). 

1388. Lemchenas Ch. Keletas žodžių apie keletą Žo- 
džių: [Apie barbarizmus].— Židinys, 1929, Nr 11, p. 345— 
348. (Kalbos dalykai). 

1389. Liepa A. Geležinkelis, o ne gelžkelis, gelžinke- 
lis. — Lietuva, 1926, bal. 15. (Mūsų kalba). 

Literatūra: Šimkus J. Geležinkelis ar gelžkelis? — Lietuva, 
1926, bal. 29. (Mūsų kalba). 

1390. Lietuvių kalbos darkymas: [Apie darkomus už- 
rašus pakelėse Šėtos ir Pagirių v.|.— Tėvynės sargas, 
1925, rugs. 23, p. 510.— Be parašo. 

1391. Lietuvių kalbos darkymas: [Laikraštyje „Klaipė- 
dos krašto valdžios žinios“|.— Birutė, 1920, Nr 5, p. 69. 
(Žinios).— Be parašo. 

1392, Lietuvių kalbos neišmoksta: [Apie Biržų knygy- 
no iškabos netaisyklingą užrašą].— Biržų žinios, 1924, 
lapkr. 16.— Parašas: J. M. 

1393. Lietuvių kalbos niekinimas: [Apie Kauno m. 
afišų netaisyklingą lietuvių k.|.— Krašto balsas, 1922, 
lapkr. 21.— Parašas: Zizonių Jurgis. 
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1394. Litas ar lietas?: [Dėl šių žodžių kilmės].— Ka- 
rys, 1922, Nr 31, p. 370.— Parašas: Kepalas. 


1395. Liudymai apie mūsų kalbą: Mūsų kalboj išven- 
giami svetimi žodžiai. — Rytojus (Tilžė), 1921, Nr 42, 
p. 52—53; Nr 43, p. 74—75. (Mūsų kalba).— Be parašo. 


1396. Lukoševičius J. Du litu ar du litai: [Dėl šių 
žodžių teisingo vartojimo|.— Klaipėdos žinios, 1926, bal. 
18. 


1397. Majus A. Kalbos reikalu mūsų kariuomenėje: 
[Apie žargoną|].— Kariškių žodis, 1919, Nr 9, p. 9—10. 


1398. Meskime svetimus žodžius.— Lietuvos ūkininkas, 
1929, Nr 6, p. 4.— Parašas: Kabaldžiukas. 


1399. Meškauskas P. Kalbininko vertimas.— Momen- 
tas, 1929, rugp. 24. 

Rec. kn.: Ožeškienė E. Raštai / Vertė S. Dabušis.— 
Kaunas; Marijampolė: Dirva.— T. 1. 1927. XI, 133 p.— 
T. 2. 1929. 196 p.; Čechovas A. S. Moterų laimė / Vertė 
S. Dabušis.— K.: Vairas, 1929.— 236 p. 


1400. Meškauskas P. Rec. kn.: Čechovas A. S. Moterų 
laimė ir kiti apsakymai su autoriaus atvaizdu ir buitraš- 
čiu / Laisvai vertė ir lietuvino S. Dabušis.— K.: Vairas, 
1929.— 236 p.— Lietuvos aidas, 1929, rugs. 20, Nr 214. 


1401. Meškauskas K. Rec. kn.: Santvaras S. Minių 
mylimoji: Trijų dalių pasaka.— Šiauliai: Kultūra. — D. I. 
Karalius Lydingas: 5-ių vaizdų. 1925, 84 p.— Klaipėdos 
žinios, 1925, rugp. 18. (Raštų raštai). 


1402. Meškauskis K. Rec. kn.: Zajančkauskas V. Lie- 
tuvių literatūros vadovėlis (1400—1904) — 2-asis leid.— 
V.: Zavadskio sp., 1925— 192 p.— Švietimo darbas, 
1926, Nr 6, p. 758—762. (Kritika — bibliogralija). 

Literatūra: Kamantauskas V. Recenzijos recenzija.— Svie- 
timo darbas, 1927, Nr 5, p. 466—473. 


1403. Micevičius P. Aklas, neregys ir žabalas: [Dėl 
šių žodžių vartojimo].— Lietuvos aidas, 1929, spalio 8, 
Nr 229, 

1404. Mylėkime savo kalbą: [Apie lietuvių k. vartoji- 
mą įstaigose].— Laisvė (K.), 1919, geg. 15 (Šis — tas).—- 
Parašas: Laisvūnas. 
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1405. Mokykimės savo kalbos: [Apie įstaigų darbuo- 
tojų raštų netaisyklingą kalbą].— Biržų žinios, 1925, ko- 
vo 1.— Parašas: Č. V. 

1406. Murka J. Rec. kn.: Skabeika K. Kas skaito ra- 
šo, duonos neprašo: Didysis elementorius.— 3-ioji laida.— 
M.: B. L, B. m.— 32 p.— Santara, 1917, liepos 1. (Kny- 
gos). 

1407. Mūsų iškabos: [Apie Kauno m. iškabų netai- 
syklingą lietuvių k.].— Laisvė (K.), 1921, bal. 29. (Kau- 
no kronika).— Be parašo. 

1408. Mūsų kalba: [Apie naujadarus].— Prūsų lietu- 
vių balsas, 1922, 26. Julijį. — Be parašo. 

1409. Mūsų kalba: [Apie „Ūkininko patarėjo“ netai- 
syklingą kalbą].— Lietuvis, 1927, geg. 16.— Parašas: J. 
D-tis. 

1410. Mūsų kalba ir rašyba: [Apie vyriškosios ir mo- 
teriškosios giminės dalyvių vartojimą|.— Panevėžio bal- 
sas, 1926, geg. 21.— Parašas: Nežinovas. 

1411. Mūsų kalboj išvengiami svetimi žodžiai — Ry- 
tojus (Tilžė), 1921, Nr 3, p. 53; Nr 4, p. 75. (Mūsų kal- 
ba).— Be parašo. 

1412. Mūsų kalbos dalykuose: [Venkime barbariz- 
mų|.— Prūsų lietuvių balsas, 1922, 27. Aprilį. — Parašas: 
Brolis. 

1413. Mūsų kalbos darkymo mažmožiai: [Apie vago- 
nuose kabančių skelbimų netaisyklingą kalbą|.— Biržų 
žinios, 1924, gruod. 31.— Parašas: Biržėnas. 

1414. Mūsų kalbos darkytojai: [Apie netaisyklingą iš- 
kabų kalbą Ariogaloje].— Prūsų lietuvių balsas, 1923, 25. 
Augustą.— Parašas: Brolis. 

1415. Mūsų kalbos dirvonas: [Apie žodžio žėkas reikš- 
mę].— Vienybė (Brooklyn), 1924, spalio 7.— Parašas: 
S-s. 


1416. Mūsų kalbos reikalais: [Apie kalbos kultūrą].— 
Prūsų lietuvių balsas, 1922, 13. Junijį. — Be parašo. 


1417. Mūsų rašto kalba: [Apie tarmes ir barbariz- 
mus Klaipėdos krašte].— Birutė, 1920, Nr 1, p. 9—10.— 
Parašas: Brolis. 
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1418. Mūsų sav[ivaldy]bių įstaigose rašomų raštų kai 
kurie kalbos netikslumai.— Savivaldybė, 1928, Nr 4, p. 
32. (Įvairūs reikalai).— Parašas: L. S. 

1419. Negražu: [Apie netaisyklingą parduotuvių iš- 
kabų ir skelbimų kalbą].— Karys, 1926, Nr 19, p. 161.— 
Be parašo. 

1420. Neleis lietuvių kalbos darkyti: [Apie netaisyk- 
lingą lietuvių k. Šiaulių m. kino teatruose].— Šiaulių 
naujienos, 1924, sausio 11.— Be parašo. 

1421. Neva kalbos tribūna: [Dėl kreipinio draugas, 
ponas, tamsta, bičiulis ir kt.].— Šiaulių naujienos, 1925, 
rugs. 20. (Laisvoji tribūna).— Parašas: J. Všbts. 

1422. Nezabitauskas A.  Gyviausieji  barbarizmai: 
[Apie laikraštinę kalbą|.— Lietuvos aidas, 1928, spalio 
4, Nr 200. 

1423. Nezabitauskas A. Labas ar sveiki? — Lietuvis, 
1925, liepos 31. 


1424. „Nuo kokios pusės grumzdžia pavojus lietuviš- 
kai kalbai?“: [Apie svetimybes|.— Rytojus, 1921, Nr 48, 
p. 188—192. (Mūsų kalba).— Parašas: A. B. Namiškis. 


1425. O čia ar smulkmenos?: [Apie Biržų m. iškabų 
netaisyklingą lietuvių k.|.— Biržų žinios, 1929, rugs. 8.— 
Parašas: Biržietis. 

1426. Paleckis J. Leitis ar lietuvis.— Lietuva, 1927, 
liepos 12.— Parašas: J. P-kis. 


1427. Pamiršto dalyko reikalu: [Apie svetimybes lietu- 
vių k. ir kt. kalbos klaidas|.— Krašto balsas, 1922, lapkr. 
28.— Parašas: A. Sm. 

1428. Papečkys P. Dėl lavintas, auklėtas... „— Lietu- 
va, 1926, vas. 25. (Mūsų kalba). 

Literatūra: Kuodys L. Dėl p. P. Papečkio šio straipsnio.— 
Lietuva, 1926, vas, 25. (Mūsų kalba). 


1429. Parašai geležinkelių vagonuose.— Lietuva, 1923, 
geg. 19.— Parašas: Žb. 


1430. Pasigailėkime savo kalbos: [Apie taisytiną kal- 
bą periodikoje].— Krašto balsas, 1923, sausio 10.— Pa- 
rašas: A. Sm. 


1431. Pavokiečiavimai arba barbarizmai.— Prūsų lie- 
tuvių balsas, 1921, 7. Septemberį.— Parašas: Brolis. 
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1432. Ponas ir pilietis: [Dėl šių žodžių vartojimo]].— 
Lietuva, 1923, vas. 22.— Parašas; V. G. 


1433. Ponia ar panelė: [Dėl šių terminų vartojimo].— 
Lietuvos žinios, 1927, bal. 27.— Be parašo. 


1434. „Ponomanijos“ liga: [Dėl žodžių ponas, ponia, 
panelė vartojimo|.— Mūsų mintis, 1924, sausio 28. — Be 
parašo. 


1435. Ponui Svietimo ministeriui: Atviras laiškas. 
[Apie Kauno valst. dramos teatre pastatyto K. Čapeko 
veikalo „R. U. R.“ (Rossum's universal robots) netaisyk- 
lingą lietuvių k.].— Lietuvis, 1927, lapkr. 2.— Parašai: 
J. Balčikonis, Z. Kuzmickis, S. Čiurlionienė, P. Spudas, 
O. Zenkevičaitė, J. Norkaitė, J. Talmantas. 

Tas pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. 1., p. 75. 

1436. Proi. Jablonskis apie lietuviškąją knygą [ir kal- 
bą].— Kauno naujienos, 1925, lapkr. 14.— Be parašo. 


1437. Puzinas J. Dėl mūsų įstaigų kalbos.— Lietuvis, 
1928, sausio 13. 


1438. Rašykime lietuviškai: [Apie iškabų netaisyklin- 
gą kalbą|.— Laisvė (K.), 1919, liepos 20. (Šis — tas). — 
Parašas: 


1439. Rec. kn.: Andersen HR. Ch. Rinktinės Anderseno 
pasakos / Vertė J. Balčikonis.— 2-asis leid.— K.: Švieti- 
mo m-jos knygų leidimo kom-ja, 1923.— 412 p.— Lietu- 
vos žinios, 1924, birž. 12.— Parašas: K. 

1440. Rec. kn.: Brolių Grimų pasakos. — K.: B. 1.— 
T. 1 / Vertė J. Balčikonis. 2-as leid. 1927. [320] p.— Lie- 
tuva, 1927, bal. 14. Parašas: V. J. 

Literatūra: Lietuvis, 1927, bal. 6.— Be parašo; Jakštas 


A.— Lietuvis, 1927, bal. 14; Lietuvos žinios, 1925, kovo 28.— Be 
parašo. 


1441. Rec. kn.: Giedrius A. Miškinis.— Klaipėda: Ry- 
tas, 1925.— 45 p.; Giedrius A. Sutemų šnektos.— Jurbar- 
kas: Pasaka, 1925.— 168 p., iliustr.— Lietuva, 1926, ko- 
vo 9—10.— Parašas: N. Gr. 


Literatūra: Giedrius A. Dėl mano knygučių kalbos.— Lietu- 
va, 1925, kovo 25. 


1442. „Reikia buva“: [Dėl šio išsireiškimo vartojimo 
šnekamojoje kalboje].— Biržų žinios, 1925, sausio 18.— 
Parašas: Biržėnas. 
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1443. Rūtelionis L. Ar ilgai gi taip bus?: [Apie ne- 
taisyklingą skelbimų kalbą Kaune|.— Krašto balsas, 
1923, sausio 18. 

Literatūra: Irgi lietuviškai parašyta...: [Apie tarnautojų netai- 
syklingą lietuvių k. Kauno įstaigose|.— Lietuva, 1923, vas. 8. — Pa- 
rašas: A. R; Kelmutis A. Kada imsime lietuviškai rašyti.— Lie- 
tuva, 1923, vas. 13; Raštinių valdininkai.— Lietuva, 1923, vas. 13.— 
Parašas: Antakalnio Stuobrys; Jablonskis J. Kalbos dalykai ir 
mūsų visuomenė: (Pritarimas A. Kelmučiui ir Antakalnio Stuob- 
riui|].— Lietuva, 1923, vas. 20.— Parašas: Rygiškių Jonas. 

Tas pats—Kn.: Jablonskio raštai. K. 1933, t. 2, p. 311—313.' 

1444. Sabaliauskas A. Kalbos dalykai: Karas; Kank- 
liai; Valio; Ragai: [Dėl šių žodžių vartojimo).— Tauta, 
1920, rugp. 6. 


1445. Sabaliauskas A. Kalbos dalykai: Valio; Geras ry- 
tas; Meldžiu; Smuikas; Šaltyšius; Biržuose.— Draugija, 
1919, Nr 11/12, p. 510—512. 


1446. Sabaliauskas A. Kalbos reikalu: [Apie žodžio 
iškalbis vartojimą]. — Lietuvos aidas, 1929, sausio 30, 
Nr 25. 


1447. Salys A. Vienerios knygos ir knyga: I. Plurale 
tantum; II. Ne plurale tantum.— Švietimo darbas, 1927, 
Nr 5, p. 443—451. (Kalbos dalykai). 


1448. Sėjus G. J. Mokykimės savo kalbos: [Kalbos 
kultūros klausimais|.— Darželis, 1920, Nr 1, p. 2—5. 


1449. Skardžius P. Kalbos mažmenos: Bendri paste- 
bėjimai; I. Veikiamųjų dalyvių skyrimas nuo neveikiamų- 
jų; 2. Grynas ir grieti; 3. Dėl netektos omenos su nusisto- 
vėjusia tvarka; 4. Noriai ir noringai; 5. Priesaga -aunin- 
kas; 6. Roma ar Rymas; 7. Budelis ir kotas; 8. Ar ponas 
lietuviškas?; 9. Skaitlius ir skaičius; 10. Esybė ir būtybė; 
11. Mokslus ir mokslingas; 12. Asmenis ir asmeninis; 13. 
Dailė; 14. Seniai ir senai; 15. Mugė ir jos giminiečiai; 
16. Tėmytis ir liudyti; 17. Veikiamųjų dalyvių skyrimas 
nuo neveikiamųjų.— Švietimo darbas, 1926, Nr 4, p. 389— 
400; Nr 8, p. 924—932; 1927, Nr 1, p. 57—64, Nr 5, 
p. 452—461; Nr II, p. 1232—1241. (Kalbos dalykai). 

Literatūra: Fraenke!l E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1929, 
Bd 13, p. 363. 


1450. Skardžius P. Kalbos mažmožiai.— Švietimo dar- 
bas, 1929, Nr 3, p. 231!—241. (Kalbos dalykai). 
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1451. Skardžius P. Rec. kn.: Beecher H.— Stowe. Dė- 
dės Tomo trobelė / Vertė K. Karklys.— K.: Vaiva, 1923.— 
150 p.— Lietuva, 1924, gruod. 22. 


1452. Sragys J. Dalyti iš trijų, ar trimis.— Zidinys, 
1929, Nr 10, p. 259. (Kalbos dalykai). 


1453. Sragys J. Jog ir kad; Sąžinia ir sąžinė?; Lais- 
vas ir liuosas; Ką reiškia žodis „vienyti“?; Versti ir keis- 
ti; Gailestis ar gailesys?; Visų geriausis ar visugeriau- 
sis? — Draugija, 1919, Nr 2/3, p. 167—169. (Kalbos da- 
lykai). 

1454. Sragys J. Pirmiausia ir pirmiausiai.— Židinys, 
1929, Nr II, p. 348. (Kalbos dalykai). 


1455. Sragys P. Poenitentia-pokuta- nokaanie yra ap- 
gaila, ne atgaila, ne gaila, nei gailumas.— Švietimo dar- 
bas, 1924, Nr 10, p. 950—955; Nr 12, p. 1106— 1110. (Kal- 
bos reikalai). 


1456. Sruoga B. 7. Filologijos daviniai: [Apie žodžius 
darbas, eiti ir kt.).— Skaitymai, 1923, kn. 22, p. 93—95. 
(Laiškai apie kultūrą). 

1457. Statkus J. Dėl lietuviškų užrašų Klaipėdoje: 
[Apie netaisyklingą skelbimų kalbą].— Klaipėdos žinios, 
1925, vas. 22. (Laisvoji tribūna). 

Literatūra: Dėl lietuviškųjų užrašų.—,,Klaipėdos žinių“ priedas, 
1925, kovo 1. (Laisvoji tribūna).— Parašas: Br. 

1458. Strimaitis J. Iš prof. K. Būgos paskaitų: Nau- 
jovininkai; Ką sako prof. Būga apie labą.— Mūsų kalba 
(„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1927, Nr 1/3, p. 6—7. 

1459. Svetimieji žodžiai: [Apie jų vengimą vartoti 
lietuvių k.|.— Prūsų lietuvių balsas, 1921, 24. Nowembe- 
rį.— Parašas: Brolis. 

1460. Šilbajoris P. Dar dėl lietuvių kalbos teisių: 
[Apie netaisyklingus užrašus geležinkelio stotyse].— Lie- 
tuva, 1923, geg. 25. 

1461. Šis tas iš kalbos: Esamas; 2. Reikia ir reikalin- 


ga; 3. Linksniai; 4. Galutinas, dalinas. .. „— Kardas, 1927, 
Nr 21, p. 306—307.— Parašas: N. Gr-as. 


1462. Švaistas J. Kalbos kultūra: [Apie futūristų po- 
žiūrį į kino teatrų, laikrodžių ir kt. pavadinimus].— Ke- 
turi vėjai, 1924, Nr I, p. 50—53. 
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1463. Taip, lietuvaitės, gryninkite kalbą: [Apie barba- 
rizmų vengimą lietuvių k.|.— Vienybė (Brooklyn), 1923, 
liepos 24. (Moters skyrius).— Parašas: Svajonė. 

1464. Taisytinas planui kartušas: [Tekstas. Apie netin- 
kamą žodžių skaldyti, adatėlė, parodymas vartojimą do- 
kumentuose|.— Matininkas, 1926, Nr I, p. 24.— Parašas: 
„Alfa“. 


1465. Taisoma iškabų kalba.— Tėvynės balsas, 1922, 
liepos 23.— Be parašo. 

1466. Teatro kalba: [Apie lietuvių kalbos darkymą 
scenoje).— Lietuvos žinios, 1925, geg. 20. (Teatras ir kri- 
tika).— Be parašo. 

1467. Traktierius ar smuklė? — Laisvė (K.), 1921, lie- 
pos 1.— Parašas: J. Akt. 

1468. Tu, Tamsta, Jūs: [Apie šių Žodžių vartojimą 
gyvoje kalboje].— Trimitas, 1928, Nr 4, p. 127—128. (Ar 
reikalingas žmogui mandagumas).— Be parašo. 

1469. Tumas J. Kiek dėl atsitiktinių kalbos dalykų.— 
Lietuvos aidas, 1929, sausio 31, Nr 26. 

1470. Turgus, mugė, prekymetis: [Dėl šių žodžių var- 
tojimo ir reikšmės].— Laisvė (K.), 1927, bal. 19— Pa- 
rašai: R. Degutis, Departamento direktorius, Kubilius, 
Skyriaus Viršininkas. 

1471. Tvarkykime teismą: [Apie lietuvių k. darkymą 
teismuose].— Tautos kclias, 1928, birž. 22.— Be parašo. 


1472. Vaičiūnas P. Lietuvių kalba Lietuvoj: [Apie 
svetimų kalbų vartojimą įstaigose].— Lietuvis, 1927, 
rugs. 24. 

1473. Vaičiūnas P. Mūsų kalba teatre: [Apie teatro 
veikalų vertimų ir aktorių netaisyklingą kalbą|].— Pradai 
ir žygiai, 1926, Nr 2/3, p. 43—46. 

1474. Valymas kalbos: [Apie barbarizmus|.— Prūsų 
lietuvių balsas, 1921, 28. Decemberį.— Parašas: Brolis. 


1475. Vargas su mūsų kalba: [Kalbos kultūros klausi- 
mais].— Prūsų lietuvių balsas, 1922, 16. Augustą.— Pa- 
rašas: Brolis. 

1476. Varnas A. Nejau rašyba kalta?: [Apie prastą 
lietuvių k. mokėjimą|.— Lietuva, 1924, vas. 28. 
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Literatūra: Skeberdis S. Dėl mūsų rašybos tobulinimo: [Su 
red. prierašu].— Mūsų minties pasiuntinys, 1924, kovo 12; Dėl 
„Mūsų minties“ rašybos: [Siūloma išmesti ilgąsias ir nosines|.— 
Mūsų mintis, 1924, sausio 28.— Be parašo. 

1477. Velička B. Mokykimės gimtosios kalbos: [Dėl 
balsių a ir ia vartojimo žodžių šaknyje ir kt.|.— Tarpi- 
ninkas (Boston), 1928, Nr 2, p. 19—20. (Lietuvių kalbos 
pamoka). 

1478. Vydūnas. Keli mūsų kalbos mažmožiai: [Dėl 
žodžių perstatyti, supažindinti arba pristatyti vartoji- 
mo].— Darbymetis, 1921, Nr 3, p. 45.— Parašas: Vds. 

1479. Vydūnas. Klasiškųjų ir kitų kalbų žodžiai mūsų 
kalboj: [Apie galūnių pridėjimą prie svetimų kalbų žo- 
džių|.— Darbymetis, 1921, Nr 4, p. 36—37.— Parašas: 
Vds. 

1480. Vydūnas. Senovės kalbų žodžiai mūsų kalboj: 
[Dėl žodžių poezija, filosofija ir kt].— Darbymetis, 1921, 
Nr 1, p. 31—32.— Parašas: Vds. 

1481. Vydūnas. Žodis aš mūsų raštuose: [Apie jo ne- 
tikslų vartojimą|.— Darbymetis, 1921, Nr 3, p. 45.— Pa- 
rašas: Vds. 


1482. Vireliūnas A. Dėl kalbos mažmožių ir stambme- 
nų.— Lietuvis, 1925, Nr 16, p. 11—12. 

Literatūra: Jablonskis J. Šaltinis kalbos dalykui: [Atsaky- 
mas A. Vireliūnui].— Rytas, 1925, geg. 28.— Parašas: Rygiškių Jo- 
nas. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. I, p. 272—273. 

Skardžius P. Ar verta?: [Dėl A. Vireliūno netaktiškos kri- 
tikos J. Jablonskio atžvilgiu].— Lietuva, 1925, birž. 3 

1483. Vireliūnas A. Dėl klaipėdiškos kalbos: [Apie kal- 
bos kultūrą|.— Tautos vairas, 1924, Nr 24, p. 5. 


1484. Vireliūnas A. Gimtinės pažinimo pradai ir kalbos 
mokslas.— Švietimo darbas, 1922, Nr 11, p. 416—419. 


1485. Vireliūnas A. Kai kurie kalbos neaiškumai.— 
Lietuvis, 1925, Nr 4, p. 12—13. 

Literatūra: Jablonskis J. Mažmožiai ir stambmenos: (Kal- 
bos moksle). [Atsakymas A. Vireliūnui].— Lietuva, 1525, vas. 3. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 305—306. 

1486. Vireliūnas A. Klausimai — atsakymai: 1. Dėko- 
ti; 2. Lietuviškoj kalboj ar lietuvių kalboj?; 3. Socialisti- 
nė ar socialistiškoji moksleivija?; 4. Ąžuolo ar ąžuolinė 
lazda?; 5. Kodėl gegužės, bet ne gegužies,— gegužio?.— 
Švietimo darbas, 1924, Nr 9, p. 869—870. 
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1487. Vireliūnas A. Mūsų kalbos dalykai: Lašas iš 
mūsų kalbos lankstumo. [Apie veiksmažodžius].— Lietu- 
vos žinios, 1925, bal. 17. 

1488. Vireliūnas A. Prašyti ir melsti: [Dėl šių žodžių 
vartojimo|.— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 7/8, p. 195— 
196.— Parašas: Vrs. (Kalbos bei rašybos dalykai). 

1489. Vireliūnas A. Rec. kn.: Chodzko I. Kvestoriaus 
užrašai.— K.: Dirva. 1924— 96 p.— Švietimo darbas, 
1924, Nr 8, p. 788—795. 

1490. Vireliūnas A. Rec. kn.: Perro pasakos / Mokinių 
vertimas, ištais. ir suvienodintas J. Balčikonio.— K.: Kny- 
gų leidimo kom-ja, 1923. — 148 p. — Svietimo darbas, 
1923, Nr 6/7, p. 485—488. 

1491. Vireliūnas A. Rec. kn.: Rubakinas N. Negyve- 
namoje saloje: Apsakymas apie pakrantes bei salas / Ver- 
tė A. Kalpokaitė.— K.: Raidė, 1923.— 116 p.; Rubakinas 
N. Negyvenamoje saloje: Apysaka apie salas ir krantus / 
Vertė S. J-— K.; V.: Švyturys, 1923.— 168 p.— Švietimo 
darbas, 1923, Nr 11/12, p. 826—834. 

1492. Vireliūnas A. Stengti (s) ir steigtis: [Apie šių 
žodžių vartojimą|.— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 4, p. 
87.— Parašas: Vrs. 

1493. Vireliūnas A. Už laikui reikšti. — Lietuvis, 1925, 
geg. 22. 

1494. Vireliūnas A. Žingeidus, įdomus, įdėmus.— Lie- 
tuvos mokykla, 1918, Nr 12, p. 386. (Kalbos dalykai). 

1495. Vytis ar raitvejys?; Dviratis ar raitratis? — 
Draugija, 1919, Nr 9/10, p. 451. (Kalbos dalykai).— Pa- 
rašas: Dr. 

1496. Zargonas: [Apie Panevėžio m. iškabų netaisyk- 
lingą kalbą|.— Panevėžio balsas, 1929, bal. 25.— Para- 
šas: A. Kultuvė. 

1497. Zemaitis J. Žodžio nacionalistas kilmė.— Žemai- 
tis, 1929, vas. 10. 

1498. Zilinskas J. Dėl lietuvių kalbos [darkymo kino 
filmuose|.— Darbininkas (K.), 1922, spalio 21—29. 

1499, Žilinskas J. Lietuvių kalbai ginti: [Dėl kino fil- 
mų pavadinimų netaisyklinga lietuvių kalba].— Tėvynės 
balsas, 1922, spalio 21. 


170 


IV. 6. RAŠYBA, TRANSKRIPCIJA IR SKYRYBA 
KNYGOS 


1500—1502. Gira L. Lietuvių rašybos vadovėlis.— V.: 
Zinynas, 1918.— 103 p. 

Tas pats.— 3-ioji patais. laida— K; V.: Švyturys, 
1922.— 78 p. 

Tas pats.— 4-asis leid.— K.; V.: Svyturys, 1924.— 78 p. 

Literatūra: Jablonskis J.— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 9/10, 
p. 281—283; Vireliūnas A.— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 9/10, 
p. 283—294; Tumas J.— Lietuvos aidas, 1918, spalio 9, Nr 101; 
Kepalas K.— Mūsų žinynas, 1922, Nr 8, p. 436—439; Kelmu- 
tis A.—- Lietuva, 1922, rugp. 6; Kalvelis I.-— Mokykla ir gyve- 
nimas, 1922, Nr 7, p. 35—40. 


1503. Jablonskis J. Mūsų rašyba.— Voronežas: Kultū- 
ros iš švietimo sekcija, 1917.— 64 p.— Prieš antr. aut.: 
Rygiškių Jonas. 

Literatūra: Naginskas S.— Santara, 1917, gruod. 10; Jab- 

Ionskis J. [Autorecenzija|.— Ateities spinduliai, 1918, Nr 3/4, p. 
121—122; Sir tas dėl mūsų šių dienų rašybos.— Lietuvos mokyk- 
la, 1919/1920, kn. 2, p. 353—356.— Parašas: Dyguldagis. 
i pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1934, t. 3, p. 94, 100—104, 
Jakštas A.— Draugija, 1920, Nr 3/4, p. 133—147; Grigo- 
nis M.— Lietuvių rašybos reikalu lietuvių kalbos mokytojų paste- 
bėjimai.— Draugija, 1920, Nr 3/4, p. 147—150; 


1504. Jakštas A., Grigonis M. Mūsų rašybos klausi- 
mu.— K.: Sviesos sp., 1920.— 20 p. 

Literatūra: Jablonskis J. Sis tas dėl mūsų šių dienų rašy- 
bos.— Lietuvos mokykla, 1919/1920, kn. 2, p. 353—356.— Parašas: 
Dyguldagis. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K. 1934, t. 3, p. 100—104. 

Dambrauskas A. Keisti gynėjai. — Draugija, 1920, Nr 7/8, 
p. 331—332; Jablonskis J. Keli kritikos ir kalbos mažmožiai.— 


Švietimo darbas, 1920, Nr 10, p. 42—45.— Parašas: Dyguldagis. 
Tas pats— Kn; Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 232—236. 


1505. Norkus J. Lietuvių kalbos rašyba: Rašybos va- 
dovėlis su rašybos žodynėliu — K.: Spaudos fondas, 
1926.— 88 p. 

Literatūra: Būtėnas P.— Lietuva, 1926, geg. 11; Lauri- 
naitis J.— Mūsų žinynas, 1929, t. 11, Nr 32, p. 318. (Kritika ir 
bibliografija).— Parašas: J. LTS. 


1506. Pavyzdžiai rašybos ir sintaksės reikalui: (Dik- 
tantas).— Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1923.— 72 p.— 
Prieš antr. aut.: J. Dl. 
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1507—1508. Vasiliauskas M. Rašyk taisyklingai: Įsi- 
dėmėtinų rašybos atžvilgiu žodžių rinkinėlis (apie 2000 
žodžių) / Parinko M. Vasiliauskas.— Kaunas; Marijam- 
polė: Dirva, 1924.— 121 p 

Tas pats.— 2-asis patais. ir papild. leid. Kaunas; Ma- 
rijampolė: Dirva, 1927.— 175 p. 

Literatūra: Vireliūnas A.— Švietimo darbas, 1924, Nr 6, 
p. 585—590. (Kritika ir biliogralija); Kamantauskas V.— Švie- 
timo darbas, 1927, Nr 9, p. 924—926. 

1509. Vaznelis S. Rašybos mokslo darbeliai / Sudarė 
mokyt. S. Vaznelis.— Marijampolė: Sešupės sp. 

D. 2. 1920. 20 p. 

Literatūra: Jakštas A.— Draugija, 1920, Nr 3/4, p. 170—171. 


STRAIPSNIAI 


1510. Apie lietuviškąjį raštą: [Siūloma laikraščius ir 
knygas spausdinti lotynų raidėmis|.— Prūsų lietuvių bal- 
sas, 1921, 20. Augustą.— Parašas: K. D. 


1511. Apie lietuvių kalbos rašybos reformą.— Lietu- 
vos žinios, 1928, kovo 28.— Parašas: Reporteris. 


1512. Ar moka kas lietuviškai rašyti: [Dėl Rygiškių 
Jono ir K. Būgos rašybos].— Lietuvos žinios, 1924, bal. 
23.— Parašas: St. Jonas. 

1513. Ar taip reikia? ..: [Apie lietuviškų pavardžių 
rašymą svetimose kalbose].— Prūsų lietuvių balsas, 1922, 
1. Februarijį. — Parašas: Brolis. 


1514. Augulis P. Rašybos klausimu: [Apie ilgųjų ir 
nosinių balsių rašymą].— Lietuvos žinios, 1929, liepos 6. 


1515. Balčikonis J. Kalba ir rašyba.— Lietuva, 1927, 
gruod. 29. 


Tas pats.— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. I, 
p. 85—88. 

1516. Biržiška M. Rašybos dalykai.— Lietuva, 1923, 
kovo 7. 

Literatūra: Jodelė P.? Dėl mūsų pavardžių rašybos.— Lietuva, 
1923, bal. 21.— Parašas: Prof. Jodelė. 

1517. Būga K. Keli mažmožiai dėl „Ateities spindu- 
lių“ (Nr Nr 1—2, 3—4, 1917/18 m.) rašybos ir kalbos: I. 
Kirtis ir priegaidės; II. Rašyba; III. Garsai nebuvėliai— 
Ateitis, 1920, sąs. 2, p. 49—54, sąs. 3, p. 80—84; sąs. 4/5, 
p. 138—142. 
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i 2 pan pl Buga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 484—498; 
4 „t3P. Ž 

Literatūra: Jakštas A. Kalbos dalykai. — Draugija, 1920, Nr 
3/4, p. 111—112, 150—152; Jablonskis J. Kai kurie mūsų kalbos 
dalykai: (Šis straipsnelis yra gautas iš „Ateities“ redakcijos). — 


Švietimo darbas, 1920, Nr 10, p. 25—27. 
Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 229—232, 


1518. Burba J. Rašybos reikalu— Švietimo darbas, 
1920, Nr 6/7, p. 7—12. 

1519. Būtėnas P. Brūkšnelių vartojimas.— Lietuva, 
1926, vas. 25. (Mūsų kalba). 

1520. Būtėnas P. Dėl svetimųjų žodžių rašymo.— Mū- 
sų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1927, Nr 5/7, 
p. 18. 

1521. Būtėnas P. Didžiųjų raidžių rašymas: (Straips- 
nis diskusinis. Red.).— Švietimo darbas, 1929, Nr II, 
p. 1090— 1095. 


1522. Dar dėl geografinių vardų rašymo.— Lietuva, 
1922, sausio 10. (Dienos reikalai).— Parašas: Rc. 


1523. Daugailis P. Dėl rašybos mūsų įstaigose.— Lie- 
tuva, 1919, birž. 24. 

1524. Dėl „Meno“ rašybos kitoniškumo: [Apie nosi- 
nių raidžių išmetimą žodžio pradžioje ir viduryje|.— Me- 
nas, 1920, Nr I, p. 13.— Parašas: Redakcija. 

1525. Dėl mūsų rašybos: [Apie rašybos suvienodini- 
mą vadovėliuose|.— Darbininkas (Boston), 1918, gruod. 
5.— Be parašo. 


1526. Dėl rašybos.— Prūsų lietuvių balsas, 1920, 16. 
Januarijį; 7. Februarijį. — Parašas: M. G. 


1527. Dėl rašybos žinotina: [Kada rašyti ies, es] .— 
Prūsų lietuvių balsas, 1922, 12 . Januarijjį —Parašas: Bro- 
lis. | 


1528. Durys M. Dėl mūsų rašybos reformos.— Mokyk- 
la ir gyvenimas, 1926, Nr I, p. 22—28. 


Literatūra: Lazauskas J. Dėl gerb. M. Durio straipsnio ir 
EŲ rašybos reftormos.— Mokykla ir gyvenimas, 1926, Nr 2, p. 26— 


1529. Dvejopa mūsų kalbos rašyba: [Siūloma grei- 
čiau atsisakyti gotiškų raidžių].— Prūsų lietuvių balsas, 
1921, 30. Nowemberį.— Parašas: Brolis. 
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1530. Genys Pr. Dėl mūsų rašybos: [Apie K. Būgos 
žodyno nevienodą rašybą).— Tautos vairas, 1924, Nr 1, 
p. 10—12. 

1531. Gerbkime savo gimtą kalbą: [Dėl rašybos įvai- 
rumo|].— Rygos balsas, 1929, bal. 20.— Parašas: J. P-kas. 

1532. Girlanda V. Dėl „Jaunimo laikraščio“ rašybos: 
[Siūloma neberašyti gotiškomis raidėmis].— Prūsų lietu- 
vių balsas, 1920, 4. Julijį — Be parašo. 

1533. Grigonis M. Lietuvių rašybos reikalu lietuvių 
kalbos mokytojų pastebėjimai.— Draugija, 1920, Nr 3/4, 
p. 147—150. 

Literatūra: Jablonskis J. Šis tas dėl mūsų šių dienų rašy- 
bos.— Lietuvos mokykla, 1920, kn. 2, p. 353—356.— Parašas: Dy- 


guldagis. 
Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1934, t. 3, p. 100—104. 


1534. Gudaitis G. H. F. Nesselmann'o lietuvių dainos: 
[Apie rašybą: s-sz, uo-ū, v-w].— Knygos, 1924, Nr 4/6, 
sk. 287—292. | 

1535. Jablonskis J. Keli mūsų raštų skyrybos ir sti- 
liaus dalykai: [Apie Vaižganto raštų IV t. kalbą].— Lie- 
tuva, 1926, gruod. 4.— Parašas: Rygiškių Jonas. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1936, t. 5, p. 93—99; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 399—404. 


1536. Jablonskis J. Keli rašybos dalykai: (Nauji reiš- 
kiniai). [Apie laikr. „Lietuva“ ir „Menas“ kalbą].— Svie- 
timo darbas, 1920, Nr 8/9, p. 29—35.— Parašas: Kalbi- 
ninkas. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1934, t. 3, p. 104—1il. 

1537. Jablonskis J. Senas dalykas: [Apie rašybą|. — 
Lietuva, 1925, vas. 9.— Parašas: Rygiškių Jonas. 

Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1934, t. 3, p. 116—117. 

1538. Jakštas A. Atviras laiškas į Lietuvių mokslo 
draugiją Vilniuje: [Rašoma ir apie rašybos suvienodini- 
mą].— Lietuvos aidas, 1918, rugs. 26, Nr 92. 

Literatūra: Dėl mūsų rašybos [Atsakymas A. Jakštui].— Lietu- 
vos aidas, 1918, spalio 4, Nr 97.— Be parašo. 

1539. Jakštas A. Kalbos draugijos susirinkimas: [Apie 
rašybą|.— Lietuvis, 1927, bal. 9. 

Literatūra: Balčikonis J. Atitaisymas: [Dėl žodžių taip ar 
teip, lūštu, ar lūžtu rašybos].— Lietuvis, 1927, bal. 13. 

Tas pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. I, p. 3. 

1540. Jakštas A. Kinai ir mes kalbos rašybos žvilgs- 
niu— Draugija, 1920, Nr 5/6, p. 246—248.— Parašas: 
Druskius. 
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Literatūra: Jablonskis J. Kaip nereikėtų kritikuoti: (A. Jakš- 
tui ir Druskiui).— Lietuva, 1920, liepos 7.-— Parašas Kirvelis Nu- 
smuko. 

Ši Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. 1, p. 216—222, 304— 

1541. Jakštas A. Mūsų rašybos klausimas.— Draugi- 
ja, 1920, Nr 3/4, p. 133—147. 


1542. Jakštas A. Rašybos klausimu.— Draugija, 1921, 
Nr 11/12, p. 429—431. 

Literatūra: Jablonskis J. Ir vėl rašybos dalykas.— Lietu- 
va, 1922, lapkr. 10.— Parašas: Rygiškių Jonas. 

1543. Jurgelevičius P. Dėl mūsų kalbos rašybos maž- 
možių.— Rytas, 1925, liepos 14. 

1544. Kai kas iš abėcėlės ir rašybos reiormos.— Lie- 
tuvos mokykla, 1929, Nr 11/12, p. 356—357.— Parašas: 
A. L-is. 

1545. Kai kurie mūsų rašybos klausimai.— Vilniaus 
aidas, 1925, bal. 23, 25.— Parašas: P. K. 


1546. Kaip lietuviškam tekste vardus rašyti: [Apie 
lietuvių rašybos pritaikymą svetimoms pavardėms trans- 
kribuoti].— Prūsų lietuvių balsas, 1921, 30. Aprilį — Be 
parašo. 

1547. Kaip rašyti?: [Literatūra, (literatura), skulptu- 
ra; Fyzika, higiena ir kt.].— Lietuvos mokykla, 1918, 
Nr 4, p. 87. (Kalbos dalykai).— Parašas: D. 

1548. Kaip rašyti lietuviškai graikiški žodžiai, turin- 
tys dvibalsę ai — Draugija, 1919, Nr 11/12, p. 508—510.— 
Parašas: K. 

1549. Kairys A. Didžiųjų raidžių reikalu: [Dėl di- 
džiųjų raidžių rašymo bendriniuose daiktavardžiuose].— 
Lietuva, 1925, rugs. 30. 


Tas pats — Ka.: Jablonskio raštai. K., 1934, t. 3, 
Literatūra: Jablonskis J. Rašybos dalykas.— S ietusai 1925, 
spalio 5.— Parašas: R. J. 


1550. Kalbininkai, tarkit savo žodį: [Dėl didžiųjų rai- 
džių rašymo bendriniuose daiktavardžiuose].— Lietuva, 
1925, rugs. 21.— Parašas: Žurnalistas. 


1551. Kalbos diskusijos: [Rašybos klausimu].— Lie- 
tuvos aidas, 1929, bal. 29, Nr 96.— Parašas: Pr. Č. 


1552. Kamantauskas V. Graikų ir lotynų kilmės žo- 
džių rašyba.— Švietimo darbas, 1926, Nr 1, p. 59—65. 
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1553. Kamantauskas V. Rašybos netaisyklingumai.— 
Švietimo darbas, 1925, Nr 9, p. 922—932. (Kalbos reika- 


lai). 

Literatūra: Rašybos netaisyklingumai: [Atsakymas V. Ka- 
mantauskui|.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, 
Nr 8, p. 103—107.— Parašas: Neišmanėlis; Būtėnas P, Dores- 
niam  išsiaiškinimui.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 
1925, Nr 8, p. 107—108; Kelmutis A. Mūsų rašybos netaisyklin- 
gumai.— Lietuva, 1925, lapkr. 14; Kamantauskas V. Dėl mū- 
sų rašybos netaisyklingumų.— Lietuva, 1926, sausio 4.— Parašas: 
V. K; Dar dėl mano „Rašybos netaisyklingumų“ — Švietimo dar- 
bas, 1926, Nr 7, p. 824—829. (Kalbos reikalai). 

1554. Kantvydis B. Rašybos vargai: [Dėl nevienodu- 


mų|.— Lietuva, 1927, gruod. 22. 


1555. Kateiva V. Lietuvių kalbos mažmožiai: [Apie 
priebalsių, vietovardžių ir kt. rašybą] .— Lietuvos mokyk- 
la, 1924, [sąs. 1], p. 397—398. 

1556. Keli rašybos dalykai: (Nauji reiškiniai).— Svie- 
timo darbas, 1920, Nr 8/9, p. 29—35.— Parašas: Kalbi- 
ninkas. 

1557. Kepalas K. Kaip rašyti pavardes? — Mūsų ži- 
nynas, 1923, t. 4, Nr 10, p. 142—143. (Kalbos reikalai). 

1558. Kibirkštas A. Mūsų kalbos nenuoseklumai: [Apie 
ilguosius ir trumpuosius garsus ir jų rašymą|.— Mūsų 
kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 7, p. 87— 
88. 

1559. Kietis V. Rašybos krizis ir sensacija.—Lietuvos 
aidas, 1929, gruod. 30, Nr 296. 

1560. Kietis V. Rašybų babelis: [Apie siūlomą J. Ja- 
blonskio ir P. Skardžiaus rašybą].— Lietuvos aidas, 1929, 
lapkr. 6, Nr 253. 


1561. Kodėl mes dar neturime nusistovėjusios rašy- 
bos?: [Kurią tarmę imti rašybos pagrindu?|.— Rygos bal- 
sas, 1925, bal. 18.— Parašas: M-kas. 

1562. Kodėl mes rašome iai? — Prūsų lietuvių balsas, 
1921, 8. Oktoberį.— Parašas: Brolis. 


1563. Komisija rašybai sutvarkyti. — Vilniaus rytojus, 
1929, gruod. 11. (Nepriklausomoj Lietuvoj).— Be parašo. 


1564. Kuzmickis Z. Mūsų rašyba.— Židinys, 1929, Nr 
11, p. 343—345. (Kalbos ugdymas). 
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1565. Kvėtonis H. D. Ilgoji ū mūsų rašyboje.—,,Klai- 
pėdos žinių“ priedas, 1925, vas. 8. 

1566. Lastas E. Mūsų rašomosios kalbos reikalu — 
Lietuvos mokykla, 1929, Nr 10, p. 329—335. 


1567. Misevičius P. Rašybos klausimu.— Draugija, 
1920, Nr 9/10, p. 403—404. 


1568. Murka J. Kakografiniai ir lavinami rašybos pra- 
timai.— Svietimo darbas, 1926, Nr 10, p. 1163—1164. — 
Parašas: J. M-a. 


1569. Murka J. Kodėl mūsų mokyklos rašybos neiš- 
moko? —Švietimo darbas, 1926, Nr 10, p. 1161—1162.— 
Parašas: J. M-ą. 

1570. Mūsų rašyba: [Apie didžiųjų raidžių panaiki- 
nimą rašant daiktavardžius].— Prūsų lietuvių balsas, 
1919, 17. Aprilį. — Parašas: I. T-s. 

1571. Mūsų rašyba: [Apie rašybos reformą|.— Biru- 
tė, 1920, Nr 2, p. 22—23.— Parašas: G. 

1572. Mūsų rašyba abelnai: [Apie minkštinamojo 
ženklo vartojimą ir kt.].— Prūsų lietuvių balsas, 1921, 10. 
Decemberį.— Parašas: Brolis, 

1573. Mūsų rašybos reikalu.— Švietimo darbas, 1924, 
Nr 10, p. 955—957.— Parašas: Strazdiškis. 

1574. Mūsų rašybos ženklai: [Apie taško, dvįtaškio, 
kablelio ir kabliataškio atsiradimą|.— Jaunimas (K.), 
1924, Nr 1, p. 6.— Be parašo. 

1575. Mūsų rašomoji kalba: [Apie rašybos reformą].— 
Artojas (Cleveland), 1921, Nr 9, p. 25.— Be parašo. 

1576. Naginskas S. Ar rašomojoj kalboj žymim garsų 
nosinumą? — Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 
1925, Nr 4/5, p. 52—53. | 

1577. Naginskas S. Dar dėl žodžio kėlimo.— Lietuva, 
1926, sausio 11. (Mūsų kalba). 


1578. Naginskas S. Dar žodelis dėl kalbos mažmo- 
žio: [Apie galūnes -inti, -uoti].— Lietuva, 1925, geg. 19. 

1579. Naginskas S. Mažmožiai dėl rašybos: Įžangos 
vietoje; Skiemeninė rašyba; Priebalsių rašyba; Pavyz- 
džiai. — Santara, 1917, liepos 22. 


12 — 5208 177 


1580. Naginskas S. Mažmožiai dėl rašybos: 1. St-sd.— 
Santara, 1917, liepos 8.— Parašas: Staje Naginskas. 


1581. Naujas projektas lietuvių rašybai. — Vilniaus 
aidas, 1928, bal. 26.— Be parašo. 


1582. Naujas rašybos  projektas.— Lietuvos aidas, 
1928, bal. 18, Nr 63.— Parašas: A. 


1583. Pasimokymas lietuviškos rašybos.— Prūsų lietu- 
vių balsas, 1920, 6. Februarijį — Parašas: M. G. | 

Plakis J. Apie svetimų tikrinių daiktavardžių rašybą 
lietuvių ir latvių kalbose.— Žr. Nr 1831. 

1585. Račkauskas M. Cezaris ar Cezaras? — Lietuva, 
1926, bal. 15. (Mūsų kalba). 

1586. Rašybos klausimėliai: Einame-eidami: [Apie 
šių žodžių rašybą] .— Prūsų lietuvių balsas, 1921, 3. De- 
cemberį.— Parašas: Brolis. 


1587. Rašybos reformos belaukiant.— Lietuvos mo- 
kykla, 1929, Nr 4, p. 148—152; Nr 5, p. 206—208; Nr 8/9, 
p. 278—280.— Parašas: M. L. 

1588. Rašybos reformos reikalu.— Lietuvos žinios 
1929, birž. 5.— Parašas: Kajus. 

1589. Rašybos smulkmenos: -ei -iai -ai -ęs -ąs -iąs.— 
Prūsų lietuvių balsas, 1922, 25—29. Januarijį. — Parašas: 
Brolis. 


1590. Skardžius P. Kai kurie rašybos dalykai.— Švie- 
timo darbas, 1928, Nr 7, p. 798—805. 


1591. Skardžius P. Naujo rašybos projekto belau- 
kiant.— Lietuvos aidas, 1928, bal. 10, Nr 56. 


1592. Skardžius P. Rašybos reikalu.— Lietuva, 1928, 
sausio 13. 


1593. Skardžius P. Suvalkiečių kalba ir mūsų rašy- 
ba.— Švietimo darbas, 1928, Nr 5, p. 519—524, 


1594. Skardžius P. Vilniškės rašybos krizė.— Vairas, 
1929, Nr 3, p. 278—280. 


1595. Sokolovas N. Lietuvių rašyba ir jos reiormato- 
riai. — Aušrinė, 1917, Nr 2/3, p. 9—14, Nr 3/4, p. 26—28. 
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1596. Svetimų vardų rašyba: [Siūloma transkribuo- 
ti].— Prūsų lietuvių balsas, 1921, 14. Septemberį.— Pa- 
rašas: Brolis. | 

1597. Svetimųjų tikrinių vardų rašymas.— Lietuva, 
1926, bal. 8. (Mūsų kalba).— Parašas: M. B. 

1598. Štaras B. Dėl svetimųjų tikrinių vardų rašy- 
mo.— Krašto balsas, 1923, sausio 3. 


1599. Trumpi rašybos nurodymai: [Apie uo ir 0 var- 
tojimą kalboje|.— Prūsų lietuvių balsas, 1922, 6. Janu- 
arijį. — Parašas: Brolis. 


1600. Trumputė pamoka apie mūsų rašybą: [Apie kai 
kurias skirtingai rašomas lotynų ir gotų raides].— Prūsų 
lietuvių balsas, 1921, 1. Decemberį.— Parašas: Brolis. 


1601. Tumas J. Asmenų vardų transkripcija lietuviš- 
kai.— Tiesos kelias, 1926, Nr 5, p. 305—315. 


1602. Už kalbos vienybę: [Dėl tarptautinių žodžių ra- 
šybos].— Prūsų lietuvių balsas, 1923, 17. Julijį.— Para- 
šas: Brolis. 


1603. Venckus D. Jauniesiems kalbininkams: [Apie 
rašybą ir žodyną|.— Lietuvos aidas, 1929, lapkr. 12, 
Nr 258. 

1604. Vydūnas. Apie mūsų rašybą: [Dėl č ir ilgųjų bei 
trumpųjų balsių rašymo].— Prūsų lietuvių balsas, 1920 
16. Januarijį. 


1605. Vydūnas. Mūsų rašyba: [Dėl č ir š).— Darby- 
metis, 1921, Nr 2, p. 29.— Parašas: Vds. 


1606. Vydūnas. Mūsų rašyba: [Dėl i ir į].— Darby- 
metis, 1921, Nr I, p. 30—31; Nr 2, p. 29.— Parašas: Vds. 


1607. Vydūnas. Mūsų rašyba: [Dėl ia, io, iu-ir į var- 
tojimo lietuvių kalboje].— Darbymetis, 1921, Nr I, p. 30— 
31.— Parašas: Vds. 

1608. Vydūnas. Mūsų rašybos taisymai: [Dėl dž ir tš 
rašymo].— Darbymetis, 1921, Nr 3, p. 44—45.— Parašas: 
Vds. 


1609. Vydūnas. Rašybos klausimu.— Lietuvis, 1927, 
geg. 24. 


|] 
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1610. Vydūnas. Senovės kalbų žodžiai mūsų kalboj: 
[Apie svetimų žodžių tarimą ir rašymą].— Darbymetis, 
1921, Nr I, p. 3L—32.— Parašas: Vds. 


1611. Vireliūnas A. Dėl mūsų rašybos pertaisos.— Mū- 
sų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 2, p. 
27—31. 


1612. Vireliūnas A. Mūsų rašyba ir kalbos engimas.— 
Lietuvis, 1925, geg. 8. 


V. TERMINOLOGIJA 


Žr. taip pat: 
IV. 5a. KALBOS KULTŪRA 


KNYGOS 
Butkevičius F. Chemijos terminologija: [Ref.|.— Zr. 
Nr 1623. 


1613. Elisonas J. Zoologijos sistematikos terminų žo- 
dynėlis: Aukštesn. m-klų kursui pritaikintas / Sutaisė 
J. Elisonas.— K.: Sokolovskio sp., 1920.— 144 p.— (Švie- 
timo m-jos knygų leidimo kom-jos leid.). 

i Literatūra: Kosmos, 1920/1921, kn. 1, sąs. 1., p. 110.— Be pa- 
Tras0. 

“1614. Įvardai arba terminai, priimti terminologijos 
komisijos: 1. Akcizo reikalams; 2. Teisės reikalams; 3. 
Kelių reikalams; 4. Telefonijos reikalams; 5. Geografijos 
reikalams; 6. Švietimo reikalams; 7. Politiškosios ekono- 
mijos reikalams.— K.: Sakalas, 1924— 144 p. 

Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1925, Nr 4, p. 
447—448.— Parašas: Rygiškių Jonas; Us žinios, 1925 26. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 

Laurinaitis J. Mūsų žinynas, 1925, L 8, Nr 95“ 2 “181189, 
(Kritika ir bibliografija).— Parašas: J. M. L-tis. 

1615. Jablonskis J. Aritmetika: Mokslo pradžia ir ter- 
minai. (Mokytojo reikalui). [Iš A. Kiseliovo vadovėlio] .— 
Voronežas: Kultūros ir švietimo sekcija, [1917] .— 64 p.— 
Aut. nenurod., bet išaiškintas iš Archivum Philologicum, 
1931, kn. 2, p. 28. 
š8 Literatūra: Jakštas A.— Lietuvos mokykla, 1919, kn. 1, p. 87— 


1616. Šikšnys M. Aritmetikos ir algebros terminų žo- 
dynėlis / Sutaisė M. Šikšnys = CnoBapb apHudbMeTHue- 
CKHXb H aJTe6paHvecKHXb TepMHHOB / CocT. M. Lllnkui- 
HHKc.—V.: Švyturio sp., 1919.— 47 p.— (Lietuvių mokslo 
d-jos leid.). 
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Literatūra: Jakštas A. Mūsų techniški žodynėliai.— Draugija, 
1920, Nr 1/2, p. 53—66. 

1617. Žemaitis Z. Geometrijos ir trigonometrijos ter- 
minų rinkinėlis.— K: Švietimo m-ja, 1920— 99 p.— 
„Švietimo darbo“ Nr 2 (5) priedas. 
žė Literatūra: Jakštas A.— Draugija, 1920, Nr 9/10, p. 388— 


STRAIPSNIAI 


1618. Avižonis J. Terminai akcizo reikalams.— Lietu- 
va, 1922, bal. 9. 

1619. Balčikonis J. Dėl terminologijos komisijos dar- 
bo.— Lietuva, 1925, kovo 10. 


Tas pats.-— Kn; Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. I, p. 
46 


1620. Brender F. Zur Terminologie im Litauischen.— 
Tauta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 489—492, 

Literatūra: Gerullis G. — Indogermanisches Jahrbuch, 1927, 
Bd II, p. 526. 

1621. Būtėnas P. „Mažatvės“ vardai.— Lietuvos mo- 
kykla, 1929, Nr 8/9, p. 285—286. 

1622. Butėnas P. Žodžio reikšmės kitimas.— Ateitis, 
1929, Nr 11, p. 455—457. 

1623. Butkevičius F. Chemijos terminologija.— Kos- 
mos, 1929, Nr 2, p. 51—58. 

Tas pats.— Referatas, skait. aukštesn. ir vid. m-klų bei 
mokyt. seminarijų biologijos, chemijos ir geografijos mo- 
kyt. konferencijoje 1928 m. birž. 27 d. Kaune.— K.: B. L, 
1929— 8 p. 

1624. Chirurgijos instrumentų (įrankių) ir medicinos 
daiktų terminai.— Švietimo darbas, 1926, Nr 2, p. 163— 
185. (Oficialinis skyrius).— Lietuva, 1925, vas. 27.— Be 
parašo. 

1625. Chirurgijos terminai.— Lietuva, 1925, birž. 13, 
15: liepos 14, 21, 24, 27—28, 30; rugp. 26; rugs. 2, 4; 
1926, sausio 14—15, 18.— Be parašo. 

1626. Čerys S. Užvardijimas atskirų dantų ir jų da- 
lių: [Apie terminus] .— Gydytojas (Chicago), 1921, Nr 3, 
p. 13—14.— Parašas: Dr. C. K. Cherrys. 

1927. Dar apie terminus.— Lietuva, 1926, gruod. 14.—- 
Parašas: St. Č. 

1628. Dažniau per radiją girdimi muzikos terminai.— 
Meno kultūra, 1928, Nr 2, p. 24; Nr 3, p. 24; Nr 4, p. 24; 
Nr 5/6, p. 30; Nr 7/8, p. 32.— Be parašo. 
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1629. Dėl mūsų pinigų pavadinimų.— Laisvė (K.), 
1919, kovo 28.— Parašas: -as. 

1630. Dėl vireliūnizmų bei terminologizmų: [Apie ne- 
vykusius naujadarus].— Rytas, 1924, gruod. 30.— Para- 
šas: Lietuvių kalbos mokytojas. 


1631. Dėliai terminų vienodumo. — Kariškių žodis, 
1919, Nr I, p. 6.— Parašas: Karininkas V. 


1632. Elisonas J. Biologijos ir lyginamosios stuburi- 
nių gyvulių (taip pat ir žmogaus) anatomijos terminų 
medžiagos rinkinys.— Švietimo darbas, 1924, Nr I, p. 19— 
34.— Bibliogr.: p. 20—23; Nr 2, p. 129—144: Nr 3, p. 
238—250; Nr 4, p. 321—336; Nr 5, p. 430—445; Nr 6, 
p. 039—555; Nr 7, p. 623—638; Nr 8, p. 734—749; Nr 9, 
p. 812—839. 


1633. Elisonas J. 1. Iš Pabrėžos botanikos terminų.— 
Kosmos, 1922/1923, kn. 3/4, sąs. 1, p. 87—90. (Termino- 
logijos reikalu). 

„ Literatūra: Lietuva, 1922, lapkr. 15. (Nauji raštai) — Be pa- 
Tas0. 

1634. Elisonas J. Iš Pabrėžos nespausdintų botanikos 
raštų: [Apie augalų pavadinimus|.— Kosmos, 1922/1923, 
kn. 3/4, sąs. 2, p. 183—186; sąs. 3, p. 283—292, 


1635. Elisonas J. Ką reiškia gonė, gonys: [Zoologijos 
terminai] .— Švietimo darbas, 1921, Nr 1/2, p. 88—90. 


1636. Elisonas J. Kaip pavadinti lietuviškai tą žmogų, 
kuris medžioja?: [Dėl medžiotojo termino|.— Medžioto- 
jas, 1927, Nr I, p. 9—10. 

1637. Elisonas J. Keletas Panevėžio apskrityje ir arti- 
mose jam vietose vartojamųjų pavadinimų debesims.— 
Švietimo darbas, 1924, Nr 8, p. 714—719. 

638. Elisonas J. Mokymo-auklėjimo pavyzdžiai: [Apie 
mokinių renkamą medžiagą geologijos ir fizinės geogra- 
iijos žodynui].— Švietimo darbas, 1923, Nr 2, p 126— 
136. 

1639. Elisonas J. Roplių, arba šliaužėjų (Reptilia), 
klasės atstovų Lietuvoje pavadinimai.— Kosmos, 1920/ 
1921, kn. 1, sąs. 2/3, p. 256—263. 


< J640. Elisonas J. Spėjamai išnykusio mūsų girių gy- 
vulio, Gulo borealis Nilss, pavadinimas: [Apie vilko, tau- 
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ro, lokio, bebro pavadinimus įv. Lietuvos vietose].— Kos- 
mos, 1924, [kn.] 5, sąs. 2, p. 174—176. 


1641. Elisonas J. Šunų pavadinimai: [Apie įv. ki 
veislių vardus].— Medžiotojas, 1927, Nr I, p. 10—1l. 
(Medžiokliniai šunys). 

1642. Elisonas J. Šuo vilkas (Canis Lupus): [Apie vil- 
ko vardus liaudies kalboje, dainose, pasakose].— Žemės 
ūkio akademijos metraštis, 1927, K., 1928, p. 218—226. 
(Pastabos). 


> Elisonas J. Trumpas zoologijos terminų projek- 
tas: 1. Anatomija.— Lietuvos mokykla, 1919, kn. 1, p. 


152 
Literatūra: Kosmos, 1920/1921, kn. 1, sąs. 1, p. 110 — Be pa- 
rašo; Jakštas A. Mūsų techniški žodynėliai.— Draugija, 1920, 
Nr 1/2, p. 59—66. 
1644. Elisonas J. Varlių (Amphibia) klasės atstovai 
Lietuvoj ir jų pavadinimai.— Kosmos, 1920/1921, kn. I, 
94, 


sąs. 1, p. 88— 
V645. Elisonas J. Zinios apie vebrą senovės Lietuvo- 
je.— Kosmos, 1929, Nr 12, p. 385—399. 


1646. Grinius K. Apie botanikos organogralijos lietu- 
viškąją terminologiją.— Lietuvių tauta, 1919, kn. 2, p. 
431—443. 


Tad Gustainis V. Dėl „išrandamųjų“ mokslo termi- 

: [Apie terminų „kalimą“].— Lietuvis, 1925, bal. 3. 

iais Vireliūnas A. Mokslo „tarptautiškumas“ ir įvar- 
dai.— Lietuvis, 1925, geg. 15. 

1648. Įvardai, arba terminai, fizikos reikalams. — 
Švietimo darbas, 1924, Nr 9, p. 889—892; Nr 10, p. 981— 
987, Nr 11, p. 1066—1075; Nr 12, p. 1192—1195. (Oticia- 
linis skyrius) .— Be parašo. 

1649. Jablonskis J. Dėl mūsų kalbos terminų: [Su 


red. prierašu|.— Lietuva, 1921, vas. 27. 
Tas pats— Kn: Jablonskio raštai, K., 1932, t. I, p. 226—228. 


1650. Jablonskis J. Naujieji mūsų terminai.— Lietuva, 
1925, vas. 26.— Parašas: Rygiškių Jonas. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K.. 1935, 4, D. 307—308. 

Literatūra: Tamošaitis I. Nepamatuoti priekaištai Termino- 
logijos komisijai.— Lietuva, 1925, kovo 18; Jablonskis J. Pa- 
siteisinimas ir atsakymas.— Lietuva, 1925, kovo 21.— Parašas: Ry- 


giškių Jonas. 
Tas pats.-- Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 308—310. 
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Tamošaitis I. Dėl Rygiškių Jono „Pasiteisinimo ir atsaky- 
mo Eu kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 1. p. 
— | 
1651. Jablonskis J. Terminų dalykas: [Apie terminų 
kom-jos darbą|.— Lietuva, 1920, gruod. 24.— Parašas: 
A AR 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 210—212. 


1652. Jodelė Pr. Terminologijos reikalu. — Lietuva, 
1925, kovo 10. 


1653. Kalbos  grynumas pas lietuvių sportininkus: 
[Apie sporto terminus|.— Klaipėdos žinios, 1925, sausio 
14.— Parašas: Brolis. 


1654. Kas turi medžiagos apie žuvų vardus: [Termi- 
nologijos klausimais|.— Klaipėdos žinios, 1925, rugp. 19. 
(Lietuvos žinios).— Be parašo. 


1655. Keblūs žodžiai: [Apie medicinos terminus]. — 
Gydytojas (Chicago), 1921, Nr 2, p. 3—4.— Be parašo. 


1656. Klimas P. L. M. D-ijos vadovėlių leidžiamosios 
komisijos apyskaita: [Apie vadovėlių terminologiją ir ra- 
šybą].— Lietuvos aidas, 1918, spalio 20, Nr 111; spalio 
22, Nr 112. 

Literatūra: Jakštas A. Dėl mokslų terminologijos: [Atsakymas 
P. Klimui].— Lietuvos aidas, 1918, spalio 30, Nr 119 

1657. Kolupaila S. Terminologijos anekdotas: [Apie 
kai kurių terminų neprigijimą].— Lietuva, 1923, spa- 
lio 7. 

Literatūra: Jankevičius J. Irgi anekdotas: [Dėl nevykusių 
terminų].— Lietuva, 1923, spalio 12. 

1658. Končius I. Programa medžiagai apie trobesius 
rinkti: [Apie terminologiją|.— Švietimo darbas, 1925, 
Nr 4, p. 336—339. (Lietuva). 


1659. Kuprionis J. Dėl miškų terminologijos.— Mūsų 
girios, 1929, Nr I, p. 22—23; Nr 2, p. 30—31. 


Literatūra: Vilčinskas J. "Miškų terminologija: Ūkis, miškas 
ir giria.— Mūsų girios, 1929, Nr 2, p. 30; Kuprionis J. Dar dėl 
žodžio miškas ir giria.— Mūsų girios, 1999, Nr 2, p. 30—31.— Pa- 
rašas: J. K-nis. 


1660. Laurinaitis J. Dėl leitenantų laipsnių. — Kar- 
das, 1925, Nr 7, p. 13—14.— Parašas: J. M. Ls. 


1661. Laurinaitis J. 1. Karininkas; 2. Vadyba ir žiny- 
ba; 3. Liuosas, M aa 4, Kariūnas; 5. Parubežinis 
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ar pasienio pulkas; 6. Zarasai, o ne Ežerėnai; 7. Sąstatas 
ir sudėtis; 8. Organizuotė, komplikuotė ir bendrai -uotės; 
9. Aikvoti pinigus; 10. Pėstija ar pėstininkai? 11. Inži- 
nieris, sekretoris; 12. Užduotis ir uždavinys; 13. Puolis ir 
puolimas; 14. Apšaudomasis ar šaudomasis plotas?; 15. 
Techniškoji ar medžiaginė (Kulkosvaidžio statuto, apra- 
šymo ) dalis?; 16. Kaišedoris — Kaišiadorys; 17. Kazlų 
Rūda ar Kazlai?; Šestakavas ar Šeštokai?; 18. Taisytini 
P. Matulionio Lietuvos žemėlapio vardai; 19. Maj.; 20. 
Radiotelegraias ir radijas; 21. Sulig prigulmybės; 22. At- 
kreipti, kreipti domę, dėmesį; 23. Priklausyti nuo ko; 24. 
Turėti omeny.— Mūsų žinynas, 1923, t. 4, Nr 10, p. 135— 
141; 1924, t. 6, Nr 18, p. 675—678; t. 7, Nr 21, p. 635— 
638. (Kalbos reikalai). 


1662. Laurinaitis J. Terminai telefonijos reikalams.— 
Mūsų žinynas, 1923, t. 4, Nr 10, p. 144—146; Nr LI, p. 
367—370 (Kalbos reikalai): Karys, 1923, Nr 10, p. 125 
126; Nr LI, p. 137; Nr 12, p. 151; Nr 13, p. 163— 164; 
Nr 14, p. 175; Nr 15, p. 185. 

1663. Laurinaitis J. Terminologijos darbas mūsų ka- 
riuomenėje, 1917—1923.— Mūsų žinynas, 1924, t. 6, Nr 16, 
p. 81 —91. 


1664. Laurinaitis J. Terminologijos darbo esmė.— Kar- 
das, 1925, Nr 8, p. 5—7, Parašas: J. M. Ls. 


1665. Laurinaitis J. Terminologijos darbo evoliucija ir 
terminologų santykiai.— Lietuva, 1925, birž. 9.— Parašas: 
J. M. Lts. 


1666. Laurinaitis J., Kepalas K. Artilerijos terminai.— 
Mūsų žinynas, 1923, t. 5, Nr 13, p. 146—153; 1924, t. 6, 
Nr 16, p. 212—219; t. 6, Nr 17, p. 454—456. (Kalbos da- 
lykai); Karys, 1923, Nr 28, p. 330—331; Nr 29, p. 340— 
341; Nr 30, p. 353—354; Nr 32, p. 375—376. 

1667. Laurinaitis J., Kepalas K. Kariuomenės Inten- 
dantūros tiekiamų dalykų terminai. — Mūsų žinynas, 
1924, t. 6, Nr 18, p. 678—682. 

1668. Laurinaitis J.,, Kepalas K. Karo technikos ter- 
minai.— Mūsų žinynas, 1924, t. 6, Nr 17, p. 457—458. 


1669. Laurinaitis J., Kepalas K. Kavalerijos terminai: 
Vieno mokymas; Būrio mokymas; Kavalerijos daiktai.— 
Mūsų žinynas, 1924, t. 7, Nr 19, p. 193—195. 
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1670. Laurinaitis J., Kepalas K. Minosvaidžių techni- 
kos terminai.— Mūsų žinynas, 1924, t. 7, Nr 19, p. 195— 
197. 


1671. Laurinaitis J., Kepalas K. Terminai aviacijos rei- 
kalams.— Karys, 1923, Nr 20, p. 239—240; Nr 21, p. 252— 
253; Nr 22, p. 266—267.— Mūsų žinynas, 1923, Nr 12, 
p. 542—546. 


1672. Laurinaitis J., Kepalas K. Terminai kariuome- 
nės teismo reikalams.— Mūsų žinynas, 1923, t. 5, Nr 14, 
p. 342—351. (Kalbos reikalai). 


1673. Laurinaitis J., Kepalas K. Terminai kelių reika- 
lams.— Karys, 1923, Nr 17, p. 207—208; Nr 19, p. 250— 
251; Mūsų žinynas, 1923, Nr 12, p. 539—541. 


1674. Lietuviški nauji užvardijimai: [Apie termi- 
nus|.-- Prūsų lietuvių balsas, 1921, 5. Nowemberį.— Pa- 
rašas: Brolis. 


1675. Matematikos terminologija, vartojama Kauno 
lietuviškoje gimnazijoje: I. Algebros terminai; II. Geo- 
metrijos (planimetrijos) terminai; III. Aritmetikos termi- 
nai. [Su red. prierašu|.— Ateitis, 1917, Nr 6, p. 184— 
192: Nr II, p. 349—352.— Parašas: Mok. A. V. 


1676. Mažeikis P. [Apie muzikos terminologiją].— 
Draugija, 1919, Nr 9/10, p. 450—451. (Kalbos dalykai). 


1677. Metmeninės braižybos terminai.— Lietuva, 1924, 
vas. 20; bal. 28; geg. 2, 12; birž. 2.— Be parašo. 


1678. Mėtojamosios (metmeninės) braižybos termi- 
nai.— Lietuva, 1925, sausio 22; vas. 23, 25. (Iš Termino- 
logijos kom-jos darbų).— Be parašo. 

1679. Milčinskis A., Jablonskis K. Dėl juridinių ter- 
minų žodyno: [Apie rengiamą sp. juridinių terminų žo- 
dyną|.— Lietuva, 1919, lapkr. 3. 


1680. Mūsų terminologijos komisija. — Rytas, 1925, 
kovo 4.— Parašas: ARP. 


1681. Raštinės terminai.— Lietuva, 1926, birž. 4, 7— 
8.— Be parašo. į 


1682. Rimka A. Dėl politiškosios ekonomijos termi- 
nų.— Lietuva, 1923, bal. 7. 


186 


1683. Rusiškai lietuviški teleionijos reikalams termi- 
nai.— Švietimo darbas, 1923, Nr 3/4, p. 306—310.— Be 


parašo. 


1684. Samajauskas K. Lietuvos teismų ir teisininkų 
įvardinimas.— Draugija, 1921, Nr 1/2, p. 54—61. 


1685. Susirūpinkime medicinos terminais.— Medicina, 
1925, Nr 1/2, p. 129—130.— Parašas: Medicinos termino- 
logijos kom-ja. 

1686. Šakenis K. Fizikos terminų projektas.— Lietu- 
vos mokykla, 1918, Nr 12, p. 372—376. 

. Literatūra; Kosmos, 1920/1921, kn. 1, sąs. 1, p. 112.— Be pa- 
raso. 

1687. Šalkauskis S. Terminologijos teorija ir lietuviš- 
koji filosofijos terminija.— Logos, 1925, [t.] 5, p. 1—21; 
1927 [t] 7, p. 1—32, 171— 174. 


1688. Šikšnys M. Matematikos terminų projektas.— 
Lietuvos mokykla, 1918, Nr 11, p. 321—328. 

Literatūra: Jakštas A. Mūsų techniški žodynėliai.— Draugija, 
1920, Nr 1/2, p. 59—60. 

1689. Širvydas V. 2. Karvelis, ar kitaip?; 3. Zmonių 
vardai mokslo kalboje.— Kosmos, 1922/1923, kn. 3/4, sąs. 
1, p. 90—92. (Terminologijos reikalui). 


1690. Šis tas iš sporto kalbos, matų ir svorių: [Apie 
terminus|.— Lietuvos aidas, 1929, gruod. 3, Nr 276.— Pa- 
rašas: Pr. Ra. 


1691]. Teisės terminai.— Teisė, 1922, Nr 1, p. 53—56.— 
Be parašo. 


1692. Teisės terminai: (Projektas).— Lietuva, 1921, 
gruod. 23.— Parašas: Kom-jos sekr. A. Vireliūnas. 


1693. Teisės terminai: (Terminologijos K-mjos priim- 
ti 1922 m. kovo 9 d.).— Lietuva, 1922, kovo 26.— Be pa- 
rašo. 


1694, Terminai akcizo reikalams.— Lietuva, 1922, sau- 
sio 3; Vilnietis, 1922, sausio 17.— Parašas: K-to sekr. 
A. Vireliūnas.— Švietimo darbas, 1922, Nr 3/6, p. 449— 
451. (Oficialinis skyrius).— Be parašo. 
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1695. Terminai fizikos reikalams: (Skelbiami diskusi- 
jai).— Lietuva, 1923, geg. 17—18; birž. 8, 27: liepos 7; 
rugs. 18, 28; spalio 16—17; gruod. 5, 7—8, 18—19; 1924, 
sausio 4; vas. 5.— Be parašo. 


1696. Terminai gaisrininkų reikalams.— Lietuva, 1923, 
geg. 27.— Be parašo. 

1697. Terminai gaisro reikalams.— Lietuvos gaisri- 
ninkas, 1923, Nr 2, p. 29.— Be parašo. 


1698. Terminai geografijos reikalams.— Lietuva, 1922, 
gruod. 14.— Be parašo. 


1699. Terminai geografijos reikalams: Skelbiami Ter- 
minologijos kom-jos.— Švietimo darbas, 1923, Nr I, p. 
82—84. (Oticialinis skyrius) .— Be parašo. 

1700. Terminai kariuomenės teismo reikalams.— Ka- 
rys, 1923, Nr 42, p. 466—468; Nr 43, p. 481—482;, Nr 50, 
p. 562—563; 1924, Nr 5, p. 44.— Be parašo. 


1701. Terminai kelių reikalams.— Lietuva, 1922, rugs. 
14, 27; spalio 10, 12, 18, 24; lapkr. 1, 7.— Be parašo. 

1702. Terminai kelių reikalams: Nustatyti Terminolo- 
gijos kom-jos.— Švietimo darbas, 1922, Nr 12, p. 551— 
567. Priedas: Rusiški kelių reikalams terminai: p. 568— 
571.— Be parašo. 


1703. Terminai kelių reikalams: Skelbiami Terminolo- 
gijos kom-jos nutarimu.— Švietimo darbas, 1924, Nr I, 
p. 95.— Be parašo. 

1704. Terminai politiškosios ekonomijos reikalams.-- 
Lietuva, 1923, kovo 8.— Parašas: Kom. sekr. A. Vireliū- 
nas. 

1705. Terminai  politiškosios ekonomijos reikalams: 
Skelbiami Terminologijos kom-jos nutarimu.— Švietinio 
darbas, 1923, Nr 6/7, p. 525—527.— Be parašo. 

1706. Terminai švietimo reikalams.— Lietuva, 1922, 
gruod. 17, 21; 1923, sausio 6.— Be parašo. 

1707. Terminai švietimo reikalams: Skelbiami Termi- 
nologijos kom-jos nutarimu.— Švietimo darbas, 1923, Nr 
6/7, p. 514—524.— Be parašo. 

1708. Terminai teisės reikalams.— Švietimo darbas, 
1922, Nr 7, p. 77—81.— Be parašo. 
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1709. Terminai telefonijos reikalams.— Lietuva, 1923, 
sausio 30; vas. 25, 28; kovo |.— Švietimo darbas, 1923; 
Nr 3/4, p. 294—305.-—— Be parašo. 


1710. Terminams nustatyti komisija.— Vilnius, 1921, 
geg. 5.— Parašas: Kom-jos sekr. A. Vireliūnas. 


1711. Terminologijos komisija: [Apie terminų paskel- 
bimą|].— Švietimo darbas, 1925, Nr 6, p. 642.— Be pa- 
rašo. 

1712. Terminologijos komisija: [Prašymas pateikti ter- 
minus su sakiniais] .— Lietuva, 1921, rugs. 22.— Parašas: 
A. Vireliūnas, Kom-jos sekr. 


1713. Terminologijos komisija: [Sudaryta iš 10 žmo- 
nių].— Lietuva, 1921, bal. 23.— Parašas: Sekr. A. Vire- 
liūnas. 

1714. Terminologijos komisijos nutarimu...: [Apie 
žodžių  prekymetis, mugė reikšmę].— Tėvynės balsas, 
1922, bal. 11. (Kauno kronika).— Be parašo. 

1715. Terminų reikalu: [Apie spaustuvių terminus. Su 
red. prierašu].— Spaustuvininkas, 1924, Nr 1, p. 35. — 
Parašas: J. Kved. 


1716. Tumas J. „Šlovinkim viešpatį“: [Apie teologinę 
terminologiją] .— Lietuvos aidas, 1929, sausio 5, Nr 4. 

Rec. kn.: Sabaliauskas A. Šlovinkim viešpatį— K.: 
Šv. Kazimiero d-ja, 1928.— XVIII, 960 p. 


1717. Umbras K. Terminijos reikalu: [Dėl policijos 
ir administracijos terminų sudarymo|.— Policija, 1926, 
Nr 2, p. 19—2l. 


1718. Varnas A. Pikčiurniška kalbos globa: [Priekaiš- 
tai Terminologijos kom-jai]— Mūsų kalba („Lietuvos 
mokyklos“ priedas), 1925, Nr 2, p. 24—27. 

1719. Varnas A. Užkuriškos kalbos reikalų globojimas: 
[Apie Terminologijos kom-jos darbus. Su red. prierašu] — 
Mūsų 1 (,„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1925, Nr 1, 
p. 10—13. 


1720. Vasilionis L. Gamtos mokslo terminų reikalu.— 
Kosmos, 1922/1923, kn. 3/4, sąs. 2, p. 217—218. 


1721. Veterinarijos terminai. — Lietuva, 1925, spalio 8, 
12, 15, 29—30; 1926, sausio 22, 26, 28; kovo 22— 23, 25, 
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29: bal. 6, 8, 16; geg. 7, 10, 18.— Be parašo; Veterinari- 
ja ir zootechnija, 1926, Nr 1/3, p. 38—68.— Be parašo. 


V 1722. Vilčinskas J. Miškų terminologija. — Mūsų gi- 
rios, 1929, Nr 2, p. 30—31.— Parašas: K-nis J. 


1723. Vilkaitis V. Gamtos mokslo terminų reikalu: Dar 
dėl celės.— Kosmos, 1922/1923, kn. 3/4, sąs. 3, p. 310— 
312.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

1724. Vilkaitis V. Narvelis, ar kitaip? — Kosmos, 1922/ 
1923, kn. 3/4, sąs. 1, p. 90—91. (Terminologijos reikalui). 

š Literatūra: Lietuva, 1922, lapkr. 15. (Nauji raštai). — Be pa- 
raso. 

1725. Vireliūnas A. Apie terminologijos komisiją.— 
Lietuva, 1923, sausio 30. 


1726. Vireliūnas A. Iš terminologijos komisijos.— Lie- 
tuva, 1923, gruod. 16.— Parašas: Kom-jos sekr. A. Vi- 
reliūnas. 


„1727. Vireliūnas A. Teritorija, kraštas, ar kas kita?: 
[Dėl terminų vartojimo].— Klaipėdos žinios, 1925, sau- 
sio 15. 

Literatūra: Prie A. Vireliūno rašinio Teritorija, kraštas, ar kas 
kita? — Klaipėdos žinios, 1925, sausio 16. (Lietuvos žinios). — Be 
parašo; B-a r dėl teritorijos.— Klaipėdos žinios, 1925, sausio 22. 
(Lietuvos žinios).— Parašas: Bešalis; Baltris A. Pratinti prie 
grynos kalbos: [Dėl teritorijos ir kitų terminų sulietuvinimo|.— Klai- 
pėdos žinios, 1925, sausio 18; Teorija. ir Kraštas.— Klaipėdos ži- 
nios, 1925, sausio 30. (Laisvoji tribūna) 

1728. Vireliūnas A. Terminologijai: Skaičius ir skait- 
lius.— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 1/2, p. 23.— Parašas: 
Vrs. 


1729. Vireliūnas A. Terminologijos komisija: [Prie 
Švietimo m-jos sudaroma Terminologijos kom-ja visų 
mokslo sričių terminams nustatyti ir suvienodinti] .— 
Laisvė (K.), 1921, geg. 13, 19. (Iniormacija) . 


1730. Žemaitis Z. Dėl aritmetikos terminologijos.— 
Santara, 1917, liepos 1. 


VI. ONOMASTIKA 
KNYGOS 


1732. Gerullis G. Die altpreussischen Ortsnamen / 
Gesammelt und sprachlich behandelt von Dr. G. Ge- 
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rullis.— Berlin; Leipzig: Gruyter und Co, 1922.— IV, 
286 p. 


Literatūra: Bender H.— The American Journal of Philology, 
1922, t. 43, p. 282—283; Būga K.— Lietuva, 1922, geg. 25; Tauta 
ir žodis, 1923, kn. I, p. 420—421. 

Tas pats.— Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 383—385; 
V., 1961, t. 3, p. 975. 

Brūckner A.—1Indogermanische Forschungen, 1923, Bd 41, 
p. 35—37; Trautmann R.— Archiv fūr slavische Philologie, 1923, 
Bd 38, p. 130—132; Endzelins J.—Filologu biedribas raksti, 
1923, sėj. 3, p. 112—116; 1927, sėj. 7, p. 174—180.— Bibliogr. nuo- 
rodos išnašose. 

Tas pats.— Kn.: Endzelins J. Darbu izlase. Riga, 1979, t. 3, d. I, 
p. 610—643. 

Vasmer M.— Sitzungsberichte der Altertumsgesellschaft Pru- 
sia, 1923, Bd 24, p. 223—224: Meillet A.— Bulletin de la sociėtė 
de linguistigue de Paris, 1924, t. 24, Nr 74, p. 153—154.— Parašas: 
A. M. 


1733. Indeks alfabetyczny  "mieįscowošci = dawnego 
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego / Oprac. I. Sprogis.— 
Wilno: Archyw Paūstwowych.— Cz. 1. A.— K., 1929, 2, 
390 p. 


1734. Lietuvos apgyventos vietos.— K: Bacho sp., 
1925.— VIII, 737 p. (Finansų m-jos Centr. Statistikos 
biuro leid.). 

Literatūra: Būtėnas P.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ 
priedas), 1926, Nr 12, p. 61—63; Kelmutis A. [Dėl vietovardžių 
iškraipymo].— Lietuva, 1926, geg. 18. (Spaudiniai); Balys J.— 
Švietimo darbas, 1927, Nr 8, p. 782—785.— Bibliogr. nuorodos iš- 
našose. 


1735. Sembritzki E. Slawen-Spuren auf deutschen Flu- 
ren: Erklarung slawisch-deutscher und litauisch-deutscher 
Orts- und Flurnamen mit besonderer Berūcksichtigung 
Berlins und seiner Umgebung. Anh.: Deutung slawisch- 
und litauisch-deutscher Familiennamen.— Berlin: Gėritz, 
[1927] .— 48 p. 


STRAIPSNIAI 


1736. Aleksoto gatvių pavadinimai: [Apie gatvėms 
naujų vardų suteikimą].— Krašto balsas, 1922, lapkr. 
24.— Parašas: K. J. B. 


= 1738. Altlitauische Befestigungsanlagen: [Apie vieto- 
vardžio Pilkalnis, žodžių kulgrindis, sietuva ir kt. kil- 
mę).— Litauen, 1917, Jg. 2, Nr I, p. 1—8. 
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1739. Apie „Rūdas“: [Dėl miestelių ir kaimų pavadi- 
nimų — Višakio Rūda, Kazlų Rūda, Sena Rūda ir kt.].— 
Lietuva, 1923, lapkr. 27.— Parašas: Rūdietis. 


V 1740. Ar varytini lauk Pagėgiai? — Lietuva, 1924, 
rugs. 2.— Parašas: B. K. 


1741. Baikštys K. Dėl pavardžių lietuvinimo.— Lietu- 
va, 1924, bal. 22. 

1742. Balčikonis J. Dėl vietų vardų keitimo.— Lietu- 
va, 1927, rugs. 22. 


"o pats— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. |, 


p. 7 4. 
Literatūra: Stanišauskas J. Keisti, ar ne vietų vardus: (At- 


sakymas p. Balčikoniui).— Lietuva, 1927, spalio 5. 
1743. Balčikonis J. Saugokime vietų vardus.— Lietu- 
va, 1927, lapkr. 15—16. 


si pats.— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. |, 
p. ž 

1744. Basanavičius J. Dėliai Daidaliaus ir jojo labi- 
rinto: [Rašoma ir apie lietuvių pavardes ir vietovar- 
džius].— Lietuvių tauta, 1925, kn. 3, d. 3, p. 564—582, 
iliustr.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 52 pavad. 


1745. Basanavičius J. Rinkime lietuvių vardus — pa- 
vardes! — Lietuva, 1924, lapkr. 26. 


1746. Basanavičius J. Trakių kalbos likučiai vietų var- 
duose lietuvių kalbos šviesoje.— Lietuvių tauta, 1925, kn. 
3, d. 3, p. 505—563. 


1747. Beržanskis-Klausutis J. S. Keistutis.— Rytas, 
1928, kovo 12. 

Literatūra: Alminauskis K. Kęstutis ar Keistutis? — Lietu- 
vos aidas, 1928, kovo 29, Nr 49, 

1748. * Bink H. Litauische Ortsnamen und ihre Ge- 
schichte.— Kėnigsberger Hartungsche Zeitung, 1927, Nr 


150. 
Literatūra: Gerullis G.— Archiv fūr slavische Philologie, 1927, 


t. 41, p. 155. 

1749. Birštonas J. B. Vilnius lietuvių dainose: [Apie 
Vilniaus vardo kilmę ir kt.].— Lietuvių tauta, 1925, kn. 3, 
d. 3, p. 583—652.— Bibliogr.: 115 pavad. 

1750. Biržiška M. Zymėkimės gatvių vardus: [Apie 
gatvių, tiltų ir kt. pavadinimus miestuose ir miesteliuo- 
se].— Liuosoji valanda („Lietuvos aido“ mėn. priedas), 
1917, gruod. 11, Nr 3. 
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1751. Biržiška V. Slapyvardžiai: (175 lietuvių rašyto- 
jų 334 slapyv.).— Knygos, 1924, Nr 4/6, sk. 307—320. 

1752. Brender F. Ueber einige Reimwėrter im Litaui- 
schen: [Alanga, Palanga, Alantas, Salantai ir kt.) — 
Tauta ir žodis, 1928, kn. 5, p. 562—568. 

Briickner O. Osteuropaischen Gėotternamen.— Žr. Nr 
661. 

1753. Būga A. Aistiškosios kilmės Gudijos vietovar- 
džiai:  [Bėrštalis — Linkuvos, Lauksodžio upė; Bėršt- 
upis — Pilviškių par. upė ties Berštupiais; Bėrštas — Aš- 
moniškių km. (Suvalkų Naumiesčio parapija), beržynas 
ir kt.].— Tauta ir Žodis, 1923, kn. 1, p. 20—44. 

Tas pats.— Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 518— 

"Literatūra: Gerullis G.—Archiv fūr slavische Philologie, 
1925, Bd 39, p. 278—280. 
1754. Būga K. Dukštas.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, 


p. 114. 
Tas pats.-—-Kn: Būga K. Rinktiniai raštai. V, 10861, t. 3 p. 610, 
976. 


1755. Būga K. Dvina: [Dėl upėvardžio].— Tauta ir 
žodis, 1923, kn. I, p. 92. 

Tas pats— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 600, 973. 

1756. Būga K. Jėznas: [Dėl vietovardžio kilmės|.— 
Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 97. 


Tas pats— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 609—610, 
6. 


1757. Būga K. Jotvingių žemės upių vardų galūnė 
-da: [Liet.: vanduo].— Tauta ir žodis, 1923, kn. 1, p. 100. 
5 Tas pats.— Kn; Būga K. Rinktiniai raštai. V., 19601, t. 3, p. 601—602, 
973. B 

Literatūra: Gerullis G. Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 
10, p. 407. 

1758. Būga K. Palanga: [Dėl vietovardžio kilmės|.— 
Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 97. 


Tas pats—Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 609, 
6. 


1759. Būga K. Sedos parapijos žemaičių patarlės; Zo- 
dis dėl teksto rašybos; Seinų parapijos dzūkų mąslės; 
Pūšaloto priežodžiai; Pūšaloto minios, minūtos; S. Dau- 
kanto rinkimo patarlės.— Tauta ir žodis, 1923, kn. I, p. 
312—327. 

1760. Būga K. Sirinčia ir Crpaua: (Apie ūpių var- 
dą].— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 28. 


SA Tas pats.—Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 607, 
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1761. Būga K. Sožies paupio lietuviai: [Dėl upėvar- 
džių su galūnė -esa: Laukesa, Sirinčia ir kt.].— Tauta 
ir žodis, 1924, kn. 2, p. 114. 


Tas pats.— Kn.; Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 610—611, 
76. 


1762. Būga K. Spera, Kena, Gauja ir Neris: [Dėl 
vietovardžių|.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 80. 


Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1901, L. 3, p. 608—609, 
76. 


1763. Būga K. Upių vardų studijos ir aisčių bei sla- 
vėnų senovė: [Nėmunas, Laukesa, Merkys ir kt.].— Tau- 
ta ir žodis, 1923, kn. I, p. 1—26.— Bibliogr. nuorodos iš- 


našose. 

si 2 pats— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 493— 
"Literatūra: Gerullis G.— Archiv fūr slavische Philologie, 

1925, Bd 39, p. 278; Hujer O.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, 

Bd 10, p. 330; Fraenkel E.— Deutsche Literaturzeitung, 1925, sk. 

466. 


1764. Būga K. YTpoa ir BrTpoa: [Dėl upėvardžių|.— 
Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 48. 

Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 608—976. 

1765. Būga K. Vietų vardai — istorijos šaltinis: Mai- 
ronies sukaktuvėms pagerbti: [Dėl miestų, kaimų, upių, 
ežerų ir kt. vardų].— Tėvynės balsas, 1922, spalio 22. 


1766. Būtėnas P. Kalba ir knyga: [Dėl vietovar- 
džių|.— Mūsų kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1927, 
Nr 1/3, p. 4—6. 


1767. Būtėnas P. Žemės reforma ir vietovardžiai — 
Lietuva, 1927, liepos 7. 

Literatūra: Gustainis V. Apie vietova.džius.— Lietuva, 1927, 
liepos 27. 

1768. Dagys J. Nelietuviškas parašas: [Dėl vietovar- 
džių|.— Biržų žinios, 1925, rugs. 13. 

1769. Darbininko balsas kalbos reikalu: [Dėl vieto- 
vardžių iškraipymo Kazlų Rūdos apylinkėse] .— Darbinin- 
kas (K.), 1924, spalio 5.— Parašas: V. V. 


1770. Dėl dviejų tikrinių vardų: [Zarasai ir Ukmer- 
gė].— Lietuvis, 1927, liepos 26.— Be parašo. 


1771. Dėl kaimų vardų pakeitimo: [Siūloma suvokie- 
tintiems kaimų vardams pridėti lietuviškas galūnes: Kal- 
vaiten — Kalvaičiai ir kt.|.— Prūsų lietuvių balsas, 1923, 
13. Julijį. — Be parašo. 


194 


1772. Dėl lietuviškų vardų: [Pageidaujama, kad vai- 
kams būtų duodami lietuviški vardai|.— Momentas, 1329, 
liepos 6.— Be parašo. 

1773. Dėl vienodumo rašant vardus.— Lietuva, 1923, 
birž. 27.— Parašas: Bežemis. 


1774. Dėlei gatvių pavadinimo [Kaune].— Lietuva, 
1922, lapkr. 5.— Be parašo. 


1775. * Der Name Kaunas.— Litauen, 1918, Jahrg 3, 
Nr 9, p. 285. (Verschiedenes). 


1776. 10 kilometrų zona abipus Nemuno: [Dėl Klai- 
pėdos krašto vietovardžių].— Kn.: Lietuviškos kalendros 
metui, 1927. Tilžė, 1926, p. 152—154. 


1777. Dilgius A. Panemunių vietų vardai: [Dėl laik- 
raščių, iškraipančių vietovardžius|.— Lietuvos aidas, 1928, 
liepos 27, Nr 143. 


1778. Gatvių nauji vardai [Kaune].— Vienybė (K.), 
1919, Nr 16, p. 129—130. (Iš Lietuvos: Kauno žinios).— 
Be parašo. 


1779. Gatvių pavadinimai.— Savivaldybė, 1928, Nr 10, 
p. 14.— Parašas: Pamituvietis. 


1780. Gedgaudas J. Keleto vietovardžių klausimu: 
[Palanga Kretinga, Plateliai ir kt.].— Švietimo darbas, 
1925, Nr 7, p. 731 —733. 


1781. Gerullis G. Archivalische Hinweise auf die Be- 
ziehungen preussisch-litauischer Reformatoren zu Polen: 
[Dėl lietuviškų pavardžių formų: Maswydas, Maswidius, 
Možwid, vietovardžių Pilkalnis ir kt.].— Archiv fūr sla- 
vische Philologie, 1927, Bd 41, p. 121—124.— Bibliogr. 
nuorodos išnašose. 

Literatūra: Fraenkel E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1929, 
Bd 13, p. 361—362. 

1782. Gerullis G. Tilsit, Tilžė: [Lyginama su lietuvių 
k. žodžiu tilžti].— Zeitschrift fūr vergleichende Sprach- 
forschung aui dem Gebiete der indogermanischen Spra- 
chen, 1922, Bd 50, H. 3/4, p. 198. 


1783. Gustainis V. Apie vietovardžius.— Lietuva, 1927, 
liepos 27. 


1784. * Herkunit und Bedeutung des Namens Me- 
mel.— Memeles Landezeitung, 1922, birž. 17. 
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1785. Ir vietovardžiai ne iš kelmo išspirti.— Lietuva, 
1923, rugs. 9.— Parašas: P. B. 


1786. Jablonskis J. Dėl vieno reikšmingo vardo: |Ra- 
movė, Romovė, Ruomuva|).— Lietuva, 1924, birž. 5. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K, 1932, t. I, p. 260—262. 

1787. Jablonskis J. Slapyvardžiai.— Lietuva, 1923, ko- 
vo 4. 

Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. I, p. 25]—252. 

V1788. Jasiukaitis K. Panevėžys ir Telšiai. — Lietuvos 

aidas, 1928, birž. 4, Nr 99. 


1789. Jurgelevičius P. Keletas pastabų dėl pavardžių 
ir svetimųjų vardų.— Lietuva, 1924, bal. 10. 


1790. Juška A. Dėl parašų: [Apie kaimų ir miestelių 
vardų netaisyklingą užrašymą].— Laisvė (K.), 1920, sau- 
sio 22. 

1791. Kaip rašysime vardus?: |Apie pavardžių lietu- 
vinimą|.— Prūsų lietuvių balsas, 1922, 2. April; — Para- 
šas: Brolis. 


1792. Kairys A. Sėda ar Seda.— Lietuva, 1923, rugp. 
23. 


1793. Kam kraipyti vietovardžius: [Apie Ilgabradus 
(Ukmergės apskr.)].— Lietuvos aidas, 1929, vas. 1, Nr 
27. 


1794. Kamantauskas V. Kalbos dalykai: Valančius ar 
Valančauskis.— Židinys, 1925, Nr 8/12, p. 310—311. 


1795. „Keleto pastabų dėl pavardžių ir svetimų vardų“ 
reikalu.— Lietuva, 1924, bal. 29.— Parašas: Dr. J. 


1796. Kelmutis A. Dėl geografinių vardų ir žmonių pa- 
vardžių rašymo.— Lietuva, 1922, sausio 5. 


1797. Kelmutis A. Kaunas ar Kovna.— Lietuva, 1922, 
sausio 20. 


1798. * Koneczny F. Letuva a Litwa.— Przegląd Pow- 
szechny, 1922, t. 2, p. 38—45. 


1799. Krakės ar Krakiai? — Rytas, 1926, sausio 22.— 
Parašas: Putpelė. 

Literatūra: Kurmys A. Krakės, o ne Krakiai.— Laisvė (K.), 
1923, sausio 27. 
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1800. Krekenava, ar Krakenava?: [Dėl miestelio pava- 
dinimo].— Tėvynės balsas, 1922, rugs. 26.— Parašas: Miš- 
ko brolis. 

1801. Kriaučiūnas J. Ne Pareinys, o Pareinė.— Lietu- 
vos aidas, 1928, gruod. 27, Nr 267. 


1802. Kurtuvėnų ežerai: [27 ežerų vardai. Su red. 
prierašu].— Šiaulių naujienos, 1924, vas. 22.— Be parašo. 


1803. Kvėtonis H. D. Kargės knygą [„Die Litauertra- 
ge in Altpreussen in geschichtlicher Beleuchtung“| pa- 
skaičius: [Minimi kaimų, upių, ežerų vardai ir jų istori- 
ja].— „Klaipėdos žinių“ priedas, 1925, liepos 19; Klaipė- 
dos žinios, 1925, liepos 21. 


1804. Kvėtonis H. D. Vietovių vardai Klaipėdos kraš- 
te.— Prūsų lietuvių balsas, 1923, 20, 23. Merzą. 


1805. Laukaitis J. Pavardžių keitimo įstatymas: [Su 
red. prierašu|.— Lietuva, 1923, geg. 3. 


1806. Laurinaitis J. M. Taisytini Lietuvos vardai: 
[Vietovardžiai|.— Lietuva, 1924, sausio 8. 


1807. Lietuvių kalbos teisių gynimo reikalu: [Apie 
iškraipytus vietovardžius ir kt.].— Lietuva, 1922, giuod. 
14.— Parašas: S. Dr. 


1808. Lietuvinkime  pavardes.— Laisvė (K.), 1919, 
spalio 11.— Be parašo. 

1809. Lietuviškieji gatvių vardai [Vilniuje].— Vieny- 
bė (K.), 1918, Nr 21, p. 124. (Iš Lietuvos).— Be parašo. 

1810. Meškonis K. Dėl vietų pavadinimų iškraipymo: 
[Dėl vietovardžių Stebėkiai ir Vadokliai (Panevėžio 
apskr.) iškraipymo|.— Panevėžio balsas, 1928, rugp. 15. 

1811. Mickeliūnas J. Gatvių pavadinimo reikalu: 
[Apie gatvių pavadinimų pakeitimą lietuviškais vardais 
Šiaulių m.].— Šiaulių naujienos, 1924, sausio 18. 

1812. Milius J. Geografijos vardų mainymas: [Apie 
miestų vardų iškraipymus].— Laisvė (K.), 1922, kovo 2. 

1813. Mūsų kalbos turtingumas: [Apie senovės žmo- 
nių, upių, ežerų vardus ir kt.].— Prūsų lietuvių balsas, 
1921, 29. Septemberį.— Parašas: Brolis. 

1814. Nauji gatvių pavadinimai [Kaune|.— Laisvė 
(K.), 1923, birž. 21.— Be parašo. 
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1815. Naujieji gatvių pavadinimai [Šiaulių m.].— 
Šiaulių naujienos, 1924, kovo 14.— Be parašo. 

1816. Nauji gatvių vardai [Kaune].— Tiesos kardas, 
1919, vas. 22. (Iš Lietuvos).— Be parašo. 

1817. Nauji kaimai: Nauji kaimų pavadinimai [iš iš- 
parceliuotų dvarų].— Ūkininko patarėjas, 1926, Nr 2, 
p. 17—19.— Parašas: J. G-nas. 


1 1818. Ne Ežerėnai, o Zarasai.— Lietuvos aidas, 1929, 
vas. 12, Nr 36.— Be parašo. 

Literatūra: Buvo Ežerėnai, dabar Zarasai. — Momentas, 1929, 
vas. 23 (Kronika).— Parašas: Vanagas. 

1819. Negadinkit pavardžių: [Dėl lietuviškų pavar- 
džių  trumpinimo Amerikoje]. — Vienybė (Brooklyn), 
1929, gruod. 14. (Apžvalga). 

1820. Netekėjusių pavardės.— Lietuva, 1925, gruod. 
30.— Parašas: G. S. 

1321. Nevykę pavadinimai: [Apie vietovardžius].— 
Lietuvos aidas, 1929, geg. 17, Nr 110.— Parašas: St. Č. 

1822. Norvydas. Atgimimo eigoje: [Apie vietovardžius 


ir jų iškraipymą].— Lietuvos aidas, 1929, bal. 19, Nr 88; 
bal. 20, Nr 89. 


1823. Opiu mums reikalu: [Dėl vardų rašymo ir ofi- 
cialaus vardų rinkinio išleidimo|].— Matininkų ir kultūr- 
technikų balsas, 1929, Nr 2, p. 14—15.— Parašas: J. Dks. 


1824. Orlauskis. Gatvių pavadinimai pakeisti [Šiau- 
lių m.].— Šiaulių naujienos, 1924, kovo 14. 


1825. Otrebski J. W sprawie postaci Ino — Wilno.— 
Jezyk polski, 1929, t. 14, Nr 6, p. 178—179. 


1826. Otrebski J., Nitsch K. Ilno — Wilno.— Jezyk 
Polski, 1922, t. 7, Nr I, p. 13—14. 


1827. Pavardžių keitimas.— Policija, 1929, Nr 15, p. 
278—279.— Parašas: A. 


1828. Pavardžių rašymo reikalu.— Lietuva, 1922, geg. 
14.— Parašas: Mokytojas V. K. 


1829. Pažerskis J. Dieltuva: [Dėl Deltuvos (Ukmer- 
gės raj.) miestelio vardo|.— Ukmergės balsas, 1926, vas. 
25: 
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1830. Permainė gatvių vardus [Kaune].— Darbininkas 
(Boston), 1919, liepos |.— Be parašo. 

1831. Plūkis J. Apie svetimų tikrinių daiktavardžių 
rašybą lietuvių ir latvių kalbose.— Švietimo darbas, 1928, 
Nr 3, p. 280—284. (Kalbos dalykai).— Parašas: Prof. 
F. Plakis. 

1832. Poelmis J. Susirūpinkime vietų pavadinimais: 
[Dėl geležinkelio stočių pavadinimų|.— Panevėžio balsas, 
1926, kovo 4. 

1833. Preidas L. Apie žydų vardus: [Dėl žydų vardų 
vertimo į lietuvių k.].— Lietuva, 1926, kovo 31. 


1834. Puzinas J. Dar dėl kai kurių vietų vardų.— Lie- 
tuvos aidas, 1928, lapkr. 20, Nr 239. 


1835. Puzinas J. Dėl vietų vardų „pravardžiavimo“.— 
Lietuvos aidas, 1928, birž. 4, Nr 99. 


1836. Puzinas J. Vietų vardų rinkimas.— Lietuvos ai- 
das, 1928, bal. 4, Nr 54. 


1837. Rudenaitis T. Jasnogurka — Užkapė arba Užka- 
piai: [Dėl vietovardžių pakeitimo].— Panevėžio balsas, 
1929, rugs. 19. 

1838. Ruseckas R. Dėl mūsų istorinių vietų vardų: 
[Apie Napoleono kalną, Mickevičiaus slėnį, Naglio kal- 
ną ir kt.|.— Mūsų žinynas, 1922, t. 3, Nr 7, p. 158—159. 
(Istorijos smulkmenos). 

1839. Sabaliauskas A. Dėl gatvių vardų keitimo.— Lie- 
tuva, 1927, gruod. I. 


1840. Sanders J. Klaipėda jeb Memel.— Latvijas 
Sargs, 1923, 18. iebruari. 

1841. Semeliškės, ar kaip kitaip: [Apie vietovardį Tra- 
kų apskr.].— Lietuva, 1926, kovo 29.— Parašas: J. S. 

Literatūra: Samiliškės ne Sąmiliškės.— Lietuva, 1926, birž. 25. 
(Mūsų kalba).— Parašas: A. B-las. 

1842. * Semkowicz W. Une carte de XVI-e siėcle de 
la Lithuanie, la plus ancienne des cartes de ce pays.— 
Bulletin International de !l'Acadėmie des Sciences de 
Cracovie, 1927, p. 243— 244. 


1843. Senn A. Rec. kn.: Solmsen F. Indogermanische 
Eigennamen als Spiegel der Kulturgeschichte.— Heidel- 
berg: Winter's Universitatsbuchh., 1922.— XI, 261 p.— 


Tauta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 510—511. 
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1844. Senn A. [Rec. str.: Račkauskas M. „Platonio 
dialogas Kritonis: Apie svetimų pavardžių sulietuvini- 
mą.— Logos, 1925, p. 57—68].— Tauta ir žodis, 1926, 
kn. 4, p. 673—674. 

Literatūra: Fraenke] E. — Indogermanisches Jahrbuch, 1928, 
Bd 12, p. 309. 

1845. Senoviški lietuvių vardai. — Siaulių naujienos, 
1925, sausio 16.— Be parašo. 

1846. Silvestravičius M. D. Šis bei tas: Lietuvių pa- 
vardės lenkiškai. [Apie pavardžių galūnes -ski, cki].— 
Lietuvos aidas, 1918, spalio 22, Nr 112. 

1847. Slavizmai mūsų sodžių pavadinimuose.— Lietu- 
vos aidas, 1918, kovo 14, Nr 32.— Parašas: G. n. 

1848. Sluoksnėnas B. Ukmergė ar Vilkmergė? — Lie- 
tuva, 1926, bal. 15. 

Literatūra: Širvydas J. O. Ne Ukmergė, bet Vilkmergė.— 
Lietuva, 1926, liepos 1. (Mūsų kalba); Puzinas J. Ukmergė ar Vilk- 
mergė? — Savivaldybė, 1928, Nr 4, p. 10—13. 

1849. Stanišauskas J. Nauja vietovardžių keitimo 
tvarka.— Lietuva, 1927, spalio 18. 


1850. Stočių vardai pakeista: [Dėl stočių Pilvelė, Pa- 
pilviai, Aleksandrinė pakeitimo į Užpelkius, Jūrą ir Kal- 
nėnus|.— Žvaigždė (Philadelphia), 1920, birž. 25. (Ži- 
nios iš Lietuvos).— Be parašo. 


1851. Studerus G. Zum Stadtnamen Kaunas: [kautis, 
p. 350] .— Indogermanische Forschungen, 1929, Bd 47, p. 
350—356. 


1852. Svetimieji tikriniai vardai — Lietuva, 1922, 
gruod. 2—3.— Be parašo. 


1853. Šilutė arba Šilokarčiama?: [Dėl miesto var- 
do].— Krašto balsas, 1923, bal. 27.— Parašas: Bj. 

Literatūra: Šilutė.—,,Klaipėdos žinių“ priedas, 1924, rugs. 7.— 
Parašas: Brolis. 

1854. Šilutė — Žibai: [Nesutinkama dėl Žibų pakeiti- 
mo į Šilutę|.— Prūsų lietuvių balsas, 1923, 13. Oktoberį.— 
Parašas: Brolis. 

Literatūra: Dar kartą Šilutė — Žibai: [Įrodinėjama, kad „Šilutės“ 
vardas senesnis už Žibus].— Prūsų lietuvių balsas, 1923, 27. Okto- 
berį.—— Parašas: Ruipkalwis. 

1855. Širvydas V. Žmonių vardai mokslo šviesoje: 
[Apie įvairių išradėjų pavardes].— Kosmos, 1922/23, sąs. 
1, p. 91—92. (Terminų reikalui). 
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Literatūra: Lietuva, 1922, lapkr. 15. (Nauji raštai).— Be pa- 
rašo. 

1856. Širvintos ar Širvintai?: [Dėl miestelio pavadini- 
mo].— Lietuvos aidas, 1928, rugp. 6, Nr 151.— Be pa- 
rašo. 


1857. Soparas I. Lietuvinkime mūsų vardus ir pavar- 
des.— Rytas, 1925, geg. 26. 


1858. Šulčys E. Mūsų kooperatyvų vardai.— Dienos 
rūpesčiai (,„Taikos“ priedas), 1924, Nr I, p. 4. 


1859. Tautų vardų kilmė.— Lietuvos aidas, 1929, bal. 
2, Nr 73.— Be parašo. 

1860. ...tik Ėriškiai:: [Dėl šio vietovardžio iškraipy- 
mo].— Panevėžio balsas, 1929, vas. 7.— Parašas: A. J. 

1861. Tikrieji kiemų vardai: Paskelbimas.— Prūsų lie- 
tuvių balsas, 1923, 6, 7, 8. Septemberį.— Be parašo. 

Literatūra: Statkus. Dėl vietų lietuviškų pavadinimų. — Prūsų 
lietuvių balsas, 1923, 21. Septemberį. 

1862. Tumas J. Lietuvos upių baseinas: [Apie S. Ko- 
lupailos surinktus ir K. Būgos patikrintus vietovardžius. 
Prašoma, kad skaitytojai patikrintų, ar teisingai užrašyti 
upių, upelių vardai].— Lietuva, 1925, kovo 23. 

* Lijeratūra: Puzinas J. Saugokime vietų vardus.— Lietuvos ai- 
gas Aoži vas. 2, Nr 2: Tumas J.— Lietuvos aidas, 1928, vas. 2, 
Nr Ž. 

1863. Tumas J. Senovės raugai: [Apie vardų ir vieto- 
vardžių darkymą|.— Lietuvos aidas, 1918, rugs. 21, 
Nr 90. 


1864. Vaižgantas. [Prašymas siųsti vietovardžius].— 
Lietuvos aidas, 1928, vas. 15, Nr 13. (Knygos). 


1865. Vaižgantas. (17 šimtm. knygelėje apie senovės 
žemaičių dievus — vienas senovės žemdirbių — lietuviškų 
linų globėjas Waizganthos, jiems augant, išdirbant ir au- 
džiant).— Lietuvos darbininkas, 1929, rugs. 28. 


1866. Valsčių apsileidimas: [Apie vietovardžių iškrai- 
pymą].— Lietuvos aidas, 1929, birž. 20, Nr 137.— Para- 
šas: Ilgys. 

1867. Vasiliauskas. Pavardžių karštligė: [Dėl pavar- 


džių sulietuvinimo Amerikoje|.— Darbininkas (Boston), 
1919, bal. 15. | 
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1868. Vasmer M. Alte Flussnamen: 2. ([Liet.: jūrės, 
pl. „Haiti, Meer“|.— Zeitschriit fiūr slavische Philologie, 
1924/25, Bd I, p. 101.— Parašas: M. V. 


“1869. Vietovardžių dar nelenkins.— Mūsų rytojus, 
1929, rugp. 2, p. 2. (Okup. Lietuva).— Be parašo. 


1870. Vydūnas. Kaip kartais rašoma: [Šauliai ar 
Šiauliai?].— Darbymetis, 1921, Nr 2, p. 29—30.— Para- 
šas: Vds. 


1871. Vydūnas. Vardų rašybos kraipymas.— Darbyme- 
tis, 1921, Nr I, p. 32.— Parašas: Vds. 


1872. Wilna, Wilno, Wilne: [Dėl Vilniaus miesto var- 
do].— Klaipėdos garsas, 1927, gruod. 11.— Parašas: 
V. G. 


1873. Vireliūnas A. Lietuvos geograiiniai vardai.— 
Lietuvos mokykla, 1918, Nr 5/6, p. 130—134; Nr 7/8, 
p. 197—203; Nr 9/10, p. 271—278. 


1874. Vireliūnas A. Prašymas mokytojams: [Prašymas 
rinkti ir užrašinėti vietovardžius ir kt. pavadinimus|.— 
Švietimo darbas, 1924, Nr 9, p. 871—872. 


1875. Vireliūnas A. Žemėlapis Žemaičių vyskupijos su 
etnografiniu Lietuvos plotu: [Apie netaisyklingai pažy- 
mėtus vietovardžius|.— B. v.: Franckevičius, 1919.— Su- 
krauta „Švyturio“ b-vės sandėlyje.— Švietimo darbas, 
1920, Nr 2, p. 6—8. (Kritika ir bibliografija). 


1876. Vitaitis B. Vardų ir pavardžių rašymas: [Apie 
teisingą lietuvių pavardžių rašymą].— Rytas, 1929, ko- 
vo 23. 


1877. Zadeikis P. Skuodo apylinkės pavardės.— Lietu- 
va, 1925, sausio 27. 


1878. Zilius J. Lietuviai Gardino krašte: [Apie lietu- 
viškus vietovardžius].— Lietuvių tauta, 1923, kn. 3, d.2, 
p. 309—402, žemėl. 


1879. Habunckuū I. Eme pa3 O npoKHCxOXAeHKH Ha3Ba- 
HHa JlBunbi.-—- Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, p. 56—57. 


Literatūra: Fraenkel E. Indogermanisches Jahrbuch, 1928, kn. 
12, p. 254. 
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VII. DIALEKTOLOGIJA 
KNYGOS 


1880— 1881. Baranauskas A. Litauische Mundarten / 
Gesammelt von A. Baranowski.— Leipzig: Verl. Koehler, 
1920—1922.— Antraše: Sachs. Forschungsinst. in Leip- 
zig, Forschungsinst. iūr Indogermanistsk. 

Bd 1. Texte. Aus dem weberschen Nachlass / Hrsg. 
von Dr. F. Specht. 1920. 467 p. 

Bd 2. Grammatische Einleitung mit lexikalischem An- 
hang / Bearb. von Dr. F. Specht. 1922. 544 p. 

Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1920, Nr 10, p. 
75—76.— Parašas: Kalbos mokytojas. 

Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4, p. 238—240. 

Būga K.— Švietimo darbas, 1921, Nr 9/10, p. 124—125; Kal- 
ba ir senovė, 1921, p. 154—167. 

Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 175—177,; 
V., 1961, t. 3, p. 971. 

Jakštas A.— Laisvė (K.), 1921, gruod. 14. (Knyga ir menas); 
Vilnietis, 1922, sausio 12— Be parašo; Meillet A.— Bulletin 
de la sociėtė de linguistigue de Paris, 1922, t. 22, p. 254; 1924, t. 24, 
p. 156—159.— Parašas: A. M.; Meyer K.— Literarischen Zentral- 
blatt fūr Deutschland, 1921, Jg 72, p. 126—127; Puzinas J.— 
Lietuvos aidas, 1928, bal. 2, Nr 52. (Knygos) 

1882—1884. Būga K. Klausimų lapas— K.: B. I. 
[1924]. 

Nr 1.4 p. 

Nr 2.4 p. 

Nr 3.4 p. 

Literatūra: Kalbos tyrimo reikalu: Humanitarinių mokslų fak- 
to Kalbotyros sk. ruošia platesnius potyrius iš lietuvių k. Foneti- 
kos ir žodžių geografijos. Klausimų lapas Nr 1—3.— Lietuva, 1924, 
birž. 23, 25.— Be parašo; Švietimo darbas, 1924, Nr 7, p. 689 —699.— 
Be parašo. 

1885—1888. Sittig E. Litauische Dialekte.— Berlin: 
Preuss. Staatsbibl., 1928—1929.—(Lautbibl. phonetische 
Platten und Umschriften hrsg. von der Lautabteilung 
der Preuss. Staatsbibl.; H. 30—33).— Bibliogr. nuorodos 
išnašose. 

Bd 1. 1928. H. 30. 16 p. 

Bd. 2. 1929. H. 31. 15 p. 

Bd 3. 1929. H. 32. 15 p. 

Bd 4. 1929. H. 33. 14 p. 


1889. Specht F. Litauische dialektische Texte aus 
Russisch-Litauen / Nach den Sammlungen A. Baranow- 
skis aus dem Hugo Weberschen Nachlasse: Gramma- 
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tische Einleitung. Inaug. Diss. zur Erlangung der Dr. 
der philos. Fak-t der Un-t Leipzig.— Leipzig: Kochler, 
1920.— XV, 254 p.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


STRAIPSNIAI 


1890. Apie žemaičiavimą: [Apie žemaičių tarmę|].— 
Rytojus (Tilžė), 1920, Nr 20, p. 312—313.— Parašas: 
Martynas. 


1891. Balvočius P. Kumpielius: Kelioni į Palungą. . — 
„Klaipėdos žinių“ priedas, 1924, liepos 6, 13, 27; rugp. 
10, 17, 23. 


1892. Basanavičius J. Apie Latakinių dzūkų dainas: 
[Apie dzūkų tarmės ypatybes].— Lietuvių tauta, 1928, kn. 
4, sąs. 2, p. 261—264.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


1893. Būga K. Ylakių apylinkės šnekta.— Tauta ir žo- 
dis, 1923, t. 1, p. 372—375. 


1894. Būga K. Nežinomo dialektologo palaikai: [Iš 
A. Kosažewskio rankraščių].— Tauta ir žodis, 1923, kn. I, 
p. 367—372. 


1895. Būtėnas P. Vestuvių apeigos: Tarmės terminai 
vestuvėms, [p. 185—187]; Dėl dainų rašybos, [p. 188— 
189).— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 164—189. 


1896. Butkus S. Geguželi: (Sekant Kurtuvėnų pasa- 
ką) / Pasekė M. Dumbrauskienė.— Klaipėdos žinios, 1924, 
liepos 30. 

1397. Dėl žemaitiškosios rašybos: [Apie telšiškių tar- 
mės užrašymą|.— Žemaitis, 1928, gruod. 22.— Parašas: 
A. V. 


1898. Durys M. Tarmės ir rašomoji kalba: [Apie tar- 
mių pagrindą mūsų rašomajai kalbai].— Lietuva, 1926, 
geg. 6. (Mūsų kalba). 

Literatūra: Kirša F. Mūsų gramatikai ima susiprasti: [Atsa- 
kymas M. Duriui].— Pradai ir žygiai, 1926, Nr 1 ,p. 26—27.— Para- 
šas: F. K, Dėl „Pradų ir žygių“ kalbiško požygio.— Mūsų kalba 
(„Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 6, p. 4i—45.— Parašas: 
Irgi rašytojas. 

1899. Fraenkel E. Beitrūge zur litauischen Textkritik 
und Mundartenkunde: !. Der Katechizmus des Melcher 
Pietkiewicz von 1598; 2. Zum žemaitischen Dialekt.— 
Zeitschrift fūr slavische Philologie, 1926, Bd 3, p. 68—86. 
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Literatūra: Fraenkel E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1928, 
Bd 12, p. 309. 

1900. Fraenkel E. Untersuchungen zur litauischen 
Dialektologie: 1. Zu den litauischen Adverbien [tiktai, 
lyg, lig, antai ir kt.]; 2. Zum Vokalismus und zur Nomi- 
nalilexion in litauischen Dialekten [miels kaimyn, sė- 
nel].— Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, p. 58—66.— Bibliogr. 
nuorodos išnašose. 

Literatūra: Fraenkel E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1928, 
Bd 12, p. 309. 

1901. Fraenkel E. Zum Dialekt von Buividze: [atsi- 
klūnyti, klonytis ir kt.].— Zeitschrift fūr vergleichende 
Sprachiorschung auf dem Gebiete der indogermanischen 
Sprachen, 1927, Bd 54, H. 3/4, p. 293—294. 


Literatūra: Fraenkel E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1929, 
Bd 13, p. 364. 


1902. Gaigalaitis Dr. Dėl klaipėdiškių tarmės.— Klai- 
pėdos žinios, 1924, rugp. 20. 


1903. Gerullis G. Baltica: [Apie tarmes].— Archiv fūr 
slavische Philologie, 1925, Bd 39, p. 44—69.— Bibliogr. 
nuorodos išnašose. 


1904. Yčas J. Mažoji Lietuva XVIII amžiuje: [Mini- 
mos tarmės, mėnesių vardai ir kt.|.— Rytojus (Tilžė), 
1922, Nr 3, p. 60—63. (Mūsų kalba). 


1905. Kada atsirado aukštaičiai ir žemaičiai. — Sargy- 
ba, 1927, Nr 19, p. 161. (Įvairenybės).— Parašas: V. V. 


1906. Kalbos reikalas: [Apie Klaipėdos krašto tar- 
mę].— Klaipėdos žinios, 1924, rugp. 15.— Parašas: Cim- 
bolais. 

Literatūra: Gaigalaitis Dr. Dėl klaipėdiškių tarmės.— Klai- 
pėdos žinios, 1924, rugp. 20. (Laisvoji tribūna); Vireliūnas A. 
Dėl klaipėdiškos kalbos.— Tautos vairas, 1924, Nr 24, p. 5. 

1907. Lietuvių kalbos dialektai / Paimta iš A. Bara- 
nauskio: Žamatė šmokolninka arba kontrabonščika. (Švie- 
kšniškių tarmė); Pasaka (Pušaloto apylinkės tarmė); 
Aple sava žemi; Pana so milijonu dorielium; Patrakusi 
musis.— „Klaipėdos žinių“ priedas, 1924, vas. 3, birž. 
29.— Parašas: A-tė, 


1908. Otrebski J. Pėlnocno-wschodni litewski dialekt 
paralfii Tvereckiej. — Spravozdania z posiedzen Akademii 
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Umiejetnošci w Krakowie, 1929, t. 34, Nr 2, p. 6—13; La 
dialecte lituanien nord-est dans la paroisse de Twerki.— 
Bulletin international de V" Akademie Polonaise des scien- 
ces et des lettres, 1929, Nr 1/3, p. 69—79. 


Pavyzdys mūsų kalbos iš šešioliktojo šimtmečio.— Zr. 
Nr 523. 


1909. Ramanauskaitė O., Vindašytė L. Ylakių apylin- 
kės šnekta: [Su K. Būgos prierašu|.— Tauta ir žodis, 
1923, kn. 1, p. 372—375. 


1910. Senn A. Aus litauischen Mundarten: 1. Die Že- 
maičių dzūkai [tjau>čau: mačau]; 2. Die Mūša Mun- 
darten.— Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, p. 101—107, 232— 


239, žemėl.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 
Literatūra: Fraenkel E.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, 
kn. 12, p. 309. 


1911. Skūnda mūsu kalbinynkū Jablunskiū diel že- 
mačiu vartuojima gyvuo kalbuo: [Apie žemaičių tarmę].— 
Sekmoji diena (Sav. „Lietuvos“ literatūros priedas), 
1921, Nr 23, p. 7. (Siaudinė atkarpa).— Parašas: Žematis 


iš Juomuntu. 

Literatūra: Garbingasej Ponei Redoktoriau! — Sekmoji die- 
na (Sav. „Lietuvos“ literatūros priedas), 1921, Nr 27, p. 7. (Siau- 
dinė atkarpa).— Parašas: Su pagarbūn A. Stasėlis. 


1912. Širvydas J. V. Rytiečių lietuvių kalba: [Apie ry- 
tiečių veiksmažodžių lytis].— Lietuva, 1926, geg. 20. (Mū- 
sų kalba). 


Trautmann R. Uber die sprachliche Stellung der 
Schalwen.— Zr. Nr 441. 


1913. Vireliūnas A. Gimtinės pažinimo pradai ir kal- 
bos mokslas: [Apie tarmių nagrinėjimą].— Švietimo dar- 
bas, 1922, Nr 11, p. 416—419, 


1914. Jlapuu B. A. MaTepHajbi no nuTOBCKOKH AHAaJEK- 


TOJNOrHKH.— S3HK H JnHTepaTypa, 1926, T. 1, c. 93—170. 
š i Fraenkel E. Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 
12, p. 309. 


1915*. Cokoaos H. H. >KemaūTuūckoe Hapeune AHTOB- 
CKOro 43bIKa.— BopoHexXCKHH  HCTOPHKO-apxe0J10FHUeCKHA 


BeCTHHK, 1921, c. 50—51. 
Literatūra: Bulachovskij L. A.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, 
p. 43. 
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VIII. LIETUVIŲ KALBOS DĖSTYMAS 
IR DĖSTYMO METODIKA 
BENDRIEJI KLAUSIMAI 


KNYGOS 


1916. Bičiūnas V. Dailyraštis: Metodikos ir praktikos 
metmens / Kalbą pataisė Dabušių Stasys.— Kaunas; Ma- 
rijampolė: Dirva, 1927.— 142 p., iliustr. 


1917. Busilas A. Lietuvių kalbos metodika.— K.: Var- 


0 Sp. 
> D. 1. Elementoriaus metodikos klausimu. 1924. 150 p., 
iliustr. (Mokytojo knygynėlis; Nr 1). 

Literatūra: Vasiliauskas M.— Švietimo darbas, 1925, Nr 4, 
p. 351—354. (Kritika — bibliografija). 

1918. Busilas A. Metodikos pastabos prie elemento- 
riaus „„Sparneliai“.— K.: Raidės sp., [1929].— 1 lap., su- 
lankst. į 16 p. 

1919. Lazauskas J. Dėl elementoriaus metodikos.— 
Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1925.— 40 p. 

Literatūra: Ambraška J.— Mokykla ir gyvenimas, 1929, Nr 5, 


p. 234—236; Bartuška M.— Švietimo darbas, 1929, Nr 3, p. 277— 
278. (Kritika ir bibliografija). 

1920. Murka J. Metodikos etiudai: Skaitymai tėvams, 
pradedantiems dirbti mokytojams ir mokytojų kursams.— 
V.: Zaibo sp., 1919.— 144 p.—(Lietuvių mokslo d-jos 
leid.). 

Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1919, Nr 2/3, p. 
11—12.— Parašas: Rygiškių Jonas; Nepriklausomoji Lietuva, 1919, 
liepos 12. (Bibliografija).— Parašas: Rygiškių Jonas. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 139—142. 

Jakučionis A.— Beraštis, 1919, Nr I, p. 12—17; 1920, Nr 
1/2, p. 11—15, Nr 5, p. 17—23; Jakštas A.— Draugija, 1919, 
Nr 5/6, p. 360—361. 


1921—1922. Vasiliauskas M. Lietuvių kalbos pradžios 
mokslo metodika.— Ryga: Narkevičiaus sp., 1924.— 120 
p.— Prieš antr. aut.: M. Vasiliausko. 

Tas pats.— 2-asis patais. leid.— Šiauliai: Kultūra, 
1925.— 160 p., iliustr. 

Literatūra: Vireliūnas A.— Švietimo darbas, 1924, Nr 8, 
p. 774—776. (Kritika ir bibliografija); Vasiliauskas M. Dėl 
„Lietuvių kalbos pradžios mokslo metodikos“ kritikos.— Svietimo 
darbas, 1924, Nr 10, p. 972—973; Vireliūnas A. Atsakymas 
M. Vasiliauskui.— Svietimo darbas, 1924, Nr 10, p. 973—974; Bes- 
parnis A.— Švietimo darbas, 1926, Nr 2, p. 160—162. 


207 


STRAIPSNIAI 


1923. 18 paštininkų išlaikė lietuvių kalbos egzami- 
nus.— Paštininkų žodis, 1928, Nr 7, p. 21. (Šis tas).— 
Be parašo. 


1924. Balčikonis J. Karčios šaknys, saldūs vaisiai: 
[Dėl lietuvių k. nepakankamo mokėjimo vid. m-klose].— 
Lietuvos mokykla, 1921, sąs. 10/12, p. 509—512. 


Tas pats—Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1982, t. 2, 
p. 225—228. 


1925. Balčikonis J. Ne vadovėlis, bet mokytojas: [Dėl 
lietuvių k. mokymo ir žinių vertinimo m-klose].— Rytas, 
1927, liepos 8. 


1926. Balčikonis J. Rašomieji darbai [vid. ir aukšt. 
m-klose].— Švietimo darbas, 1928, Nr 9, p. 1196— 1209. 


Tas pats.— Kn.; Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1982, t. 2, p. 230— 
41, 


1927. Balsevičius J. Atviras laiškas Telšių gimnazijos 
lietuvių kalbos mokytojui (jams): [Dėl mokymo meto- 
dikos. Su red. prierašu|.— Mokykla ir gyvenimas, 1923, 
Nr 3, p. 44—45. 

Literatūra: Balsevičius J. Prie tilpusio „M. ir G.“ 3 Nr 
„Atviro laiško Telšių gim-jos lietuvių kalbos mokytojui (jams)“: 
[Nesutinkama su redakciniais taisymais].— Mokykla ir gyvenimas, 
1923, Nr 6, p. 34—36. 

1928. Baltrušis S. Rašymo-skaitymo arba analizės-sin- 
tezės metodas.— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 7/8, p. 152— 
156. 


1929. Bizauskas K. Gimtoji kalba pradinėje ir aukštes- 
nėje mokykloje.— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 4, p. 65— 
71. 


1930. Bizauskas K., Mašiotas P. Dėl lietuvių kalbos 
dėstymo tose mokyklose, kuriose mokslas einamas ne lie- 
tuvių kalba.— Švietimo darbas, 1921, Nr 3/4, p. 139. 


1931. Busilas A. Skaitymo mokslo metodės.— Mokyk- 
la ir gyvenimas, 1922, Nr 2, p. 1—5; Nr 4, p. 20—22: 
Nr 8, p. 6—10. 

1932. Būsimiesiems lietuvių kalbos mokytojams: [Dėl 
egzaminų, kuriuos išlaikę, galės mokytojauti vid. m- 
klose].— Lietuvių balsas, 1918, vas. 28.— Be parašo. 


1933. Būtėnas P. Iš ko praktiškai kalbos mokytis? — 
Panevėžio balsas, 1926, spalio 21, lapkr. 4. 
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1934. Būtėnas P. Iš ko teoretiškai kalbos mokytis?: 
Etimologija; Sintaksė; Kirčio ir priegaidės mokslas; Ra- 
šyba; Tarmėmokslis; Aisčiams pažinti.— Panevėžio bal- 
sas, 1926, rugs. 23; spalio 7. 


1935. Butėnas P. Lietuvių kalbos mokytojo darbas.— 
Lietuva, 1927, rugp. 23. 


1936. Būtėnas P. Paveikslai gimtąją kalbą mokant 
pradedamojoje mokykloje.— Lietuvos mokykla, 1922, Nr I, 
p. 8— 13. 


1937. Butrimas V. Lietuvių kalba Klaipėdos krašto 
mokyklose.— Mūsų rytojus, 1928, geg. 3, p. 2. 


1938. Češūnas S. Lietuviška metodė mokyt. skaityti.— 
Švietimo darbas, 1920, Nr 4/7, p. 9—12. 


1939. Dėl lietuvių kalbos egzaminų: (Pasikalbėjimas 
su Susisiekimo m-jos inž. Augustaičiu, lietuvių k. egza- 
minų kom-jos pirmininku).— Paštininkų žodis, 1927, Nr 9, 
p. 15—16.— Parašas: Korespondentas. 

1940. Dėl lietuvių kalbos egzaminų [pašto darbuoto- 
jams].— Paštininkų žodis, 1927, Nr 9, p. 15—16.— Para- 
šas: Korespondentas. 


1941. Dėl lietuvių kalbos egzaminų valdininkams.— 
Lietuvos žinios, 1928, vas. 24.— Parašas: V. K. 


1942. Dėl lietuvių kalbos mūsų mokyklose.— Rytas, 
1927, geg. 27.— Parašas: E. Še. 

Literatūra: Jablonskis J. Vienu kalbos vadovėlio reikalu: 
[Atsakymas E. Se].— Rytas, 1927, birž. 18. 

Tas pats— Kn: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 380—382. 

1943. Dykas M. Š. Dėl lietuvių kalbos mokyklose: 
[Klaipėdos krašte].— Klaipėdos žinios, 1924, kovo 13. 


1944. Durys M. Dėl kalbos mokslo metodų.— Lietuva, 
1926, bal. 23. (Mūsų kalba). 


1945. Geniušas J. Ryškusis skaitymas.— Mokykla ir 
gyvenimas, 1928, Nr 1, p. 1L—1l; Nr 2, p. 24—32; Nr 3, 
p. 3—6. 


1946. Gimtosios kalbos pamokų plano pavyzdys dar- 
bo m-kloje: [Rusijos Federacines Resp. Liaudies Šviet. 
komisariato programų projektas].— Svietimo reikalai, 
1919, Nr 2, p. 7—9.— Be parašo. 
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1947. Gobis J. Atmintinas lietuvių kalbos mokymas: 
ĮMetodika|.— Lietuvos mokykla, 1920, kn. 2, p. 261—265. 

1948. Gobis J. Iš skaitymo ir rašymo psichologijos: 
[Dėl dėstymo metodikos].— Lietuvos mokykla, 1920, kn. 
2, p. 258—261. 

1949. Gobis J. Lietuvių kalbos metodikos bandymas.— 
Lietuvos mokykla, 1918, Nr 11, p. 328—331. 

1950. Grigonis M. Apie aukštesniųjų mokyklų mokinių 
rašinius.— Švietimo darbas, 1922, Nr 9, p. 234—243.— 


Parašas: Svirno Žvynė. 
Literatūra: Lazauskas J. Dėl lietuvių La ir vi- 
6 


suomenėj.— Mokykla ir gyvenimas, 1928, Nr 1, p. 22—2 

1951. Kaip reikia mokytis lietuvių kalbos: [Apie lite- 
ratūrinę kalbą].— Trimitas, 1928, Nr 29, p. 948—951. — 
Be parašo. 

1952. Kalbos egzaminai nelietuvių mokyklas baigu- 
siems.— Trimitas, 1927, Nr 11, p. 325. (Įvairios žinios).— 
Be parašo. 

1953. Kalbos reikalas [Klaipėdos mokyklose].— Klai- 
pėdos žinios, 1924, rugp. 14.— Parašas: Cimbolats. 


1954. Kantvydis B. Ties savotiškais tautos uždavi- 
niais: [Dėl lietuvių k. dėstymo mokyklose ir vadovėlių pa- 
ruošimo].— Lietuva, 1927, rugp. 5. 


1955. Kelmutis A. Lietuvių kalbos mokymosi sunke- 
nybės: [Dėl S. Dabušio netaisyklingų lietuvių k. taišy- 
mųy|.— Mokykla ir gyvenimas, 1922, Nr 4, p. 18—20. 

1956. Kur pasidėjo kalbos egzaminai?: [Dėl lietuvių 
k. egzaminų valdininkams|.— Tautos kelias, 1929, sau- 
sio 18.— Parašas: D. Drd. 


1957. Lazauskas J. Dėl lietuvių kalbos mūsų viduri- 
nėse ir aukštesnėse mokyklose.— Lietuvos mokykla, 1926, 
Nr 3, p. 121—132. 

1958. Lemchenas Ch. Kuo skiriasi lietuvių kalbos ir li- 
teratūros mokymas neliet. mokykloje nuo to paties daly- 
ko mokymo lietuvių mokykloje.— Švietimo darbas, 1928, 
Nr 9, p. 1210— 1227. 2 

1959. Lietuvių kalba Latvijos vidurinėse mokyklose.— 
Mūsų rytojus, 1928, kovo 29, p. 5. (Užsienyje). — Be pa- 
rašo. 
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1960. Lietuvių kalba latvių mokyklose.— Rygos bal- 
sas, 1921, rugp. 20.— Be parašo. 

1961. Lietuvių kalba valdininkams: [Egzaminai Susi- 
siekimo m-joje].— Tautininkų balsas, 1927, Nr 25, p. 5. 
(Lietuvoje).— Be parašo. 

1962. Lietuvių kalbos egzaminai [matininkams, kul- 
tūrtechnikams, braižytojams ir raštinės valdininkams].— 
Matininkas, 1927, Nr 3, p. 3—4.— Parašas: L. Str. 


1963. Lietuvių kalbos egzaminai [mažai mokantiems 
lietuvių k. tarnautojams].— Paštininkų žodis, 1928, Nr 2, 
p.— 28.— Be parašo. 

1964. Lietuvių kalbos egzaminai [pašto tarnautojams 
Kaune].— Paštininkų žodis, 1928, Nr 2, p. 28. (Šis tas).— 
Be parašo. 

1965. Lietuvių kalbos egzaminų atbalsiai: [Dėl įstai- 
gų tarnautojų kalbos].— Lietuvos aidas, 1928, kovo 7, 
Nr 30.— Parašas: B. 

1966. Lietuvių kalbos egzaminų reikšmė: [Dėl įstaigų 
tarnautojų kalbos].— Lietuvos aidas, 1928, kovo 12, Nr 
34.— Be parašo. 


1967. Lietuvių kalbos ir literatūros mokytojų konie- 
rencija [Kaune priėmė keletą svarbių nutarimų dėl lietu- 
vių k. ir literatūros mokymo mūsų mokyklose].— Sargy- 
ba, 1928, Nr 17, p. 180. (Trumpos žinios).— Be parašo. 

1968. Lietuvių kalbos pamokos: [Dėsto Vydūnas: Jo- 
mis džiaugėsi ir prof. A. R. Niemis].-—-- Prūsų lietuvių bal- 
sas, 1919, 25. Nowemberį.— Be parašo. 


1969. Lietuvių kalbos pamokos Klaipėdoje.— Prūsų 
lietuvių balsas, 1919, 12. Decemberį.— Be parašo. 


1970. Lietuvių kalbos reikalai Klaipėdos mokyklose: 
Konvencijos laužymas.— Rytas, 1926, rugs. 10.— Be pa- 
rašo. 

1971. Malinauskas I. Kas mokytojams skaitytina iš me- 


todikų: 1. Iš lietuvių kalbos metodikos.— Svietimo dar- 
bas, 1926, Nr 10, p. 1176—1177. 


1972. Mašiotas P. Dėl rašinių aukštesniosiose mokyk- 
lose: [Dėl kalbos nemokėjimo].— Švietimo darbas, 1927, 
Nr 5, p. 411—413. 


211 


1973. Mašiotas P. Lietuvių kalbos egzaminas [Voro- 
nežo gimnazijoje lietuvių k. gimnazijos ir progimnazijos 
mokytojo cenzui įgyti].— Santara, 1918, kovo 14 (1); Va- 
das, 1918, kovo 16 (3). 


1974. Matijošaitis S. Gimtoji kalba pradžios mokyklo- 
je.— Rytų Lietuva, 1922, gruod. 31.— Parašas: Esmaitis. 


1975. Mūsų kalba: [Dėl kalbos mokymo ir vadovė- 
lių].— Lietuvos aidas, 1918, vas. 9, Nr 18.— Parašas: P. 
Kl. 


1976. Naujos lietuvių kalbos pamokos [Tilžėje].— Prū- 
sų lietuvių balsas, 1919, 5. Decemberį.— Be parašo. 


1977. Norkus J. Būdai gimtajai kalbai geriau pažinti 
mokykloje.— Mokykla ir gyvenimas, 1927, Nr I, p. 12— 
15. 

1978. Pamilo lietuvių kalbą: [Rietave prie vid. m-klos 
atidaryti lietuvių k. kursai].— Žemaičių prietelius, 1929, 
bal. 25, p. 7.— Be parašo. 

1979. Pastaba dėl lietuvių kalbos egzaminų valdinin- 
kams: [Dėl valdininkų nemokėjimo lietuvių k. valstybi- 
nėse įstaigose].— Darbininkas (K.), 1928, bal. 29.— Pa- 
rašas: Neišlaikęs egzamino. 

1980. Plaušinaitis V. Kodėl mūsų vidurinėse mokyk- 
lose mokiniai nepakankamai išmoksta liet. kalbos.— Švie- 
timo darbas, 1928, Nr 6, p. 624—631. 


1981. Pranskus B. Lietuvių kalbos ir literatūros pa- 
mokos: [Dėl dėstymo metodikos].— Kolektyvas, 1926, 
Nr 24, p. 38—41. 


1982. Prigimtoji kalba mokykloj.— Rytojus, 1921, Nr 
39, p. 613—614.— Be parašo. 


1983. Vasiliauskas M. Dėl „Lietuviškos metodės mo- 
kyt. skaityti“.— Švietimo darbas, 1920, Nr 6/7, p. 6—7. 


1984. Vasiliauskas M. Mūsų abėcėlės metodo reikalu.— 
Švietimo darbas, 1929, Nr 5, p. 436—441. 

Literatūra: Busilas A. Dėl M. Vasiliausko straipsnio „Mūsų 
abėcėlės metodo reikalu“.— Svietimo darbas, 1929, Nr 8, p. 789. 

1985. Vydūnas. Mūsų kalbos mokymas Lietuvos mo- 
i Pagrindinė mintis.— Darbymetis, 1921, Nr 3. 
p. 9—39, 
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1986. Virkietis A. Dėl gimtosios kalbos dėstymo žemai- 
čių mokyklose.— Lietuvos mokykla, 1924, [sąs. 1], p. 7— 
9, 


1987. Visiems, kas nori gimtosios kalbos geriau pa- 
simokyti: [Dėl lietuvių k. vadovėlių].— Lietuvos aidas, 
1918, 'vas. 19, Nr 22; vas. 21, Nr 23.— Be parašo. 


1988. Zilinskas T. Pamokos lietuvių kalbos [Bosto- 
ne].— Darbininkas (Boston), 1917, birž. 30. (Vietinės ži- 
nios). 


VIII. 1. PROGRAMOS 
KNYGOS 


1989. Program nauki języka litewskiego w szkolach 
powszechnych Litewskiego T-wa Ošwiatowego „Rytas“ w 
Wilnie.— Wilno: Ruch, [1929].—4 p. 

1990. Programos  pradedamųjų mokyklų mokyto- 
jams.— V.: Zaibo sp., 1921.— 42 p. 


STRAIPSNIAI 


1991. Biržiška M. „Ryto“ draugijos Vilniaus lietuvių 
gimnazijos programos papildymai ir pataisymai: [Yra ir 
lietuvių k. programa].— Lietuvos aidas, 1918, liepos 11, 
Nr 77. 


1992. Biržiška M. „Ryto“ draugijos Vilniaus lietuvių 
gimnazijos trumpoji programa 1917/18 mokslo metais: 
[Yra ir lietuvių k. programa].— Lietuvos aidas, 1918, 
sausio 29, Nr 13; vas. 2, Nr 15; vas. 9, Nr 18; vas. 14, 
Nr 20; vas. 23, Nr 24, 


1993. Biržiška M. „Ryto“ draugijos Vilniaus lietuvių 
gimnazijos trumpoji programa 1918—1919 met.: (1917— 
1918 m. programos papildymai). [Yra ir lietuvių k. prog- 
rama].— Lietuvos aidas, 1918, geg. 30, Nr 63. 


1994. Bus paruošta lietuvių kalbos programa [mokyk- 
loms].— Rygos balsas, 1929, kovo 16. (Lietuviai Latvijo- 
je).— Be parašo. 


1995. Būtėnas P. Darbų planas pradedamojoje mo- 
kykloje, išdirbtas iš Amerikos mokyklų programų: 1. Gim- 
toji kalba.— Švietimo darbas, 1927, Nr 8, p. 769—773. 
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1996. Dėl laikinosios pradedamyjų mokyklų progra- 
mos.— Mokykla ir gyvenimas, 1920, Nr 4, p. 16—23.— Pa- 
rašas: V. Vijoklis. 


1997. Egzaminų programa lietuvių kalbos namų mo- 
kytojo (mokytojos) teisei įgyti — Vadas, 1918, kovo 16 
(3).— Be parašo; Santara, 1918, kovo 14 (1).— Be pa- 
rašo. 

1998. Kalvelis J. Mokyklų vadovėliai ir programos: 
ĮDėl programų suvienodinimo m-klose|.— Lietuvos ži- 
nios, 1922, spalio 3. 

1999. Kareivių mokykloms Lietuvių kalbos programa: 
I ir II metai.— Karys, 1921, Nr 3, p. 21—22.— Be parašo. 


2000. Kareivių mokykloms skaitymo ir rašymo prog- 
rama: (Analtabetams).— Karys, 1921, Nr 4, p. 39—40. 


2001. Keli žodeliai laikinosios pradedamųjų mokyklų 
programos vykdymo reikalu— Mokykla ir gyvenimas, 
1921, Nr 2, p. 10—11.— Parašas: Em-vė. 

2002. Laikinoji programa: (Projektas) V ir VI pra- 
džios m-klų skyriui; Įvadas; Gimtoji kalba.— Švietimo 
darbas, 1928, Nr 5, p. 547—550. 

2003. Laikinosios pradžios mokyklų programos reika- 
lu.— Mokykla ir gyvenimas, 1920, Nr 4, p. 25—29.— Pa- 
rašas: Mokytojas. 

2004. I. Lietuvių kalba (ir pasaulio literatūra): A. Vi- 
durinioji mokykla; B. Didžioji mokykla. [Programos|.— 
Švietimo darbas, 1920, Nr 6/7, p. 24—25.— Be parašo. 

2005. Lietuvių kalbos ir daiktų pažinimo programa.— 
Švietimo darbas, 1925, Nr 10, p. 1040—1041.— Be pa- 
rašo. 

2006. Lietuvių kalbos ir literatūros detalizuota prog- 
rama.— Mokykla ir gyvenimas, 1927, Nr 3, p. 37—42.— 
Be parašo. 


2007. Lietuvių kalbos ir literatūros detalizuota prog- 
rama asmenims, laikantiems taisyklėmis nustatytus egza- 
minus mokytojų seminarijos dviejų kursų programa.— 
Švietimo darbas, 1927, Nr 9, p. 927—932.— Be parašo. 


2008. Lietuvių kalbos programa.— Švietimo darbas, 
1929, Nr 7, p. 650—655.— Be parašo. 


214 


2009. Lietuvių kalbos programa aukštesniosioms mo- 
kykloms ne lietuvių dėstomąja kalba.— Švietimo darbas, 
1929, Nr II, p. 1116—1119. (Oficialinis skyrius).— Be 
parašo. 


2010. Lietuvių kalbos programa lenkiškosioms mokyk- 
loms.— Švietimo darbas, 1925, Nr 10, p. 1052—1054.— 
Be parašo. 


2011. Lietuvių kalbos programa toms mokykloms, ku- 
riose mokslas einamas nelietuvių kalba.— Švietimo dar- 
bas, 1925, Nr 10, p. 1042—1043.— Be parašo. 


2012. [Lietuvių meno kūrėjų draugijos Tapybos ir lip- 
dybos studijų mokslo programa]: 1-mais metais: a) lietu- 
vių kalba; 4-ais metais: c) lietuvių kalbos iilosofija.— 
Menas, 1920, Nr 2, p. 7. (Tapyba).— Be parašo. 


2013. Lietuvių „Ryto“ švietimo draugijos Pedagogi- 
jos kursų (Mokytojų seminarijos) programos: Lietuvių 
kalba.— Vilnietis, 1922, geg. 17.— Be parašo. 

2014. Mašiotas P. Trumpos mokomų dalykų progra- 
mos: [Lietuvių k.|].— Lietuvos mokykla, 1919, kn. I, p. 62. 


2015. Norkus J. Dėl pradžios mokyklos V—VI sk. 
programos.— Švietimo darbas, 1929, Nr II, p. 1107— 
1109. (Kritika ir bibliografija). 

2016. Norkus J. Pastabos dėl V ir VI metų pradžios 
mokyklos programos: [Yra ir lietuvių k. programos|.— 
Švietimo darbas, 1929, Nr 2, p. 140— 148. 

Literatūra: Malinauskas I. Pastabos dėl p. Norkaus pasta- 
bų.— Švietimo darbas, 1929, Nr 2, p. 149—155. 

2017. Paaiškinimai lietuvių kalbos programai.— Švie- 
timo darbas, 1925, Nr 10, p. 1071—1076.— Be parašo. 


2018. Pradedamoji žemės ūkio mokykla: Plano ir prog- 
ramų projektas. 2. Lietuvių kalba.— Lietuvos mokykla, 
1918, Nr II, p. 336.— Be parašo. 

2019. Pradedamųjų mokyklų laikinoji programa: Lie- 
tuvių kalba. Lietuvių kalba mokyklose, kuriose mokslas 
einamas nelietuvių kalba.— Švietimo darbas, 1919, Nr I, 
p. 10—11. 


2020. Pamokų lentelės: [Lietuvių k. prad. m-kloms, 
p. 71; prad. m-kloms, kuriose mokslas einamas nelietu- 
vių k., p. 71; vid. m-kloms, p. 72; spec. prekybos kl. prie 
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vid. m-klų, p. 72; gimnazijoms su sustiprintos matema- 
tikos ir gamtos dėstymu, p. 73; gimnazijoms su lotynų 
k., p. 74; komercijos aukštesn. m-kloms, p. 75].— Kn.: 
Mokytojų kalendorius, 1928-—29 mokslo metams.— K.: 
1928, p. 71—75.— Be parašo. 


2021. Programa metinių kursų pradedamosios mokyk- 
los mokytojams rengti: Lietuvių kalba; Gramatika; Skai- 
tymas; Rašto darbai.— Švietimo darbas, 1919, Nr 2/3, p. 
25—26. (Oficialinis skyrius); Lietuvos mokykla, 1919/ 
1920, kn. 2, p. 356—357; 1921, Nr 12, p. 30—32.— Be pa- 
rašo. 


2022. Programos, rengiamos Mokyt. seminar. klasėms 
1919—20 mokslo metams, projektas: Lietuvių kalba.— 
Švietimo darbas, 1919, Nr 1, p. 29.— Be parašo. 


2023. Programų mokytojų  seminarijoms projektas: 
Lietuvių kalba ir pasaulio literatūra.— Švietimo darbas, 
1922, Nr 3/6, p. 457—458.— Be parašo. 


2024. Projektas programos rengiamosioms mokytojų 
seminarijų klasėms 1919—20 mokslo metams: Lietuvių 
kalba.— Lietuvos mokykla, 1919, kn. 1, p. 160.— Be pa- 
rašo. 


2025. „„Ryto“ draugijos mokytojų seminarijos progra- 
ma: [Lietuvių kalba|.— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 9/10, 
p. 262, 265, 267.— Be parašo. 


2026. „Ryto“ pradžios mokyklų programa: Lietuvių 
kalba. I skyrius; II skyrius; III skyrius; IV skyrius.— 
Vilniaus varpas, 1928, Nr 5, p. 4—9.— Be parašo. 


2027. „Saulės“ draugijos mokytojų seminarijos prog- 
rama: [Lietuvių kalba].— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 
9/10, p. 259—261.— Be parašo. 


2028. Serbenta V. Komunistinio universiteto progra- 
ma ir uždaviniai: [Programoje ir lietuvių k.].-— Komuna- 
ras, 1923, Nr 2, p. 41—42. 


2029. Švietimo ministerijos laikinoji programa prade- 
damosios mokyklos jaunesniojo mokytojo teisėms įgyti: 
Lietuvių kalba.— Švietimo darbas, 1919, Nr I, p. 27.— 
Be parošo; Lietuvos mokykla, 1919, kn. 1, p. 139.— Be 
parašo; Vilnius, 1921, rugs. 13.— Be parašo. 
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2030. Švietimo ministerijos pradedamųjų mokyklų lai- 
kinoji programa: Lietuvių kalba. Lietuvių kalba mokyk- 
lose, kuriose einamas [mokslas] ne lietuvių kalba.— Mo- 
kykla ir gyvenimas, 1921, Nr 10/11, p. 12—15.— Referavo: 
A. Tūbelis, J. Vokietaitis, A. Vireliūnas. 

2031. Švietimo ministetrijos pradedamųyjų mokyklų 
programos projektas: Lietuvių kalba.— Lietuvos mokyk- 
la, 1919, kn. I, p. 165—167.— Be parašo. 


2032. Trumpa Lietuvių švietimo draugijos „Saulės“ 
gimnazijos laikinoji programa: (Priešklasis, I, II ir III 
klasės). [Lietuvių kalba].— Lietuvos mokykla, 1918, Nr 
1/2, p. 12, 14, 16, 19; Nr 3, p. 42, 44, 47; Nr 12, p. 381, 
383.— Be parašo. 

2033. [Vaidybos mokyklos mokslo programa]: A. Spe- 
cialiniai vaidybos mokslai: 1. Tarena; B. Bendrųjų moks- 
lų kursas: 1. Lietuvių kalba.— Menas, 1920, Nr I, p. 14. 
(Darbo takais).— Be parašo. | 

2034. Vytauto Didžiojo gimnazijos programos stojan- 
tiems mokslo metų pradžioje į I, II, ir III klases: Lietu- 
vių kalba.— Vilniaus rytojus, 1929, vas. 23, p. 2.— Be 
parašo. 


VIII. 2. VADOVĖLIAI 
KNYGOS 


2035. AB: Žydų mokyklai (elementorius) / [Parengė 
A. I.].— Marijampolė: Dirvos sp., 1928.— 49 p., iliustr.— 
Lygiagr. antr. žydų k. 

2036—2037. Aida. Jaunučiai daigeliai.— Šiauliai: Kul- 
tūra. 

D. 1. Ruduo; Žiema. 1922. VI, 160 p., iliustr. 

D. 2. Pavasaris; Vasara. 1925. 236 p. 


2038. Aschmies M. Metoula — Sprachfūhrer: Eine ver- 
kūrzte Methode Toussaint — Langenscheidt / Litauisch 
von M. Aschmies.— Berlin: Schūneberg: Buch, 1917.— 
171 p. 

LEeratūra: „Metoula“ kalbamokslis (Sprachfūhrer).— Prūsų lie- 
tuvių balsas, 1920, 4. Nowemberį. (Margumynai).— Be parašo. 

2039. Bendorius P. Vaikų žvaigždutė: Knygelė 2-ajam 
ir 3-iajam m-klos sk. ir vaikams, mokantiems skaityti— 
V.: Zavadskio sp. 

D. 2. [19202]. 144 p. 
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Bizauskas K. Literatūros teorija.— Žr. Nr 1095— 1096. 

Bizauskas K. Raštijos bei literatūros teorija.— Žr. Nr 
1097—1098. : 

2040. Brašiškis S. Raštas: Jo mokymo naujieji keliai 
ir 19 rankos rašto pavyzdžių.— Siauliai: Kultūra, 1922.— 
71, XIX p., iliustr.— Bibliogr. 10 pavad. 

Literatūra: Lietuvos žinios, 1923, rugp. 5.— Be parašo, 

2041. Busilas A. Jaunasis rašytojas: Rašomųjų darbų 
rinkinys.— K.: Mokytojo knygynėlis. 

D. I. 3-jam prad. m-klos sk. arba I-ajai vid. m-klos 
kl. 1929. 48 p. 


2042. Busilas A. Pirmieji žingsniai: Elementorius.— 
K.: Vairas, 1927.— 80 p., iliustr. 


2043—2044. Busilas A. Sparneliai.—K.: Mokytojo 
knygynėlis, 1929. 

D. 1. Pirmasis koncentras. 38 p., iliustr. 

D. 2. Antrasis abėcėlės koncentras ir pirmieji skaity- 
mai. 112 p., iliustr. 


2045—2047. Damijonaitis J. ABC: Skaitymo rašymo 
pradžiamokslis.— 2-asis leid.— K.; V.: Svyturys, 1921.— 
64 p., iliustr. | 

Tas pats.— 2-asis leid. 1922.— K., V.: Svyturys.— 64 
p., iliustr. 

Tas pats.— 3-iasis leid. K.: Švyturys, 1925, 80 p., 
iliustr. 


2048—2049. Damijonaitis J. Rašymo ir skaitymo pra- 
džiamokslis.— Chicago, IIl.: Žemaitės sp. 

D. 1. [1922]... 38 p., iliustr. 

D. 2. [1924]. 76 p., iliustr. 

2050—2051. Damijonaitis J. Vaikų darželis.— 2-oji pa- 
tais. laida.— Kaunas; Marijampolė: Dirva. 

D. 1. Prad. m-klos 2-ajam sk. skaitymo knygos: (Ap- 
linkos ir daiktų pažinimo skaitymai). 1927. 240 p., iliustr. 

Tas pats.— 3-ioji laida.— Kaunas; Marijampolė: Dir- 
va. 1929. 240 p., iliustr. 

Literatūra: Dabušis S.— Švietimo darbas, 1928, Nr 5, p. 542— 
sa (Kritika ir bibliografija); Lietuvos aidas, 1929, rugs. 19, Nr 

2052. Damijonaitis J. Vaikų darželis: Skaitymai ant- 
riesiems mokslo metams.— K.; V.: Švyturys, 1922.— 206 
p., iliustr. 
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2053. Durys M. Kalbos mokslo pagrindai: Vadovėlis 
aukštesn. m-kloms ir mokytojų seminarijoms.— K.: Švy- 
turys, 1929.— IV, 207 p., brėž. 


2054. Geniušas J. Ryškusis skaitymas.— K.: Spaudos 
fondas, 1928.— 29 p. 


2055—2057. Iešmanta A., Iešmantienė M. Skaityk: Po 
elementoriaus pirmosios knygos.— Marijampolė: "Dirva, 
1921.— 100 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: M. ir A. 

Tas pats.— 2-oji laida.— Kaunas; Marijampolė: Dirva, 
1923.— 150 p., iliustr. 

Tas pats.— 3-ioji laida.— Kaunas; Marijampolė: Dir- 
va, 1928.— 136 p., iliustr. 

Literatūra: Vaižgantas.— Lietuvos balsas, 1921, spalio 4— 
5. (Bibliografija); Jablonskis J.—Lietuva, 1922, lapkr. 21.— 


Parašas: Rygiškių Jonas. 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 217—221, 239— 


"Sekmoji diena: [Savaitinis „Lietuvos“ literatūros priedas], 
1921, Nr 35, p. 7.— Parašas: R. J. 

2058. Iešmanta A., Iešmantienė M. Skaityk: Antrosios 
knygos.— Marijampolė; Kaunas: Dirva, 1922.— 192 p. — 
Prieš antr. aut.: M. ir A. . 

Literatūra: Jablonskis J.— Lietuva, 1922, lapkr. 21.— Para- 
šas: Rygiškių Jonas. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 275—278. 

2059. Iešmantienė M., Iešmanta A. Nepaprastieji veiks- 
mažodžiai: [Lietuvių ir žydų k.|.— Marijampolė: Aguše- 
vičiaus sp., 1922.— 33 p.— Prieš antr. aut.: M. ir A. 

Literatūra: Būga K.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 468. 

2060. Ilgūnas J. Šviesa: Naujas elementorius ir pirmie- 
ji skaitymėliai. Lengviausias būdas išmokti dailiai skai- 
tyti ir rašyti / Sustatė J. Ilgūnas, vaivadiškietis.— K.: Šv. 
Kazimiero d-ja, 1924.— 56 p., iliustr. 


2061. Ilgūnas J. Šviesa, tai galybė: Naujas elemento- 
rius ir pirmieji skaitymėliai.— 3 patais. laida.— K.: [Švie- 
sos sp.], 1918.— 48 p.— Prieš antr. aut.: Ilgūnų Jonukas. 

2062. * Jackevičius S. Naudingi skaitymėliai / Parinko 
S. Jackevičius.— M.: B. I., 1917.— 104 p. 


2063—2064. Jakučionis A. Kelias į šviesą: Pirmiesiems 
mokslo metams.— Šiauliai: Kultūra. 

D. 2. Pirmosios po elementoriaus knygelės skaityti. 
1924. 96 p., iliustr. 

Tas pats.— Siauliai: Kultūra, 1925. 96 p., iliustr. 
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Literatūra: Mokykla ir gyvenimas, 1924, Nr 9, p. 303—304— 
Parašas: M. S-tė. 

2065—2066. Jakučionis A. Kelias į šviesą: Antriesiems 
mokslo metams.— K.: Autorius. 

D. 3. Antrosios po elementoriaus knygelės skaityti. 
1927. 160 p. 

Tas pats.— Trečiajam sk.— K.: Autorius, 1929. 304 p., 


iliustr. 

Literatūra: Vasiliauskas M.— Švietimo darbas, 1927, Nr 11, 
p. 1278—1282; Jakučionis A. Aukščiau savęs neiššoksi: (Atsa- 
kymas M. Vasiliauskui).— Švietimo darbas, 1928, Nr 4, p. 429—437; 
Lietuvos mokykla, 1929, p. 215—216.— Parašas: A. R.; Lazaus- 
kas J.— Mokykla ir gyvenimas, 1927, Nr 3, p. 45—46. 


2067. Jakučionis A. Kelias į šviesą: Antrosios knygos 
prad. m-klai.— 3-ias patais. leid.— K.: Autorius, 1929.— 
160 p., iliustr. 


2068—2081. Jakučionis A. Kelias į šviesą: Skaitymo 
ir rašymo mokslas.— V. ir kt.: Zavadskio sp. ir kt., 1917.— 
64 p., iliustr. . 

Tas pats.— 3-iasis leid.— V.: Zavadskio sp., 1918.— 
64 p., iliustr. 

Tas pats.— 4-oji laida.— V.: Zavadskio sp., 1918.— 64 
p., iliustr. 

Tas pats.— 7-asis leid.— V.: Žaibas, 1920.— 64 p. 

Tas pats.— 8-as patais. leid.— Tilžė: Jagomasto sp., 
1920.— 64 p. 

Tas pats.— 9-as patais. leid.— Tilžė: Jagomasto sp., 
1921.— 64 p. 

Tas pats.— 11-as patais. leid.— Kaunas; Šiauliai: Kul- 
tūra, 1924.— 64 p., iliustr. 

Tas pats.— 12-as patais. leid.— Kaunas; Šiauliai: Kul- 
tūura, [1925].— 64 p., iliustr. 

Tas pats.— 13-as patais leid.— [K.] Varpo sp., 1926.— 
64 p., iliustr. 

Tas pats.— 14-as patais leid.— K.: Varpo sp., 1927.— 
64 p., iliustr. | 

Tas pats.— 15-as patais leid.— K.: Varpo sp., 1928.— 
64 p., iliustr. 

Tas pats.— 16-as patais. leid.— K.: Varpo sp., 1928.— 
80 p., iliustr. 

Tas pats.— 17-as patais leid.— [K.|: Varpo sp., 1928.— 
80 p., iliustr. 
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Tas pats.— 18-as patais leid.— [K.|: Varpo sp., 1928 
(išėjo 1929) .— 80 p., iliustr. 

Literatūra: Mokytojai, gerai įsidėmėkite! — Lietuvos aidas, 
1918, kovo 7, Nr 29; kovo 14, Nr 32; kovo 19, Nr. 36.— Be parašo; 
Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1919, Nr 2/3, p. 7—8; 1920, 


Nr 10, p. 45—47.— Parašas: R. J. 
Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 193, t. 2, p. 171—173; K., 
t. 4, p. 213—215; Kn: Jablonskis J. Kinktiniai raštai. V., 1959, 


p. 220—223. 
Lazauskas J.— Mokykla ir gyvenimas, 1921, Nr 4, p. 21— 


25. (Mūsų elementoriai); Šlaža M.— Klaipėdos žinių priedas, 1924, 
spalio 19. (Kritika ir bibliografija); lapkr. 9, Pajūrio sargas, 
1925, Nr I, p. 165— Be parašo; Petkevičius J.— Švietimo dar- 
bas, 1928, Nr li, p. 1499—1502. (Kritika ir bibliografija); Jak u- 
čionis A. Dėl J. Petkevičiaus pastabų 1928 m. „Švietimo darbe“ 
11 Nr.— Švietimo darbas, 1929, Nr 5, p. 461—469. (Kritika ir bib- 


liogralija). 

2082. Jakučionis A. Pirmoji pradžia: Skaitymo ir rašy- 
mo mokymas: (Skaityta per radiją 1928 m. gegužės mėn. 
23, 30 d. d., birželio 6 d. ir paskui pritaikinta prie elemen- 
toriaus „Kelias į šviesą“).— K.: Autorius, 1928.— 32 p. 


2083. * Kairys M., Braks A. Skaitymo, rašymo knyge- 
lė.— Tilžė: Spauda, 1921.— 72 p.— (A. B. Kl.) — Got. ir 
lot. 


2084. Keli moksleivių vertimai iš ano meto rusiškųjų 
rašinių rinkinio, skiriami šių dienų mokyklai ir nemokyk- 
lai / Red. Rygiškių Jonas.— K.: Sakalas, 1929.— 34 p. 

"Literatūra: Povilavičius S.— Spaudos naujienos, 1929, Nr 
11, p. 16—17. (Recenzijos); Kietis N. Terp — šeip — ir teip.— Lie- 
tuvos aidas, 1929, liepos 30, Nr 170. 


2085. * Ketvirtoji skaitymo knyga / Surinko K. A. S.— 
2-oji laida.— Chicago: Sv. Kazimiero seserys, 1917.— 186 


p 


1935, 
t. 2, 


2086—2090. Klimas P. Skaitymai: Lietuvių kalbos pa- 
mokoms / Sutaisė P. Klimas.— 2-asis leid.— V.: Švyturys 
ir kt., 1918.— [294] p. 

Tas pats.— 3-iasis išleid.— V.: Švyturys, 1920.— 294 p. 

Tas pats.— 4-asis išleid.— K.; V.: Švyturys, 1921. — 
294 p. 

Tas pats.— 5-asis išleid.— K.: Švyturys, 1922.— 294 
p.— Bibliogr. išnašose. 

Tas pats.— 6-asis patais. ir sukirčiuotas leid.— K.: Šv. 
Kazimiero d-ja, 1929.— 382 p. 

Literatūra: Lietuvos mokykla, 1920, kn. 2, p. 338—339— 
Parašas: A. A; Jablonskis J.— Lietuvos mokykla, 1922, Nr I, 
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p. 17—19.— Parašas: AVEIIŲ Jonas. (Knygų aprašymas).— Svie- 
timo darbas, 1922, Nr 1/2, p 
jų Tas pats.— Kn.: a raštai. K., 1933, t. 2, p. 279—28!, 286— 

Būtėnas P. Kirčiuotoji chrestomatija. — Panevėžio balsas, 
1929, rugs. 26; Vairas, 1929, Nr 2, p. 185—187. (Kritika ir bib- 
liografija).— Be parašo. 

2091—2093. Laumenskis L. Žiupsnelis: Knygelė vai- 
kams pasiskaityti ir pasimokyti / Sutaisė Ladislovas L.— 
6-ta laida.— V.: Zavadskio sp., 1917.— 190 p., iliustr. 

Tas pats.— Naujas išleid.— V.: Zavadskio sp., 1920.— 
190 p., iliustr. 

Tas pats.— Naujas leid., peržiūrėtas ir patais.— V.: 
Zavadskio sp., 1921 (virš. 1922).— 190 p., iliustr. 

2094. Lietuvio vaiko pradžiamokslis: Skaitymo ir ra- 
šymo knygutė vaikeliams su vaizdeliais / Vaizdelius pie- 
šė A. Žmuidzinavičius ir kt.— V.: Šlapelienės lietuvių 
knygyno kom-jos sankrova, 1918.— 70 p., iliustr. 

Literatūra: Lietuvos mokykla, 1919, Nr 20, p. 76—77. (Ap- 
tarimai).— Parašas: Jd. 

2095. Lietuvių kalbos pamokos, skiriamos svetimša- 
liams= Ypokh AHTOBCKOrO a3bIKa: (PyKOoBOACTBO Kb KJlacC. 
H CAMOCTOAT. H3yUeHHIO JIHTOB. 13.) 

/ Sutaisė P. V.— K.: Ptašekas. 

D. 1. 1921. 80 p. 

2096. Lietuvių kalbos vadovėlis: Raidžių ištarimas ir 
vartojimo būdas, mokantiems rusų k.= CamoyunTenib  JK- 
TOBCKOro A3biKa: I[lpoK3HoLIenie H CNOCO606 ynoTpe6Aenia 
OyKBb IIA 3HAOIHXb DYC. A3. 

K.: Kadušino sp., 1924.— 54 p.— Prieš antr. aut.: Bartkiš- 
kių Vaclovas. 

2097—2098. Maciejauskas A. Lietuvių ir rusų kalbos 
vadovėlis: arba būdas pačiam be mokytojo pagelbos iš- 
simokinti skaityti, rašyti ir kalbėti lietuviškai ir rusiš- 
kai= CaMoyunTenb JIHTOBCKAro W pyCCKOTo A3bIKOBb: HJIH 
CHNOCO6b CaMOMyY HayuHTbCA UHTATb, NMHCaTb H FOBOpHTb 
MO-JIHTOBCKH H IHO-PYCCKH 
/ Sutaisė A. Agoras.— 3-iasis stereotip. leid.— Riga: Ma- 
ciejauskas, [1919].— 64 p. 

Tas pats.— 4-as stereotip. leid.— K: Vitkauskytė, 
1920.— 64 p. 

2099. Mašiotas P. Ašakaičio abėcėlė— K.: Petronio 
knygynas, 1921.— 81 p., iliustr. 

š ME Jablonskis J.— Lietuva, 1921, spalio 1.— Para- 
sas: J. J. 
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AP TŽ ko 2 


Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 215—216. 

Lietuva, 1921, rugs. 29.— Be parašo; Murka J.— Švietimo 
darbas, 1923, Nr 3/4, p. 268—270; Mašiotas P.— Švietimo dar- 
bas, 1923, Nr 3/4, p. 271—272. 

2100. Matijošaitis S. Plunksnelės rūpestėliai: Rašinių 
rinkinys.— V.: M-čiai. 

Baras 1. 1925. 208 p. Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Literatūra: Lietuvos žinios, 1925, lapkr. 29— Be parašo; 
Kietis V.— Lietuva, 1925, gruod. 21; Lietuvis, 1926, sausio 15. 
(Raštai).— Parašas: A. V-a, 

2101—2102. Matijošaitis S. Sakalėlis: Elementorius. 
Kalbos mokslo ir skaičiavimo pradžia / Iliustravo J. Bur- 
ba.— 10-asis leid.— K.: Spaudos fondas, 1929.— 188 p., 
iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 1!-asis (spalv.) leid.— K.: Spaudos fondas, 
1929.— 120 p. 

Literatūra: Kietis V.— Lietuvos aidas, 1929, liepos 4, "i 148; 
Zavistonaitė M.— Lietuvos mokykla, 1929, Nr 6/7, p. 256 
262; Laužikas J.— Svietimo darbas, 1929, Nr 12, p. 1186— 1189. 
(Kritika ir bibliografija). 

2103—2108. Matijošaitis S. Sakalėlis: Elementorius ir 
pirmosios knygos skaityti —6-o0ji patais. laida.— K.: 
Spaudos tondas, 1925.— 80 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: 
Esmaitis. 

Tas pats.— 7-oji patais. laida.— K.: Spaudos fondas, 
1926.— 80 p:, iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 8-oji laida.— K.: Spaudos fondas, 1927.— 
79 p.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 9-as leid.— K.: Spaudos fondas, 1928.— 88 
p., iliustr. — Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— I0-asis leid.— K.: Spaudos fondas, 1929.— 
88 p., iliustr.— Prieš antr.: aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 11-as (nespalv.) leid.— K.: Spaudos fon- 
das, 1929.— 88 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Literatūra: Lietuvos žinios, 1927, vas. 25.— Be parašo. 

2109—2110. Matijošaitis S. Sakalėlis: (Elementorius 
su skaitymėliais).— Voronežas; Kaunas: Kultūros ir švie- 
timo sekcija, 1918 (Otto Moderodės sp. Tilžėje) — 76, IV 
p., iliustr. 

Tas pats.— 2-as leid.— K.: Otto Moderodės sp. Tilžėje, 
[1922] — 125 p. 

Literatūra: Česūnas S.— Švietimo darbas, 1920, Nr 6/7, p. 

2111—2113. Matijošaitis S. Sakalėlis: Elementorius su 
skaitymėliais.— 3-asis patais. leid.— K; V.: Svyturys, 
1921.— 80 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 
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Tas pats.— 4-asis patais. leid.— K; V: Švyturys, 
1921.— 80 p., iliustr.— Prieš antr.: aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 5-asis leid.— K.: V.: Švyturys, 1923.— 80 
p., iliustr.— Prieš antr.: aut.: Esmaitis. 


2114. Matijošaitis S. Sakalėlis.— V.: Švyturys. 
D. 2. 1922. Skaitymų kn. prad. m-klai. 138 p. Prieš 
antr. aut. Esmaitis. 


2115. Matijošaitis S. Sakalėlis.— K.; V.: Svyturys. 
D. 2. 1923. Skaitymų knygos prad. m-kloms. 136 p., 
iliustr. Prieš antr. aut.: Esmaitis. 


2116—2119. Matijošaitis S. Sakalėlis: Antrosios kn. 
skaityti prad. m-klai— V.: Svyturys, 1922.— 138 p., 
iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 3-iasis patais. ir papild. leid.— K.: Spau- 
dos iondas, 1928.— 150 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Es- 
maitis. 

Tas pats.— 4-asis leid.— K.: Spaudos fondas, 1928.— 
150 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 5-asis leid.— K.: Spaudos fondas, 1929.— 
150 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

: rs Tumas J.--Tėvynės balsas, 1922, bal. 25.— Para- 
as. 


2120— 2122. Matijošaitis S. Sakalėlis: Trečiosios kn. 
prad. m-klai. 3-iam sk.— K.: Spaudos fondas, 1927.— 328 
p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 2-asis patais. leid.— K.: Spaudos fondas, 
1928.— 336 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 4-as patais. leid.— K.: Spaudos fondas, 
1929.— 344 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Literatūra — Mokykla ir gyvenimas, 1927, Nr 2, p. 44—46.— Pa- 
rašas: V. Č-nas. 


2123—2124, Matijošaitis S. Sakalėlis: Ketvirtosios 
knygos prad. m-klai 4-am sk.— K.: Spaudos fondas, 
1928.— 520 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 

Tas pats.— 2-as leid— K.: Spaudos fondas, 1929.— 
536 p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Esmaitis. 


2125. Mažiems vaikams naminis elementorius arba 
ABC.— Šiauliai: Lietuva, 1928.— 48 p., iliustr. 


2126. Mizara R. Jaunuolių švyturėlis: skaitymai dar- 
bininkų vaikams.— Brooklyn. N. Y.: Darbininkų susivie- 
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nijimas Amerikoje bendrai su Amerikos lietuvių darbi- 
ninkų literatūros d-ja, 1926.— 160 p., iliustr. 


2127. Murka J. Diktantai: Pradžios m-klai — K.: Šv. 
Kazimiero d-ja, 1925.— 96 p. 


2128. Murka J. Lietuvių kalbos vadovėlis: Įžengiamoji 
dalis.— Petrapilis: Lietuvių sp., 1917.— 55 p., iliustr. 


2129. Murka J. Lietuvių kalbos vadovėlis: Vidurinioji 
dalis.— Petrapilis: Lietuvių sp., 1917.— 176 p. 


2130—2131. Murka J. Lietuvių kalbos vadovėlis: Bai- 
giamoji dalis.— Petrapilis: Lietuvių sp., 1917.— 216, XX 
p., iliustr. 

Tas pats.— Voronežas: Lietuvių sp., 1917.— 216, XX 
p., iliustr. (Kult. ir švietimo sekcijos leid.). 

Literatūra: Balčikonis J.— Lietuvių balsas, 1918, sausio 18. 

1 pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1978, t. I. 
2 Damijonaitis J.— Lietuvių balsas, 1918, sausio 25: vas. 14. 
(Mūsų knygos). Ateities spinduliai, 1917/18, Nr 3/4, p. 122—123. 

2132. Murka J. Lietuvių kalbos vadovėlis: Pirmasai ir 
antrasai kalbos mokslo laipsniai. (Pradedantiems kalbos 
mokytis ir I—II prad. m-klų sk.).— 2-oji laida.— K.; V.: 
Švyturys, 1921.— 151 p., iliustr. 

Literatūra: Tumas J.— Tėvynės balsas, 1922, bal. 25. (Biblio- 
gralija).— Parašas: V. 

2133, Murka J. Lietuvių kalbos vadovėlis: III ir IV 
kalbos mokslo laipsniai.— 2-oji laida.— K.; V.: Švyturys, 
1921.— 292 p., iliustr. 


2134. Murka J. Mažasis lietuvių kalbos vadovėlis.— 
K.: Autorius. 
D. 2. III ir IV prad. m-klos sk. 1925. 207 p., iliustr. 


2135. Murka J. Mažasis lietuvių kalbos vadovėlis: 
Pirmasis raštas; Vaizdusis raštas; Dailyraščio pavyzdžiai; 
Kūrybos pavyzdžiai; Vaizdeliai; Nurašinėjimams tekstai; 
Rašomiesiems darbams uždaviniai. Prad. m-klos 1 sk. 
Mokiniams vadovėlis.— Šiauliai: Titnago sp., 1927.— 64 
p., iliustr. 

Literatūra: Plaušinaitis V.— Svietimo darbas, 1928, Nr 4, 
p. 426—428. (Kritika ir bibliografija); Vokietaitis A.— Lietuva, 
1927, gruod. 30. 

2136—2138. Murka J. Mažasis lietuvių kalbos vado- 
vėlis: 2-ajam prad. m-klos sk.— K.: Šv. Kazimiero d-ja 
ir kt., 1925.— 81 p., iliustr. 
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Tas pats.— 2-asis leid.— K.: Spaudos fondas, 1927.— 
78 p. iliustr. 

Tas pats.— 3-ias netaisytu turiniu leid.— K., Svyturys, 
1928.— 80 p., iliustr. 


2139. Murka J. Mažasis lietuvių kalbos vadovėlis: 3- 
iam. prad. m-klos sk.— 2-asis patais. leid.— K.: Svyturys, 
1928.— 128 p., iliustr. 


2140. Murka J. Vaikų darbymečiui.— 2 laida.— K.; V.: 
Švyturys, 
2. Knygos II-jam prad. m-klos sk. 1921. 331 p., 
iliustr. 


2141—2145. Murka J. Vaikų darbymečiui.— 3-ioji lai- 

da.— K. ir kt.: Svyturys. 
1. Knygos 1-ajam prad. m-klos sk. 1921. 180 p., 

iliustr. 

Tas pats. 4-asis leid. K., V.: Svyturys, 1922, 180 p., 
iliustr. 

Tas pats. 5-asis leid. K.: Svyturys, 1924. 99 p., iliustr. 

Tas pats. 6-asis leid. K.: Svyturys, 1926. 99 p., iliustr. 

Tas pats. 7-asis leid. Šiauliai: Titnago sp., 1928. 77, 
III p., iliustr. 

Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1922, Nr 1/2, 
p. 93—104.— Parašas: Rygiškių Jonas. 


Tas pats—Kn.: Jablonskio raštai. K. 1933, t. 2, p. 289—301; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 272—278 


2146. Murka J. Vaikų darbymečiui.— 4-as id K.: 
Švyturys. 

D. 2. Pertais. ir taikinta dabartinės prad. m-klos II- 
įam sk. 1924. 278 p., iliustr. 


2147. Murka J. Vaikų darbymečiui.— Šiauliai: Švytu- 
TyS. 

D. 4. Literatūros skaitymai prad. m-klos IV sk. 1928. 
172 p., iliustr. 


2148. Murka J. Vaikų darbymečiui: Elementorius.— 
Kaunas; Šiauliai: Titnago sp., 1927.— 64 p., iliustr. 

Literatūra: Vasiliauskas M.— Lietuva, 1927, rugp. 31; Mur- 
ka J. Elementoriaus ginčas: Dėl p. M. Vasiliausko kritikos.— Lietu- 
va, 1927, spalio 4; Vasiliauskas M. Elementoriaus ginčas: (p. 
J. Murkai atsakymas).— Lietuva, 1927, spalio 18. Malinauskas 
J.— Lietuvos mokykla, 1928, Nr 3, p. 115—120. 


2149. Murka J. Vaikų darbymečiui: Pirmosios kn. I- 
jam prad. m-klos sk.— 7-as leid. su vasarinėmis m-klomis 
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suderintas.— Šiauliai: Titnago2 sp., 1928.— 77, III p., 
iliustr. 

2150—2152. Murka J. Vaikų darbymečiui: Antrosios 
knygos. Prad. m-klos 2-ajam sk.— 5-asis leid.— K.: Svy- 
turys, 1926.— 256 p., iliustr. 

Tas pats.— 6-asis leid.— K.: Ryto sp., 1927.— 216 p., 
iliustr. 

Tas pats.— 7-asis leid.— K.: Varpo sp., 1929.— 222 p., 
iliustr. 

Literatūra: Vasiliauskas M.— Švietimo darbas, 1928, Nr I, 
p. 63—65. (Kritika ir bibliografija). 

2153. Murka J. Vaikų darbymečiui: Skaitymų knygos 
prad. m-kloms. Po elementoriaus 1-ieji metai.— 2-asis 
Icid.-- K+ Švyturys, [18987].— 164 p, iliust'.— (Svieli- 
mo m-jos Knygų leid. kom-jos leid.). 


2154. Murka J. Vaikų darbymečiui: Skaitymai prad. 
m-klai. (Mokomoji dalis). — Petrapilis: Lietuvių sp., 
1917.— 352 p., iliustr.— (Kultūros ir švietimo sekcijos 
leid.). 

2155. Mūsų dainelės / Parinko Kl. Sk.— Petrapilis: 
Lietuvių sp., 1917.— 28 p.— (Vaikų knygynėlis; Nr 8). 

Literatūra: Jablonskis J.— Santara, 1917, rugs. 30. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 118—119. 

2156. Norkus J. Mūsų mokykla: Skaitymai vid. m- 
klai. — K.: Spaudos fondas, 1928.— 300 p., iliustr. 


2157—2160. Palukaitis J. Ziburėlis: Pirmos po elemen- 
toriaus knygelės skaityti — V.; K.: Zavadskio sp.: Švy- 
turio sp., 1918.— 96 p., iliustr. 

Tas pats.—2-as patais. leid.— V.: Zavadskio sp., 
1919.— 96 p., iliustr. 

Tas pats.— 3-ias patais. leid.— V.: Zavadskio sp., 
1920.— 96 p., iliustr. 

Tas pats.— 3-iasis leid.— V.; K.: Svyturys, 1921 (virš. 
1922).— 112 p., iliustr. 

Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1919, Nr 2/3, 
p. 8—11.— Parašas: Rygiškių Jonas.; Lietuva, 1921, spalio 2; Lie- 
tuvos mokykla, 1921, spalio 4.— Parašas: J. J. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1935, t. 4. p. 215—22l; Kn.: 
Jablonskis J. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 293—228. 

2161. Paukštys V. „Ateities žiedo“ jaunuoliams skai- 
tymai.— Brooklyn: Laisvės spauda, 1924— 224 p. 
iliustr.— (Lietuvių moterų progresyvio susivienijimo Ame- 
rikoje leid.; Nr 8). 
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2162. Pessis J. Rozmėwki polsko-litewskie= Lenkiškai- 
lietuviški šnekėsėliai.— 4-as leid.— V.: Zaibo sp., 1920.— 
32 p. 

2163. * Petraitis V. Mokykis ir dirbk: Skaitymo ir ra- 
šymo pradžiamokslis.— M.: TSRS tautų centr. knygų 
I-kla, 1928.— 88 p., iliustr. 

2163a. Rimka A. Skaitymo vadovėlis.— 2 patais. ir 
papild. laida / Su P. Rusecko priedu.—|[K.: Lietuvos 
valstybės sp., 1920].— 29 p.—(Kariškio knygynėlis). 

2164. Runeikis A. Mano knygelė: Pagreitintas skaity- 
mo ir rašymo mokslas / Sustatė A. Runeikis.— K.: Svie- 
sos sp., 1920.— 31 p., iliustr. 

2165—2167. Rūtinas M. Žinynėlis: Knygos skaityli— 
Voronežas ir kt.: Lietuvių sp.: Švyturio sp., 1918.— 80 p., 
iliustr.— (Kult. ir švietimo sekcijos leid.). 

Tas pats. D. I. 2-as papild. leid. V.; K.: Svyturys, 
1921. 103 p., iliustr. 

Tas pats. D. 1. 3-ias papild. leid. K.; V.: Švyturys, 
1922. 112 p., iliustr. 


Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1922, Nr 3/6, 
p. 426—433.— Parašas: Rygiškių Jonas. 

Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 301—308. 

2168—2169. Sakalauskas K. Aušrelė: Vadovėlis Lietu- 
vos m-kloms.— K.; V.: Aušros knygynas.— Prieš antr. 
aut.: K. Vanagėlis. 

D. 2. 138 p., iliustr. 

D. 3. Vaikų šaltinėlis: Lengvutės namų ir mokyklos 
apysakėlės. 1927. 200 p. 


2170. Samouczek polsko-litewski do szybkiej nauki ję- 
zyka litewskiego z objašnieniem wymowy i najwažniej- 
szych prawidet gramatycznych= Lenkiškai lietuviškas sa- 
vamokslis lietuvių kalbai greitai išmokti.— V.: Rutskis: 
Zavadskis, [1922].— 32 p. 


2171. Senn A. Kleine litauische Sprachlehre.— Hei- 
delberg: Gross, 1929.— XI, 304 p. (Methode Gaspey — 


Otto — Sauer). 

Literatūra: Ašmantas A.— Lietuvos aidas, 1929, lapkr. 26, 
Nr 270. (Naujos knygos); Endzelins J.— Izglitibas ministrijas 
meėnešraksts, 1929, Nr 7/8, p. 98—100. 

Tas pats — Kn.: Endzelins J. Darbu izlase. Riga, 1979, t. 3. d. I, 
p. 216718— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

Meillet A.— Bulletin de la sociėtė de linguistiąue de Paris, 
1929, t. 30, p. 217—218.— Parašas: A. M.; Revue des ėtudes sla- 
ves, 1929, t. 9, p. 136; Kent R.-— Language, 1929, vol. 5, p. 194. 
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2172. Senn A. Schlūssel zur kleinen litauischen Spra- 
chlehre.— Heidelberg: Gross, 1929— 48 p.—(Methode 
Gaspey-Otto-Sauer). 


2173. Skabeika K. „Mano akiniai“: Skaitymo ir rašy- 
mo mokslas.— K.: Švietimo m-ja, 1920.— 64 p., iliustr.— 
(Švietimo m-jos knygų leidimo kom-jos leid.). 


2174. Steputat W. Litauischer Sprachiūhrer.— Tilzit: 
Lituania, [19172] .— 159 p. 


2175. ŠSlaža M. Darželis: Skaitymo ir rašymo pradžia- 
mokslis / Piešinėlius piešė mokyt. F. Urlich.— Klaipėda: 
Rytas, 1926.— 62 p., iliustr. 

Literatūra: Vasiliauskas M.— Švietimo darbas, 1927, Nr 8, 
p. 780—782. 

2176. Šlaža M. Elementarbuch der litauischen Spra- 
che / Von Lehrer M. Šlaža.— Memel: Rytas, 1924.—187 


“Literatūra: Jablonskis J.— Lietuvos žinios, 1925, geg. 17.— 
Parašas: R. J. (Kritika ir bibliografija). 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 348—350. 

Pajūrio sargas, 1924, Nr 5, p. 82.— Be parašo. 

2177. Šulmanas A. Lietuvių kalbos vadovėlis: Siste- 
mingos pamokos žydų kalba, skiriamos lietuvių kalbos 
mokslui.— K.: Šviesos sp. 

D. 1. 1923. 64 p. 

Literatūra: Lietuvių kalbos vadovėlis žydų kalba.— Krašto bal- 
sas, 1923, vas. 9. (Kauno kronika) — Be parašo; Laisvė, 1923, vas. 
13.— Parašas: (Z. R. M. Sparvos skyrius). 

2178. Trinkūnas J. Naujasis lietuvių kalbos vadovėlis: 
2-ajam prad. m-klos sk.— Šiauliai: Grafikos sp. 

D. 1. 1928. 80 p.. iliustr. 


2179. Trinkūnas J. Naujasis raštas: Vadovėlis prad. 
m-klų mokytojams ir šiaip plunksnos darbo žmonėms.— 
Šiauliai: Mokytojų kooperatyvo knygynas, 1927.— 32 p., 
iliustr.— Prieš antr. aut.: J. T-nas. 

Literatūra: Plaušinaitis V.— Švietimo darbas, 1927, Nr 4, 
p. 367—369. 

2180. Trinkūnas J. Rašto pavyzdžiai mokiniams.— 
Šiauliai: Mokytojų kooperatyvo knygynas, 1927.— 16 p.— 
Prieš antr. aut.: J. T-nas. 


2181—2185. Trinkūnas J. Spindulėlis: Skaitymo ir ra- 
šymo pradžiai elementorius.— [2-asis leid.].-—- Šiauliai: 
Kultūra.— Prieš antr. aut.: J. T-nas. 
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D. 1. 1925. 64 p., iliustr. 

Tas pats.— 2-as patais. leid.— D. 1. Šiauliai: Kultūra. 
1926. 64 p., iliustr. 

Tas pats.— 3-iasis leid.— D. I. Šiauliai: Grafikos sp., 
1928. 64 p., iliustr. 

Tas pats.— 4-asis leid.— D. 1. Siauliai: Titnago sp., 
1928. 64 p., iliustr. 

Tas pats.— 6-asis leid.— D. 1. Šiauliai: Titnago sp., 
1929. 65 p., iliustr. 

Literatūra: Murka J.— Lietuva, 1925, rugs. 23; Plaušinai- 
tis V.— Svietimo darbas, 1925, Nr 9, p. 938—940; Šiaulių nau- 
jienos, 1925, rugs. 13 — Parašas: J. Š.; Tumas J.—,„Klaipėdos ži- 
nių“ priedas, 1925, spalio 11. (Raštų raštai); Jakučionis A. 
Mokytojų konierencija ir vadovėliai.— Švietimo darbas, 1926, Nr 3, 
p. 275—283. (Kritika — bibliografija); Labokas J.— Spaudos nau- 
jienas, 1929, Nr 11, p. 17—18. (Recenzijos). 

2186—2188. Trinkūnas J. Spindulėlis: Skaitymai 1- 
ajam prad. m-klos sk. / Kalbą žiūrėjo J. Murka.— Šiau- 
liai: Kultūra.— Prieš antr. aut.: J. T-nas. 

D. 2. [1925]. 104 p., iliustr. 

Tas pats.— 2-as patais. leid.— D. 2. Šiauliai: Kultū- 
ra, 1926. 104 p., iliustr. 

Tas pats.— 3-iasis leid.— D. 2. Šiauliai: Kultūra, 1928 
(virš. 1929). 104 p. 

Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1926, Nr I, 
p. 75—77. (Kritika — bibliografija). — Parašas: R. J. 

Tas pats.— Kn; Jablonskio raštai. K. 193, t. 2, p. 3614—367. 

2189—2190. Trinkūnas J. Spindulėlis: Skaitymai. 2- 
ajam. prad. m-klos sk.— Šiauliai: Kultūra. 

D. 3. 1926. 240 p. 

Tas pats.— 2-asis leid.— D. 3. Šiauliai: Kultūra, 1928. 
240 p., iliustr. 

B 4 Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1927, Nr I, p. 


2191. Trinkūnas J. Spindulėlis: Skaitymai 3-iajam 
prad. m-klos sk.— K.: Tulpės sp. 
D. 4. 1928. 239 p., iliustr. 


2192. Untulis B. Vadovėlis lietuvių kalbos pasimoky- 
ti / Atsižiūrėjęs į natūralinės metodės autorius parašė B. 
U-is.— V.: Zaibo sp., 1920.— 48 p., lent. 

Literatūra: Jablonskis J.— Lietuva, 1921, rugs. 28. (Nauji 
raštai).— Parašas: R. J. 

Tas pats.— Kn.: Jabionskio raštai. K.. 1933, t. 2, p. 215. 

Trimitas, 1921, Nr 29, p. 31. (Mūsų raštai).— Be parašo; 
Prūsų lietuvių balsas, 1921, 6. Oktoberį. (Nauji raštai).— Parašas: 
Brolis. 
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2193—2196. Vargo mokyklai: Būrelio mokytojų rinki- 
nys kalbos mokslo reikalui.— 2-as leid.— V.; K.: Svyturys 
ir kt. 

D. 1. V.: Švyturys, 1919. 174 p. 

D. 2. K.: Otto V. Mauderodės sp., 1921. 320 p. 

Tas pats. 3-as leid.— D. 1. K.: Reylenderio sp., 1921. 
200 p.— D. 2. V.; K.: Reylenderio sp., 1922. 336 p. 

Tas pats. 4-as leid.— D. 1. K.: Svyturys, 1922. 206 p. 

Literatūra: Lietuva, 1919, geg. 6. (Knygos).— Parašas: Vilk- 
nastrių Stasys; Jakštas A.— Draugija, 1920, t. 26, p. 397—400; 
Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1922, Nr 1/2, p. 91. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K. 193, t. 2, p. 286—287. 

Česūnas S.— Švietimo darbas, 1923, Nr 11/12, p. 814—816. 

2197—2198. Vasiliauskas M. Gimtasis žodis: Skaity- 
mai prad. m-klos 4-am sk. ir vid. m-kloms |-osioms kl.— 
Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1927.— 271 p., iliustr. 

Tas pats.— Papild. leid.— Kaunas; Marijampolė: Dir- 
va, 1929.— 279 p., iliustr. 

Literatūra: Dabušis S.— Lietuva, 1927, lapkr. 17; Lietuvos ai- 
das, 1929, rugp. 20, Nr 187. 

2199. Vasiliauskas M. Ištisinio mokymo praktika: 2-ojo 
prad. m-klos sk. didaktinės medžiagos planavimas.— Kau- 
nas: Marijampolė: Dirva, 1928.— 86 p.— Bibliogr.: p. 85. 

2200—2201. Vasiliauskas M. Naujoji dirva: Skaitymai 
prad. m-klos 3-jam sk.— K.: Sv. Kazimiero d-ja, 1922.— 
191 p., iliustr. 

Tas pats.— 2-asis pertv. leid.— K.: Svyturys, 1926. — 
224 p., iliustr. 

Literatūra: Dabušis J.— Švietimo darbas, 1924, Nr 7, p. 
672—687. (Kritika — bibliografija).— Parašas: Dabušių Stasys. 

2202. Vasiliauskas M. Rūtelė: Elementorius ir pirmieji 
skaitymėliai.— Kaunas; Marijampolė: Dirva, [1929].— 80 
p., iliustr.— Prieš antr. aut.: Gerutis. 

2203—2207. Vasiliauskas M. Žibutė: Elementorius ir 
skaitymėliai.— K.; V.: Švyturys, 1923.— 80 p., iliustr. 

Tas pats.— 2-asis patais. leid.— Kaunas; Marijampolė. 
Dirva, 1926.— 80 p., iliustr. 

Tas pats.— 3-iasis patais. leid.— Kaunas; Marijampo- 
lė: Dirva, 1927.— 80 p., iliustr. 

Tas pats.— 4-asis patais. leid.— Kaunas; Marijampolė: 
Dirva, 1928.— 72 p., iliustr. 

Tas pats.—5-asis patais. leid.— Kaunas; Marijampolė: 
Dirva, [1929].— 72 p., iliustr. 


Literatūra: Lietuvos žinios, 1926, rugs. 19.— Parašas: Ars. 
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2208—2209. Vasiliauskas M. Žibutė: Skaitymai: 2-ajam 
prad. m-klos sk.— Kaunas; Marijampolė: Dirva. 

D. 2. 1928. 200 p., iliustr. 

Tas pats.— 2-asis patais. leid.— Kaunas; Marijampolė: 
Dirva, 1929. 240 p., iliustr. 

Literatūra: Jakučionis A.— Švietimo darbas, 1929, Nr 1, 
p. 93—100. (Kritika ir bibliografija); Vasiliauskas M. Dėl „Ži- 
butės“ II dalies kritikos: (Atsakymas p. A. Jakučioniui į jo kritiką, 
įdėtą 1-me š. m. „Švietimo darbo“ n-ryje).— Švietimo darbas, 1929, 
Nr 6, p. 564—567. (Kritika ir bibliografija); Serkšnas A.— Lie- 
tuvos mokykla, 1929, Nr 11/12, p. 393—396. 

2210—2211. Vasiliauskas M., Matulevičius J. Mūsų dir- 
va: Skaitymo knyga liaudies m-klai. Tretiems metams.— 
2-a patais. laida.— K.: Sv. Kazimiero d-ja, 1917.— 143 p., 
iliustr. 

Tas pats.— 3-iasis patais. leid. (Vyr. sk.). K.: Sv. Ka- 
zimiero d-ja, 1920.— 140 p., iliustr. 

Literatūra: Jablonskis J.— Švietimo darbas, 1921, Nr 3/4, 
p. 126—130.— Parašas: R. J. 

Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K. 1933, t. 2, p. 222—226. 

Vasiliauskas M. Dėl „Mūsų dirvos“ kritikos.— Švietimo 
darbas, 1921, Nr 11/12, p. 144—146; Jablonskis J. Dėl M. Va- 
siliausko antikritikos.— Švietimo darbas, 1921, Nr 11/12, p. 146— 
148.— Parašas: R. J. 


Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1933, t. 2, p. 246—248. 
2212. Vydūnas. Einiūhrung in die litauische Spra- 
che.— Tilsit: Rūta, 1919.— 144 p. 


2213. Vydūnas. „Vadovas lietuvių kalbai pramokti“ .— 
„Fūhrer zur Erlernung der Anigansgrūnde der litauischen 
Sprache“.— 2-a laida.— Tilžė: Rūta, 1924.— 132 p. 

Literatūra: Klaipėdos žinios (priedas), 1924, rugp. 10.— 
Parašas: jts; Pajūrio sargas, 1924, Nr 1, p. 13.— Be parašo. 


2214—2215. Vikonis P. Lietuvių kalba: Vadovėlis, ski- 
riamas nelietuviams.— K.: Ptašeko knygynas, 1926.— 134 
p., iliustr. 

Tas pats.— 2-asis patais. leid. (Tekstas kirčiuotas).— 
K.: Ptašeko knygynas, 1928.— 134 p., iliustr. 


2216—2217. Vikonis P. Lietuvių kalbos pamokos, ski- 
riamos svetimtaučiams= YpokH AHTOBCKOMo a3bIKa 
/ Sutaisė P. V.— K.: Ptašeko knygynas. 

D. 1.= U. I-a. (PykoBonxcTBO K KAaccHOMY H CaMOCTO3- 
TeJIbHOMyY H3yYeHHIO JIHTOBCKOMO A361Ka), 1921. 77 p. 

D. 2.=-U, 2-4. (Kunra Ana uTeHia H Cc06panie rpamma- 
THUeCKHXb ynpaxkHeHiū), 1922. 112 p. 
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2118. * Vilūnas P. Mokykla ir kaimas: Pirmoji po ele- 
mentoriaus skaitymo knyga m-klai.— Minskas: Baltarusi- 
jos valst. I-kla, 1929.— 120 p., iliustr. 


2218a. Voelkel M. Litauisches Elementarbuch.— 2-te 
neu bearb. und verm. Aufl. 4-ter Abdr.— Heidelberg: 
Winter's Univ. Buchh., 1923.— XII, 192 p. 

2219. Žiugdža J. Diktantai: Pavyzdžiai gramatikai ir 
rašybai. Vid. m-klai / Surinko J. Žiugžda.— 2-asis leid.—. 
Kaunas; Marijampolė: Dirva, 1929,— 72 p. 

2220. CepeickWė B. CucTeMaTHUeCKO6 PyYKOBOACTBO K 
H3yYeHHO JIHTOBCKOTO A3bIKa.— Kaynac: Criavaoc (oHAac, 
1929. 

Ųų. 1. 377 c., Ta6A. 

Literatūra: Tumas J.— Vairas, 1929, Nr I, p. 91—93, Lie- 


tuvos žinios, 1929, rugs. 14 (Bibliografija).— Parašas: K; Pu- 
zinas J.— Lietuvos aidas, 1929, rugs. 16, Nr 210; 


STRAIPSNIAI 


2221. Iš vadovėlių leidžiamosios komisijos: [Apie išl. 
ir rengiamus sp. vadovėlius|.— Lietuvos aidas, 1918, lie- 
pos 11, Nr 77. (Žinios iš Lietuvos).— Be parašo. 

2222. Jau išėjo iš spaudos kirčiuotas lietuvių kalbos 
vadovėlis: B. Sereiskio «CucTeMaTHUeCKOe PyKOBOACTBO K 
H3yUeHHIO AUTOBCKOFO A3b1ka». Ų. | — 

Tautos kelias, 1929, rugp. 16.— Be parašo. 


2223. Laukiamieji mūsų kalbos vadovėliai: |. Lietuvių 
kalbos etimologija; 2. Lietuvių kalbos mokslas nelietu- 
viams; 3. Lietuvių kalbos sintaksė; 21. Leskien A. Li- 
tauisches Lesebuch.— Svietimo darbas, 1920, Nr 10, 
p. 77.— Be parašo. 

2994. Naujas lietuvių kalbos vadovėlis / [M. Šla- 
žos|.— Klaipėdos žinios, 1924, kovo 9. (Literatūros Ži- 
nios).— Parašas: D-tėnas jun. | 

2225. Už lietuviško elementoriaus suprojektavimą pre- 
mijų paskirstymas: [Mokyt. Šlažai — antra premija — 
300 It., mokyt. Kauliui — trečia premija — 200 It.].— Klai- 
pėdos žinios, 1925, geg. 12. (Lietuvos žinios). — Be pa- 
rašo. 

2296. Zaranka A. Rašomųjų raidžių formos lietuvių 
pradžiamokslio vadovėliuose.— Švietimo darbas, 1926, Nr 
3, p. 909—923. 
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IX. PERSONALIJOS 


AKELAITIS, AKIELEVIČIUS, MIKALOJUS 
1829.12.06— 1887.09.27 


2227. Janulaitis A. Mikalojus Akelaitis: (Lietuvių ra- 
šytojas, 1829—1887). [Bandęs jėgas ir kalbotyroje|.— 
Švietimo darbas, 1920, Nr 11, p. 46—59; Nr 12, p. 33— 
39.— Bibliogr. str. gale. 


BALČIKONIS JUOZAS 
1885.03.25—1969.02.05 


2228. Kodėl išeina Balčikonis [iš Universiteto]? — 
Lietuvos žinios, 1926, gruod. 14. (Universiteto gyveni- 
mas).— Be parašo. 

2229. Lietuvių kalbos vargas: [Minimi J. Balčikonis, 
K. Būga ir J. Jablonskis|.— Tautos vairas, 1924, Nr 21, 
p. 1—4.— Parašas: A. Sm. 


2230. Šaltiniai išmokti lietuvių kalbą: [J. Balčikonis 
pakviestas į un-tą skaityti bendrinį lietuvių k. kursą|.— 
Lietuva, 1924, lapkr. 8.— Parašas: P. Į. 


BARANAUSKAS ANTANAS 
1835.01.17—1902.11.26 


2231. Biržiška M. Barono gyvenimas ir raštai. — Kau- 
nas; Marijampolė: Dirva, 1924.— 107 p. 

2932. Antanas Baranauskas: [Mirties 25-0sioms meti- 
nėms].— Saulutė, 1927, Nr 23, p. 359—360, portr.— Pa- 
rašas: Stiebas. 


2233. Burokas R. Vyskupas Antanas Baranauskas 
(1835—1902): [25-osioms mirties metinėms|.— Karys, 
1927, Nr 47, p. 433. 


2234. Dobilas J. Baranauskas — homeriška dvasia: (25 
metų mirties sukaktuvėms paminėti).— Pradai ir žygiai, 
1927, Nr 3/4, p. 234—243. 

2235. Slapšinskas J. Vysk. Antanas Baranauskas, 1935. 
01.17—1902.11.26: [Mirimo 25-osioms metinėms].— Že- 
maičių prietelius, 1927, gruod. 4, p. 5; Sargyba, 1927, Nr 
47, p. 399, portr. 
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2236. Sueina 25 metai, kai mirė vysk. Antanas Bara- 
nauskas.— Lietuva, 1927, lapkr. 21.— Parašas: J. St. 


2237. Tumas J. Vyskupo A. Baranausko mirties sukak- 
tuvės: [25-osioms mirties metinėms]. — Lietuva, 1927, 
rugp. 10. 

2238. Vysk. A. Baranauskas (Baronas): [25 m. mir- 
ties sukaktuvėms paminėti)|.— Panevėžio balsas, 1927, 
lapkr. 24; Ateitis, 1927, Nr 11, p. 521—522.— Parašas: 
Al. Z. 

2239. Vysk. Ant. Baranausko minėjimas valst. gim- 
nazijoje: [Panevėžyje|.— Panevėžio balsas. 1927, gruod. 
1.— Parašas: P. V. 

2240. Vyskupas Antanas  Baranauskas.— Moksleivis 
(Boston), 1917, Nr 60, p. 1—5.— Parašas: Pr. M. J-as. 

2241. Vyskupo Baranausko mirties 25 metų sukaktu- 
vių minėjimas: Minėjimas universitete. Iškilmės vyskupo 
Baranausko tėviškėj.— Lietuva, 1927, lapkr. 28.— Para- 
šas: St. Bs. 


BASANAVIČIUS JONAS 
1851.11.23— 1927.02.16 


2242. Alseika D. Daktaras Basanavičius, kaipo Lietu- 
vių mokslo draugijos įkūrėjas, vedėjas ir mokslininkas.— 
Lietuvių tauta, 1928, kn. 4, sąs. 2, p. 163—184. 

2243. Biržiška M. Dr. Jan. Basanavičius.— Ewa, 1921, 
lapkr. 23. Ę 

2244. Biržiška V. Dr. Jonas Basanavičius, 1851.11.22 — 
1927.02.16.— Mūsų žinynas, 1927, t. 12, Nr 35, p. 120— 
145, portr.— Bibliogr.: 302 pavad. 

2245. Biržiška V. D-ro Jono Basanavičiaus raštų bib- 
liografijai medžiaga.— Švietimo darbas, 1922, Nr 3/6, 
p. 264—268. ' 

2246. D-ras Basanavičius ir J. Jablonskis Universiteto 
pagerbti: [Išrinkti Un-to garbės nariais ir profeso- 
riais].— Lietuvos žinios, 1922, kovo 16.— Be parašo. 

2247. Klaipėdiečiai pas d-rą J. Basanavičių ir P. Ja- 
blonskį.— Lietuva, 1924, rugp. 2.— Be parašo. 
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2248. Mackevičius R. Daktaras Jonas Basanavičius: 
Jo gyvenimas ir darbai.— Lietuvių tauta, 1928, kn. 4, sąs. 
2, p. 185—226.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


2249. Untulis B. D-ro Jono Basanavičiaus teorija apie 
lietuvių tautos kilmę.— Lietuvių tauta, 1928, kn. 4, sąs. 
2, p. 227—260.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


2249a. * Zeiterts T. Jonas Basanavičs.— Izglitibas mi- 
nistrijas menešraksts, 1927, Nr 8, p. 145—146.— Parašas: 
T. 


BAUŽA PRANCIŠKUS KSAVERAS 
1746.01.01—1820.04.04 


2250. Pranciškus Ksaveras Bauža: [Portretas|.— Ūki- 
ninkas, 1928, vas. 16, p. 71. 


BECENBERGERIS (BEZZENBERGER) ADALBERTAS 
1851.04.14—1922.10.31 


2251. A. a. prof. Bezzenberger.— Laisvė (K.), 1922, 
lapkr. 9.— Be parašs; Karys, 1922, Nr 47, p. 565.— Be 
parašo. 

2252. A. Bezzenberger'is: [Nekrologas].— Tauta ir žo- 
dis, 1923, kn. 1, p. 445.— Parašas: Redakcija. 

2253. Antanaitis S. Adalbertas Bezzenberger'is: (70 
metų amžiaus sukaktuvėms paminėti).— Lietuvos mokyk- 
la, 1921, sąs. 4/0, p. 171—175. 

2254. Apie prof. A. Bezzenbergerį: A. A. Adalbertas 
Bezzenbergeris.— Lietuva, 1922, lapkr. 10.— Be parašo. 

2255. Basanavičius J. Prof. Bezzenbergerio atminčiai: 
[Nekrologas].— Rytų Lietuva, 1922, lapkr. 25. 

2256. Bezzenberger A. Dr. Bezzenbergerio atsakas [į 
Kauno raštininkų pasveikinimą gimimo 70-ųjų metinių 
proga].— Laisvė (K.), 1921, birž. 12. 

2257. Bezzenberger A. Proi. A. Bezzenberger'o laiš- 
kas: [Padėka sveikinusiems gimimo 70-ųjų metinių pro- 
ga|.— Lietuvos balsas, 1921, birž. 11. 

2258. Bezzenberger A. Profesoriaus Bezzenbergerio 
raštas: [Padėka visiems, sveikinusiems gimimo 70-ųjų 
metinių proga|.— Lietuva, 1921, birž. 14. 


236 


2259. Būga K. Rec. kn.: Festschriit Adalbert Bezzen- 
berger zum 14. April 1921 dargebracht von seinen Freun- 
den und Schūlern.— Gėttingen: Vandenhoeck und Rup- 
recht, 1921.— 172 p.— Švietimo darbas, 1921, Nr 5/6, 
p. 141— 147; Kalba ir senovė, 1921, kn. 1, p. 77—83. 

Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1959, t. 2, p. 99—106; 
V. 1961, t. 3, p. 971. 

2260. Būga K. Visų senieji lietuvių santykiai su ger- 
manais: [A. Becenbergerio gimimo 70 metinėms|.— Svie- 
timo darbas, 1921, Nr 5/6, p. 12—28; Kalba ir senovė, 
1921, kn. I, p. 60—76. 


Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1950, t. 2. p. 80—08; V. 
1961, t. 3, p. 970. | | 
Literatūra: Gerullis G.— Indogermanisches Jahrbuch, 1924, 


Bd 9, p. 257. 


2261. Gerullis G. Adalbert Bezzenberger.— Švietimo 
darbas, 1921, Nr 5/6, p. 86—96.— Bibliogr.: p. 88—96. 


2262. Gerullis G. Adalbert Bezzenberger: [Gimimo 
70-osi0ms  metinėms|. — Indogermanisches Jahrbuch, 
1924, Bd 9, p. 269—279, portr.— Biblicgr.: 319 pavad. 


2263. Yčas J. Adalbert Bezzenberger: [Apie jo gyve- 
nimą ir darbus|.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 2, p. 49—56. 

Tas pats.— Atsp.— K., 1924.— 13 p. 

Literatūra: Lietuvos žinios, 1924, birž. 5.— Parašas: K. 

2264. Yčas J. Bezzenberger'is ir lietuvių tauta: [Apie 
jo nuopelnus lietuvių kalbai|.— Tauta ir žodis, 1924, kn. 
2, p. 57—59. 

2265. Iš Bezzenbergerio biografijos.— Lietuva, 1922, 
lapkr. 10.— Be parašo; Rytų Lietuva, 1922, lapkr. 8.— Be 
parašo. R 


2266. Jablonskis J. Didžiulis mūsų žadintojas: [Apie 
prof. A. Bezzenbergerio mirtį].— Lietuva, 1922, lapkr. 10. 


Tas pats— Jablonskio raštai. K, 1932, t. 1, p. 245—246. 


2267. Jonas Jablonskis apie Bezzenbergerį.— Rytų Lie- 
tuva, 1922, lapkr. 18.— Be parašo. 


2268. Kaufimann L. Apie prof. Bezzenbergerio mirtį.— 
Rytų Lietuva, 1922, lapkr. 28. 


2269. Mirė Lietuvos geradaris: [A. Becenbergeris].— 
Trimitas, 1922, Nr 45, p. 16—17.— Be parašo. 
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2270. Pasveikinimas Dr. A. Bezzenbergeriui: [Gimimo 
70-osioms metinėms].— Lietuva, 1921, bal. 17.— 20 įvai- 
rių žurnalų redaktorių parašų; Vilnius, 1921, bal. 23—24; 
Laisvė, 1921, bal. 20.— Parašas: Lietuvių meno kūrėjų 
d-ja. 

2271. Prof. Ad. Bezzenbergeris: [Gimimo 70-osioms 
metinėms].— Lietuva, 1921, bal. 14.— Be parašo. 

29972. Prof.  Bezzenbergas mirė Klaipėdoje.— Rygos 
balsas, 1922, lapkr. 18. (Iš visur).— Be parašo. 

2973. Prof. Bezzenberger'is mirė.— Lietuvos žinios, 
1922, lapkr. 8.— Be parašo. 

2974. Prot. Dr. A. Bezzenbergerio sukaktuvės: [70- 
osioms gimimo metinėms. Su A. Bezzenbergerio padė- 
ka].— Mūsų senovė, 1921, kn. 1, p. 81—82.— Be parašo. 

2975. Profesorius Adalbertas Bezzenbergeris: [Heidel- 
bergo un-to garbės daktaras].— Prūsų lietuvių balsas, 
1920, 18. Januarijį. — Be parašo. 

2276. Volteris E. Prof. Dr. A. Bezzenberger: [Gimimo 
70-osioms metinėms|.— Laisvė (K.), 1921, bal. 16. 


Literatūra: Bezzenberger A. Prof. Bezzenbergerio atsaky- 
mas.— Laisvė (K.), 1921, bal. 19. 


BENDERIS (BENDER) HAROLDAS HERMANAS 
1882.04.20— 1951.08.16 


2277. Bender H. [Jo biografija ir bibliografija|.— Lie- 
tuva, 1922, geg. 28. 


BODUENAS DE KURTENE (BAUDOUIN DE COURTENAY) 
| JANAS 
< 1845.03.13—1929.11.03 


2978. Kamantauskas V. Baudouine de Courtenay: 
|Nekrologas].— Židinys, 1929, Nr 11, p. 353—354. (Moks- 
las). 


2279. Mirė prof. Jonas Baudouin de Courtenay.— 
Vilniaus rytojus, 1929, lapkr. 7.— Be parašo. 


2280. Mirė žinomas lenkų mokslininkas Baudouin de 
Courtenay.— Lietuvos aidas, 1929, lapkr. 6, Nr 253.— Be 
parašo. 
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2281. Netikintis profesorius: [Boduen de Kurtene|]. — 
Šešupės bangos, 1927, rugs. 25.— Parašas: S. 


2282. Penkios dešimtys metų profesoriavimo: [J. Bo- 
duen de Kurtene|.— Lietuvos balsas, 1921, geg. 10.— Pa- 
rašas: A. V. 


2283. Skardžius P. J. Baudouin de Courtenay: [Nek- 
rologas|.— Vairas, 1929, Nr 3, p. 265—268. 


BRETKŪNAS, BRETKIUS, BRETKE JONAS 
1536—1602.10.012 


Jonas Bretkūnas.— Žr. Nr 507. 


BRIUKNERIS (BRUCKNER) ALEKSANDRAS 
1856.01.29— 1939.05.24 


2284. * Bartuska V. Les aberrations du professeur 
Brūckner: [Rašoma ir apie lietuvių k. senumą. Minimi 
kalbininkai M. Fortunatovas, p. 246, A. Meillet, p. 247, 
A. Šleicheris, F. Kuršaitis, A. Baranauskas, K. Jaunius, 
K. Būga, p. 248, ir kt.].— Pro Lituania, 1917, Nr 10, p. 
240—250. 


BŪGA KAZIMIERAS 
1879.11.06— 1924.12.02 


2285. A. a. Kazimieras Būga. — Ūkininko patarėjas, 
1924, Nr 50, p. 2.— Be parašo. 


2286. A. a. Kazimierui Būgai mirus.— Lietuvis, 1924, 
gruod. 12.— Be parašo; Vienybė, 1925, sausio 6.— Be pa- 
rašo. 

2287. A. a. Lietuvos universiteto prof. Kazys Būga.— 
Sargyba, 1924, Nr 22, p. 409, portr.— Be parašo. 

2288. A. a. prof. Būgos paminėjimas universitete: 
[1925.01.25] .— Rytas, 1925, sausio 29.— Be parašo. 

2289. A. a. Prof. K. Būgos kūno sutikimas.— Lietuvos 
žinios, 1924, gruod. 4. (Vėliausios žinios); 1924, gruod. 
7.— Parašas: L.; Biržų žinios, 1924, gruod. 7.— Parašas: 
Ži 


2290. A. a. prof. K. Būgos kūno sutikimas Virbalio 
stoty.— Lietuva, 1924, gruod. 13.— Parašas: J. R-nas. 
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2291. A. A. Prof. K. Būgos laidotuvės.— Laivas (Chi- 
cago), 1925, Nr I, p. 15. (Lietuvos žinios).— Be parašo; 
Tėvynės sargas, 1924, gruod. 12, p. 521.— Be parašo. 

2292. A. a. proi. K. Būgos palikimas ir jo šeimynos 
aprūpinimas.— Lietuva, 1925, sausio 17.— Be parašo. 


2293. A. a. proi. K. Būgos paminėjimas jo gimtinėje.— 
Lietuva, 1924, gruod. 29.— Be parašo. 


2294. A. a. prof. Kaz. Būgai paminėti...: Universite- 
to salėje proi. A. Voldemaro paskaita...— Rytas, 1925, 
gruod. 3.— Be parašo. 


2295. A. a. prof. Kazimieras Būga.— Židinys, 1924/25, 
t. 1., p. 62.— Be parašo. 


2296. A. a. Prof. Kazimieras Būga: [Nekrologas]. — 
Lietuvos žinios, 1924, gruod. 6.— Parašas: J. K.; Zidinys, 
1924, Nr I, p. 62.— Be parašo, Vilniaus aidas, 1924. 
gruod. 20.— Parašas: P. K.; Ūkininkas, 1924, gruod. 14, 
p. 3, portr.— Be parašo; Pavasaris, 1925, Nr I, p. 6--7, 
portr.— Parašas: J. K.; Tėvynė, 1925, sausio 16, portr.— 
Be parašo; Trimitas, 1924, Nr 216, p. 2, portr.— Parašas: 
M. 


2297. A. a. prof. Kazimiero Būgos kūnas iš Karaliau- 
čiaus buvo atvežtas gruodžio 5 d. 12 val.— Lietuvis, 1924, 
gruod. 12.— Be parašo. 


2298. A. a. prof. Kazimiero Būgos laidotuvės.— Rytas, 
1924, gruod. 7. (Lietuvoje. Kaune).— Be parašo. 


2299. A. A. Profesorius Kazimieras Būga: [Nekrolo- 
gas|.— Tėvynės sargas, 1924, gruod. 12, p. 513, portr.-—- 
Be parašo; Artojas (Pasv.), 1924, Nr 4/5, p. 1.— Parašas: 
M. V-s; Ziburėlis, 1925, Nr 14, p. 261—263, portr.— Be 
parašo. 

2300. A. a. už prof. Kaz. Būgos vėlę gruodžio | d. 
7 1/2 val. ryto pamaldos... — Rytas, 1925, gruod. 1.— 
Parašas: Žmona. 

2301. [Apie K. Būgą ir J. Jablonskį|.— Mūsų senovė, 
1921, kn. 1, p. 76—81. (Kronika. Kaip „Mūsų senovė“ 
dygo).— Be parašo. 

2302. Atsiliepimai apie proi. K. Būgą: [Iš Amerikos 
laikr. „„Darbininkas“|.— Lietuva, 1925, geg. 27.— Be pa- 
rašo. 
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2303. Baisioji mūsų nelaimė: A. a. Profesorius Kazi- 
mieras Būga.— Rytas, 1924, gruod. 3, portr.— Be parašo; 
Pavasaris, 1924, Nr 19, p. 29.— Be parašo. 

2304. Balčikonis J. K. Būga: [Apie jo mirtį].— Rytas, 
1924, gruod. 4. 


Tas pats.— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1982, t. 2, 
p. 158—159. 


2305. Biržiška M. Proi. K. Būgos paminėjimas [Uni- 
versitete)|.— Lietuva, 1925, sausio 24. 

2306. Biržiška V. Prof. K. Būgos raštų bibliogralija 
(1900—1924).— Tauta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 224—231. 


2307. Blese E. Prof. Kazimirs Būga: [Nekrologas].— 
Latvijas Vėstnesis, 1924, 6 dec. 


2308. Budrikas K. Būgos atminimui: [Eilėr.].— Vieny- 
bė, 1924, sausio 22. 

2309. Būga mirė, 1879.10.25—1924.12.01.— Lietuvis, 
1924, gruod. 12, p. 6.— Be parašo; Baras, 1925, kn. I, p. 
5.— Be parašo. 

2310. Būtėnas P. Iš prof. K. Būgos paskaitų. — Mūsų 
kalba („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1927, Nr 5/7, p. 
18—20. 

2311. Būtėnas P. Mokslininkas Kazimieras Būga.— 
Ateitis, 1924, Nr 12, p. 545—560, portr.— Bibliogr.: p. 
556—557. 

2312. Butkus S. A. a. Prof. Kazimieras Būga.— Karys, 
1924, Nr 50, p. 407, portr. 


2313. Dar vienas lietuvių kalbos tyrėjas mirė: [N. Dur- 
novo laiškas K. Būgai apie N. Sokolovo mirtį|.— Lietuva, 
1923, birž. 17.— Be parašo. 

2314. Daukantas. [Užuojauta dėl prof. K. Būgos mir- 
ties|.— Karys, 1924, Nr 49, p. 401.— Parašas: Pulkinin- 
kas Daukantas. 

2315. Dėl a. a. prof. Būgos karsto sutiktuvių ir laido- 
tuvių.— Rytas, 1924, gruod. 5.— Be parašo. 


2316. Dėl prof. Būgos mirties.— Rytas, 1924, gruod.— 
4.— Be parašo. 


2317. Derybos dėl prof. Būgos palikimo: [Dėl pali- 
kimo paėmimo ir pensijų K. Būgos šeimos nariams pa- 
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skyrimo|.— Laivas (Chicago), 1925, Nr 8, p. 125. (Lie- 
tuvos žinios).— Be parašo. 


2318. Didžiulis I. A. a. Prof. K. Būgą belaidojant.— 
Lietuvis, 1924, gruod. 12. 


2319. Endzelins J. Kazimiera Būgas pieminai: [Nek- 
rologas|.— Izglitibas ministrijas mėnešraksts, 1924, Nr 12, 
p. 623—625. 


Tas pats.— Kn.: Endzelins J. Darbu izlase. Riga, 1979, t. 3, d. I, 
p. 383—386.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

2320. Gerullis G. Kazimieras Būga: [Apie jo gyveni- 
mą ir darbus|.— Indogermanisches Jahrbuch, 1926, Bd 
10. p. 435—441. 


2321. Grigonis M. Kur siųsti a. a. Būgos laiškai: 
[Apie laiškus, kuriuose buvo aiškinamasi žodžių daryba, 
istorija ir kt. Siūloma surinkti į vieną vietą|.— Lietuva, 
1924, gruod. 27; Vienybė, 1925, sausio 22. 

2322. Iš proi. K. Būgos gyvenimo: [5 nuotraukos].— 
Krivulė, 1925, Nr I, p. 8—9, iliustr.— Be parašo. 

2323. Išvyko parvežti prof. Būgos kūną.— Rytas, 1924, 
gruod. 3.— Parašas: Z. 


2324. Jablonskis J. A. A. Kazimieras Būga.— Švietimo 
darbas, 1924, Nr 11, p. 1041—1042; Lietuva, 1924, gruod. 
3 


Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1932, t. 1, p. 262—264. 


2325. Jablonskis J. Dėl prof. K. Būgos sugrįžimo [iš 
Maskvos]).— Lietuva, 1920, liepos 29. 

Tas pats— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. 1, p. 223. 

2326. Jablonskis J. Kazimieras Būga: |Nekrologas|.— 
Lietuva, 1924, gruod. 3. 


2327. Jablonskis J. Liūdnos sukaktuvės: [K. Būgos 
mirties 1-osioms metinėms|.— Lietuva, 1925, gruod. I. 
Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1932, t. I, p. 279—280. 

2328. Jakštas A. [Apie K. Būgą ir jo darbus|.— Kn.: 
Jakštas A. Mūsų naujoji literatūra. K., 1928, t. 2, p. 298. 


2329. Jankauskas V. Apie mūsų kalbą: [Prot. K. Bū- 
gos atminčiai|.— Tėvynė, 1925, bal. 24, geg. 1, 8, 15, 22, 
birž. 5, 12, 19. 


2330. Jasūdis A. A. a. prof. Būgos atminimui: [Atsi- 
minimai iš Petrapilio].— Lietuva, 1924, gruod. 13. 
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2331. K. Būga ir jo reikšmė mokslui.— Vilniaus aidas, 
1925, vas. 21, 24.— Be parašo. 

2332. K. Būga ir latvių kalbininkai: [K. Būga išrink- 
tas Latvių kalbininkų d-jos nariu-koresp.|.— Lietuva, 
1921, spalio 5. (Pabaltjūryj).— Be parašo. 

2333. K. Būgos atminimas. — Lietuvos žinios, 1925, 
gruod. 6.— Be parašo. 

2334. K. Būgos mirties kaukė / [Dail. P. Rimšos nu- 
imta Karaliaučiuje].— Trimitas, 1924, Nr 217, p. 5. (Įvai- 
rios žinios). — Be parašo. 

2335. [Karaliučiuje mirė Kazys Būga: Nekrologas|.— 
Lietuvis, 1924, gruod. 5.— Be parašo. 

2336. Kazys Būga [dėsto un-te lietuvių kalbos mor- 
fologiją, fonetiką ir lyginamosios kalbotyros elementus].— 
Atspindžiai, 1923, Nr 4, p. 70.— Be parašo. 

2337. Kazys Būga: [Nekrologas].— Pajūrio sargas, 
1924, Nr 8, p. 120. (Pas mus ir aplink mus).— Be parašo. 

2338. Kirša F. [Būgai|.— Baras, 1925, kn. 1, p. 10— 
11. 


2339. Kirtiklis A. Spaudos vainikai didžiojo moksli- 
ninko velioniui: (A. a. prof. K. Būgos atminimui pagerb- 
ti). Prie mokslininko kapo. (A. a. prof. K. Būgai).— Lie- 
tuva, 1924, gruod. 13. 


2340. Krėvė V. [K. Būgai mirus|.— Baras, 1925, Nr I, 
p. 11—13. 

2341. Krėvė-Mickevičius V. Kazimieras Būga: [Nekro- 
logas].— Tauta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 221—223. 

2342. Kuodys L. Kaip turime amžinątilsį Būgai dėko- 
ti. — Lietuvis, 1924, gruod. 19. 

2343. Latviai apie K. Būgą: [Spaudoje rašoma, kad 


K. Būgos mirtis — didelis nuostolis ir latvių tautai|.— 
Lietuva, 1924, gruod. 6.— Be parašo. 


2344. * Meillet A. Nėcrologie M. K. Būga.— Revue des 
etudes slaves, 1924, t. 4, p. 318. 


2345. Mikaitis A. Kazimieras Būga: [Mirties 5-osioms 
metinėms|.— Jaunoji Lietuva, 1929, Nr 10, p. 34—37. 
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2346. Mirė prof. K. Būga...— Daigai („Kultūros“ 
priedas), 1924, Nr 11, p. 314.— Be parašo; Rygos balsas, 
1924, gruod. 6. (Lietuvos žinios).— Be parašo; Ūkinin- 
kas, 1924, gruod. 7, p. 7 (Kauno žinios).— Be parašo; 
Vytis, 1925, Nr 1, p. 14.— Be parašo. 

2347. Paukštelis J. Varpo gaudimas: [A. a. prof. 
K. Būgą paminėti|.— Rytas, 1924, gruod. 3. 

2348. [Pranešimas apie K. Būgos mirtį].— Lietuvos 
žinios, 1924, gruod. 3.— Be parašo; Lietuva, 1924, gruod. 
4—5.— Be parašo. 

2349. Prof. Būgos ir prof. Volterio paskaitos apie kur- 
šius [Kauno un-te|.— Lietuva, 1923, spalio 2.— Parašas: 
J. Ambr.; Prūsų lietuvių balsas, 1923, 6. Oktoberį.— Pa- 
rašas: J. Ambr. 

2350. Prof. K. Būga prašo [atsiųsti knygų iš Amerikos: 
J. Basanavičiaus „„Pasakas“, „Iš gyvenimo vėlių bei vel- 
nių“, „Ožkabalių dainas“: „,„Medegą mūsų vaistininkystei“ 
ir S. Daukanto „Lietuvos istoriją“|. Lietuvos žinios, 1923, 
liepos 24.— Be parašo. 

2351. Prof. K. Būga serga.— Klaipėdos žinios, 1924, 
liepos 30. Be parašo. 

2352. Prof. K. Būgos laidotuvės.— Ūkininkas, 1924, 
gruod. 14, p. 7. (Kauno žinios).— Be parašo; Sargyba, 
1924, Nr 23, p. 424—425. (Kas naujo?).— Be parašo. 

2353. Proi. K. Būgos mirties paminėjimas. — Rytas, 
1925, sausio 8. (Bibliografija ir kritika).— Be parašo. 

2354. Prof. K. Būgos mirtis ir kūno išvežimas iš Ka- 
raliaučiaus.— Lietuva, 1924, gruod. 13.— Parašas: P. 

2355. Prof. K. Būgos paskaita Šiauliuose: [Minimi 
raidžių pakeitimai latvių, prūsų ir lietuvių k.].— Šiaulių 
naujienos, 1924, bal. 4.— Be parašo. 

2356. Prof. Kazimieras Būga.— Kn.: Lietuvos albumas. 
K., 1921, p. 304—305, portr.: p. 212.— Bibliogr.: 12 pa- 
vad.— Be parašo; Kn.: Lietuvos universitetas. K., 1927, 
p. 15—17, portr.— Be parašo. 

2357. Prof. Kazys Būga.— Krivulė; 1924, Nr 12, p. 
virš. | p., portr.— Be parašo. 

2358. Profesorius K. Būga: [Portretas].— Sargyba, 
1924, Nr 17/19, p. 373. 
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2359. Puidienė O. Prof. Kazį Būga palaidujus.— Kri- 
vulė, 1924, Nr 12, p. 5—7, iliustr. 


2360. Salys A. A. a. Prof. Kazimieras Būga.— Lietu- 
vos mokykla, 1924, sąs. 12, p. 550—551, portr. 


2361. Salys A. Prof. K. Būgos rašto palikimas.— Tau- 
ta ir žodis, 1925, kn. 3, p. 563—576. 


2362. Sennas A. Prof. K. Būgos reikšmė kalbų moks- 
lui.— Lietuvos un-to Humanitario iak-to raštai, 1925, kn. 
I, p. 274—293. 

2363. Sibiro lietuvių žinios: Centralio lietuvių biuro 
Sibire organas.— Tomskas, 1919.— Nr 2—9.— Pažymėta, 
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kad laikr. leidžiamas proti. K. Būgai prižiūrint. 
Tas pats.— Kn.: Būga K. Rinktiniai raštai. V., 1961, t. 3, p. 909. 


2364. Skeberdis S. Neduokime be laiko mirti savo tau- 
tos sūnums; [Apie K. Būgą ir kt.|.— Lietuvis, 1925, sau- 
sio 30. | 

2365. Sruoga B. Būgai: [Jam mirus|.— Baras, 1925, 
Nr I, p. 8—10. 

2366. Šmits P. Profesors Kazimirs Būga: [Nekrolo- 
gas|.— Latvju gramata, 1924, Nr 6, p. 520—521. 

2367. Švaistas J. A. a. prof. Būgos mirties paminėji- 
mas Friburg'e studijuojančių lietuvių studentų.— Rytas, 
1924, gruod. 31.— Parašas: J. Š. 

2368. Tarasenka P. A. a. prof. K. Būga.— Kultūra, 
1925, Nr I, p. 51—52. 

2369. Tarasenka P. „Aisčių praeitis vietų vardų švie- 
soje“ ir Lietuvos praeities pažinimas.— Lietuva, 1924, 
rugp. 12. 

2370. Tarvydas J. Užmiršo mane visi...: |K. Būgos 
mirties 1-0ms metinėms|.— Lietuvis, 1925, gruod. 18.— 
Parašas: J. Tar. 

2371. Trakelis J. A. a. prof. K. Būgos kūno sutiki- 
mas.— Lietuva, 1924, gruod. 6. 

2372. Trakelis J. A. a. prof. K. Būgos laidotuvės.— 
Lietuva, 1924, gruod. 9— 10. 

2373. [1924 m. gruodžio 2 d. Karaliaučiuje mirė prof. 
K. Būga].— Moterų dirva (Chicago), 1925, Nr I, p. 22. 
(Įvairios žinios).— Be parašo. 


245 


2374. Universiteto salėje gruodžio mėn. 3 d. įvyko iš- 
kilmingas posėdis prof. Būgos atminčiai pagerbti... — 
Rytas, 1925, gruod. 5.— Parašas: E. 


2375. Vakaras a. a. prof. K. Būgai paminėti.— Lietu- 
va, 1925, sausio 27—28.— Parašas: P. I 


2376. Varnas A. [Mirė dvasios galiūnas K. Būga).— 
Baras, 1925, Nr I, p. 14. 


2377. Vasmer M. Kazimieras Būga: [Nekrologas].— 
Zeitschrift fūr slavische Philologie, 1925, Bd I, p. 256. 


2378. Vydūnas. Mokslininkas Kazys Būga [mirė]. — 
Darbymetis, 1924, Nr 8, p. 56.— Parašas: Vds. 


2379. Vireliūnas A. Dėl a. a. Būgos palikimo vertini- 
mo.— Lietuvis, 1925, vas. 20. 


2380. Voldemaras A. Būga žmogus ir mokslininkas.— 
Lietuvos un-to Humanitario fak-to raštai, 1955, kn. I, 
p. 295—347. 


2381. Voldemaras A. Gyvenimas tiesai ir šviesai: (A. 
a. prof. Kazimieras Būga).— Lietuvis, 1924, gruod. 12. 

2382. Volteris E. Kazys Būga: (Nekrologas).— Latvi- 
jas saule, 1925, Nr 25, p. 257—258. 


2383. Volteris E. „Lietavas saule“: Kazis Būga: [Nek- 
rologas].— Latvijas saule, 1925, Nr 25, p. 257—258, portr. 


2384. Zauka J. A. a. K. Būgos bibliografijos klausi- 
mu: (Laiškas į redakciją). [Su red. prierašu|.— Rygos 
balsas, 1925, geg. I. 


2385. Zauka J. Iš atsiminimų: A. a. Kaz. Būgos bio- 
graiiniai bruožai.— Rygos naujienos, 1929, geg. 9, 23; 
birž. 6. 


DAMBRAUSKAS ALEKSANDRAS-JAKŠTAS ADOMAS 
1860-09.08— 1938.02.19. 


2386. Prelatas Aleksandras Jakštas-Dambrauskas.— 
Kn.: Lietuvos albumas. K., 1921, p. 324—325, portr.: p. 
211.— Be parašo. 


2387. Prof. prel. Dambrausko paskaita apie lietuvių 
kalbą.— Vilniaus aidas, 1925, gruod. 19.— Be parašo; Lie- 
tuva, 1925, gruod. 9.— Parašas: K. 
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2388. Vaižgantas. Adomas Jakštas: (Kuronietis, Drus- 
kius, A. J.— prelatas, Aleksandras Dambrauskas). [60- 
osioms gimimo metinėms|.— Lietuva, 1920, gruod. 24. 
(Lietuvos darbuotojų sukaktuvės); Trimitas, 1921, Nr 2, 
p. 19. ( Lietuvos vyrų sukaktuvės). 


DAMIJONAITIS JUOZAS 
1871.0815—1926.12.06. 


2389. A. a. Juozas Damijonaitis.— Rytas, 1926, gruod. 
7.— Parašas: V.; Tautos valia, 1926, gruod. 12.— Be pa- 
rašo; Kelias, 1926, Nr 51, p. 7. (Lietuvoje).— Be parašo. 


2390. Mirė J. Domijonaitis.— Sargyba, 1926, Nr 21, 
p. 11. (Įvairios žinios); Saulutė, 1926, Nr 24, p. 380. (Iš 
gimtojo krašto). 


2391. Plyšo prakilnioji širdis: (A. a. Juozui Damijo- 
naičiui atminti).— Rytas, 1926, gruod. 31.— Parašas: 
Skausmas. 


2392. Ruseckas J. A. a. J. Damijonaitis (1871— 
1926).— Iliustruotoji Lietuva (sav. „Lietuvos“ priedas), 
1926, Nr 51/52, p. 436, portr., iliustr. 


2393. Ruseckas J. Juozas Damijonaitis: (35 metų pe- 
dagoginių ir literatūrinių darbų sukaktuvės).— Lietuva, 
1925, gruod. 29; Lietuvos mokykla, 1926, Nr 2, p. 93—94; 
Ziburėlis, 1926, Nr 6, p. 102, portr. 


2394. Vaižgantas. A. a. Juozas Damijonaitis.— Lietu- 
vis, 1926, gruod. 9: Kn.: Vaižganto raštai. K., 1929, t. 14, 
p. 79—80. 


2395. Vokietaitis J. A. a. Juozui Damijonaičiui atmin- 
ti. — Svietimo darbas, 1927, Nr 1, p. 3—9, portr: įdėtame 
lap.— Bibliogr. tekste. 


DAUKšA, DAUKŠYS EDUARDAS-JOKŪBAS 
1836.05.13— 1890? 


2396. Biržiška M. Jokūbas Daukša: [Apie jo gyveni- 
mą ir darbus|.— Tauta ir žodis, 1926, kn. 4, p. 283—300.— 
Bibliogr. nuorodos išnašose. 
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DAUKšA MIKALOJUS 
Tarp 1527 ir 1538—1613.02. 


2397. Lietuvos universitetas išleido seniausį lietuvių 
kalbos paminklą „Daukšos Postilę“.— Lietuvos žinios, 
1926, gruod. 14.— Be parašo. 


2398. Volteris E. Padėkime rinkti Daukšos medžia- 
g3.— Lietuva, 1925, vas. 14— 16. 


DURYS-DURICKIS MYKOLAS 
1887.09.18—1933.02.01 


2399, Naujas kalbininkas; [Mykolas Durickis].— Lietu- 
vos žinios, 1926, vas. 12.— Be parašo. 


ELISONAS JURGIS 
1889.08.04—1946.01.04 


2400. Elisonas J. Doc. J. Elisono autobiograiija.— Kn.: 
Žemės ūkio akademijos metraštis, 1924—1926 m. K., 1926, 
p. 179. 


ENDZELYNAS (ENDZELINS) JANIS 
1873.02.22—1961.07.01 


2401. Jokantas D. Ko Lietuvas Izglitibas ministrs 
stasta par prof. Endzelinu.— Rigas Zinas, 19256, 28. aug. 


2402. Prof. Dr. Jonui Endzelynui šešių dešimčių metų 
sukaktuvėms paminėti.— Archivum  philologicum, 1933, 
kn. 4, portr.: įklija tarp p. 2—3. 


FRENKELIS (FRAENKEL) ERNSTAS 
1881.10.16—1957.10.02 


2403. Svečiai lingvistai: [Prof. van Langenhove iš 
Gando un-to ir prof. E. Fraenkel iš Kielio un-to|.— Lie- 
tuvos aidas, 1928, rugs. 7, Nr 178.— Be parašo. 


2404. Užsienio profesoriai studijuoja Lietuvoje: [E. 
Frenkelis|.— Trimitas, 1922, Nr 46, p. 1579. (Įvairios 
žinios).— Be parašo. 

( 
GERULIS (GERULLIS) JURGIS 
1888.08.13 — apie 1945 


2405. Endzelins J. Uzaicinajums: [Apie J. Gerulį|.— 
Latvis, 1922, 24 maija. 
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2406. Mokslo svetys: [Jurgis Gerulis].— Panevėžio 
balsas, 1926, rugs. 16.— Be parašo. 


JABLONSKIS JONAS-RYGISKIŲ JONAS 
1860.12.30— 1930.02.23 


2407. Ar jūs žinote, kad [...kalbininkas J. Jablonskis 
išvyko gydytis į Palangą|.— Momentas, 1929, liepos 13.— 
Be parašo. 

2408. Avižonis P. Petro Kriaušaičio „Lietuviškos kal- 
bos gramatikos“ istorija.— [Tilžė: Mauderodės sp. 1901.— 
86 p.).— Mokykla ir gyvenimas, 1921, Nr I, p. 30—33. 

2409. Balčikonis J. Jablonskis ir mūsų šių dienų kal- 
ba.— Lietuvos mokykla, 1920, kn. 2, 'p. 266—268. 


Tas pats.— Kn.: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1982, t. 2, p. 
15— 158. 


2410. Barzdukas S. Kaip gyvena ir dirba prof. J. Jab- 
lonskis? — Lietuvos aidas, 1928, rugs. 29, Nr 196. 


2411. Bendro pobūdžio atsiminimai: [J. Jablonskio gi- 
mimo 60-osioms metinėms|. Kai kurie jubiliato gyvenimo 
epizodai ir jo būdo bruožai; Jo reikšmė lietuvių tautos 
gyvenime. — Lietuvos mokykla, 1921, Nr 12, p. 586— 
604.— Aut.: V. Palukaitis, P. Mašiotas, Aišbė, P. Avižo- 
nis, J. Bulota, J. Bagdonas, M. Gustaitis, P. Leonas, 
K. Jokantas, A. Smetona, Z. Kuzmickis. 

2412. Biržiška M. Jonas Jablonskis: [Gimimo 60- 
osioms mMetinėms|.— Vilnius, 1921, sausio 18.— Parašas: 
M. B-ka. 

2413. Dabušis S. J. Jablonskio recenzijos ir šiaipjau 
kalbos, rašybos ir kitų dalykų straipsniai: [Gimimo 60- 
osioms metinėms].— Švietimo darbas, 1920, Nr 12, p. 
67—73. 

2414. Dabušis S. Jablonskis Voroneže ir Lietuvoj: [Gi- 
mimo 60-osioms metinėms|.— Švietimo darbas, 1920, Nr 
12, p. 64—57. 

2415. Dabušis S. Jonas Jablonskis: (60-tų metų gyve- 
nimo sukaktuvės).— Lietuva, 1920, gruod. 24; Švietimo 
darbas, 1920, Nr 12, p. 53—56.— Bibliogr. nuorodos iš- 
našose. 

2416. Dovydaitis P. Dėl leidinio Jono Jablonskio 60 
metų amžiaus sukaktuvių proga.— Lietuva, 1921, lapkr. 
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18; Vilnietis, 1921, gruod. 4. (Kaunas, Zinios iš Lietu- 
vos). 


2417. Dovydaitis P. Jono Jablonskio 60 amžiaus metų 
sukaktuvių leidinio reikalu.— Lietuvių balsas, 1921, lapkr. 
29—30. (Pranešimas). 


2418. Grigonis M. Atviras laiškas gerbiamajam J. Ja- 
blonskiui: [Padėka už išverstą E. de Amičio kn. „Šir- 
dis“|.— Lietuvis, 1928, sausio 28, p. 5. 


2419. J. Jablonskio — Rygiškių Jono atvaizdas / [Dail. 
Ad. Varnas|.— Kas girdėt?, 1925, bal. 12. 


2420. J. Jablonskio 60 m. sukaktuvės.— Mokykla ir 
gyvenimas, 1920, Nr 4, p. 41.— Be parašo; Tauta, 1920, 
liepos 14. (Mūsų vyrų sukaktys).— Be parašo. 


2421. J. Jablonskio 65 m. sukaktuvės.— Trimitas, 1926, 
Nr I, p. 3. (Įvairios žinios).— Be parašo; Laivas (Chica- 
go), 1926, Nr 6, p. 93. (Lietuvos žinios).— Be parašo. 


2422. Jablonskis J. Mažmožis iš pirmųjų mano moks- 
lo dienų.— Ateitis, 1928, Nr I, p. 9—18. 


2423. Jonas Jablonskis.— Atspindžiai, 1921, Nr 5, p. 
[1], portr., 1923, Nr 4, p. 70, portr.; Kn.: Lietuvos albu- 
mas. K., 1921, p. 322—324, portr., p. 13; Ūkininkas, 1924, 
bal. 6, p. 4. 


2424. Jonas Jablonskis. (Jo 60 metų amžiaus sukak- 
tuvėms).— Lietuvos mokykla, 1921, Nr 12, p. 513—586.— 
Aut.: A. Smetona, J. Strimaitis, P. Leonas, M. Gustaitis, 
L. Vaineikis, P. Avižonis, V. Mironas, Vaičiuška, P. Šniu- 
kšta, K. Jokantas, J. Bulota, J. Kriaučiūnas, P. Matulio- 
nis, V. Požela, A. Zubrys, P. Dovydaitis, M. Yčas, 
E. Paukštė, V. Matulionis, V. Palukaitis, P. Mašiotas, 
Aišbė, J. Bagdonas, Z. Kuzmickis. 


2425. Jonas Jablonskis (Rygiškių Jonas).— Tėvynės 
sargas, 1924, geg. 17, p. 205, portr.— Be parašo; Sešupės 
bangos, 1925, bal. 26.— Parašas: K. S, 


"2426. Jonas Jablonskis: [Sunkiai susirgęs).— Rytas, 
1924, geg. 7, portr.— Be parašo. 


2427. Jonas Jablonskis — Obelaitis: [Aušrininkas]. — 
Krivulė, 1924, Nr 2, p. 7, portr. (Tikrieji, gyvieji aušri- 
ninkai).— Be parašo. 
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2428. Jono Jablonskio 60 m. sukaktuvėms paminėti, 
1860 m. gruod. mėn. 30 d.— 1920 m. gruod. mėn. 30 d.: 
[Jo mokinių ir pažįstamų atsiminimai].— Mokykla ir gy- 
venimas, 1921, Nr 1, p. 28—30; Lietuvos mokykla, 192Į, 
Nr 12, p. 513—516; Lietuvos žinios, 1922, birž. 13.— Pa- 
rašas: K.: Trimitas, 1921, Nr 2, p. 18—19. (Lietuvių vy- 
rų sukaktuvės).— Be parašo. 


2429. Kaip gyvena ir dirba prof. J. Jablonskis? — Vil- 
niaus aidas, 1928, spalio 23.— Be parašo. 


2430. Kantvydis B. Profesoriui J. Jablonskiui pagerb- 
ti: (Minint 65 jo gimimo metinių sukaktuves).— Lietuva, 
1926, sausio 5. 

2431. Kasakaitis V. Dėl prof. Jablonskio „prievartos“: 
[Apie pasiūlymą studentams paskaitas skaityti sekmadie- 
niais|.— Lietuva, 1923, gruod. 19. 


2432. Kelmutis A. Didžiajam mūsų mokytojui: [J. Ja- 
blonskio gimimo 60-osioms metinėms].— Lietuva, 1921, 
sausio 4. 


2433. Kuzmickis Z. Prof. Jonas Jablonskis: 1. Asmuo; 
2. Gyvenimas; 3. Darbai ir reikšmė; 4. Kalbininkas prak- 
tikas.— Trimitas, 1925, Nr 20, p. 655—660; Nr 21, p. 
689 —692.— Parašas: Z. K. 


2434. [Mintaujos gimnazijoje tarp kitų garbės nariu 
išrinktas ir Jonas Jablonskis|.— Tėvynės sargas, 1925, 
rugs. 23, p. 519.— Be parašo. 


2435. Mūsų kalbos tėvas [Jonas Jablonskis] karo li- 
goninėje.— Lietuvos aidas, 1929, liepos 2, Nr 146. (Kau- 
no žinios).— Be parašo. 


2436. Mūsų rašomosios kalbos tėvas prof. Jablonskis 
ir žinomas lietuvių prietelius prof. Volteris: [Portretai].— 
Sargyba, 1928, Nr 7, p. 75 (Mūsų paveikslai).— Be pa- 
rašo. 


2437. Povylius A. [Apie J. Jablonskio veiklą Šiau- 
liuose].— Lietuvių senovė, 1921, kn. I, p. 34—39. (Lietu- 
vių sąmonės kėlimas. Iš kultūros kovų kronikos Šiaulių 
apygardoje). 

2438. Prof. J. Jablonskio 65 metų sukaktuvėms pami- 
nėti.— Klaipėdos žinios, 1925, gruod. 30.— Be parašo. 
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2439. Proi. J. Jablonskis: (Rygiškių Jonas).— Lietu- 
vos aidas, 1918, sausio 31, Nr 14 (Lietuviai svetur) — Be 
parašo; Jaunoji Lietuva, 1924, Nr 2, p. 5, portr.; 1927, 
Nr 9, p. 4.— Be parašo. 


2440. Prof. J. Jablonskis išeina iš Universiteto [dėl 
pablogėjusios sveikatos|.— Rytas, 1926, lapkr. 11.— Pa- 
rašas: E 

2441. Prot. J. Jablonskis Latvijos universiteto garbės 
daktaras.— Vilniaus rytojus, 1929, spalio 16. (Nepriklau- 
somoj Lietuvoj).— Be parašo. 

2442. Prot. J. Jablonskis lietuvių rašto kalbos tėvas: 
[Portretas|.— Momentas, 1929, geg. 5.— Be parašo. 


„2443. Prof. J. Jablonskis Palangoj.— Lietuvos aidas, 
1929, liepos 10, Nr 153.— Be parašo. 


2444, Prof. J. Jablonskis, žymiausias lietuvių kalbos 
žinovas, dėl nesveikatos apleidžia profesoriaus vietą Lie- 
tuvos universitete.— Laivas (Chicago), 1926, Nr 52, p. 
847. (Lietuvos žinios).— Be parašo. 


2445. Prof. Jonas Jablonskis: [Gimimo 65-osioms me- 
tinėms|.— Židinys, 1926, Nr 1/2, p. 90. (Gyvenimo nuo- 
trupos. 2. Sukaktuvės).— Be parašo. 


2446. Prof. Jonas Jablonskis: - [Portretas].— Sargyba, 
1927, Nr 37, p. 305; Ūkininkas, 1928, spalio 18, p. 3. 


“2447. Profesoriui Jonui Jablonskiui, mūsų rašomosios 
kalbos tėvui, suėjus 65 m.— Saulutė, 1926, Nr I, p. 12. 
(Iš gimtojo krašto).— Be parašo. 


9448. Profesorius Jonas Jablonskis.— Žiburėlis, 1925, 
Nr 17, p. 321—322, portr.— Be parašo. 


2449. Skardžius P. Kalbos mokslas ir kalbininkai: 
[Minimi J. Jablonskis, K. Būga ir A. Voldemaras].— Lie- 
tuva, 1927, bal. 23. 


2450. Stiklius K. Mano atsiminimėliai apie Joną Jab- 
lonskį: [Gimimo 60-osioms metinėms].— Švietimo darbas, 
1920, Nr 12, p. 62—64. 


2451. Vydūnas. Mūsų kalbininkas: [J. Jablonskio gi- 
mimo 60-osioms metinėms|.— Darbymetis, 1921, Nr |, 
p. 28.— Parašas: Vds. 
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2452. Vireliūnas A. Mok. J. Jablonskis: (Mokinio atsi- 
minimai). [Gimimo 60-osioms metinėms].— Švietimo dar- 
bas, 1920, Nr 12, p. 56—62. 

2453. Volteris E. Sveikinimai prof. J. Jablonskio 60 me- 
tų amžiaus sukaktuvėms vokiečių ir rusų kalbomis su ver- 
timu į lietuvių kalbą.— Lietuvos mokykla, 1921, Nr 12, 
p. 580—584. 


JAUNIUS KAZIMIERAS 
1848.05.18— 1908.03.09 


2454, Milukas A. Kun. Kazimieras Jaunius: |[Kun. 
A. Miluko paskaita, skait. 1924.12.26 Tiesos d-jos Posė- 
dyję  Maspeht'e|. — Philadelphia, Pa: Zvaigždės sp., 
1925.— 16 p., portr. 

2455. A. a. Kun. Kazimiero Jauniaus 10 metinės mi- 
rimo sukaktuvės.— Vadas, 1918, kovo 24 (11).— Para- 
šas: I. 

2456. Balčikonis J. Jauniaus mokslo darbai. — Svieti- 
mo darbas, 1928, Nr 3, p. 231—240. 

Tas pats.— Kn: Balčikonis J. Rinktiniai raštai. V., 1982, t. 2 
p. 159—166. 

2457. Baranauskienė. Pamaldos už prof. kun. K. Jau- 
nių [Petrapilio dvasinės akademijos bažnyčioje, kur taip 
pat buvo prisimintas ir A. Baranauskas].— Lietuvių bal- 
sas, 1917, kovo 12.— Parašas: Baranauskienė. 


2458. Būčys P. Ar kun. Jaunius buvo autodidaktikas? — 
Tiesos kelias, 1925, Nr 3, p. 158—162. 


2459. Dambrauskas A. [Apie K. Jauniaus mirtį] .— Mū 
sų senovė, 1921, kn. I, p. 47—48. (Iš Kauno kronikos). 


2460. Didelis mokslo vyras buvo prof. kun. K. Jau- 
nius: [Mirties 20-osio0ms metinėms].— Saulėtekio rasos, 
1928, Nr I, p. 15—16, portr.— Parašas: B. P-kas. 


2461. Jauniaus paminėjimas: [Mirties 20-osioms me- 
tinėms].— Saulėtekio rasos, 1928, Nr 2/3, p. 44. (Kroni- 
ka).— Be parašo. 


2462. Jauniaus sukaktuvės [Universitete|].— Lietuvos 
aidas, 1928, vas. 22, Nr 18; kovo 3, Nr 27. (Kauno ži- 
nios).— Be parašo. 
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2463. Karuža P. Lietuvių kalbotyros tėvas kun. 
K. Jaunius: [Mirties 20-osioms metinėms].— Ateitis, 1928, 
Nr 2/3, p. 132—133. 


2464. Kazys Jaunius.— Sešupės bangos, 1925, rugp. 9, 
portr.— Parašas: K. 


2465. Kun. d-ras Kazimieras Jaunius (1908.03.09— 
1918): [10-osioms mirties metinėms|.— Lietuvos aidas, 
1918, kovo 9, Nr 30.— Parašas: Z. 


2466. Kun. Jaunių prisiminus: [Gimimo 20-osioms me- 
tinėms|.— Lietuvos aidas, 1928, vas. 25, Nr 21.— Para- 
šas: J. Gr. 


2467. Kun. Kazimieras Jaunius.— Žiburėlis, 1928, Nr 
12, p. 241—242, portr.— Be parašo. 


2468. Kun. prof. Kazys Jaunius: [Portretas].— Ūki- 
ninkas, 1924, rugs. 14, p. 3.— Siaulių naujienos, 1925, 
vas. 27. 


2469. Kunigas Kazimieras Jaunius.— Lietuvos mokyk- 
la, 1928, Nr I, p. 72—75, portr.— Parašas: J. T. 


2470. Kuzmickis Z. Kun. prof. Kazimieras Jaunius: 
(Minint 20 metų jo mirties sukaktuves).— Trimitas, 1928, 
Nr 9, p. 300—303, iliustr.— Parašas: Z. Kzm. 


2471. Orintaitė P. Prof. K. Jauniaus sukaktuvės: 
[Mirties 20-osioms metinėms|].— Židinys, 1928, Nr 3, 
p. 225—226. 


2472. Proi. Jauniaus 20 m. nuo mirties ir M. Pečkaus- 
kaitės 50 m. nuo gimimo paminėjimas [Panevėžyje|.— 
Panevėžio balsas, 1928, kovo 8.— Be parašo. 

2473. Prof. K. Jauniaus minėjimas.— Mūsų rytojus, 


1928, kovo 8, p. 8. (Iš visur ir apie viską. Lietuvoje).— 
Be parašo. 


2474. Proi. K. Jauniaus paminėjimas Universitete.— 
Lietuvos aidas, 1928, kovo 6, Nr 29.— Parašas: A. N. 


2475. Prof. Kaz. Jaunius: [Mirties 20-osioms meti- 
nėms|.— Sargyba, 1928, Nr 11, p. 122, iliustr.— Be pa- 
rašo. 


2476. Prof. Kazimieras Jaunius: [20 m. mirties sukak- 
tuvėms artėjant|.— Lietuvos aidas, 1928, vas. 18, Nr 15.— 
Parašas: A. N. 
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2477. Puzinas J. Kazimieras Jaunius: (20 m. mirties 
sukaktuvėms paminėti).— Lietuvos aidas, 1928, vas. 25, 
Nr 21. 


2478. Tumas J. [Apie K. Jaunių|].-—- Mūsų senovė, 
1921, kn. 1, p. 73—74. (Mokyklų istorija. Žemaičių kuni- 
gų seminarija). 

2479. Vaižgantas. Kazimieras Jaunius, 1849—1908.— 
Lietuvos aidas, 1928, kovo 3, Nr 27; Kn.: Vaižganto raš- 
tai, 1929, t. 14, p. 168— 185. 


JUšKA ANTANAS 
1819.06.16—1880.11.01 


2480. Vaižgantas. Lietuvių literatūra rusų raidėmis ir 
broliai Juškos — Juškevičiai.— K.: Vaiva, 1924.— 122 p., 
iliustr. 

2481. Kunigas Antanas Juška-Juškevičius.— Žiburėlis, 
1927, Nr 15, p. 281—282, portr.— Be parašo. 


2482. Rukštalis V. Kun. Ant. Juška-Juškevičia.— Vytis, 
1920, Nr 13, p. 13—18. 


2483 Šiemet sukako 50 m. kun. J. Vaižgantui-Tumui 
gimus ir 100 metų kun. A. Juškai gimus.— Lietuva, 1919, 
gruod. 31.— Parašas: Vici. 


JUšKA JONAS 
1815.06.08— 1886.05.11 


2484. Jonas Juška Juškevičius. — Žiburėlis, 1927,. Nr 
17, p. 321—322, portr.— Be parašo. 


JUšKA VYTAUTAS 
1870.08.31—1896.04.21 


2485. Vaižgantas. Vytautas Juškevičius: 1870—1896.— 
Kn.: Vaižganto raštai. K., 1929, t. 14, p. 44—46. 


KALIMA JALAS LAHIJA 
1884.11.24—1952.06.30 


2486. Atvyks su lietuvių kalba susipažinti [proi. Ka- 
lima iš Suomijos].— Klaipėdos garsas, 1927, bal. 23. — 
Be parašo. 
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KASARAUSKAS (KOSSARZEWSKI) AMBROZIEJUS-PRANCIŠKUS 
1821—1882.12.14 


2487. Dambrauskas A. Kun. Ambraziejus Kašarauskis 
(1821—1882): 9. Kašarauskis kaipo lituanologas [rinkęs 
lietuvių pavardes, žodžius|; Oponentų pastabos ir mano 
jiems atsakymas. [Minimi K. Jaunius, J. Basanavičius, 
K. Būga ir jų moksliniai darbai|.— Tauta ir žodis, 1925, 
kn. 3, p. 232—254.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


KLEINAS DANIELIUS 
1609.05.30—1666.11.28 


2488. Bruožis A. Mažosios Lietuvos buvusiejie rašy- 
tojai ir žymesniejie lietuvių kalbos mylėtojai: [Apie 
D. Kleiną, p. 18—19, P. Ruhigą, p. 27—28, G. Oster- 
meyer'į, p. 36—41, ir kt.].— Tilžė: Spaudos (Pavlovskio) 
sp., 1920.— 147 p., portr.— Prieš antr. aut.: Prabočių anū- 
kas. Bibliogr. nuorodos išnašose. 


KRIAUČIŪNAS PETRAS 
1850.09.16—1916.01.20 


2489. Gustaitis M. Petras Kriaučiūnas: Gyvenimas, 
raštai, dokumentai.— K.: Dirva, 1926.— 160 p., iliustr. 


2490, Milukas A. Petras Kriaučiūnas: [A. Miluko pa- 
skaita 1924 m. Petrinėse].— Philadelphia, Pa: Žvaigždės 
spauda, 1927.— 26 p. 


2491. A. a. Petras Kriaučiūnas: Jo 70 metų gimimo ir 
5 metų mirties sukaktuvėms [1850.09.04 (16) —1916.01.07 
(20)]: Medžiagos žiupsnis jo gyvenimui ir darbui api- 
būdint.— Lietuvos mokykla, 1921, Nr. 7/8, p. 289—366, 
portr.— Aut.: A. Staugaitis, P. Arminas, M. Gustaitis, 
J. Vaičaitis, A. Grinevičius, J. Jablonskis, K. Grinius, 
J. Staugaitis, V. Macys, P. Leonas, T. Žičkauskas, E. Ei- 
chelberger, J. Bagdonas, K. Samajauskas, E. Draugelis, 
X. Y., V. Čėpla, A. Palubinskas, T. Žilinskas, J. Kriaučiū- 
nas, S. Tijūnaitis, L. Gira, P. Dovydaitis. 


2492. A. a. Petras Kriaučiūnas: [Mirties 10-0sioms me- 
tinėms].— Židinys, 1926, Nr 1/2, p. 94. (Gyvenimo nuo- 
trupos. 2. Sukaktuvės).— Be parašo. 
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2493. Jablonskis J. [Atsiminimai apie P. Kriaučiū- 
ną].— Lietuvos mokykla, 1921, Nr 7/8, p. 299, 359—360. 

Tas pats.— Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. I, 
p. 232—235. 


2494. Samajauskas K. Mokytojo-patrioto atminčiai: 
[P. Kriaučiūno gimimo 70-osioms, darbo 30-osioms ir mir- 
ties 5-osioms metinėms|.— Draugija, 1921, Nr 5/6, p. 
199—207. 


2495. Turčinskis J. Petro Kriaučiūno atminimui: [Ei- 
lėraštis].— Lietuvos mokykla, 1921, Nr. 7/8, p. 289. 


KURšAITIS, KURSZATIS, KURSCHAT FRIDRICHAS 
1806.04.24—1884.08.23 


2496. Alseika D. Fr. Kuršaitis (1806—1884).— Lietu- 
vos rytai, 1924, sausio 26. (Lietuvių tautinė idėja isto- 
rijos šviesoje). 

2497. Fridriko Kuršaičio reikšmė mūsų tautai.— Ryto- 
jus, 1921, Nr 7, p. 122—125, portr.— Parašas: A. B. R. 

2498. Iš vysk. M. Valančiaus santykių su vokiečių !i- 
lologais: [Apie susirašinėjimą su Fr. Kuršaičiu].— Atei- 
tis, 1917, Nr 6, p. 169—173.— Parašas: A. J. 

2499 Janulaitis A. 3. Friderikas Kuršaitis (1804— 


1884).— Mūsų senovė, 1922, [t. 1, kn. 4/5], p. 692—693. 
(Daukanto laiškai). 


2500. * Stiklorus J. Friederich Kurschat und seine 
Bedeutung iūr Sprache und Charakter der preus. Li- 
tauer.— Litauische Worte, 1920, Nr 3, p. 97—111. 


KVANTAS (0UANDT) JONAS, JOKŪBAS 
1686.03.27—1772.01.17 


2501. D-ras Jonas Jokūbas Kvandtas: 240 m. sukaktu- 
vėms paminėti.— Klaipėdos žinios, 1926, kovo 31.— Para- 
šas: K. 


LESKINAS (LESKIEN) AUGUSTAS 
1840.07.08—1916.09.20 


2502. Prof. A. Leskienas: [Nekrologas].— Ateitis, 1917, 
Nr 2, p. 63—64.— Be parašo. 
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MATIJOšAITIS (ESMAITIS) STASYS 
1877.11.15—1949.02.06 


2503. Esmaičio sukaktuvės: [St. Matijošaičio darbo 
30-osio0ms metinėms].— Saulutė, 1928, Nr 24, p. 381. (Iš 
gimtojo krašto).— Be parašo. 

2504. Stasys Matijošaitis (Esmaitis): [Pedagoginio ir 
literatūrinio darbo 30-osioms metinėms].— Vilniaus švie- 
sa, 1928, Nr 10/12, p. 287, portr.— Be parašo. 


2505. 30 metų darbo mokykloje ir visuomenėje: St. 
Matijošaičio-Esmaičio sukaktuvių proga.— Mokykla ir gy- 
venimas, 1928, Nr 8, p. 19—22.— Parašas: P. Krz. 


MEJĖ (MEILLET) ANTUANAS 
1866.11.11—1936.09.21 


2506. Atvažiuoja prof. Meillet [į Kauną].— Rytų Lie- 
tuva, 1922, spalio 17. (Lietuvoje. Kaunas).— Be parašo. 

2507. Prof. Meillet: [Atsiliepimas apie lietuvių kalbos 
groži|.— Rytojus (Tilžė), 1921, Nr 3, p. 52. (Mūsų kal- 
ba).— Be parašo. 

2508. Proi. A. Meillet » Kaune.— Lietuva, 1922, spalio 
14.— Be parašo. 

2509. Sennas A., Gabrys J. Profesoriaus Meillet'o pa- 


skaita Lietuvos universitete.— Laisvė (K.), 1922, spalio 
13. 


MIEZINIS MATAS 
1851.09.23—1929.09.27 


2510. A. A. kun. Matas Miežinis.— Židinys, 1929, Nr 
11, p. 354—355. (Mokslas).— Parašas: A. Ž. 

2511. Mirė kun. M|[atas| Miežinis.— Mūsų laikraštis, 
1929, lapkr. 2, p. 5. (Visoje Lietuvoje).— Be parašo. 


MIEŽINIS MYKOLAS 
1826— 1888.11.12 


2512. Biržiška V. 3. Dėl kun. [Mykolo] Miežinio žo- 
dyno [išspausdinimo].— Mūsų senovė, 1922, [t. 1, kn. 
4/5], p. 598—599. (Dokumentai). 
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NIDERMANAS (NIEDERMANN) MAKSAS 
1874.05.19—1954.01.12 


2513. Išvažiavo universiteto profesorius d-ras M. Nie- 
dermann: [Ir jo padėkos laiškas].— Vienybė (Brooklyn), 
1921, rugs. 6. (Žinios iš Lietuvos).— Be parašo. 

2514. Universiteto prof. Max Niedermann: [Apie jo 
atvykimą į Kauną].— Lietuva, 1921, rugp. 6.— Be parašo. 


NIEMIS (NIEMI) AUGUSTAS ROBERTAS 
1869.07.25—1931.10.28 


2515. Proi. A. Niemi paskaita: [Apie lietuvių dainų 
panašumą su suomių dainomis|.— Lietuva, 1926, birž. 
2.— Parašas: P, L. 


2516. Prot. Niemi apie Lietuvą.— Lietuva, 1921, rugp. 
23.— Parašas: Ps. 


2517. Sabaliauskas A. Prof. Dr. A. R. Niemi: (Jo 
50 metų amžiaus ir 25 metų lituanologijos darbo pami- 
nėti).— Vairas, 1923, spalio 4, p. 17—18. 


RĖZA LIUDVIKAS GEDIMINAS 
1776.01.09— 1840.08.30 


2518. Biržiška M. Dr. L. Rėza (1777—1840).— Lie- 
tuva, 1927, sausio 5.— Parašas: M. B-ka. 

2519. Butkų Juzė. Liudas Gediminas Rhesa (Rėza).— 
Klaipėdos žinios, 1924, lapkr. 23. 

2520. Forstreuter K. Die Herkunft von Johannes Rhe- 


sa und Martin Ludwig Jedimin Rhesa.— Zeitschrift fūr 
slavische Philologie, 1937, t. 14, p. 25—28. 


2521. Korsakas K. Liudą Rėzą prisiminus.— Pradai ir 
žygiai, 1927, Nr I, p. 63—65. 


2522. Rėza: Prof. d-ro M. L. Rėzos 150 metų gimimo 
sukaktuvėms paminėti.— Klaipėdos žinios 1926, sausio 
9.— Parašas: A. B. Klaipėdiškis. 


2523. Volteris E. Ludis Reza [Su E. Blesės prierašu, 
p. 361].— Izglitibas ministrijas mėnešraksts, 1925, Nr 10, 
p. 353—361. 
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RUIGYS (RUHIG) PILYPAS 
1675.03.31—1749.04.06 


2524. Pilypas Ruhig'as: [Gimimo 250-osioms meti- 
nėms|.— Klaipėdos žinių priedas, 1925, kovo 29— Para- 
šas: A. B. Klaipėdiškis. 

2525. Pilypas Ruhigas (Rugys): 250-osioms gimimo 
metinėms|.— Lietuva, 1925, kovo 31.— Parašas: Xy. 


SALYS ANTANAS 
1902.07.21—1972.07.31 


2526. Du nauji lietuvių kalbininkai: [P. Skardžius ir 
A. Salys] .— Vilniaus rytojus, 1929, rugp. 17, p. 7. (Ne- 
priklausomoj Lietuvoj).— Be parašo. 

2527. Stoka lituanistų: [Apie A. Salį ir P. Skardžių, 
studijuojančius Leipcige].— Lietuvos aidas, 1928, gruod. 
3, Nr 250.— Be parašo. 


Literatūra: Gerulis J. Prof. Gerulio laiškas dėl p.p. Salio 
ir Skardžiaus.— Lietuvos aidas, 1928, gruod. 11, Nr 256. 


SENAS (SENN) ALFREDAS 
1899.03.19—1978.02.09 


2528. Altredas Senn'as [dėsto Un-te graikų ir lotynų 
k.].— Atspindžiai, 1923, Nr 4, p. 69, portr.— Be parašo. 

2529. Bagdanavičius P. Senn'as Būgos vietoje: [Ar 
svetimtaučiai gali tyrinėti lietuvių k.?).— Lietuvos žinios, 
1926, kovo 25; bal. 2: birž. 27. 

2530. Doc. A. Sennui paskirta komisija: [Jis kaltina- 
mas plagijavimu].— Lietuvos žinios, 1929, birž. 8. (Kau- 
no kronika).— Be parašo. 


2531. Kuodys L. „Senn'as Būgos vietoje“.— Mūsų kal- 
ba. („Lietuvos mokyklos“ priedas), 1926, Nr 5, p. 38—39. 


2532. Mūsų paveikslai: [Apie Alfredą Senn'ą].— Tė- 
vynės sargas, 1923, Nr 24, p. 279.— Be parašo. 


SIRVYDAS (ŠIRVYDAS) KONSTANTINAS 
Tarp 1578 ir 1581—1631.08.23 


2533. Ažukalnis V. Prakalba: [Minimas ir K. Sirvy- 
das].— Kn.: Vaižgantas. Raštai. K., 1929, t. 11, p. 91—93. 
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2534. Biržiška M. Baužo knygelė ir Širvydo žodynas.— 
Kn.: Biržiška M. Lietuvių literatūra Vilniaus universiteto 
metu. V.; K., 1921, p. 9—11.— Bibliogr. nuorodos išna- 
šose. 

2535. Biržiška M. Širvydas K. (1564—1631). — Kn.: 
Biržiška M. Mūsų raštų istorija. K., 1925, d. 1. Ligi 
1864 m. 2-asis leid., p. 25. 

2536. Gabrys J. Kun. Konstantinas Širvydas (1564— 
1631). — Kn.: Gabrys J. Lietuvių literatūros apžvalga. 2-as 
patais. ir papild. leid. Klaipėda, 1924, p. 98—99. 

2537. Gerullis J. Širvydas: [Trumpa bibliogr. apžval- 

a].— Kn.: Gerullis J. Senieji skaitymai. K., 1927, d. I, 
p. 217—219.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 

2538. Jakštas A. Keletas naujų žinių apie T. K. Sir- 
vydą.— Rytas, 1928, kovo 31. 

2539. Kantvydis B. Konstantinas Širvydas (1564— 
1631): Jo portreto atradimo [Vilniuje] proga.— Iliustruo- 
toji Lietuva („Lietuvos“ priedas), 1928, sausio 21, portr.: 
p. 17. 

2540. Konstantinas Širvydas.— Rytojus (Tilžė), 1921, 
Nr I, p. 12—13. (Mūsų kalba).— Be parašo. 

2541. Netikėta ir įdomi naujiena!: [Apie K. Sirvydo 
portretą, surastą Vilniuje].— Lietuva, 1928, sausio 19.— 
Be parašo. 

2542. Vaižgantas. [Apie K. Sirvydą].— Kn.: Vaižgan- 
tas. Raštai. K., 1929, t. 11, p. 11—12. 


2543. Volteris E. Vilniaus lietuvių kultūros 300 metų 
svarbiam įvykiui paminėti: [Apie K. Sirvydą, jo dar- 
bus].— Lietuvos aidas, 1928, kovo 28, Nr 48. 


2544. Zajančkauskas V. Konstantinas Širvydas.— Kn.: 
Zajančkauskas V. Lietuvių literatūros vadovėlis. V., 1924, 
p. 44, 47—48. 


SKARDŽIUS PRANAS 
1899.03.26—1975.12.18 


2545. Du nauji lietuvių kalbininkai: [P. Skardžius ir 
A. Salys].— Vilniaus rytojus, 1929, rugp. 17, p. 7. (Ne- 
priklausomoj Lietuvoj).— Be parašo. 
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2546. Jaunas mokslininkas Pranas Skardžius. ..— 
Naujas žodis, 1929, Nr 4, p. 15, portr.— Be parašo. 


2547. Nauji lietuvių kalbininkai: [P. Skardžius, A. Sa- 
lys ir A. Raulinaitis|.— Rygos balsas, 1929, rugp. 24. 
(Lietuvoj).— Be parašo. 


SOKOLOVAS NIKOLAJUS NIKOLAJEVIČIUS 
1875.12.10— 1923.05.27 


2548. Dar vienas lietuvių kalbos tyrėjas mirė: [Apie 
N. Sokolovo mirtį].— Lietuva, 1923, birž. 17.— Be parašo. 


SPECHTAS (SPECHT) FRANCAS 
1888.11.01—1949.02.13 


2549. Daktaras F. W. Specht paskirtas lyginamųjų kal- 
bų katedros profesorium Vokietijos universitete.— HRalle' 
ję.— Lietuvos žinios, 1923, birž. 28. 


SPUDULIS JONAS 
1860.01.07—1920.06.06 


2550. Jakštas A. A. a. Dr-as Jonas Spudulis (07.01. 
1860—06.06.1920).— Draugija, 1920, Nr 9/10, p. 407— 
409. 


ŠLEICHERIS (SCHLEICHER) AUGUSTAS 
1821.02.19—1868.12.06 


2551. * Prof. Aug. Schleicher und die litauische Spra- 
che.— Memeler Landerzeitung, 1922, 17. jun. 

2552. Šleicheris apie Mažąją Lietuvą.— Rytojus, 1922, 
Nr 5, p. 117.— Be parašo. 


VASILIAUSKAS MEčISLOVAS 
1877.11.20— 1957.05.19 


2553. Mečys Vasiliauskas: [Apie jį ir jo darbą Pasva- 
lyje|].— Artojas, (Pasv.), 1925, Nr 10, p. 1—2, portr.— 
Parašas: V. D.; Biržų žinios, 1925, spalio 18, portr.— Pa- 
rašas: M. M. 


2554. P. M. Vasiliausko išleistuvės: [Iš Pasvalio].— 
Artojas, (Pasv.), 1925, Nr 10, p. 2—3.— Parašas: J. L. 
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2555. Pedagogui pagerbti jubiliejus: [M. Vasiliausko 
25 m. darbo ped. bare sukaktis|].— Mokykla ir gyvenimas, 
1924, Nr I, p. 11—13.— Parašas: Mokyt. N-kas. 


2556. Slagonis K. Inspektoriaus Mečio Vasiliausko 
25 metų pedagoginio darbo sukaktuvės.— Lietuvos ži- 
nios, 1924, sausio 23. (Mokykla). 


Literatūra: Vasiliauskas M. Laiškas redakcijai: [Dėl ju- 
biliejinio straipsnio iaktinių klaidų].— Lietuvos žinios, 1924, vas. 5. 


VIRELIŪNAS ANTANAS 
1887.06.20—1925.07.23 


2557. A. a. Antanas Vireliūnas.— Trimitas, 1925, 
Nr 29, p. 939.— Be parašo; Lietuvos žinios, 1925, liepos 
25.— Be parašo; Mokykla ir gyvenimas, 1925, Nr 4, p. 
139—145, portr.— Parašas: L. I.; Vilniaus aidas, 1925, 
rugp. 15, 19.— Parašas: P. K.; Kardas, 1925, Nr 14, p. 
16—17.— Be parašo; Šiaulietis, 1925, rugp. 9.— Parašas: 
Nuliūdęs tavo draugas Kazys; rugp. 16, portr.; Krivulė, 
1925, Nr 2, p. [4], portr.; Nr 14, p. 286, portr.— Be pa- 
rašo. | 

2558. A. a. Antanui Vireliūnui atminti. — Trimitas, 
1925, Nr 29, p. 941—943, portr.— Be parašo. 

2559. A. a. Vireliūno raštai — Naujas žodis, 1925, 
Nr 8, p. 2.— Be parašo. 

2560. Antanas Vireliūnas mirė.— Lietuvos žinios, 1925, 
liepos 24.— Be parašo. 

2561. Antanas Vireliūnas:  [Portretas].— Ūkininkas, 
1925, rugp. 30, p. 3. 

2562. Antaną Vireliūną palaidojus.— Rytas, 1925, lie- 
pos 29.— Be parašo. 

2563. Biržys P. A. a. Antanas Vireliūnas.— Klaipėdos 
žinios, 1925, liepos 28. 

2564. Dambrauskas A. Statykime A. Vireliūnui pa- 
minklą.— Klaipėdos žinios, 1925, spalio 7. 

2565. Dambrauskas A. Visuomenei žodis dėl a. a. 
A. Vireliūno: [Prašymas aukoti paminklo pastatymui].— 
Šiaulietis, 1925, spalio 4; Vilniaus aidas, 1925, spalio 8. 

2566. Dovydaitis P. A. a. A. Vireliūnas. — Lietuva, 
1925, liepos 24. 
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2567. Indreika L. A. a. Antanas Vireliūnas: Atsimini- 
mų pluoštelis.— Lietuvos žinios, 1925, liepos 26. 


2568. Kirša F. A. a. Antanas Vireliūnas.— Baras, 1925, 
Nr 7, p. 76—77. (Darbai ir pastabos). 

2569. Kuodys L. A. a. A. Vireliūno noras: [Dėl Kalbos 
d-jos įsteigimo].— Lietuva, 1925, rugp. 3. 

2570. Mirė Antanas Vireliūnas.— Lietuva, 1925, liepos 
23—24.— Be parašo; Klaipėdos žinios, 1925, liepos 25.— 
Be parašo; Ūkininkas, 1925, rugp. 2, p. 8. (Kauno ži- 
nios).— Be parašo; Saulutė, 1925, Nr 15, p. 239. (Iš gim- 
tojo krašto).— Be parašo. 

2571. Mirė kalbos mokytojas: [A. Vireliūnas].— Tėvy- 
nės sargas, 1925, liepos 30, p. 326.— Be parašo. 

2572. Paleckis J. A. a. Antanas Vireliūnas! — Naujas 
žodis, 1925, Nr 8, p. 2. 

2573. Sluoksnaitis J. A. a. Antanas Vireliūnas.— Svie- 
timo darbas, 1925, Nr 5, p. 723—724. 

2574. Statys A. Vireliūnui paminklą [Kaune].— Lai- 
vas (Chicago), 1925, Nr 44, p. 70l. (Lietuvos žinios).— 
Be parašo. 

2575. Tamošaitis I. A. a. Antanas Vireliūnas.— Lietu- 
vis, 1925, liepos 31. 

2576. Žygelis B., Kvieska V. Dėl A. Vireliūno pašali- 
nimo [iš „Švietimo darbo“ redaktoriaus pareigų].— Mo- 
kykla ir gyvenimas, 1925, Nr I, p. 24. 


VOLTERIS (WOLTER) EDUARDAS 
1856.03.19—1941.12.14 


Kisinas J. Prof. E. A. Volterio bibliografija.— Žr. Nr 
142. 


2577. [Apie prof. E. Volterį jo 70-osioms gimimo me- 
tinėms].— Latvijas saule, 1926, Nr 39, p. 429—430, 
portr.— Be parašo. 


2578. E. A. Volteris: [Portretas].— Šiaulių naujienos, 
"1925, rugp. 9. 


2579. Eduardas Volteris: 70 metų sukaktuvėms pami- 
nėti.— Klaipėdos žinios, 1926, kovo 19.— Parašas: A. 
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2580. Endzelins J. Ed. Volteris: [Gimimo 70-osioms 
metinėms|.— Izglitibas ministrijas  "mėnešraksts, 1926, 
Nr 4, p. 343—344.— Parašas: J. E. 


Tas pats.— Kn.: Endzelins J. J. Darbu izlase. Riga, 1979, t. 3, d. 1, 
p. 424.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


2581. Nezabitauskas A. Prof. Eduardas Volteris — 
Žvaigždė, 1926, Nr 4, p. 52—66, portr.— Parašas: N. 


2582. Nezabitauskas A. Prof. Eduardas Volteris 
(70 m. sukaktuvių proga).— Tauta ir žodis, 1928, kn. 5, 
p. 344—360.— Bibliogr. nuorodos išnašose. 


2583. Paleckis J. Prof. Eduardas Volteris.— Naujas žo- 
dis, 1926, Nr 6, p. 2—3, portr. 


2584. Pranaičiūtė J. Prof. Volteris.— Žvaigždė, 1923, 
Nr 12, p. 32, portr. 

2585. Prande A. Eduards Volters: [Biografija ir moks- 
lo veikalų aprašymas|.— Kn.: Latvju Rakstnieciba Port- 
rejas. Riga, 1926, p. 158, portr. 


2586. Prof. Eduarda Voltera 70 gadu dzimšanas die- 
nas svinibas.— Latvju Gramata, 1926, Nr 2, p. 139.— Be 
parašo. 

2587. Prof. Eduardas Volteris.— Kn.: Lietuvos albu- 
mas. K., 1921, p. 424, portr.: p. 213.— Be parašo. 


2588. Prof. Volterio 70 metų sukaktuvės.— Sargyba, 
1926, Nr 4, p. 13—14. (Įvairios žinios). — Be parašo; Ke- 
lias, 1926, Nr 15, p. 7. (Lietuvoje).— Be parašo; Trimi- 
tas, 1926, Nr II, p. 325. (Įvairios žinios).— Be parašo; 
Saulutė, 1926, Nr 7, p. 110. (Iš gimtojo krašto).— Be pa- 
rašo; Rytas, 1926, kovo 21.— Parašas: A.; Lietuva, 1926, 
kovo 9.— Parašas: Studiosus, kovo 22.— Parašas: P. I. 


2589. Proi. E. Volterio sukaktuvėms paminėti: [Gi- 
mimo 70-osioms metinėms|.— Lietuva, 1926, kovo 19.— 
Parašas: A. 

2590. Proiesorio E. Volterio sukaktuvės: [65-osioms 
gimimo metinėms].— Sekmoji diena (Sav. „Lietuvos“ li- 
teratūros priedas), 1921, Nr 4, p. 4.— Be parašo. 

2591. Pruhsas E. Prof. E. Volteris Kauna swin scho- 
deen 70 g. schuhpla swehtkus un 40 g. darbibas jubile- 
ju.— Jaunakas Zinas, 1926, 18. marta. 


2592. Tumas J. Lietuviškoji sekcija slavytyros atstovų 
suvažiavime: [Apie E. Volterio dalyvavimą prirengiama- 
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jame rusų kalbininkų suvažiavime 1903 m. bal. 10—15 
d.].— Mūsų senovė, 1921, kn. I, p. 67—70. 


2593. Vaižgantas. Eduardas Volteris: Jo 70 metų am- 
žiaus sukakčiai atminti.— Kn.: Vaižganto raštai. K., 1929, 
t. 14, p. 21—43. 


2594. Wolters Eduards.— Konwersacijas wardnica; Ri- 
ga, 1921, t. 4, p. 4644—4645. 


ZUBATAS (ZUBATY) JOSEFAS 
1855.04.20—1931.03.21 


2595. Lietuvių prietelio jubiliejus: [Prof. Zubato gi- 
mimo 70-osioms metinėms|.— Klaipėdos žinios, 1925, bal. 
28. (Seimas).— Be parašo. 


ŽILINSKAS (ŽILINSKIS) TOMAS FERDINANDAS 
1940.01.19 —1925.06.22 


2596. Jablonskis J. Amž. atm. Tomas Žilinskas.— Lie- 
tuva, 1925, birž. 24; Lietuvos žinios, 1925, birž. 24. 

Tas pats.— Kn: Jablonskio raštai. K., 1932, t. I, p. 274—275. 

2597. Jablonskis J. Didžiulė mūsų darbo pelė: [T. Ži- 
linsko gimimo 80-osioms metinėms|.— Lietuvos mokykla 
(1919/1920. 3-ioji kn.), 1921, p. 471—652, portr.; Sekmo- 
ji diena, 1921, Nr 41, p. 6—7.— Parašas: J. J. 

Tas pats—Kn.: Jablonskio raštai. K., 1932, t. I, p. 235—238. 

2598. Tomas Ferdinandas Žilinskas: [80-osioms gimi- 
mo metinėms|].— Švietimo darbas, 1920, Nr I, p. 1.— 
Parašas: Redakcija. 


2599. Vaižgantas. Tomas Ferdinandas Žilinskas: [80 
metų sukaktuvėms|.— Lietuva, 1920, gruod. 24. (Lietu- 


vos darbuotojų sukaktuvės). 
Literatūra: Knygos, 1922, Nr I, sk. 16—17.— Be parašo. 
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